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Zatacznik nr 1 do SWZ, BZP.3810.64.2021.TP

FORMULARZ OFERTOWY

Dotyczy: dostawa wyrobéw medycznych z listy pakietéw, w ilosciach wynikajacych z biezacych potrzeb

Zamawiajacego, transportem Wykonawcy lub na jego koszt.

L. OFERTE SKtADA:

Nazwa Wykonawcy

Promed S.A.

wpisany do:

e Rejestru przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego
prowadzonego przez Sgd Rejonowy m.st Warszawy pod nr
KRS 0000185723
miejsce pobrania/uzyskania ww. dokumentu bezposrednio za pomocq
bezptatnej krajowej bazy danych Ilub wykorzystania dokumentu
zfoionego do innego postepowania prowadzonego przez
Zamawiajgcego:
https://ems.ms.gov.pl/krs/wyszukiwaniepodmiotu

NIP 118-00-62-976

REGON 001325900

Adres: Ul. Dziatkowa 56, 02-234 Warszawa
Telefon: 228399901

Adres e-mail: przetargi@promed.com.pl

Osoba do kontaktow: e-mail, telefon

Magdalena Wysokinska

Wykonawca jest:

. tsiebi '

e drednim przedsiebiorstwem,

* niepotrzebne skresli¢

Il. OFERTA WYKONAWCY

Ubiegajac sie o udzielenie zamodwienia publicznego na: dostawa wyrob6w medycznych z listy
pakietow, w ilosciach wynikajacych z biezgcych potrzeb Zamawiajacego, transportem Wykonawcy lub na

jego koszt.



https://ems.ms.gov.pl/krs/wyszukiwaniepodmiotu
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Zatacznik nr 1 do SWz, BZP.3810.64.2021.TP

sktadam (-y) niniejszg oferte:

Oferuje(-jemy) wykonanie zamodwienia zgodnie z opisem przedmiotu zamdwienia oraz zgodnie
z zasadami i warunkami okreslonymi w SWZ przy uwzglednieniu wszystkich sktadnikédw zwigzanych z
realizacjg przedmiotu zamdéwienia wptywajacych na wysokos$¢ ceny- W CENACH OKRESLONYCH W
Zataczniku nr do oferty:

Jednocze$nie o$wiadczam(y), ze':
a) wybadr naszej oferty nie bedzie prowadzit do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego
zgodnie z przepisami o podatku od towaréw i ustug.

Lp. Nazwa(zadanie) Wartosé bez kwoty podatku

W przypadku nie skreslenia zadnej z powyiszych pozycji, Zamawiajgcy uzna, iz po stronie
Zamawiajgcego nie powstanie obowigzek podatkowy. Powstanie obowigzku podatkowego u
zamawiajgcego bedzie miato zastosowanie w przypadku:

- wewnatrzwspdlnotowego nabycia towardw,

- mechanizmu odwrdéconego obcigzenia podatkiem VAT,

- importu ustug lub towardw.
! Niepotrzebne skresli¢

I1l. OSWIADCZENIA

1. Oswiadczam(-y), ze zapoznaliSmy sie ze Specyfikacja Warunkéw Zamowienia i akceptujemy
wszystkie warunki w niej zawarte.

2. Oswiadczam(-y), ze uzyskalismy wszelkie informacje niezbedne do prawidtowego przygotowania i
ztozenia niniejszej oferty.

3. Oswiadczam(-my), ze zapoznatem(-lismy) sie z warunkami zawartymi w SWZ oraz w
projektowanych postanowieniach umowy, ktére zostang wprowadzone do tresci zawieranej
umowy i akceptuje (-emy) je w catosci. W razie wybrania mojej (naszej) oferty zobowigzuje(-jemy)
sie do podpisania umowy na warunkach zawartych we wzorze umowy oraz w miejscu i terminie
okreslonym przez Zamawiajgcego.

4. Akceptujemy wskazany w SWZ czas zwigzania ofertg —tj. 90 dni, w terminiwe wskazanym w SWZ.
Bieg terminu zwigzania z ofertg rozpoczyna sie wraz uptywem terminu sktadania ofert.

5. Informuje(-jemy), ze zamierzamy* / nie zamierzamy* powierzy¢ cze$ci zamowienia
podwykonawcom, jezeli TAK, nalezy wypetni¢ ponizszg tabele;

Wykaz czesci zamodwienia, ktére wykonanie Wykonawca zamierza powierzy¢ podwykonawcom:

‘ Lp. ‘ Powierzona czgs¢ ’ Wartos¢ lub procentowa

1 Niepotrzebne skresli¢



Zatacznik nr 1 do SWz, BZP.3810.64.2021.TP

zamoéwienia cze$¢ powierzonej czesci Nazwa podwykonawcy
zamowienia

10.

Osoba upowazniona do kontaktéw z Zamawiajgcym: Magdalena Wysokiriska
tel. 22 839 99 01 faks22 839 64 57 e-mail: przetargi@promed.com.pl

Osoba upowazniona do realizacji umowy: Marzena Gotlib
tel. 22 839 99 01 faks 22 839 64 57 e-mail: dok@promed.com.pl

Osoba upowazniona do podpisania umowy Magdalena Wysokirska

Oswiadczam(-y), ze wypetnitem obowigzki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 RODO
wobec osdb fizycznych, od ktdrych dane osobowe bezposrednio lub posrednio pozyskatem w
celu ubiegania sie o udzielenie zamdwienia publicznego w niniejszym postepowaniu.
Oswiadczamy, ze pozostajemy zwigzani ofertg do uptywu terminu okreslonego datg w
Specyfikacji Warunkow Zamoéwienia.

Dla srodkéw kwalifikowanych jako wyroby medyczne — oswiadczamy, ze posiadamy dopuszczenie
do obrotu na terytorium RP zgodnie z ustawg z dnia 20 maja 2010 r. o wyrobach medycznych (t.j.
Dz. U.z2019r., poz. 175 ze zm.).

IV. OSWIADCZENIA TAJEMNICA PRZEDSIEBIORSTWA

Korzystajgc z uprawnienia nadanego trescig art. 18, ust. 3 ustawy Prawo zaméwien publicznych
zastrzegamy, Z€ INTOIMACIE: oo et st st e s e e s bbb e s et eneaneene
(wymienic, czego dotyczg) zawarte s3 w nastepujgcych dokumentach:
Stanowig tajemnice przedsiebiorstwa i nie mogg by¢ udostepniane innym uczestnikom
postepowaniaZ.

Za tajemnice przedsiebiorstwa uznaje sie tylko takie informacje, ktdre tgcznie spetniajg trzy
przestanki:

a) sg nieujawnione do wiadomosci publicznej,

b) posiadajg warto$¢ gospodarczg (na przyktad informacje techniczne, technologiczne,
organizacyjne przedsiebiorstwa

c) przedsiebiorca podjat co do nich niezbedne dziatania w celu zachowania ich poufnosci.

W zwigzku z definicjg, co stanowi tajemnice przedsiebiorstwa ,Wykonawca musi wykaza¢ na
etapie sktadania oferty (jesli zastrzegt jakies informacje jako tajemnice przedsiebiorstwa), ze
zastrzezone informacje rzeczywiscie stanowig tajemnice przedsiebiorstwa.

W przypadku, gdy Wykonawca nie wykaze, ze zastrzezone informacje stanowig tajemnice
przedsiebiorstwa, Zamawiajacy bedzie miat prawo do odtajnienia tych informacji.

Informacija dla Wykonawcy:

2 UWAGA: zastrzezone informacje winny by¢ odpowiednio oznaczone na wiasciwym dokumencie widocznym
napisem ,tajemnica przedsigbiorstwa” i ztozone w odrgbnej kopercie wewnetrznej, a na ich miejscu w
dokumentacji zamieszczone stosowne odsylacze

3
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Zatacznik nr 1 do SWz, BZP.3810.64.2021.TP
Formularz oferty musi by¢ opatrzony przez osobe lub osoby uprawnione do reprezentowania firmy

kwalifikowanym podpisem elektronicznym i przekazany Zamawiajgcemu wraz z dokumentem (-ami)
potwierdzajgcymi prawo do reprezentacji Wykonawcy przez osobe podpisujacg oferte.

* niepotrzebne skresli¢

Warszawa data 16.11.2021 e s

Dokument sktadany w postaci elektronicznej opatrzonej
kwalifikowanym podpisem elektronicznym - podpis
osoby upowaznionej do reprezentacji Wykonawcy



Formularz asortymentowo - cenowy - sprawa BZP.3810.64.2021.TP - zalacznik nr 1 do oferty

PAKIET NR 38

L, nazwa wiasna
cena brutto L. wartoéé ilos¢ sztuk w
l.p. Nazwa asortymentu towaru - jed. miary prf)grj?zowana cena netto w VAT % wzt. za wartos¢ ne_lttc.')’= brutto=cena |1 opakowaniu cena netto.1 cena brutto. ! towaru /nr Klasa wyrobu Nr certyfikatu
ilos¢ sztuk zt za 1 szt. 152t c.netto x ilos¢ nettoxilosé+ | Jworeczku opakowania | opakowania katalogowy / medycznego
VAT % producent

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

przewod tlenowy

Przewdd tlenowy jednorazowego uzytku,

sterylny lub biologicznie czysty, pakowany

pojedynczo wykonany z medycznej odmiany PCV

. Przewdd o gwiazdkowym przekroju .

odksztatcajacy sie po zagnieceniu, zakonczenia Cev:)mk tlgnowy Deklaracja
1 |przewodu zapewniajgce szczelne potaczenie z szt. 500 2,00 z 8 2,16 zt 1 000,00 z | 1 080,00 zt 1 2,00 zt 2,16 zt lf; 4%0\;// IIA zgodnosci z

przeptywomierzem i innymi akcesoriami - 01.2021 r.

A ) . . Intersurgical

umozliwiajgcymi wentylacje pacjenta (maska

tlenowa, wasy tlenowe, worek samorozprezalny)

o dt. 2m 10cm. do 2m50cm

Probki: 2 szt.

przewod tlenowy

Przewdd tlenowy jednorazowego uzytku,

sterylny lub biologicznie czysty, pakowany

pojedynczo wykonany z medycznej odmiany PCV

. Przewdd o gwiazdkowym przekroju

odksztatcajacy sie po zagnieceniu, zakonczenia

przewodu zapewniajgce szczelne potaczenie z cewnik tlenowy 4 Deklaracja
2|przeptywomierzem i innymi akcesoriami szt. 240 4,80 zt 8 5182z | 1152,002z | 1243,20 zt 1 4,80 z4 5,18 zt m/ 1175000/ TIA zgodnosci z

umozliwiajgcymi wentylacje pacjenta (maska Intersurgical 01.2021r.

tlenowa, wasy tlenowe, worek samorozprezalny)

o dt. 4m 20 cm do 4m 50cm.

Probki: 2 szt. Zamawiajacy w odpowiedziach z

dnia 28.10.2021, L.Dz. 1473/21/DF , dopuscit

dtugosc cewnika 4,00m

SUMA 2 152,00 z4| 2 323,20

Wykonawca proponuje nastepujacy termin dostawy ( nie moze by¢ dtuzszy niz 5 dni): 3 dni

Dokument sktadany w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym - podpis osoby upowaznionej do reprezentacji Wykonawcy




Formularz asortymentowo - cenowy - sprawa BZP.3810.64.2021.TP - zalacznik nr 1 do oferty

PAKIET NR 89

Nazwa asortymentu towaru -

jed.
miary

prognozowana
ilos¢ sztuk

cena netto w
ztza 1 szt.

VAT %

cena brutto
wzt. za
1 szt.

wartos¢ netto =
c.netto xilos¢

wartosé
brutto=cena
netto x ilo$¢+ VAT
%

ilos¢ sztuk w 1
opakowaniu
/woreczku

cena netto
1

opakowani
a

cena brutto
1

opakowani
a

nazwa wiasna
towaru / nr

katalogowy /
producent

klasa wyrobu
medycznego

Nr certyfikatu

10

11

12

13

14

15

rurka laczaca elastyczna z lacznikiem
katowym- ze zmienng dtugoscig od 60 mm —
150mm taczaca uktad oddechowy z pacjentem,
zakonczona facznikiem katowym 22 M/ 15 F,
posiadajaca ztacze zenskie 22 M pozwalajace na
pofaczenie meskiego ztgcza 22 M np.; rurki Y.
Zamawiajacy dopuszcza:

1) taczniki podwdjnie obrotowe wykonane z PCV
w przypadku tacznikdw nierozciggliwych oraz EVA
w przypadku rozciggliwych, z podwdjnie
obrotowym facznikiem katowym z portem do
bronchoskopii oraz portem do odsysania, porty
zabezpieczone kapturkami ochronnymi,
standardowego ztacza 15mm F/22mm M - 15F,
dtugos¢ 15cm, sterylny, pakowany pojedynczo w
opakowaniu papier-folia.

2) dopuszczenie rurki z portem do
bronchofiberoskopu o $rednicy 9 mm oraz z
portem do odsysania o $rednicy 3,5 mm.

3) facznik katowy podwajnie obrotowy z zatyczka
do odsysania i bronchoskopii regulowany w
zakresie 7/16 cm ztacze15M-zlgcze pacjenta
22M/15F Zamawiajacy w
odpowiedziach z dnia 28.10.2021, L.Dz.
1473/21/DF , dopuscit dtugosc tacznika 70-150
mm.

szt.

3 000

5,35z

5,78 zt

16 050,00 z

17 340,00 zt

5,35 zt

5,78 zt

Przestrzen martwa
Superset/
3512000/

Intersurgical

IIA

Deklaracja
zgodnosci z
01.2021 r.

Probki w ilosci : 2 sztuki

Wykonawca proponuje nastepujacy termin dostawy ( nie moze by¢ dtuzszy niz 5 dni): 3 dni




Formularz asortymentowo - cenowy - sprawa BZP.3810.64.2021.TP - zatacznik nr 1 do oferty

PAKIET NR 95

o e cena netto cena nazwa witasna
R cena brutto wartosé ilos¢ sztuk w 1
jed. | prognozowana | cena netto w warto$é netto = . 1 brutto 1 towaru / nr klasa wyrobu )
l.p. Nazwa asortymentu towaru - ) Hogé K i VAT % w zt. za c.netto x iloté brutto=cena opakowaniu K . K . Katal d Nr certyfikatu
miary ilos¢ sztu zt za 1 szt. 1szt. . netto x ilosé+ VAT Jworeczku opakowani| opakowani atalogowy / medycznego
% a a producent
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
anestetyczny obwéd oddechowy do
aparatu do znieczulenia dla dorostych,
sterylny lub biologicznie czysty — o skfadzie ; 3
) rury.karbowane z Pamleaa kszta%tu, be pgz, o] Uktad oddechowy
Srednicy 22 mm, kazda rura o dtugosci minimum rozdiagliwy Deklaracja
1| 130¢cm, zaczka, zlaczka L ((kolankowa), z |- 640 17,00z | 8 | 18362 | 1088000z | 11750,40z 1 17,00zt | 18,36 z4 Compact/ IIA 2godnoéci z
portem Luer Lock oraz tgcznikiem prostym 22 2154000/ 01.2021 r

M/ 22 M, worek oddechowy o pojemnosci 2
litry, sterylny lub biologicznie czysty, pojedynczo
pakowany.

Probki w ilosci: 2 szt.

Intersurgical

Wykonawca proponuje nastepujacy termin dostawy ( nie moze by¢ dtuzszy niz 5 dni): 3 dni

Dokument sktadany w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym - podpis osoby upowaznionej do reprezentacji Wykonawcy




Formularz asortymentowo - cenowy - sprawa BZP.3810.64.2021.TP - zalacznik nr 1 do oferty

PAKIET NR 97

Nazwa asortymentu towaru -

jed.
miary

prognozowana
ilos¢ sztuk

cena nettow
ztza 1szt.

VAT %

cena brutto
w2t za
1szt.

wartos¢ netto =
c.netto x ilos¢

wartos¢ brutto=cena
netto x ilos¢+ VAT %

ilo$¢ sztuk w 1
opakowaniu
/woreczku

cena netto
1

cena
brutto 1

nazwa wiasna
towaru / nr

katal v/

klasa wyrobu

a

producent

Nr certyfikatu

10

11

12

13

14

15

Y do monit

ci$nienia z przetwornikami kompatybilne z
kardiomonitorami: BIAZET ECG TRENDSCOPE,
INFINITY DELTA SERIES modut HEMO MED..,
INFINITY VISTA Czujnik do pomiaru ciénienia metodg
bezposrednig - pojedynczy

Dtugos¢ linii ptuczacej 160cm — 180 cm ( +/- 5 cm),
biureta wyposazona w system zabezpieczajacy przed
zapowietrzeniem, jeden przetwornik do krwawego
pomiaru cisnienia o czestotliwosci wkasnej 200Hz,
btad pomiaru przetwornika do 1,5 %, odpowiednie
oznaczenie drendw do precyzyjnego oznakowania
linii, system przeptukiwania uruchamiany
wielokierunkowo przez wyciggniecie za wypustek,
potaczenie przetwornika z kablem tgczacym z
monitorem, bezpinowe wodoodporne chronigce przed
zalaniem

Plytka do mocowania przetwornikow

Klamra do mocowania ptytek

Kabel interfejsowy pojedynczy faczacy przetwornik z
monitorem kompatybilny z kardiomonitorami INTELLI
VWE firmy Philips. Po rozstrzygnieciu postepowania
Wykonawca musi dostarczy¢ za kwote 30 zt:
oprzyrzadowanie tj: 10 kabli, 10
uchwytéw.kompatybilnych z w/w kardiomonitorami

szt.

520

27,00 2t

8%

29,16 zt

14 040,00 zt

15 163,20 zt

1szt

27,00 zt

29,16 z

Pojedynczy

Trnaspac /

P229 / ICU
Medical

IIA

Deklaracja
Zgodnosci z
17.08.2015r.

plytki do mocowania przetwornikéw,
plastikowe ,wielkosc kompatybilna z zaoferowanym
przetwornikiem i kardiomonitorem w/w wymienionym

szt.

50

1,00 zt

8%

1,08 zt

50,00 zt

54,00 2t

1szt

1,00 zt

1,08 zt

Ptytka do
przetwornikd
wICUIT/
42602 / ICU
Medical

Deklaracja
Zgodnosci z
19.11.2015r.

Probki - 1 kabel kompatybilny z w/w
kardiomonitorem, uchwyt, ptytka i przetwornik

SUMA

14 098,00 zt

15 226,20 zt

Wykonawca proponuje nastepujacy termin dostawy ( nie moze by¢ dtuzszy niz 5 dni): 3 dni

Dokument sktadany w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym - podpis osoby upowaznionej do reprezentacji Wykonawcy




Formularz asortymentowo - cenowy - sprawa BZP.3810.64.2021.TP - zalacznik nr 1 do oferty

PAKIET NR 101

L. cena netto cena nazwa wtasna
jed. | prognozowana | cena netto w cena brutto wartosé netto = wartos¢ Hlos¢ sztuk w 1 1 brutto 1 towaru / nr klasa wyrobu
l.p. Nazwa asortymentu towaru - ) o L, VAT % wzt. za I brutto=cena opakowaniu . . Nr certyfikatu
miary ilos¢ sztuk 2t za 1 szt. c.netto x ilos¢ S opakowani | opakowani katalogowy / medycznego
1 szt. netto x ilosé+ VAT /woreczku
% a a producent
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
kapturek zabezpieczajacy, rozmiar 22F,
Kapturek zabezpieczajacy uktad oddechowy, Kapturek .
jednorazowego uzytku, sterylny lub biologicznie zabezpieczajacy / Deklaracja
1) weg » Steryiny lub biolog szt. 900 12524 | 8 1352 | 112500z | 121500z 1 1252 | 1,352 pieczajacy I 2godnodci z
czysty, pojedynczo pakowany. Rozmiar 22 F 1978000 /
PO ; 01.2021r.
Probki w ilosci: 2 szt Intersurgical

Wykonawca proponuje nastepujacy termin dostawy ( nie moze by¢ dtuzszy niz 5 dni): 3 dni

Dokument sktadany w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym - podpis osoby upowaznionej do reprezentacji Wykonawcy




Formularz asortymentowo - cenowy - sprawa BZP.3810.64.2021.TP - zatacznik nr 1 do oferty

PAKIET NR 105

cena brutto

cena netto

cena brutto

nazwa wtasna

jed rognozowana | cena netto w rtos¢é netto = wartosé ilosé sztuk w 1 1 1 towaru / nr klasa wyrobu
l.p. Nazwa asortymentu towaru - nj1ia|" P ilgéc’ satuk zalsat VAT%| wzt.za v»:an;:cc’ :(:Io;)é_ brutto=cena opakowaniu opakowani | opakowani| katalogowy / | med czyne o Nr certyfikatu
v : 1szt. ’ netto x ilosé+ /woreczku P P BoWy yezneg
VAT % a a producent
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
nebulizator do ukiadu oddechowego,
jednorazowego uzytku, przeznaczony do
stosowania z uktadami oddechowymi dla
dorostych. Nebulizator musi posiada¢ w zestawie !
. . : Cirrus2
ztaczke T i przewod doprowadzajacy odporny na I
. . . . nebulizator, .
zagniecenia , o dtugosci 90 — 120 cm pojedynczo sestaw T i dren Deklaracja
1 |pakowane , sterylne lub biologicznie czyste. szt. 300 5,20 zt 8 5,62 z 1 560,00 zt 1 686,00 zt 1 5,20 5,62 z I1A zgodnosci z
. L 180 cm./
Kompatybilny z nebulizatorem CIRRUS. 2605000/ 01.2021r.
Probki w ilosci 2 sztuki. Zamawiajacy

w odpowiedziach z dnia 28.10.2021, L.Dz.
1473/21/DF , dopuscit dtugosc cewnika
180 cm

Intersurgical

Wykonawca proponuje nastepujacy termin dostawy ( nie moze by¢ dtuzszy niz 5 dni): 3 dni

Dokument sktadany w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym - podpis osoby upowaznionej do reprezentacji Wykonawcy



Formularz asortymentowo - cenowy - sprawa BZP.3810.64.2021.TP - zatacznik nr 1 do oferty

PAKIET NR 106

. cena netto [cena brutto| nazwa wtasna
jed rognozowana | cena netto w cena brutto rtos¢é netto = wartosé ilosé sztuk w 1 1 1 towaru / nr klasa wyrobu
L.p. Nazwa asortymentu towaru - nj1'a|" P 'Igéc’ sztuk tza1szt VAT % w zt. za v»:an;:cc’ :?Iozé_ brutto=cena opakowaniu opakowani | opakowani| katalogowy / med cyne o Nr certyfikatu
iary i ztu ztz zt. 1szt. . netto x ilodé+ Jworeczku pakowani | opakowani EOWY yczneg
VAT % a a producent
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Nebulizator z ustnikiem stuzacy do Cirrus2 z ze
podawania lekéw wziewnych. W skitad zestawu Zaczka T
wchodzg: ustnik, ztaczka T, z rurg lub bez rury, ustnikiem i Deklaracja
1 [nebulizator, dren tlenowy, pojedynczo pakowane, | szt. 2200 5,40 zt 8 583z 11 880,00 z+ | 12 826,00 z 40 216,00 zt | 233,20 z| drenem IIA zgodnosci z
sterylne lub biologicznie czyste. tlenowym/ 01.2021r.
Probki w ilosci :2 sztuki 1464000 /
Intersurgical

Wykonawca proponuje nastepujacy termin dostawy ( nie moze by¢ dtuzszy niz 5 dni): 3 dni

Dokument sktadany w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym - podpis osoby upowaznionej do reprezentacji Wykonawcy




Formularz asortymentowo - cenowy - sprawa BZP.3810.64.2021.TP - zatacznik nr 1 do oferty

PAKIET NR 111

. cena netto [cena brutto| nazwa wtasna
jed rognozowana | cena netto w cena brutto rtos¢é netto = wartosé ilosé sztuk w 1 1 1 towaru / nr klasa wyrobu
L.p. Nazwa asortymentu towaru - nj1'a|" P 'Igéc’ sztuk tza1szt VAT % w zt. za vzan;:; :?lozé_ brutto=cena opakowaniu opakowani | opakowani| katalogowy / med cyne o Nr certyfikatu
iary i ztu ztz zt. 1szt. . netto x ilodé+ Jworeczku pakowani | opakowani EOWY yczneg
VAT % a a producent
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Szczoteczka do zeb6éw z atraumatyczng
koncowka czy'szczaca!..Raczka lekko . Szezoteczka
wykrzywiona ,ktéra umozliwia doktadne wymycie . .
jamy ustnej i okolic gardta moze posiadac odsysajaca Deklaracja
1 JZ akg'ﬁczenii umoiliw?a' e C‘Zenie szt 400 5100z | 8 5517 | 204000zt | 2 204,00z 1 510zt | 5512z | OroCare Aspire/ IIA zgodnoddi z
Jace pocia 3016000/ 01.2021 .

odsysania. Pakowana pojedynczo.
Probki w ilosci : 2 szt.

Intersurgical

Wykonawca proponuje nastepujacy termin dostawy ( nie moze by¢ dtuzszy niz 5 dni): 3 dni

Dokument sktadany w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym - podpis osoby upowaznionej do reprezentacji Wykonawcy




Formularz asortymentowo - cenowy - sprawa BZP.3810.64.2021.TP - zatacznik nr 1 do oferty

PAKIET NR 113

. cena netto [cena brutto| nazwa wtasna
jed. | prognozowana | cena netto w cena brutto wartoéé netto = wartosé flosé sztuk w 1 1 1 towaru /nr | klasa wyrobu
L.p. Nazwa asortymentu towaru - nj1'a|" logé sztuk tza1szt VAT % w zt. za cnetto x ilosé brutto=cena opakowaniu opakowani | opakowani| katalogowy / medvcznego Nr certyfikatu
iary i ztu ztz zt. 1szt. . netto x ilodé+ Jworeczku pakowani | opakowani EOWY yczneg
VAT % a a producent
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Rurki USTNO - GARDLOWE GUADELA, nr 2,
wykonanez wysokiej jakosci tworzywa
medycznego. Odpowiedni wygiety ksztatt
zapobiega przesuwaniu sie jezyka, blokada Rurka Guedela / Deklaracja
1 |przeciw zagryzieniu. Swiatto rurki umozliwia szt 2 000 1,30 z 8 1,40 z 2 600,00 zt 2 800,00 zt 1 1,30 zt 1,40 z 11120805/ I zgodnosci z
przeptyw gazéw oddechowych i wprowadzenie Intersurgical 01.2021r.
cewnika do odsysania. Barwny kod jest
jednoznacznie oznaczeniem rozmiaru. Pakowany
pojedynczo, sterylnie.
. Rurka Guedela / Deklaracja
2 :)“g‘!;;s;'“; 1;;ARDL°WE GUADELA, nr3 |, 20 1,30 2t 8 1,40 26,00 z4 28,00 2 1 130z | 1,402 | 11130905/ I 2godnodci z
Pis Jak w poz. Intersurgical 01.2021 r.
. Rurka Guedela / Deklaracja
3 z"::!a'iswmg I)GARDLOWE GUADELA, nrd | 20 1,30 zt 8 1,40 26,00 z4 28,00 zt 1 1,30z | 1,40zt | 11141008/ I zgodnoéci z
Pis) poz. Intersurgical 01.2021 r.
Probki w ilosci : 2 szt. (poz 1), 1szt. (poz. 2i 3)
SUMA; 2 652,00 zt 2 856,00 zt

Wykonawca proponuje nastepujacy termin dostawy ( nie moze by¢ dtuzszy niz 5 dni): 3 dni

Dokument sktadany w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym - podpis osoby upowaznionej do reprezentacji Wykonawcy




ednolity europejski dokument
jzamcgy’wignia (EpSIJD)

Czes¢ I: Informacje dotyczace postepowania o udzielenie
zamowienia oraz instytucji zamawiajacej lub podmiotu
zamawiajacego

Informacje na temat publikacji

Numer ogtoszenia w Dz.U. S:

2021/S 199-518508

Krajowy dziennik urzedowy

W przypadku gdy zaproszenie do ubiegania sie 0 zamdwienie nie zostato
opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej bgdz gdy jego publikacja
w Dzienniku Urzedowym nie jest wymagana, wowczas instytucja zamawiajgca
lub podmiot zamawiajgcy musi podac informacje umozliwiajgce jednoznaczne
zidentyfikowanie postepowania o udzielenie zamdwienia (np. adres publikacyjny
na poziomie krajowym).

ozsamos¢ zamawiajacego

Oficjalna nazwa:

DOLNOSLASKIE CENTRUM CHOROB PLUC WE WROCLAWIU ul. Grabiszynska 105,
53-439 Wroctaw

Panstwo:

Polska

Informacje na temat postepowania o udzielenie zamdéwienia

Rodzaj procedury

Nie okreslono

Tytut:

dostawa wyrobéw medycznych z listy pakietéw, w ilosciach wynikajacych z
biezgcych potrzeb Zamawiajgcego, transportem Wykonawcy lub na jego koszt.
Krotki opis:

dostawa wyrobéw medycznych z listy pakietéw, w ilosciach wynikajacych z
biezgcych potrzeb Zamawiajgcego, transportem Wykonawcy lub na jego koszt.
szczegotowy opis w zataczniku nr 1 do oferty
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Numer referencyjny nadany sprawie przez instytucje zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy (jezeli dotyczy):
BZP.3810.64.2021.TP

Czes¢ Il: Informacje dotyczace wykonawcy

A: Informacje na temat wykonawcy

Nazwa:

PROMED S.A.

Ulica i numer:

ul. Dziatkowa 56

Kod pocztowy:

02-234

Miejscowos¢:

Warszawa

Panstwo:

Polska

Adres internetowy (adres www) (jezeli dotyczy):

www.promed.com.pl

E-mail:

przetargi@promed.com.pl

Telefon:

22 839-99-01

Osoba(-y) wyznaczona(-e) do kontaktow:

Magdalena Wysokinska

Numer VAT (jezeli dotyczy):

118-00-62-976

Jezeli numer VAT nie ma zastosowania, prosze podac inny krajowy numer
identyfikacyjny, jezeli jest wymagany i ma zastosowanie.

Czy wykonawca jest mikroprzedsiebiorstwem badz matym lub srednim
przedsiebiorstwem?

@Tak

ONie

Jedynie w przypadku, gdy zamodwienie jest zastrzezone: Czy wykonawca
jest zaktadem pracy chronionej, ,przedsiebiorstwem spotecznym” lub



czy bedzie realizowat zamoéwienie w ramach programoéw zatrudnienia
chronionego?

OTak

®Nie

W stosownych przypadkach, czy wykonawca jest wpisany do urzedowego
wykazu zatwierdzonych wykonawcow lub posiada rownowazne
zaswiadczenie (np. w ramach krajowego systemu (wstepnego)
kwalifikowania)?

OTak

®Nie

» Prosze dodatkowo uzupetni¢ brakujgce informacje w czesci IV w sekcjach A,
B, C lub D, w zaleznosci od przypadku, WYLACZNIE jezeli jest to wymagane w
danym ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia

e) Czy wykonawca bedzie w stanie przedstawi¢ zaswiadczenie odnoszace
sie do ptatnosci sktadek na ubezpieczenie spoteczne i podatkow lub
przedstawic informacje, ktéore umozliwia instytucji zamawiajacej lub
podmiotowi zamawiajacemu uzyskanie tego zaswiadczenia bezposrednio
za pomoca bezptatnej krajowej bazy danych w dowolnym panstwie
cztonkowskim?

@Tak

ONie

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie elektronicznej,
prosze wskazad:

Czy wykonawca bierze udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia
wspolnie z innymi wykonawcami?

OTak

®Nie

W stosownych przypadkach, wskazanie czesci zamdéwienia, w odniesieniu
do ktérej (ktérych) wykonawca zamierza ztozy<¢ oferte:
38, 89, 95, 97, 101, 105, 106, 111, 113



B: Informacje na temat przedstawicieli wykonawcy #1

« W stosownych przypadkach prosze podac imie i nazwisko (imiona i nazwiska)
oraz adres(-y) osoby (0séb) upowaznionej(-ych) do reprezentowania
wykonawcy na potrzeby niniejszego postepowania o udzielenie zaméwienia:

Imie

Magdalena

Nazwisko

Wysokinska

Data urodzenia

04-01-1978

Miejsce urodzenia

Radzynh Podlaski

Ulica i numer:

ul. Dziatkowa 56

Kod pocztowy:

02-234

Miejscowos¢:

Warszawa

Panstwo:

Polska

E-mail:

przetargi@promed.com.pl

Telefon:

22 839-99-01

Stanowisko/Dziatajacy(-a) jako:

Kierownik Biura Obstugi Klienta

W razie potrzeby prosze podac szczegétowe informacje dotyczace
przedstawicielstwa (jego form, zakresu, celu itd.):

Petnomocnictwo do reprezentowania i dokonywania czynnosci w imieniu dostawcy
- kontrahenta w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia publicznego, a w
szczegdlnosci do sktadania ofert, podpisywania dokumentdéw przetargowych oraz
zawierania uméw w sprawie udzielenia zamdwienia publicznego o wartosci brutto
do 200 000,00 PLN

C: Informacje na temat polegania na zdolnosci innych podmiotow




Czy wykonawca polega na zdolnosci innych podmiotéw w celu
spetnienia kryteriow kwalifikacji okreslonych ponizej w czesci IV oraz
(ewentualnych) kryteriow i zasad okreslonych ponizej w czesci V?
OTak

®Nie

D: Informacje dotyczace podwykonawcéw, na ktorych zdolnosci

wykonawca nie polega

» (Sekcja, ktérag nalezy wypetni¢ jedynie w przypadku, gdy instytucja
zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy wprost tego zazada.)

Czy wykonawca zamierza zleci¢ osobom trzecim podwykonawstwo
jakiejkolwiek czesci zamowienia?

OTak

®Nie

« Jezeli instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy wyraznie zada
przedstawienia tych informacji, dodatkowo oprécz informacji wymaganych w
czesci |, prosze przedstawic¢ - dla kazdego podwykonawcy (kazdej kategorii
podwykonawcéw), ktérych to dotyczy - informacje wymagane w niniejszej
czesci sekcja A i B oraz w czesci lll.

Czesc lll: Podstawy wykluczenia

: Podstawy zwiazane z wyrokami skazujacymi za przestepstwo

W art. 57 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujace powody
wykluczenia

udziat w organizacji przestepczej

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej
cztonkiem organéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomocny wyrok za udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w
wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 decyzji ramowej
Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie zwalczania
przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).
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Prosze podad odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

korupcja

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej
cztonkiem organéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajacej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomochy wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktédrym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji
urzednikéw Wspdlnot Europejskich i urzednikéw panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej (Dz.U. C 195 z 25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady
2003/568/WSIiSW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze
prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta podstawa wykluczenia obejmuje
réwniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji zamawiajgce;j
(podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.

Prosze poda¢ odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

naduzycie finansowe

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej
cztonkiem organéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia
do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomochny wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed najwyzej
pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku
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nadal obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw
finansowych Wspdlnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).

Prosze podac odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscia
terrorystyczna

Czy w stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedacej
cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomocny wyrok za przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane

z dziatalnoscia terrorystyczng, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca
2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu (Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta
podstawa wykluczenia obejmuje réwniez podzeganie do popetnienia przestepstwa,
pomocnictwo, wspoétsprawstwo lub usitowanie popetnienia przestepstwa, o ktérych
to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowej.

Prosze podac odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac¢ bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?
OTak
®Nie
pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu
Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej
cztonkiem organéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia
do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
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prawomocny wyrok za pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem
sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio
w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy
2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r.

w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu prania
pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

Prosze podad odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedacej
cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomocny wyrok za prace dzieci i inne formy handlu ludZzmi, orzeczeniem
sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio
w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w sprawie
zapobiegania handlowi ludZzmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony ofiar,
zastepujgcej decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s.
1).

Prosze podac odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

B: Podstawy zwiazane z ptatnoscia podatkow lub sktadek na

ubezpieczenie spoteczne




W art. 57 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujace powody
wykluczenia

ptatnos¢ podatkow

Czy wykonawca dopuscit sie naruszenia swoich obowigzkéw dotyczgcych
ptatnosci podatkéw, zarébwno w panstwie, w ktérym ma siedzibe, jak i w panstwie
cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono
inne niz panstwo siedziby?

Prosze podac odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

ptatnosc sktadek na ubezpieczenie spoteczne

Czy wykonawca dopuscit sie naruszenia swoich obowigzkdéw dotyczacych
ptatnosci sktadek na ubezpieczenie spoteczne, zarowno w panstwie, w ktérym
ma siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu
zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby?

Prosze poda¢ odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

C: Podstawy zwiazane z niewyptacalnoscia, konfliktem intereséw lub

wykroczeniami zawodowymi

W art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujace powody
wykluczenia

upadtosc

Czy wykonawca znajduje sie w stanie upadtosci?

Prosze podac odpowiedz
OTak



®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

niewyptacalnosc

Czy wykonawca jest objety postepowaniem upadtosciowym lub likwidacyjnym?

Prosze poda¢ odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

uktad z wierzycielami

Czy wykonawca zawart uktad z wierzycielami?

Prosze podad odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

aktywami zarzadza likwidator

Czy aktywami wykonawcy zarzadza likwidator lub sad?

Prosze poda¢ odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

-10-



dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona
Czy dziatalnos¢ gospodarcza wykonawcy jest zawieszona?

Prosze podac odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

D: Podstawy wykluczenia o charakterze wytacznie krajowym

Czy maja zastosowanie podstawy wykluczenia o charakterze wytacznie
krajowym okreslone w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia?

Podstawy wykluczenia o charakterze wytacznie krajowym

Inne podstawy wykluczenia, ktére moga by¢ przewidziane w przepisach krajowych
panstwa cztonkowskiego instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego.
Czy majg zastosowanie podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym
okreslone w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia?

Prosze poda¢ odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

Czesc IV: Kryteria kwalifikacji

C: Zdolnosé techniczna i zawodowa

W art. 58 ust. 4 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujace kryteria
kwalifikacji

W przypadku zamoéwien na dostawy: prébki, opisy lub fotografie bez
swiadectwa autentycznosci

-11-



W przypadku zamdéwien publicznych na dostawy: Wykonawca dostarczy
wymagane prébki, opisy lub fotografie produktéw, ktére majg by¢ dostarczone i
ktérym nie musi towarzyszy¢ swiadectwo autentycznosci.

Prosze poda¢ odpowiedz
@Tak
ONie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

Zakoncz

Czesc V: Ograniczanie liczby kwalifikujacych sie kandydatow

Wykonawca oswiadcza, ze:
W nastepujacy sposob spetnia obiektywne i niedyskryminacyjne kryteria
lub zasady, ktore maja byc¢ stosowane w celu ograniczenia liczby
kandydatow:
W przypadku gdy wymagane sa okreslone zaswiadczenia lub inne
rodzaje dowodow w formie dokumentdéw, prosze wskazac dla kazdego
z nich, czy wykonawca posiada wymagane dokumenty:
Jezeli niektére z tych zaswiadczeh lub rodzajéow dowodéw w formie dokumentéw
sg dostepne w postaci elektronicznej, prosze wskazac dla kazdego z nich:

Prosze podad odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

Czesc VI: Oswiadczenia koncowe

Wykonawca oficjalnie oSwiadcza, ze informacje podane powyzej w czesciach II-
V sg doktadne i prawidtowe oraz ze zostaty przedstawione z petng swiadomoscig

konsekwencji powaznego wprowadzenia w btad.
-12-



Wykonawca oficjalnie oSwiadcza, ze jest w stanie, na zadanie i bez zwtoki,
przedstawi¢ zaswiadczenia i inne rodzaje dowodéw w formie dokumentdéw, z
wyjatkiem przypadkéw, w ktérych:
a) instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy ma mozliwos¢ uzyskania
odpowiednich dokumentéw potwierdzajgcych bezposrednio za pomoca
bezptatnej krajowej bazy danych w dowolnym panstwie cztonkowskim
(pod warunkiem ze wykonawca przekazat niezbedne informacje (adres
internetowy, dane wydajgcego urzedu lub organu, doktadne dane referencyjne
dokumentacji) umozliwiajgce instytucji zamawiajgcej lub podmiotowi
zamawiajgcemu te czynnosé; w razie potrzeby musi temu towarzyszy¢
odpowiednia zgoda na uzyskanie takiego dostepu), lub
b) najpdzniej od dnia 18 pazdziernika 2018 r. (w zaleznosci od wdrozenia
w danym kraju artykutu 59 ust. 5 akapit drugi dyrektywy 2014/24/UE),
instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajacy juz posiada odpowiednig
dokumentacje.
Wykonawca oficjalnie wyraza zgode na to, aby instytucja zamawiajaca
lub podmiot zamawiajgcy okreslone w czesci | uzyskat(-a)(-o) dostep do
dokumentéw potwierdzajgcych informacje, ktére zostaty przedstawione w
czesci lll i IV niniejszego jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia na
potrzeby postepowanie o udzielenie zaméwienia okreslonego w czesci I.

Data, miejscowos¢ oraz - jezeli jest to wymagane lub konieczne - podpis(-y):

data

16-11-2021

Miejsce

Warszawa

Podpis

-13-



PROMED INTERSURGICAL’

PARTNER W MEDYCYNIE

Pakiet 38 poz. 1
Nr katalogowy: 1174003

Nazwa produktu: Dren tlenowy

Dren tlenowym wielokanatowy, o przekroju gwiazdki, umozliwiajgcym przeptyw tlenu w przypadku
zagiecia cewnika, dtugosé 2,1 m.
Koncéwka uniwersalna, pasujgca do kazdego zrédta tlenu.

Produkt jednorazowego uzytku.
Mikrobiologicznie czysty.
Pakowany pojedynczo, opakowanie zbiorcze — 100 szt.

PROMED S.A.

02-234 Warszawa, ul. Dziatkowa 56

tel. (0-22) 839 19 44, fax (0-22) 839 81 85
e-mail: promed@promed.com.pl
http://www.promed.com.pl

NIP: 118-00-62-976



PROMED N TERSURGICAL

PARTNER W MEDYCYNIE

Pakiet 38 poz. 2

Nr katalogowy: 1175000

Nazwa produktu: Dren tlenowy

Dren tlenowym wielokanatowy, o przekroju gwiazdki, umozliwiajgcym przeptyw tlenu w przypadku
zagiecia cewnika, dtugos¢ 4 m.
Koncéwka uniwersalna, pasujgca do kazdego zrédta tlenu.

Produkt jednorazowego uzytku.
Mikrobiologicznie czysty.
Pakowany pojedynczo, opakowanie zbiorcze — 30 szt.

PROMED S.A.

02-234 Warszawa, ul. Dziatkowa 56

tel. (0-22) 839 19 44, fax (0-22) 839 81 85
e-mail: promed@promed.com.pl
http://www.promed.com.pl

NIP: 118-00-62-976
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Pakiet 89

Nr katalogowy: 3512000
Nazwa produktu: Przestrzen martwa Superset z podwdjnie
obrotowym tgcznikiem katowym

Przestrzen martwa z rury rozciagalnej z tgcznikiem katowym:
Dtugosc 70-150 mm (bez tacznikow)

Ztacza 22F-22M/15 F (podwdjnie obrotowe)
Ryflowane zfgcze Twist

Opakowanie 75 sztuk

Produkt jednorazowego uzytku.
Mikrobiologicznie czysty .
Pakowany pojedynczo.

PROMED S.A.

02-234 Warszawa, ul. Dziatkowa 56

tel. (0-22) 839 19 44, fax (0-22) 839 81 85
e-mail: promed@promed.com.pl
http://www.promed.com.pl

NIP: 118-00-62-976



PROMED INTERSURGICAL’
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Pakiet 95

Nr katalogowy: 2154000
Nazwa produktu: uktad oddechowy dla dorostych Compact

22F 2m (extended)
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Obwdd anestetyczny jednorazowego uzytku mikrobiologicznie czysty, sktadajacy sie z trzech rur:
1. dwdch rur 42 cm (wdech i wydech) o dtugosci 2m po rozciggnieciu
2. dodatkowej jednej rury do worka oddechowego o dtugosci do 1,5 m po rozciggnieciu
3. tacznika typu Y ifgcznika katowego z portem kapno oraz krétkiego tacznika 22M/22M

4. bezlateksowego worka oddechowego o pojemnosci 2|

System Twist Lock gwarantuje szczelne potaczenie uktadu z aparatem do znieczulen.

Wszystkie elementy wchodzgce w skfad uktadu sg kompatybilne, Y potgczony na state z rurami
wdechowg i wydechowa. Rury s3 szczelne i elastyczne; mozliwe jest ich wielokrotne rozcigganie i
skracanie w dowolnym miejscu. Produkt jednorazowego uzytku. Mikrobiologicznie czysty. Pakowany
pojedynczo.

PROMED S.A.

02-234 Warszawa, ul. Dziatkowa 56

tel. (0-22) 839 19 44, fax (0-22) 839 81 85
e-mail: promed@promed.com.pl
http://www.promed.com.pl

NIP: 118-00-62-976



Pakiet 97

TRANSPAC

Linia z przetwornikiem do krwawego pomiaru cisnien
pojedyncza P229 ; podwdjna P247— producent ICU / Hospira

Parametry :
1. zakres pomiarowy: -50 mmHg - 300 mmHg

. zakres cisnien: -400 do 5000 mmHg
. stale ptukanie z szybkos$cig 3 ml/h przy 300 mmHg;
. szybkie ptukanie z szybkoscig > 70 mi/h

2

3

4

5. wspoéfczynnik ttumienia > 0,2

6. czestotliwos¢ wlasna kompletnej linii - 49,7 Hz
7. czestotliwosé wlasna przetwornika > 200 Hz

8. czutosc¢ 5.0 uV/V/immHg +- 1% @ 6.0Vi22°C

9. odchylenie od wyzerowania 2 mmHg w ciggu 8h
10. wyzerowanie :<25mmHg

11. opornos¢ wejsciowa - 300-350 Ohm

12. opornos¢ wyjsciowa - 300 Ohm nominalnie

13. mata objetos$¢ przemieszczana — 0,04 mm%/100 mmHg

14. nieliniowos$¢ i histereza pomiaru ponizej 1TmmHg ( dla calego zakresu pomiarowego > 1,5 %)

15. temperaturowy wspofczynnik czutosci <0,1 % /°C

16. temperaturowy wspofczynnik wyzerowania < +- 0,3 mmHg / °C
17. odpornosé na defibrylacje : 5 wytadowan 400 J w czasie 5 minut
18. wysoka odpornos¢ na dziatanie swiatfa

19. wysoka odpornos¢ na urazy mechaniczne

20. zakres temperatury pracy/ magazynowania : 15 do 40 °C / -25 do 60 °C

Linia wykonana z materiatu apyrogennego i nietrombogennego;

Przetwornik zawiera osobny port do testowania poprawnosci dziatania systemu pomiarowego;
Dtugosé linii cisnieniowych 120 cm + 30 cm; dwa kraniki tréjdrozne na linie (dtugo$¢ catkowita 152 cm)
Biureta zabezpieczona filtrem; linia przeptukujgca 150 cm, trwale poigczona z przetwornikiem

Linie ze standardowg kocowka typu Luer, w zestawie po trzy koreczki na linie pomiarowg

Linie kodowane kolorami w celu tatwej identyfikacji;

Bezpinowe potgczenie przetwornika z kablem interfejsowym; zatrzaskowe potgczenie przetwornika z
kablem zabezpieczone wodoszczelnym kotnierzem;

tatwosc¢ wyjecia z opakowania fabrycznego i wypetnienia;

Tacka wyprofilowana typu blister—pack z tworzywa sztucznego , zamykana papierem laminowanym.
Otwarcie tacki nie powoduje przemieszczenia elementdéw na niej ulokowanych; linie infuzyjne spiete
tasmami papierowymi w celu tatwego wypetnienia linii;

t atwosé wypetnienia linii . Srednice wszelkich elementéw ( linii i kranikéw) majg idealnie dobrane
Srednice — co gwarantuje bardzo doktadne wypemienie zestawu i eliminacje wszystkich pecherzykow
powietrza.

Bezpinowe , wodoodporne potgczenie przetwornika z kablem z przezroczystym kapturkiem.



Akcesoria do przetwornikow

Ptytka do przetwornikow ICU IT
Nr katalogowy 42602

Imadto do ptytek na przetworniki ICU
Nr katalogowy 42394

Pojedyncze ptytki do mocowania przetwornika mozna tgczy¢ w zestawy dowolnej wielkoSci.

Zestaw z przetwornikiem zawiera naklejki umozliwiajgce precyzyjne oznakowanie linii

W ofercie posiadamy kable interfejsowe (potgczeniowe) do wiekszo$ci monitorow
wystepujgcych na polskim rynku.

PROMED S.A.
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Pakiet 101

Nr katalogowy: 1978000
Nazwa produktu: Kapturek zabezpieczajgcy uktad oddechowy

Kapturek zabezpieczajgcy uktad oddechowy, dla dorostych, korncéwka 22F.

Stuzy do zamkniecia rur uktadu oddechowego w respiratorze i aparacie do znieczulenia.
Kompatybilny z facznikiem typu ,,Y” faczacym ramie wdechowe i wydechowe ukfadu.
Kapturek posiada zaczep stuzgcy do podwieszania rur.

Kolor czerwony.

Produkt jednorazowego uzytku.
Mikrobiologicznie czysty.

Pakowany pojedynczo, opakowanie zbiorcze — 45 szt.

PROMED S.A.

02-234 Warszawa, ul. Dziatkowa 56

tel. (0-22) 839 19 44, fax (0-22) 839 81 85
e-mail: promed@promed.com.pl
http://www.promed.com.pl

NIP: 118-00-62-976
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Pakiet 105

Nr katalogowy: 2605000
Nazwa produktu: Zestaw nebulizatora Cirrus™?2 z tgcznikiem T i
drenem

Zestaw skfada sie z:
e nebulizatora Cirrus™?2
e t3cznika T
e drenu tlenowego.

Nebulizator Cirrus™2:
e stuzy do deponowania lekéw w tchawicy i oskrzelach;
e przy przeptywie gazu nosnikowego réwnym 8L/min, 74% czasteczek areozolu tworzy
czasteczki o srednicy mniejszej niz 5 mikrondéw i srednicy MMD 3,1 mikrona;
e pojemnos¢ 10ml, wyskalowany co 2ml;
e stozkowa podstawa minimalizuje strate leku;
e dziata w pozycji pionowej i poziomej;
e szybkoztacze 22 F kompatybilne z maskami do nebulizacji, tgcznikami T oraz ustnikami.

PROMED S.A.

02-234 Warszawa, ul. Dziatkowa 56

tel. (0-22) 839 19 44, fax (0-22) 839 81 85
e-mail: promed@promed.com.pl
http://www.promed.com.pl

NIP: 118-00-62-976



PROMED INTERSURGICAL

PARTNER W MEDYCYNIE

Dren tlenowy:
o wielokanatowy, o przekroju gwiazdki, umozliwiajgcym przeptyw tlenu w przypadku zagiecia
cewnika;

e odtaczalny;

e przezroczysty;

e dtugosc¢ 1,8m;

o koncowka standardowa.

Produkt jednorazowego uzytku.
Mikrobiologicznie czysty.
Pakowany pojedynczo, opakowanie zbiorcze — 40 szt.

PROMED S.A.

02-234 Warszawa, ul. Dziatkowa 56

tel. (0-22) 839 19 44, fax (0-22) 839 81 85
e-mail: promed@promed.com.pl
http://www.promed.com.pl

NIP: 118-00-62-976
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Pakiet 106

Nr katalogowy: 1464000
Nazwa produktu: Zestaw do nebulizacji Cirrus™2 z ustnikiem i
drenem

Zestaw skfada sie z:
e nebulizatora Cirrus™?2
e - uniwersalnego ustnika
e - ztgczki T z koncowkami 22F-22M/15F

e drenu tlenowego, odtaczalnego, przezroczystego, wielokanatowego, o przekroju gwiazdki,
umozliwiajgcym przeptyw tlenu w przypadku zagiecia cewnika, dtugos¢ 1,8m, koricéwka

standardowa.

Nebulizator Cirrus™?2:

e stuzy do deponowania lekéw w tchawicy i oskrzelach;
e przy przeptywie gazu nosnikowego rownym 8L/min, 74% czgsteczek areozolu tworzy
czasteczki o srednicy mniejszej niz 5 mikrondw i $Srednicy MMD 3,1 mikrona;

e pojemnos¢ 10ml, wyskalowany co 2ml;

e stozkowa podstawa minimalizuje strate leku;

e dziata w pozycji pionowej i poziomej;
e do stosowania w uktadzie oddechowym;

e szybkoztgcze 22 F kompatybilne z maskami do nebulizacji, tgcznikami T oraz ustnikami.

Produkt jednorazowego uzytku
Mikrobiologicznie czysty

Pakowany pojedynczo — opakowanie zbiorcze 40szt

PROMED S.A.

02-234 Warszawa, ul. Dziatkowa 56

tel. (0-22) 839 19 44, fax (0-22) 839 81 85
e-mail: promed@promed.com.pl
http://www.promed.com.pl

NIP: 118-00-62-976
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Pakiet 111

Nr katalogowy: 3016000
Nazwa produktu: OroCare™ Aspire szczoteczka z odsysaniem

Szczoteczka do zebdw z wbudowanym ztgczem do linii odsysajgcej, bez koniecznosci stosowania
dodatkowej koricdwki typu yankuaer.

Cata szczoteczka wykonana z jednego odlewu, co eliminuje ryzyko wypadania wtosia.

Mata gtéwka pozwala na stosowanie szczoteczki zaréwno u dorostych, jak i u dzieci.

Dtuga, smukta szyjka szczoteczki pozwala na dotarcie do wszystkich obszaréw jamy ustnej.

Produkt jednorazowego uzytku.
Mikrobiologicznie czysty.
Pakowany pojedynczo, opakowanie zbiorcze — 25 szt.

PROMED S.A.

02-234 Warszawa, ul. Dziatkowa 56

tel. (0-22) 839 19 44, fax (0-22) 839 81 85
e-mail: promed@promed.com.pl
http://www.promed.com.pl

NIP: 118-00-62-976
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Pakiet 113

Nr katalogowe:
1115120(S),1114100(S),1113090(S),1112080(S),1111570(S),
1111065(S),1110055(S),1100050(S),1000035(S)

Nazwa produktu: Jednoczesciowe rurki oddechowe Guedela

[ ][]
- — " S P
e e N B
-

1115120 | 11151205 @ Guedel airway . size 5 (12.0) 70
1114100 11141008 @ Guedel airway . size 4 (10.0) 80
1113090 11130908 @ Guedel airway . size 3 (9.0) 80
1112080 | 11120805 @ Guedelaiway [ size2(s.0) 100
1111570 11115705 @ Guedel airway size 1.5 (7.0) 70
1111065 11110655 @ Guedel airway size 1 (6.5) 20
1110055 | 11100555 @ Guedel airway . size 0 (5.5) 25
1100050 11000505 @ Guedel airway . size 00 (5.0) 25
1000035 | 10000355 € Guedel airway . size 000 (3.5) 25

& & & & & & & & &

Parametry uzytkowe:

Rurki polipropylenowe ze zintegrowanym blokerem zgryzu

Posiadajg sztywny korpus i miekkie korncowki, atraumatyczne, wykonane z TPE
Pozbawione lateksu

Produkt o zmniejszonym oddziatywaniu na srodowisko

Rozmiary oznakowane wg standardéw ISO 3,5-12,0

Mikrobiologicznie czyste lub sterylne

PROMED S.A.

02-234 Warszawa, ul. Dziatkowa 56

tel. (0-22) 839 19 44, fax (0-22) 839 81 85
e-mail: promed@promed.com.pl
http://www.promed.com.pl

NIP: 118-00-62-976




Pakiet 38, 89, 95, 101, 105, 106, 111, 113

EC Certiicate Full Quality Assurance System: Certfcate GB19/964232

The management system of

Intersurgical Ltd.

Crane House, Molly Millrs Lang, Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, UK

has been assessed and certfied as meeting the requirements of

Directive 93/42/EEC

on medical devices, Annex Il (excluding Section 4)

Forthe following products

The scope of registration appears on page 2 of this certificate.

This certiicate is valid from 26 November 2020 until 26 November 2022
and remains valid subject to satisfactory surveilance audits,

Issue . Certified since 11 January 1995

and first certified by SGS Belgium NV since 310ctober 2019

This is a multi-site cerification.
Additional site detals are listed on subsequent pages

Certification is based on reports numbered GBIPC 04303

Authorised by

SGS Belgium NV, Notified Body 1639

SGS House Noorderlaan 87 2030 Antwern Relinm




Certcate GB19964232 confrued WV N2 D))

Intersurgical Ltd.

Directive 93/42/EEC

on medical devices, Annex Il (excluding Section 4)

Issue 6

Detailed scope

Sterile and Non-Sterile medical devices for respiratory care, in the areas
of airway management, anaesthesia, critical care, oxygen and aerosol therapy:
Sterile and Non-Sterile Anaesthetic Breathing Systems

Aerosol and Oxygen Face Masks

Anaesthetic Face Masks

Sterile Endotracheal Tube Introducer and Sterile Airway Stylets
Sterile and Non-Sterile Breathing Systems

Non-Heated Respiratory Bubble Humidifier

Sterile and Non-Sterile Catheter Mounts

Sterile and Non-Sterile Breathing System Connectors

Sterile and Non-Sterile Respiratory Filters

Breathing System Flexible Tubing

High Concentration Oxygen Face Masks

Sterile and Non-Sterile Heat and Moisture Exchangers

Sterile and Non-Sterile HME Filters

Sterile and Non-Sterile Inspiratory Line Humidification Chambers
Sterile l-gel Supraglottic Airways

Sterile Laryngeal Airways

Gas Sampling/Monitoring Respiratory Tubing

Sterile and Non-Sterfle Heated Wire Breathing Systems,

Heated Wires and attachment (glectrical adaptor leads)



Certificate GB19/964232 continued

Intersurgical Ltd.

Directive 93/42/EEC

on medical devices, Annex Il (excluding Section 4)

Issue 6

Detailed scope

Manual Pulmonary Resuscitation Systems

Carbon Dioxide Absorhents

Sterile and Non-Sterile Tracheal Suction Systems

Sterile Endotracheal Tubes

Venturi Valves and Venturi Valve Face Mask Kits

Wall Humidifier Nebuliser

Breathing System Water Traps

CPAP Bi-level Nasal Masks and NIV Face Masks

Pressure Limiting Valves

Peep Valves

One Way Directional Valves

Infant Nasal CPAP Breathing System

Oxygen Regovery Kits

Endoscopy Molar Bite Block

Carbon Dioxide Cuvette

Class | sterile: S;erllity aspects only - Restricted to the agpects of manufacture
concerned with seguring and maintaining sterile conditions:
Sterile Guedel Airways

Where the above scope includes class Ill medical device(s), a valid EC Design Examination Certificate
according to Annex Il (Section 4)is a mandatory requirement for each device in addition to this certificate to
place that device on the market,




Certyfikat CE Petnego Systemu Zapewnienia Jakosci: Certyfikat GB19/964232

System zarzadzania firmy

Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, UK

zostat poddany ocenie i uzyskat certyfikacje na zgodno$¢ z wymaganiami

dyrektywy 93/42/EWG

dotyczacej wyrobdw medycznych, zatacznik Il (z wytaczeniem ustepu 4)
dla nastepujacych produktéw
Zakres rejestracji podano na stronie 2 niniejszego certyfikatu.

Niniejszy certyfikat jest wazny od 26 listopada 2020 r. do 26 listopada 2022 .

i pozostaje wazny pod warunkiem zadowalajgcych wynikéw audytoéw
nadzoru/odnawiajacych.

Wydanie 6. System certyfikowany od 11 stycznia 1995 r.

i po raz pierwszy zatwierdzony przez SGS Belgium w dniu 31 pazdziernika 2019 r.

Jest to certyfikacja wieloo$rodkowa.
Dane dotyczace dodatkowych obiektéw produkcyjnych wymieniono na nastepne;j stronie.

Certyfikacja na podstawie raportéw o numerach GB/PC-04303

Autoryzowat
[nieczytelny podpis]

SGS Belgium NV, jednostka notyfikowana nr 1639
SGS House Noorderlaan 87 2030 Antwerpia Belgia
Tel. +32 (0)3 545-48-488 Faks : +32 (0)3 545-48-49 www.sgs.com

LPMD5007, Certyfikat CE1639 Aneks II-4 EN rev. 02
Strona1z3

Certyfikat GB19/964232 cd.


http://www.sgs.com/

Intersurgical Ltd
zgodnie z dyrektywq 93/42/EWG

dotyczaca wyrobow medycznych, zatacznik Il (z wytaczeniem ustepu 4)
Wydanie 6
Szczegotowy zakres

Sterylne i niesterylne wyroby medyczne do respiratoréw, w obszarach nadzorowania
drég oddechowych, anestezji, intensywnej terapii, terapii tlenowej i aerozolowej:
Sterylne i niesterylne anestetyczne systemy oddechowe

Maski twarzowe aerozolowe i tlenowe

Maski twarzowe anestetyczne

Sterylne prowadnice rurek dotchawiczych i sterylne sztylety do intubacii
Sterylne i niesterylne systemy oddechowe

Nieogrzewane nawilzacze babelkowe uktadéw oddechowych

Sterylne i niesterylne przestrzenie martwe

Sterylne i niesterylne taczniki do systeméw oddechowych

Sterylne i niesterylne filtry oddechowe

Elastyczne systemy rur oddechowych

Maski twarzowe tlenowe do wysokich stezen

Sterylne i niesterylne wymienniki ciepta i wilgoci

Sterylne i niesterylne filtry HME

Sterylne i niesterylne komory nawilzajace linii wdechowej

Sterylne nadgto$niowe urzadzenia do udrazniania I-gel

Sterylne maski krtaniowe

Linie do probkowania/monitorowania gazéw

Sterylne i niesterylne systemy oddechowe ze spiralami grzejnymi
Spirale grzejne i dodatki (adaptery elektryczne)

Skraplacze wilgoci zasilane elektrycznie

Kaniule donosowe

Zestawy do systemow nebulizacji

Szczoteczki do zebow i zestawy do odsysania i irygacji

Przewody do podawania tlenu

Systemy oddechowe wielorazowego uzytku

Worki oddechowe

Strona2z3

Certyfikat GB19/964232 cd.



Intersurgical Ltd

zgodnie z dyrektywq 93/42[EWG

dotyczacq wyrobow medycznych, zatacznik Il (z wytaczeniem ustepu 4)
Wydanie 6

Szczegotowy zakres

Reczne systemy do resuscytacji ptucnej

Absorbenty dwutlenku wegla

Sterylne i niesterylne tchawiczne systemy do odsysania

Sterylne rurki dotchawiczne

Zastawki Venturi i zestawy masek twarzowych z zastawkami Venturi
Nebulizatory $cienne

Putapki wodne do systeméw oddechowych

Maski nosowe CPAP Bi-level i maski twarzowe NIV

Zastawki ograniczajace ci$nienie

Zastawki Peep

Zastawki jednokierunkowe

Niemowlecy nosowy system oddechowy CPAP

Zestawy tlenowe do rekonwalescenciji

Endoskopowe blokery zgryzu

Kuwety z dwutlenkiem wegla

Klasa | sterylna: Tylko aspekty jatowosci — ograniczaja sie do aspektow
produkcji dotyczacych zapewnienia i utrzymania srodowiska jatowego
Sterylne rurki Guedela

W przypadku gdy powyzszy zakres obejmuje wyroby medyczne klasy Ill, wazne $wiadectwo badania
projektu WE zgodnie z zatacznikiem Il (sekcja 4) jest obowigzkowym wymogiem dla kazdego wyrobu
oprocz tego certyfikatu do wprowadzenia tego wyrobu do obrotu.

Dodatkowe lokalizacje

Circuit House, Pitronnerie Road Industrial Estate, St Peter Port,
Guernsey, GY1 2RL, UK

UAB Intersurgical Arnioniy 60, LT-18170 Pabradé, Litwa

Strona3z3



Pakiet 38 Intersurgical Ltd, Crane House, Molly Millars Lane,

E%?%%%E JRGIGAL’ Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, UK
COMBLEETE RESFIRATORY SYSTEMS T: +44 (0)118 9656 300 F: +44 (0)118 9656 356
Quality, innovation and choice info@intersurgical.com www.intersurgical.com

EC Declaration of Confor mity

We, Intersurgical Ltd (address: Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, United
Kingdom) as manufacturer, hereby declare under the sole responsibility of that the below mentioned devices
comply with European Medical Devices Directive 93/42/EEC with all amendments and transposing legislation

Authorised Representative in the European Economic Area (EEA):
UAB Intersurgical (address: Arnioniu g. 60, Pabrade, LT-18170, Lithuania)

Oxygen Tubes

These are class I1A devices in accordance with rule 2 of Annex IX of the Medical Devices Directive
93/42/EEC (classification.doc)

GMDN codes - 12875

Essential requirements checklist is on IQR139.

Internally manufactured components master data is on EFACS (Parts Master) and design drawings are on
IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Internally manufactured finished products master data, production drawings and Master Product Formulae are
on EFACS (Master Product Formula, Parts Master) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Externally manufactured materials, components, design drawings and products are on EFACS (Parts Master),
IQR98 (Incoming Product Specification) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Instructions for use, pack inserts and labels are as detailed on EFACS (Master Product Formula) and 1QR107
(Index of Controlled Artworks).

Label content is on EFACS (Master Product Formula) and Labels Printing System.

Product realisation processes are referenced in IQM section 7.1

Product Codes
Aslisted in EFACS MPF Details under group DCOXY TUB.DOC.

This range is subject to the procedure set out in Annex 2 excluding section 4 of Directive 93/42/EEC as
amended by 2007/47/EC, under the supervision of Notified Body Number 1639, SGS Belgium NV, SGS House
Noorderlaan 87-2030, Antwerpen, Belgium

EC Certificate Full Quality Assurance System GB19/964232 has been issued for the management system of
Intersurgical Ltd, which has been assessed and certified according to the requirements of Annex 2 excluding
section 4 of Directive 93/42/EEC as amended by 2007/47/EC.

-

Ivan Seniut

Group Quality and Regulatory Affairs Director

Duly authorised for and on behalf of Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham,
Berkshire, RG41 2RZ, United Kingdom

Issue 16
Valid from 1 January 2021
DCOXYTUB.DOC

UK -
Netherl:

Ireland = France = Germany = Spain = Portugal - Italy Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409

ands * Sweden - Lithuania = Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Williams = M. Hinton

South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines

USA -

Colombia = Australia



INIERSURGIGAL

Quallity, innovation and choice

Intersurgical Ltd, Crane House, Molly Millars Lane,
Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, UK
T: +44 (0)118 9656 300 F: +44 (0)118 9656 356

info@intersurgical.com www.intersurgical.com

Deklaracja zgodnosci CE

My, Intersurgical Ltd (adres: Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41
2RZ, United Kingdom) jako wytworca, niniejszym o$wiadczamy na wiasng odpowiedzialnos¢, ze
nizej wymienione wyroby sa zgodne z europejska dyrektywa dotyczaca wyrobow medycznych
93/42/EEC wraz ze wszystkimi nowelizacjami i przepisami transponujgcymi.

Autoryzowany przedstawiciel w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EEA):
UAB Intersurgical (adres: Arnioniu g. 60, Pabrade, LT-18170, Litwa)

Dreny tlenowe

Sa wyrobem medycznym klasy IlA, zgodnie z zasada 2 zalacznika IX do Dyrektywy 93/42/EEC
dotyczacej wyrobéw medycznych (classification.doc)

Kod GMDN - 12875

Liste kontrolng wymagan zasadniczych podano w dokumencie IQR139.

Dane podstawowe o elementach wytwarzanych wewng¢trznie znajdujg sie¢ w systemie EFACS (Dane podstawowe
czesci) a rysunki projektowe w dokumencie IQR69 (Lista rysunkéw produktow i form).

Dane podstawowe o wyrobach gotowych wytwarzanych wewnetrznie, rysunki produkcyjne i wzorce produktow
znajduja sie w systemie EFACS (Wzorce produktu, Dane podstawowe czes$ci) i w dokumencie IQR69 (Lista
rysunkéw produktow i form).

Dane o materiatach i elementach wytwarzanych zewnetrznie, komponentach, rysunkach i produktach znajduja
sie systemie EFACS (Dane podstawowe czesci), IQR98 (Specyfikacja produktéw przychodzacych) and IQR69
(Lista rysunké6w produktow i form).

Instrukcje obstugi, ulotki informacyjne i etykiety sa zgodne z wyszczegdlnieniem w systemie EFACS (Wzorce
produktu) oraz IQR107 (Indeks dziet kontrolowanych).

Tres¢ etykiety jest podana w systemie EFACS (Wzorce produktu) oraz systemie druku etykiet. Procesy realizacji
produktu sa wymienione w IQM rozdziat 7.1

Kody wyrobéw
Zgodnie z EFACS MPF Details w grupie DCOXYTUB.DOC.

Zakres ten podlega procedurze okreslonej w Zataczniku 2, z wylaczeniem sekcji 4 Dyrektywy 93/42/EEC
zmienionej przez 2007/47/EC, pod nadzorem jednostki notyfikowanej 1639, SGS Belgium NV, SGS House
Noorderlaan 87-2030, Antwerpen, Belgium.

Certyfikat CE Pelnego Systemu Zapewnienia Jakosci GB19/964232 zostal wydany dla systemu zarzgdzania
spotki Intersurgical Ltd, poddanego ocenie i certyfikowanego zgodnie z wymaganiami zalgcznika 2 z
wylaczeniem sekcji 4 dyrektywy 93/42/EEC zmienionej dyrektywa 2007/47/EC.

-

Ivan Seniut

Dyrektor Grupy ds. Jakosci i Regulacji Prawnych
Upowazniony przedstawiciel spotki Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire,
RG41 2RZ, United Kingdom

Wydanie 16
Obowigzuje od 1 stycznia 2021
DCOXYTUB.DOC

UK - Ireland - France = Germany = Spain =« Portugal - Italy Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409
Netherlands = Sweden = Lithuania * Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Williams =
South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines

USA - Colombia = Australia

M. Hintor



Pakiet 89
Intersurgical Ltd, Crane House, Molly Millars Lane,

E%?%%%E JRGIGAL’ Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, UK
COMBLEETE RESFIRATORY SYSTEMS T: +44 (0)118 9656 300 F: +44 (0)118 9656 356
Quality, innovation and choice info@intersurgical.com www.intersurgical.com

EC Declaration of Confor mity

We, Intersurgical Ltd (address: Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, United
Kingdom) as manufacturer, hereby declare under the sole responsibility of that the below mentioned devices
comply with European Medical Devices Directive 93/42/EEC with all amendments and transposing legislation.

Authorised Representative in the European Economrea AEEA):
UAB Intersurgical (address: Arnioniu g. 60, Palirddr-18170, Lithuania)

Catheter Mounts

These are class Ila medical devices, in accordance with rule 2 of Annex IX of the Medical Devices

Directive 93/42/EEC (classification.doc)

GMDN code — 42476, 46819

Essential requirements checklist is on IQR139.

Internally manufactured components master data is on EFACS (Parts Master) and design drawings are on
IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Internally manufactured finished products master data, production drawings and Master Product Formulae are
on EFACS (Master Product Formula, Parts Master) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Externally manufactured materials, components, design drawings and products are on EFACS (Parts Master),
IQR98 (Incoming Product Specification) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Instructions for use, pack inserts and labels are as detailed on EFACS (Master Product Formula) and IQR107
(Index of Controlled Artworks).

Label content is on EFACS (Master Product Formula) and Labels Printing System.

Product realisation processes are referenced in IQM section 7.1

Product Codes
As listed in EFACS MPF Details under group DCCATHMT.DOC.

This range is subject to the procedure set out in Annex 2 excluding section 4 of Directive 93/42/EEC as
amended by 2007/47/EC, under the supervision of Notified Body Number 1639, SGS Belgium NV, SGS House
Noorderlaan 87-2030, Antwerpen, Belgium

EC Certificate Full Quality Assurance System GB19/964232 has been issued for the management system of
Intersurgical Ltd, which has been assessed and certified according to the requirements of Annex 2 excluding
section 4 of Directive 93/42/EEC as amended by 2007/47/EC.

-

Ivan Seniut

Group Quality and Regulatory Affairs Director

Duly authorised for and on behalf of Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham,
Berkshire, RG41 2RZ, United Kingdom

Issue 19
Valid from 1 January 2021
DCCATHMT.DOC

UK -

Ireland = France = Germany = Spain = Portugal - Italy Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409

Netherlands * Sweden = Lithuania = Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Williams = M. Hinton
South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines

USA -

Colombia = Australia



Quallity, innovation and choice

Intersurgical Ltd, Crane House, Molly Millars Lane,
Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, UK
T: +44 (0)118 9656 300 F: +44 (0)118 9656 356

info@intersurgical.com www.intersurgical.com

Deklaracja zgodnosci CE

My, Intersurgical Ltd (adres: Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41
2RZ, United Kingdom) jako wytworca, niniejszym o$wiadczamy na wiasng odpowiedzialnos¢, ze
nizej wymienione wyroby sa zgodne z europejska dyrektywa dotyczaca wyrobow medycznych
93/42/EEC wraz ze wszystkimi nowelizacjami i przepisami transponujgcymi.

Autoryzowany przedstawiciel w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EEA):
UAB Intersurgical (adres: Arnioniu g. 60, Pabrade, LT-18170, Litwa)

Przestrzenie martwe

Sa wyrobem medycznym klasy lla, zgodnie z zasada 2 zalagcznika 1X do Dyrektywy 93/42/EEC
dotyczacej wyrobéw medycznych (classification.doc)

Kod GMDN - 42476, 46819

List¢ kontrolng wymagan zasadniczych podano w dokumencie IQR139.

Dane podstawowe o elementach wytwarzanych wewngtrznie znajduja si¢ w systemie EFACS (Dane podstawowe
czesci) a rysunki projektowe w dokumencie IQR69 (Lista rysunkéw produktow i form).

Dane podstawowe o wyrobach gotowych wytwarzanych wewnetrznie, rysunki produkcyjne i wzorce produktow
znajduja sie w systemie EFACS (Wzorce produktu, Dane podstawowe czesci) i w dokumencie IQR69 (Lista
rysunkéw produktow i form).

Dane o materiatach i elementach wytwarzanych zewnetrznie, komponentach, rysunkach i produktach znajduja
sie systemie EFACS (Dane podstawowe czesci), IQR98 (Specyfikacja produktéw przychodzacych) and IQR69
(Lista rysunkow produktoéw i form).

Instrukcje obstugi, ulotki informacyjne i etykiety sg zgodne z wyszczegdlnieniem w systemie EFACS (Wzorce
produktu) oraz IQR107 (Indeks dziet kontrolowanych).

Tres¢ etykiety jest podana w systemie EFACS (Wzorce produktu) oraz systemie druku etykiet. Procesy realizacji
produktu s3 wymienione w IQM rozdziat 7.1

Kody wyrobéw
Zgodnie z EFACS MPF Details w grupie DCCATHMT.DOC.

Zakres ten podlega procedurze okreslonej w Zataczniku 2, z wylaczeniem sekcji 4 Dyrektywy 93/42/EEC
zmienionej przez 2007/47/EC, pod nadzorem jednostki notyfikowanej 1639, SGS Belgium NV, SGS House
Noorderlaan 87-2030, Antwerpen, Belgium.

Certyfikat CE Pelnego Systemu Zapewnienia Jakosci GB19/964232 zostal wydany dla systemu zarzadzania
spotki Intersurgical Ltd, poddanego ocenie i certyfikowanego zgodnie z wymaganiami zalgcznika 2 z
wylgczeniem sekcji 4 dyrektywy 93/42/EEC zmienionej dyrektywa 2007/47/EC.

-

Ivan Seniut

Dyrektor Grupy ds. Jakosci i Regulacji Prawnych
Upowazniony przedstawiciel spotki Intersurgical Ltd Crane
House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41
2RZ, United Kingdom

Wydanie 19
Obowigzuje od 1 stycznia 2021
DCCATHMT.DOC

= Ireland = France = Germany = Spain = Portugal = Italy

Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409

Netherlands = Sweden = Lithuania * Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Williams = M. Hintor

South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines

* Colombia = Australia



Pakiet 95 Intersurgical Ltd, Crane House, Molly Millars Lane,

e b e Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, UK
GOMPEETE RESPIHATORY SYSTEMS T: +44 (0)118 9656 300 F: +44 (0)118 9656 356
Quallity, innovation and choice info@intersurgical.com www.intersurgical.com

EC Declaration of Confor mity

We, Intersurgical Ltd (address: Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, United
Kingdom) as manufacturer, hereby declare under the sole responsibility of that the below mentioned devices
comply with European Medical Devices Directive 93/42/EEC with all amendments and transposing legidlation.

Authorised Representative in the European Economic Area (EEA):
UAB Intersurgical (address: Arnioniu g. 60, Pabradé, LT-18170, Lithuania)

Anaesthetic Breathing Systems

These are class Ila medical devices, in accordance with rule 2 of Annex IX of the Medical Devices
Directive 93/42/EEC (classification.doc)

GMDN codes - 37704, 37021

Essential requirements checklist is on IQR139.

Internally manufactured components master data is on EFACS (Parts Master) and design drawings are on
IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Internally manufactured finished products master data, production drawings and Master Product Formulae are
on EFACS (Master Product Formula, Parts Master) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Externally manufactured materials, components, design drawings and products are on EFACS (Parts Master),
IQR98 (Incoming Product Specification) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Instructions for use, pack inserts and labels are as detailed on EFACS (Master Product Formula) and IQR107
(Index of Controlled Artworks).

Label content is on EFACS (Master Product Formula) and Labels Printing System.

Product realisation processes are referenced in IQM section 7.1

Product Codes
Aslisted in EFACS MPF Details under group DCABS.DOC.

This range is subject to the procedure set out in Annex 2 excluding section 4 of Directive 93/42/EEC as
amended by 2007/47/EC, under the supervision of Notified Body Number 1639, SGS Belgium NV, SGS House
Noorderlaan 87-2030, Antwerpen, Belgium

EC Certificate Full Quality Assurance System GB19/964232 has been issued for the management system of
Intersurgical Ltd, which has been assessed and certified according to the requirements of Annex 2 excluding
section 4 of Directive 93/42/EEC as amended by 2007/47/EC.

-

Ivan Seniut

Group Quality and Regulatory Affairs Director

Duly authorised for and on behalf of Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham,
Berkshire, RG41 2RZ, United Kingdom

Issue 22

Valid from 15 January 2021

DCABS.DOC
UK = Ireland = France = Germany = Spain = Portugal = Italy Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409
Netherlands = Sweden = Lithuania = Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Williams = M. Hinton

South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines
USA - Colombia = Australia



Quallity, innovation and choice

Intersurgical Ltd, Crane House, Molly Millars Lane,
Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, UK
T: +44 (0)118 9656 300 F: +44 (0)118 9656 356

info@intersurgical.com www.intersurgical.com

Deklaracja zgodnosci CE

My, Intersurgical Ltd (adres: Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41
2RZ, United Kingdom) jako wytworca, niniejszym o$wiadczamy na wiasng odpowiedzialnos¢, ze
nizej wymienione wyroby sa zgodne z europejska dyrektywa dotyczaca wyrobow medycznych
93/42/EEC wraz ze wszystkimi nowelizacjami i przepisami transponujgcymi.

Autoryzowany przedstawiciel w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EEA):
UAB Intersurgical (adres: Arnioniu g. 60, Pabrade, LT-18170, Litwa)

Anestezjologiczne uklady oddechowe

Sa wyrobami medycznymi klasy lla, zgodnie z zasada 2 zalgcznika I1X do Dyrektywy 93/42/EEC
dotyczacej wyrobéw medycznych (classification.doc)

Kody GMDN - 37704, 37021

List¢ kontrolng wymagan zasadniczych podano w dokumencie IQR139.

Dane podstawowe o elementach wytwarzanych wewngtrznie znajduja si¢ w systemie EFACS (Dane podstawowe
czesci) a rysunki projektowe w dokumencie IQR69 (Lista rysunkéw produktow i form).

Dane podstawowe o wyrobach gotowych wytwarzanych wewngetrznie, rysunki produkcyjne i wzorce produktow
znajdujg si¢ w systemie EFACS (Wzorce produktu, Dane podstawowe cz¢séci) i w dokumencie IQR69 (Lista
rysunkéw produktow i form).

Dane o materiatach i elementach wytwarzanych zewnetrznie, komponentach, rysunkach i produktach znajduja
sie systemie EFACS (Dane podstawowe czesci), IQR98 (Specyfikacja produktéw przychodzacych) and IQR69
(Lista rysunkow produktoéw i form).

Instrukcje obstugi, ulotki informacyjne i etykiety sg zgodne z wyszczegdlnieniem w systemie EFACS (Wzorce
produktu) oraz IQR107 (Indeks dziet kontrolowanych).

Tres¢ etykiety jest podana w systemie EFACS (Wzorce produktu) oraz systemie druku etykiet. Procesy realizacji
produktu sa wymienione w IQM rozdziat 7.1

Kody wyrobéw
Zgodnie z EFACS MPF Details w grupie DCABS.DOC.

Zakres ten podlega procedurze okreslonej w Zataczniku 2, z wylaczeniem sekcji 4 Dyrektywy 93/42/EEC
zmienionej przez 2007/47/EC, pod nadzorem jednostki notyfikowanej 1639, SGS Belgium NV, SGS House
Noorderlaan 87-2030, Antwerpen, Belgium.

Certyfikat CE Pelnego Systemu Zapewnienia Jakosci GB19/964232 zostal wydany dla systemu zarzgdzania
spotki Intersurgical Ltd, poddanego ocenie i certyfikowanego zgodnie z wymaganiami zatacznika 2 z
wylgczeniem sekcji 4 dyrektywy 93/42/EEC zmienionej dyrektywa 2007/47/EC.

-

Ivan Seniut

Dyrektor Grupy ds. Jakosci i Regulacji Prawnych
Upowazniony przedstawiciel spotki Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham,
Berkshire, RG41 2RZ, United Kingdom

Wydanie 22
Obowiazuje od 15 stycznia 2021
DCABS.DOC
* Ireland - France » Germany + Spain - Portugal - Iltaly Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409
Netherlands = Sweden = Lithuania * Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Williams = M. Hintor

South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines

* Colombia = Australia
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EC Declaration of Confor mity

We, Intersurgical Ltd (address: Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, United
Kingdom) as manufacturer, hereby declare under the sole responsibility of that the below mentioned devices
comply with European Medical Devices Directive 93/42/EEC with all amendments and transposing legislation.

Authorised Representative in the European Economic Area (EEA):
UAB Intersurgical (address: Arnioniu g. 60, Palirddr-18170, Lithuania)

Tube Management Devices
These are class | devices in accordance with rule 1 of Annex |X of the Medical Devices Directive

93/42/EEC (classification.doc)
GMDN codes — 37041, 64277

Essential requirements checklist is on IQR139.
Internally manufactured components master data is on EFACS (Parts Master) and design drawings are on

IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Internally manufactured finished products master data, production drawings and Master Product Formulae are
on EFACS (Master Product Formula, Parts Master) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Externally manufactured materials, components, design drawings and products are on EFACS (Parts Master),
IQR98 (Incoming Product Specification) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Instructions for use, pack inserts and labels are as detailed on EFACS (Master Product Formula) and IQR107
(Index of Controlled Artworks).

Label content is on EFACS (Master Product Formula) and Labels Printing System.

Product realisation processes are referenced in IQM section 7.1

Product Codes
As listed in EFACS MPF Details under group DCTMD.DOC.

This range is subject to the procedure set out in Annex 7 of Directive 93/42/EEC as amended by 2007/47/EC.

Ivan Seniut

Group Quality and Regulatory Affairs Director

Duly authorised for and on behalf of Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham,
Berkshire, RG41 2RZ, United Kingdom

Issue 6

Valid from 1 January 2021

DCTMD.DOC
UK = lreland = France * Germany * Spain - Portugal - Italy Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409
Netherlands * Sweden = Lithuania = Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Williams = M. Hinton

South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines

USA -

Colombia = Australia



Quallity, innovation and choice

Intersurgical Ltd, Crane House, Molly Millars Lane,
Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, UK
T: +44 (0)118 9656 300 F: +44 (0)118 9656 356

info@intersurgical.com www.intersurgical.com

Deklaracja zgodnosci CE

My, Intersurgical Ltd (adres: Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41
2RZ, United Kingdom) jako wytworca, niniejszym o$wiadczamy na wiasng odpowiedzialnos¢, ze
nizej wymienione wyroby sa zgodne z europejska dyrektywa dotyczaca wyrobow medycznych
93/42/EEC wraz ze wszystkimi nowelizacjami i przepisami transponujgcymi.

Autoryzowany przedstawiciel w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EEA):
UAB Intersurgical (adres: Arnioniu g. 60, Pabrade, LT-18170, Litwa)

Akcesoria do rur oddechowych

Sa wyrobem medycznym klasy 1, zgodnie z zasadg 1 zalacznika 1X do Dyrektywy 93/42/EEC dotyczacej
wyrobow medycznych (classification.doc)

Kody GMDN - 37041, 64277

List¢ kontrolng wymagan zasadniczych podano w dokumencie IQR139.

Dane podstawowe o elementach wytwarzanych wewngtrznie znajduja si¢ w systemie EFACS (Dane podstawowe
czesci) a rysunki projektowe w dokumencie 1QR69 (Lista rysunkoéw produktow i form).

Dane podstawowe o wyrobach gotowych wytwarzanych wewnetrznie, rysunki produkcyjne i wzorce produktow
znajdujg si¢ w systemie EFACS (Wzorce produktu, Dane podstawowe cz¢séci) i w dokumencie IQR69 (Lista
rysunkéw produktow i form).

Dane o materiatach i elementach wytwarzanych zewnetrznie, komponentach, rysunkach i produktach znajduja
sie systemie EFACS (Dane podstawowe czesci), IQR98 (Specyfikacja produktéw przychodzacych) and IQR69
(Lista rysunkow produktow i form).

Instrukcje obstugi, ulotki informacyjne i etykiety sg zgodne z wyszczegdlnieniem w systemie EFACS (Wzorce
produktu) oraz IQR107 (Indeks dziet kontrolowanych).

Tres¢ etykiety jest podana w systemie EFACS (Wzorce produktu) oraz systemie druku etykiet. Procesy realizacji
produktu sa wymienione w IQM rozdziat 7.1

Kody wyrobéw
Zgodnie z EFACS MPF Details w grupie DCTMD.DOC.

Zakres ten podlega procedurze okreslonej w Zataczniku 7 Dyrektywy 93/42/EEC zmienionej przez
2007/47/EC.

-

Ivan Seniut

Dyrektor Grupy ds. Jakosci i Regulacji Prawnych
Upowazniony przedstawiciel spotki Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham,
Berkshire, RG41 2RZ, United Kingdom

Wydanie 6
Obowigzuje od 1 stycznia 2021
DCTMD.DOC
* Ireland - France » Germany + Spain - Portugal - Iltaly Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409
Netherlands = Sweden - Lithuania = Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Wiliams = M. Hintor

South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines

* Colombia = Australia
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EC Declaration of Confor mity

We, Intersurgical Ltd (address. Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, United
Kingdom) as manufacturer, hereby declare under the sole responsibility of that the below mentioned devices
comply with European Medical Devices Directive 93/42/EEC with all amendments and transposing legislation.

Authorised Representative in the European Economic Area (EEA):
UAB Intersurgical (address: Arnioniu g. 60, Pabrade, LT-18170, Lithuania)

Nebulisers, Cirrus, Micro-Cirrusand HOT Top

These are class I|A medical devices, in accordance with rule 2 of Annex 1X of the Medical Devices
Directive 93/42/EEC (classification.doc)

GMDN code - 31309

Essential requirements checklist is on IQR139.

Internally manufactured components master data is on EFACS (Parts Master) and design drawings are on
IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Internally manufactured finished products master data, production drawings and Master Product Formulae are
on EFACS (Master Product Formula, Parts Master) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Externally manufactured materials, components, design drawings and products are on EFACS (Parts Master),
IQRI8 (Incoming Product Specification) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Instructions for use, pack inserts and labels are as detailed on EFACS (Master Product Formula) and 1QR107
(Index of Controlled Artworks).

Label content is on EFACS (Master Product Formula) and Labels Printing System.

Product realisation processes are referenced in IQM section 7.1

Product Codes
Aslisted in EFACS MPF Details under group DCNEB.DOC.

This range is subject to the procedure set out in Annex 2 excluding section 4 of Directive 93/42/EEC as
amended by 2007/47/EC, under the supervision of Notified Body Number 1639, SGS Belgium NV, SGS House
Noorderlaan 87-2030, Antwerpen, Belgium

EC Certificate Full Quality Assurance System GB19/964232 has been issued for the management system of
Intersurgical Ltd, which has been assessed and certified according to the requirements of Annex 2 excluding
section 4 of Directive 93/42/EEC as amended by 2007/47/EC.

-

Ivan Seniut

Group Quality and Regulatory Affairs Director

Duly authorised for and on behalf of Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham,
Berkshire, RG41 2RZ, United Kingdom

Issue 21

Valid from 1 January 2021

DCNEB.DOC
UK = lreland = France * Germany * Spain - Portugal - Italy Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409
Netherlands * Sweden = Lithuania = Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Williams = M. Hinton

South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines
USA - Colombia = Australia



Quallity, innovation and choice

Intersurgical Ltd, Crane House, Molly Millars Lane,
Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, UK
T: +44 (0)118 9656 300 F: +44 (0)118 9656 356

info@intersurgical.com www.intersurgical.com

Deklaracja zgodnosci CE

My, Intersurgical Ltd (adres: Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41
2RZ, United Kingdom) jako wytworca, niniejszym o$wiadczamy na wiasng odpowiedzialnos¢, ze
nizej wymienione wyroby sa zgodne z europejska dyrektywa dotyczaca wyroboéw medycznych
93/42/EEC wraz ze wszystkimi nowelizacjami i przepisami transponujgcymi.

Autoryzowany przedstawiciel w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EEA):
UAB Intersurgical (adres: Arnioniu g. 60, Pabrade, LT-18170, Litwa)

Nebulizatory, Cirrus, Micro-Cirrus i HOT Top

Sa wyrobem medycznym klasy IlA, zgodnie z zasada 2 zalacznika IX do Dyrektywy 93/42/EEC
dotyczacej wyrobéw medycznych (classification.doc)

Kod GMDN - 31309

List¢ kontrolng wymagan zasadniczych podano w dokumencie IQR139.

Dane podstawowe o elementach wytwarzanych wewngtrznie znajduja si¢ w systemie EFACS (Dane podstawowe
czesci) a rysunki projektowe w dokumencie IQR69 (Lista rysunkéw produktow i form).

Dane podstawowe o wyrobach gotowych wytwarzanych wewnetrznie, rysunki produkcyjne i wzorce produktow
znajduja si¢c w systemie EFACS (Wzorce produktu, Dane podstawowe czgsci) i w dokumencie IQR69 (Lista
rysunkéw produktow i form).

Dane o materiatach i elementach wytwarzanych zewnetrznie, komponentach, rysunkach i produktach znajduja
sie systemie EFACS (Dane podstawowe czesci), IQR98 (Specyfikacja produktéw przychodzacych) and IQR69
(Lista rysunkow produktoéw i form).

Instrukcje obstugi, ulotki informacyjne i etykiety sg zgodne z wyszczegdlnieniem w systemie EFACS (Wzorce
produktu) oraz IQR107 (Indeks dziet kontrolowanych).

Tres¢ etykiety jest podana w systemie EFACS (Wzorce produktu) oraz systemie druku etykiet. Procesy realizacji
produktu sa wymienione w IQM rozdziat 7.1

Kody wyrobéw
Zgodnie z EFACS MPF Details w grupie DCNEB.DOC.

Zakres ten podlega procedurze okreslonej w Zataczniku 2, z wylaczeniem sekcji 4 Dyrektywy 93/42/EEC
zmienionej przez 2007/47/EC, pod nadzorem jednostki notyfikowanej 1639, SGS Belgium NV, SGS House
Noorderlaan 87-2030, Antwerpen, Belgium.

Certyfikat CE Pelnego Systemu Zapewnienia Jakosci GB19/964232 zostal wydany dla systemu zarzadzania
spotki Intersurgical Ltd, poddanego ocenie i certyfikowanego zgodnie z wymaganiami zatacznika 2 z
wylgczeniem sekcji 4 dyrektywy 93/42/EEC zmienionej dyrektywa 2007/47/EC.

-

Ivan Seniut

Dyrektor Grupy ds. Jakosci i Regulacji Prawnych
Upowazniony przedstawiciel spotki Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham,
Berkshire, RG41 2RZ, United Kingdom

Wydanie 21
Obowigzuje od 1 stycznia 2021
DCNEB.DOC
* Ireland = France - Germany - Spain - Portugal - Italy Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409
Netherlands = Sweden = Lithuania * Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Williams = M. Hintor

South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines

* Colombia = Australia
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EC Declaration of Confor mity

We, Intersurgical Ltd (address: Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, United
Kingdom) as manufacturer, hereby declare under the sole responsibility of that the below mentioned devices
comply with European Medical Devices Directive 93/42/EEC with all amendments and transposing legislation.

Authorised Representative in the European Economic Area (EEA):
UAB Intersurgical (address: Arnioniu g. 60, Pabrade, LT-18170, Lithuania)

Oral Care Range

These are class I1A devices, in accordance with rule 5 of Annex |1 X of the Medical Devices Directive
93/42/EEC (classification.doc)

GMDN code - 45172

Essential requirements checklist is on IQR139.

Internally manufactured components master data is on EFACS (Parts Master) and design drawings are on
IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Internally manufactured finished products master data, production drawings and Master Product Formulae are
on EFACS (Master Product Formula, Parts Master) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Externally manufactured materials, components, design drawings and products are on EFACS (Parts Master),
IQR98 (Incoming Product Specification) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Instructions for use, pack inserts and labels are as detailed on EFACS (Master Product Formula) and IQR107
(Index of Controlled Artworks).

Label content is on EFACS (Master Product Formula) and Labels Printing System.

Product realisation processes are referenced in IQM section 7.1

Product Codes
Aslisted in EFACS MPF Details under group DCORANGE.DOC.

This range is subject to the procedure set out in Annex 2 excluding section 4 of Directive 93/42/EEC as
amended by 2007/47/EC, under the supervision of Notified Body Number 1639, SGS Belgium NV, SGS House
Noorderlaan 87-2030, Antwerpen, Belgium

EC Certificate Full Quality Assurance System GB19/964232 has been issued for the management system of
Intersurgical Ltd, which has been assessed and certified according to the requirements of Annex 2 excluding
section 4 of Directive 93/42/EEC as amended by 2007/47/EC.

-

Ivan Seniut

Group Quality and Regulatory Affairs Director

Duly authorised for and on behalf of Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham,
Berkshire, RG41 2RZ, United Kingdom

Issue 7

Valid from 1 January 2021

DCORANGE.DOC
UK = lreland = France * Germany * Spain - Portugal - Italy Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409
Netherlands * Sweden = Lithuania = Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Williams = M. Hinton

South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines

USA -

Colombia = Australia



Quallity, innovation and choice

Intersurgical Ltd, Crane House, Molly Millars Lane,
Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, UK
T: +44 (0)118 9656 300 F: +44 (0)118 9656 356

info@intersurgical.com www.intersurgical.com

Deklaracja zgodnosci CE

My, Intersurgical Ltd (adres: Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41
2RZ, United Kingdom) jako wytworca, niniejszym o$wiadczamy na wiasng odpowiedzialnos¢, ze
nizej wymienione wyroby sa zgodne z europejska dyrektywa dotyczaca wyrobow medycznych
93/42/EEC wraz ze wszystkimi nowelizacjami i przepisami transponujgcymi.

Autoryzowany przedstawiciel w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EEA):
UAB Intersurgical (adres: Arnioniu g. 60, Pabrade, LT-18170, Litwa)

Produkty do higieny jamy ustnej

Sa wyrobem medycznym klasy IlA, zgodnie z zasada 5 zalacznika IX do Dyrektywy 93/42/EEC
dotyczacej wyrobéw medycznych (classification.doc)

Kod GMDN - 45172

List¢ kontrolng wymagan zasadniczych podano w dokumencie IQR139.

Dane podstawowe o elementach wytwarzanych wewngtrznie znajduja si¢ w systemie EFACS (Dane podstawowe
czesci) a rysunki projektowe w dokumencie IQR69 (Lista rysunkéw produktow i form).

Dane podstawowe o wyrobach gotowych wytwarzanych wewnetrznie, rysunki produkcyjne i wzorce produktow
znajdujg si¢ w systemie EFACS (Wzorce produktu, Dane podstawowe cz¢séci) i w dokumencie IQR69 (Lista
rysunkéw produktow i form).

Dane o materiatach i elementach wytwarzanych zewnetrznie, komponentach, rysunkach i produktach znajduja
sie systemie EFACS (Dane podstawowe czesci), IQR98 (Specyfikacja produktéw przychodzacych) and IQR69
(Lista rysunkow produktoéw i form).

Instrukcje obstugi, ulotki informacyjne i etykiety sg zgodne z wyszczegdlnieniem w systemie EFACS (Wzorce
produktu) oraz IQR107 (Indeks dziet kontrolowanych).

Tres¢ etykiety jest podana w systemie EFACS (Wzorce produktu) oraz systemie druku etykiet. Procesy realizacji
produktu sa wymienione w IQM rozdziat 7.1

Kody wyrobéw
Zgodnie z EFACS MPF Details w grupie DCORANGE.DOC.

Zakres ten podlega procedurze okreslonej w Zataczniku 2, z wylaczeniem sekcji 4 Dyrektywy 93/42/EEC
zmienionej przez 2007/47/EC, pod nadzorem jednostki notyfikowanej 1639, SGS Belgium NV, SGS House
Noorderlaan 87-2030, Antwerpen, Belgium.

Certyfikat CE Pelnego Systemu Zapewnienia Jako$ci GB19/964232 zostal wydany dla systemu zarzadzania
spotki Intersurgical Ltd, poddanego ocenie i certyfikowanego zgodnie z wymaganiami zatacznika 2 z
wylgczeniem sekcji 4 dyrektywy 93/42/EEC zmienionej dyrektywa 2007/47/EC.

-

Ivan Seniut

Dyrektor Grupy ds. Jakosci i Regulacji Prawnych
Upowazniony przedstawiciel spotki Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham,
Berkshire, RG41 2RZ, United Kingdom

Wydanie 7
Obowigzuje od 1 stycznia 2021
DCORANGE.DOC

= Ireland = France = Germany = Spain = Portugal = Italy

Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409

Netherlands = Sweden = Lithuania * Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Williams = M. Hintor

South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines

* Colombia = Australia
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EC Declaration of Confor mity

We, Intersurgical Ltd (address: Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, United
Kingdom) as manufacturer, hereby declare under the sole responsibility of that the below mentioned devices
comply with European Medical Devices Directive 93/42/EEC with all amendments and transposing legislation.

Authorised Representative in the European Economic Area (EEA):
UAB Intersurgical (address: Arnioniu g. 60, Pabrade, LT-18170, Lithuania)

Guedd Airways

These are class | sterile and non-sterile medical devices in accordance with rule 5 of Annex IX of the
M edical Devices Directive 93/42/EEC (classification.doc)

Essential requirements checklist is on IQR139.

Internally manufactured components master data is on EFACS (Parts Master) and design drawings are on
IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Internally manufactured finished products master data, production drawings and Master Product Formulae are
on EFACS (Master Product Formula, Parts Master) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Externally manufactured materials, components, design drawings and products are on EFACS (Parts Master),
IQR98 (Incoming Product Specification) and IQR69 (Product and Mould Drawing List).

Instructions for use, pack inserts and labels are as detailed on EFACS (Master Product Formula) and 1QR107
(Index of Controlled Artworks).

Label content is on EFACS (Master Product Formula) and Labels Printing System.

Product realisation processes are referenced in IQM section 7.1

Product Codes
Aslisted in EFACS MPF Details under group DCGUEDEL.DOC.

The non-sterile products in this range are subject to the procedure set out in Annex 7 of Directive 93/42/EEC as
amended by 2007/47/EC.

The sterile products in this range are subject to the procedure set out in Annex 2 excluding section 4 of Directive
93/42/EEC as amended by 2007/47/EC, under the supervision of Notified Body Number 1639, SGS Belgium
NV, SGS House Noorderlaan 87-2030, Antwerpen, Belgium

EC Certificate Full Quality Assurance System GB19/964232 has been issued for the management system of
Intersurgical Ltd, which has been assessed and certified according to the requirements of Annex 2 excluding
section 4 of Directive 93/42/EEC as amended by 2007/47/EC.

e

Ivan Seniut

Group Quality and Regulatory Affairs Director

Duly authorised for and on behalf of Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham,
Berkshire, RG41 2RZ, United Kingdom

Issue 14
Valid from 1 January 2021
DCGUEDEL.DOC

UK -

Netherlands * Sweden = Lithuania = Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Williams = M. Hinton

Ireland = France = Germany = Spain = Portugal - Italy Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409

South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines

USA -

Colombia = Australia



Quallity, innovation and choice

Intersurgical Ltd, Crane House, Molly Millars Lane,
Wokingham, Berkshire, RG41 2RZ, UK
T: +44 (0)118 9656 300 F: +44 (0)118 9656 356

info@intersurgical.com www.intersurgical.com

Deklaracja zgodnosci CE

My, Intersurgical Ltd (adres: Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham, Berkshire, RG41
2RZ, United Kingdom) jako wytworca, niniejszym o$wiadczamy na wiasng odpowiedzialnos¢, ze
nizej wymienione Wyroby sa zgodne z europejska dyrektywa dotyczaca wyrobow medycznych
93/42/EEC wraz ze wszystkimi nowelizacjami i przepisami transponujgcymi.

Autoryzowany przedstawiciel w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EEA):
UAB Intersurgical (adres: Arnioniu g. 60, Pabrade, LT-18170, Litwa)

Rurki ustno-gardlowe Guedel

Sa wyrobem medycznym klasy | sterylne i niesterylne, zgodnie z zasada 5 zalacznika 1X do Dyrektywy
93/42/EEC dotyczacej wyrobéw medycznych (classification.doc)

List¢ kontrolng wymagan zasadniczych podano w dokumencie IQR139.

Dane podstawowe o elementach wytwarzanych wewngtrznie znajduja si¢ w systemie EFACS (Dane podstawowe
czesci) a rysunki projektowe w dokumencie IQR69 (Lista rysunkoéw produktoéw i form).

Dane podstawowe o wyrobach gotowych wytwarzanych wewnetrznie, rysunki produkcyjne i wzorce produktow
znajduja sie w systemie EFACS (Wzorce produktu, Dane podstawowe cze$ci) i w dokumencie IQR69 (Lista
rysunkéw produktow i form).

Dane 0 materiatach i elementach wytwarzanych zewnetrznie, komponentach, rysunkach i produktach znajduja
sie systemie EFACS (Dane podstawowe czesci), IQR98 (Specyfikacja produktéw przychodzacych) and IQR69
(Lista rysunkow produktow i form).

Instrukcje obstugi, ulotki informacyjne i etykiety sg zgodne z wyszczegdlnieniem w systemie EFACS (Wzorce
produktu) oraz IQR107 (Indeks dziet kontrolowanych).

Tres¢ etykiety jest podana w systemie EFACS (Wzorce produktu) oraz systemie druku etykiet. Procesy realizacji
produktu sa wymienione w IQM rozdziat 7.1

Kody wyrobéw
Zgodnie z EFACS MPF Details w grupie DCGUEDEL.DOC.

Wyroby niesterylne z tej gamy produktow podlegaja procedurze okre$lonej w Zataczniku 7 Dyrektywy
93/42/EEC zmienionej przez 2007/47/EC.

Wyroby sterylne z tej gamy produktow podlegaja procedurze okreslonej w Zataczniku 2, z wylaczeniem sekcji 4
Dyrektywy 93/42/EEC zmienionej przez 2007/47/EC, pod nadzorem jednostki notyfikowanej 1639, SGS
Belgium NV, SGS House Noorderlaan 87-2030, Antwerpen, Belgium.

Certyfikat CE Pelnego Systemu Zapewnienia Jakosci GB19/964232 zostal wydany dla systemu zarzgdzania
spotki Intersurgical Ltd, poddanego ocenie i certyfikowanego zgodnie z wymaganiami zatacznika 2 z
wylgczeniem sekcji 4 dyrektywy 93/42/EEC zmienionej dyrektywa 2007/47/EC.

-

Ivan Seniut

Dyrektor Grupy ds. Jakosci i Regulacji Prawnych
Upowazniony przedstawiciel spotki Intersurgical Ltd
Crane House, Molly Millars Lane, Wokingham,
Berkshire, RG41 2RZ, United Kingdom

Wydanie 14
Obowigzuje od 1 stycznia 2021
DCGUEDEL.DOC

= Ireland = France = Germany = Spain = Portugal = Italy
Netherlands = Sweden = Lithuania * Russia = Czech Republic Directors S. K. Williams = H. Bellm = K. Jacob = D. Williams = M. Hintor

Intersurgical Limited Registered in England No. 1488409

South Africa = China = Japan = Taiwan = Philippines

* Colombia = Australia



Pakiet 38

Zatgcznik nr 1

Formularz dia podmiotéw / Form for organizations

'l'he Off:.ce for Reg:.strat:.cn o

1 004 Kod laaju /. Country cotle

1. 006 ulrca, nr,l Street no
Zabkowska 41

B Identyf kac;a zg}oszenla !ub poma‘

1 ODB Data wplywu/ DaLe of ncxtlrcatlon

1.010 -Rodlza zgloszenia lub poswiadomienia - Notfication’typ
1. Pierwsze dla wyrobu / First for device
[J2. zmiana danych podmiotu / Change of entity details

[:]3. Zmiana danych wyrobu / Change of device details

1 011 w pr?ypadku zmiatiy dotya:qce; pudmuot ‘jpr Jszel

_ Karac dane Megajyce ZmiEn
In case of change of entlty detalls piease Indica 3 i it

1012 Status podmiotis dekonujacego nifiiéjstago zgloszenia lubipowiadoriienia / Starus of e Sraanzanan Mmﬂfiwmm TS,

VieBSA ey s PG Bwbﬂ’*‘\}a o | 7

U lw - wytwérea / Manufacturer Kanaslurls Slowna
D A - Autoryzowany przedstawiciel / Authorized representative r n
213 ~07- 12
D I - Importer/ Importer
;
¥|D - Dystrybutor / Distributor i&ﬁ&é ZebgeTnin
yety |Poshls erovimuineensy

[:} Z - Podmiot zestawiajacy system lub zestaw zabiegowy / Organization assembling system or procedure pack
[:j S - Podmiot sterylizujacy wyréb medyczny, system lub zestaw zahiegowy / Crganization sterltizing medical device, system or procedure pack

El 0 -Swiadczeniodawea wykonujgcy aceng dzialania / Organization carrying out performance evaluation

1D 5450 7706 G843 WML F1_1.1 Strona -Page /3




Country'cade™ [~ "

Intersurgical Ltd.

1046, Nazwa wytwsrcy, skrécona / Narne of the mahfactufer, abbreviated -~ .~

Intersurgical

1047 Miasto /Lty - 1.018 - Kod pocztowy / Postal cade . 1 |
Berkshire, RG41l 2RZ

L1020 Skeytka pacztowa./ PO.Bx o

Wokingham

1.019  Ulica,nr / Street, no.

Molly Millars Lane, Crane House

-Oscba do Kontaktu 7 Contact person -
L0217 Tinig i nezwisko 7 Full name

Meilute Milisauskiene

1023 Email .

infol@intersurgical.lt

D:_Hentyfikacis autoryzowane:

1028 ; Nazwa autoryzowanego przedstawiciela, skrécona/ Name of the authonzed representative, sbbreviated

1029 Miasto [ City

030 Kod pocztowy / Postalcode - - .

1.031 Ulica; nr/ Street; ng.. - . .- /114032 Sluytha pocztowa 7:PO Box

Osohba do koritalkty 7 Contact persan. .
1033 Iniiq i nazwislio / Full name - .

1035 Emailr oo

|:] I -..importera /.. importer

E. Identyfikacia ... / [dentification of te
TN : D = . dystrybutera / ... distributor

1.038 Numerreferencyjny / Réferaice ntimber: /. Coontry coder

1.040. :Nazwa importera lub dystrybutora, petna # Name 6f the imparteit e distibutar, {7 Tl

Promed §.A,

1041 Nazwa importéra lub dysteybutora, skrocona/ Narie:6f the |mporter-or. distrbutor, abbreviated
Promed
1,042 Miasto/Clty - - i oo

L2043 ied
Warszawa 01-520

rythaipocatowa / PO BoX - -

Krajewskiego 1b

Osoba do kontaktu / Céntact persen
1.046 " Imiig i nazwisko 7 Full name

R TRt G 42047 “Telefon / Pliciia
Matgorzata Trzaskalska +48 606 886 604
L0485 E-mail - . e

malgorzata.trzaskalskaBmerckgroup.com +48 22 839 64 57

ID: 5450 7706 6883 WM1_F1_1.1 Strona - Page /3




- «. podmiotu sterylizujgcego wyrdh medyczny, system lub zestaw zabiegowy / ...

- S‘;wiadczeniodawcy wykonujgcego ocene dzialania / ..,

sterllizing medical device, systent or procedure pack

carrying out performance evaluation

- 1.051 . Numar: referencyiny [ Reéferenée;nuiber

1053 Nazwa podmiotii, petha /- Name of the organization; in full .-

1,053 Nazwa podmiot, skrécona / Name of the drganizaticn, abbreviated . . =@

1.055 Miasto / Clty-

: 1.957 : _U‘lric'al,':nl“_r.,':street, ao,

1.058,

Skiytha pocztowa

Osoba dé Kontaltu 7 Contact pergon & o

1089 Xmig Imnazwiskéo /. Full name ...

1.061 E-maf

3 lib powiadomienia

1. 063 Im:e i nazw:sko/ Ful name

Malgorzata Trzaskalska (P:r:omed)

1,064 Miasto/ City

Warszawa

| 1,065 - Kod pocztowy / Postal code - -

01-520

1.066 - Ulica, nr Street, no.

Krajewskiege 1b

| A067  Skiytia poeztowa | PO Box .

1i068 - Telefor / Phone
+4B 606 886 604

el 1069 Faks/Fax

+48 22 839 64 57

Ias::iwe'irczby lub zery,
Pleasc provide proper numbers or Zerorif there a

Potwierdzam, Ze powyzsze informacje s3 poprawne wedtug mojej najlepszej wiedzy

I affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Warszawa

Mazwisko / Name Matgorzata Trzaskalska Podpis /

ID: 5450 7706 G883 WMI_F1_1.1

Data / Date

2013-07-11

Signature M‘b\i/\,{}{,&/{,\ i

Strona - Page




Zatgcznik nr 4

Wykaz wyrohow objetych powiadomieniem
List of devices covered by this notification

Proszeg wypelniac tylko pola z biatym thetn / Please fill In fields with a white background oy

A, Tdentyfikacia powiadomienia / Identification of rotification -

4,001 Niimer kolejny Zalaczniica nr 4 w obrebie teégo

_ umer raferencyiny Zalgcznika n’
- powiddamienia’ : : :

Referente nimbér oF

1

Ordial rurmibér of farm no. 4 ithin this rotiication

i 'vaéfw\_irobéw,r List of devices:

4.003 Nr referencyiny'/ Ref. ng . '_:':'4.dd4'=l\éazwa_‘.

Kaniule donosowe dla dorosiych

uklad oddechowy Entonox z ustnikiem

.| Uktady oddechows nFlow wyposazone w : n-~Flow Nasal Prongs, n~Flow
beonnet, n-Flow Nasal Mask

ECO maska tracheostomijna dla osoby dorosiej

Maski aerczolowe i tlenowe: Eco Oxygen mask, Sentri Adult ETCO2 mask,
Filta mask

Maska tlenowa do wysokich stesen

Jednorazowe maski silikonowe: Solus $atin, SUPRA, S0LUS

| Nawilzaecz przeplywowy AquaFlow

Przewody tlenowe

Podpora rurek aparatu oddechowego

Potwierdzam, Zze powyzsze informacje sa poprawne wedhug mojej najlepszej wiedzy.
T affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Warszawa Data / Date 2013-07-11

I ;
Nazwisko / Name Maigorzata Trzaskalska Podpis / Signature B 'Uu.C[ Ug’l
Et]

1) Wyroby rdinigee sla nazwa handiowa, typem, modelem, wersiq wykanania, wersja oprogramowania, rozmiarem, kszbaltem lub wymiarami mozna uznac za Jjeden wyrdb

i zamigdci¢ w fednym povdadonileniu, jeteli 53 lub majg:

- jedneqo wytwdree,

- jednego autoryzowanego przedstawiclela, jezell Ich wytwdrea nle ma siedziby Jub migjsca zamieszianta w paristwie cAonkowskim,

- Jeden, wspdiny, krdtki opls wyrobu i jego przewldziane zastosowanie,

- Jedna, modiiwie najbardzie) szczegdtows nazwe rodzajowa,

- jeden kod wyrobu wedlug Globalnej Nomenklatury Wyrobdw Medycznych albe innej uznanej nomenkdatury wyrobdw medycznych,

- ke sama Kasyfikacje albo kwalifikacje,

- wspelng ocene zgodnodci wykonanag 2 uzyclem tych samych procedur oceny zgodnosci,

- wspelny certyfikat zgednode lub wspéine certyfikaty 2godnosci, jeeli w ocenle ich zgodnodéel brala udziat jednostka notyfikowana,

- Jaden numer referencyiny w bazle EUDAMED i jedng nazwe handlows w jezyku polskim albo jedng nazwe handlows w jezyku angielskim.

2) Systeny lub zestawy zabiegowe o tym samym przeznaczeniu, zestawions przez ten sam podmict i zawierajace te same wyroby medyczne, ktdre w poszezegdlnych
systemach |Ub zestawach rabiegowych wystepuja w rdinyeh llosciach lub rdinig sie nazwa handlows, typem, modeler, wessj: onania, wersjg oprogramowania,
rozriarem, ksziattem lub wymiarami mozna vznad za Jeden system lub zestaw zablegowy, jetell odpowiadajice soble w rﬁﬁ%&ﬁ%@ﬁﬁ@%ﬁﬁq?@dnmmgch
iub zestawach zabiegowych moga byé uznane za jeden wyréh zgodnie 2 pke 1. W Mﬁf}rgg;,ﬁm I fénjﬁi.; Lagmienss

1 i o

bt IytaC il ot
Hameslay (g,sjwn;w“’ Hobtzzpnn

1D 6608 4366 6641 WM _F1_1.1




Pakiet 89

Zatgcznik nr 1

Formularz dla podmiotéw / Form for organizations

Identification of the Car

1,006 Utica, r/ Strest, n
Zabkowska 41

Prasze wypetniac tylko pola z bialym tlem / Please fill In fields with a white backgreund only

powiadom
E 1. Pierwsze dia wyrobu / First for device

[ 12 zmiana danych padmioty / Change of entity details

D 3. Zmiana danych wyrobu / Change of device details

1,012 Gea sidomienia / Status of the oraanizalion makin

Ow - Wytwdrca / Manufacturer

EA - Autoryzowany przedstawiciel / Authorized representative
v ve / P Kencolaria Giwna

D I - Imparter / Importer

D - Dystrybutor / Distributor

rodniaey Letanlczych,
' wvmﬁﬁmm%my& | Produkiom Bto%cm

D Z - padmiot zestawiajacy system hub zestaw zablegowy [ Organization assembling system or procg

15 - podmiot sterylizujacy wyrdh medyczny, system lub zestaw zabiegowy / Organization sterilizingiudtiie

[:] O - Swiadczeniodawea wykanulacy ocene dziatania / Organization carrying out performance evaluation

D0 0898 2295 3804 WMl _F1 1.2

Strona - Page

143




Intersurgical Ltd,

1016. Nazwa wyhwor
Intersurgical

réeana {-Name bf-the manlitaciures, abbreviate

1017 Miasta 61ty S
Wokingham, Berkshire

1L018  Kod pocziowy { Postal ¢

RG41 2RZ

Mo
ane, Crane House

11.022  Telefon / Phone

+44 01189656300

1023 Emal .
info@intersurgical.lt

102y

026 Kod krajis /- Colntiy-code

T e

102

- Kod pDcztO\W/Pcstal ‘code

Skrytka pocztowa /PO Bo

1035 Emal

1035 Faks/Fax

DI - ... importera / ... Importer

Mo

dystrybutora / ... distributor

ode

bor. abbreviated: -

Warszawa

a, nrStrestino.
Krajewskiego 1b

P.oétai code:

mieinazwisko; /:?'ﬂli ‘hame
Marta Iwan

22 2222 611

Talefon /-Phone

1048 Emal

marta.iwvanfpromed.com.pl

1,049 Faks/:
22 839 6457

1D 0898 2295 3804

Wh_F1_8.2

Strona-Page 2/3



- ... Swiadczaniadawey wykonujacego oceng deiatania / ... carrying out performance evaluation

|:| Z - .. podmioty zestawiajacegs system lub zestaw zablegowy / ... assembling system or procedure pack

DS .. podmioty sterylizujacege wyréh medycany, system [uly zestaw zablegowy / ... sterflizing medical device, system or procedure pack

. Oo

Tow Mastol

1,056 Kod pac

owy / Postal codé

b do -i{dntalétp i Contac

(1059 Imie i nazwiska /Fi

11063 Imie i nazwisko / Fullna
Marta Iwan

G4 Miasto [ ity
Warszawa

66 Utlca, nr /-Street, no

- Skrytks poctows / PO Box

Krajewskiego 1b

22 839 6457

e ']:3:

s covered by thi

1071 Uezba dolaczonych 2

1072 Ucba G{y_rbbquym 'qc,zo_ﬁych Zaleicin}'k_aq_ e

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sa poprawne wedtug mojej najlepszej wiedzy.

1 affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Warszawa

Mazwisko / Name Marta Iwan

1D: 0898 2295 3804 WML F1 1.2

Data [ Date

Podpis / Signature

2013—-09—/2:/6?

Strena - Page



Zakgcznik nr 4

Wykaz wyrobdw objetych powiadomieniem
List of devices covered by this notification

Prosze wype}niac’ tytko pe!a z bialym t}em [/ Please filf in fields with a white background only

T400T S Nuimer kole;ny Za!qcznika nraw
powadomjenia

Orcﬁnal number of form no; 4 w1_

4002 1

B, Wykoz wyrobw [

diowa wyrobu / Trade name of

kaczniki typu mariwa przestrzeri: FLEXTUEBE, SUPERSET, SMOOTHBORE

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sa poprawne wediug mojej najlepszej wiedzy.
I affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Warszawa Data / Date 2013-09-26

Nazwisko / Name Marta Iwan Padpis / Signature

1) Wyroby rdzniace sie nazwa handlowa, typem, modelem, wersjq wykenania, wersiy oprogramowania, rozmiarem, ksztaltem lub wymiarami mozna uznad za jeden wyrdb

I zamiescld w jednym powiadorneniu, jezeli sa lub maja:

- jednego wytworce,

- jednego autoryzowanegae przedstawiciela, fezell ich wytwérea nie ma siedziby fub miejsca zamieszkania w panstwie czlonkowskim,

- jeden, wspdiny, krdtki opis wyrobu i jego przewidziane zastosowanie, '

- jedng, moliwie najbardziej szczegdlowa nazwe rodzajowa,

- jeden kod wyrobu wedlug Giobalnej Nomenklatury Wyrobdw Medyeznych albo innej uznanej nomenkiatury wyrobdw medycznyeh,

- te samag Kasyfikacie albo kwalifilkacje,

- wspdlng oceng zaodnodd wykonang z udycien tych samych procedur oceny zgadnosdi,

- wapdlny certyfikat zgodnodal lub wspdlne cerbyfikaty zgodnoddi, jeseli w ocenie ich zgodnodd brala udzial jednostka notyfikowana,

- jeden numer refarencyjny w bazie EUDAMED | jedng nazwe handlowa w jezyku polskim atbo jedng nazwe handlowa w jezyku angielskim.

2) Systemy lub zestawy zablegowe o tym samym przeznaczeniu, zestawione przez ten sam podmiot | zawierajace te same wyroby medyczne, ktdre w poszczegdinych
systemach jub zestawach zahiegowyeh wystepuia w réznych Hodciach lub rd2niz sie nazwg handiowa, typem, modelem, wersly wykenania, wersjg oprogramowania,
rozmiarem, ksztaltem lub wymiaramii mo2na uznad za jeden system lub zestaw zabicgowy, jezell odpowiadajgce soble wyreby medyeane w poszczegdinych systemach
lub zestawach zabiegowych moga by¢ uznane za jeden wyrdh zgodnie 2 pkt 1.

M%ﬁe}estrmjl Pradukidy Lacaniczyeh,
Fetvoonych i Produkitw yeh
Kancelerin Gidwna

2013\-08- 2/

e Lo
it 2edseanikow (=Y ey
Podely pravimulaceno ‘\E.....

1D: 5619 0206 5782 WM1T_F4 1.2 Strona/Page 1/1




Pakiet 95

Zatacznik nr 1

Formularz dla pedmiotow / Form for organizations

Y Iﬁerﬁyﬁkac}éf”
31'0@1' Kod ,'fo:d'e :
PL/CAOl

1.005 -~ Kod pocztowy;i.m
03- 736__._w_ar';_s w

1.604 - Kod kraju /. Colntry coda =
PL

1,007 Telefon / Phone
+48 22 4921100

1.006 - Ulica, i/ Streel, o, .
“Zabkowska 41

Prosze wypelniaé tylko pala z bialym tlem / Please fill in fields with a white background only

B. Identyfikacia zgloszenia

1,008 “Data wplywu 7 Date of notifi

JNdlification type .

1. Pierwsze dia wyrobu [ First for device

[:IZ- Zmiana danych podmiotu / Change of entity details

[:l 3. Zmiana danych wyrobu / Change of device details

c dane ulegajgee Zimianie :
nge of ea’a{y detalls please indicate the data bemg changed il

Ur2ezi Refestrac)l Produlade Lacenloyych,
Mestwernych § Peotuiiing Bloblleryeh

Kanrslarla Glivine

2013 -11- 21

E ¥

JIRU{EEE0 o Luineisiessats e e

notification

1.012 ' status podmiotu dokontiacego ninielszego zgioﬁ:é_éjni iy powiadomienia / Status of the arganization making

l:l W - Wytwdrea / Manufacturer
) EI A - Autoryzowany przedstawiciel / Authorized representative
- Importer / Inporter
[I D - Dystrybutor / Distributar
D Z - podmiot zestawiajacy system lub zestaw zablegowy / Grganization assembling system ar procedure pack
D S - Podmiot sterylizujacy wyrdb medyczny, system lub zestaw zablegowy [ Organization sterilizing medical device, system or procedure pack

l:l O - Swiadczeniodawea wykonuiacy ocene dziatania / Organization carrying out performance evaluation

ID: 1108 8707 8027 WML FL_1.2 Strona - Page

i/3




ofthe manuifacturer

1.013 - Numer referencyiny f Re'fer_er;_ée hi

1.014 - Kod kiaju /- Country’
GB

1,015 “Mazwa wytwdicy, pelna / Naime of the

Intersurgical Ltd

1,016 Nazwa wytwitcy, skrécona | Mama-of the manufacturer, sbbreviated
Intersurgical

1,017 - Miasto f-City
Wokingham, Berkshire

1018 Kod pocztowy | Postal.
RGA1 2RZ

1.019 - Ulica, nr / Street,
Molly Millars Lane, Crane House

1,020 " Skrytka pacztoive

Qsoha-do kentakiu / Contad

10785 Imle | nazwisko 7 Full-naf
Mailute Milisauskiene

107 i
+4401189656300

10235 E-mall
infofintersurgical.lt

024 7 CFaks Jax
+4401189656356

orized representative

D, Identyfikacia autor\'/zo»;)ar_;_g_go ﬁrzéa_sta_w_ié:iélé / Identificatiozh%f_t_ :

: 're§erené§;:jny J Reference numbey

od Krajul ] Catintry code

i Kad paczeawy f Postal code

Skrytki' pacatowa / PO Box

~:Faks:/ Fax

... importera / .. importer

ibiitar; abbreviated

; gbcztom;" / Pastal code

01-520

ytka poczlowa / PO Box

1,046 Inile 1 nazwisko./ Full nam
Marta Iwan

“elefon/ Phane * -
22 8399901

L1048 Emal
marta.iwan@promed.com.pl

4049 " “Faks f Fax
22 8396457

1D: 1108 8707 8027 WML F1 1.2

Strona - Page




B Identyﬁ kagja on of the org.é.aniza_tié.n o7

[:] Z - . podmictu zestawizjacego system lub zestaw zabiegowy / ... assembling system or procedure pack
1.050 ; [:] S -.. podmioty sterylizuiacego wyrdb medyezny, system lub zestaw zabiegowy / ... sterilizing medical device, system or procedure pack
D O - ... Swiadczeniodawey wykonulaceqo ocene dziatania / ... carrying out performance evaluation

1051 1052 Kod kraju / Couriy

1,053

Mgt City 2o 1:056% vy | Postal icode

1057 Utica, nr / Street; na, - " |:1i0s8" Skeyika pocztowa PO Box

Dsoba do kontaktu:/ Conta'c'éiﬁerson

11.060 " Telefan / Phone |

1,059 Imia i naswiska /-Full namie

1062 Faks / Fa»

pdmtotu dckonugacego zg’roszema lub powna e msenla
th organzzatlon makmg this. netif cation :

of t_h_e_ Polish Code of Administra"th)e‘, P_rdi:edur_e

11065 “Kod pocztowy/ Pastat code
01-520

hiStreat; ha,

, ] 4067 1 Skivika pocsicwa f PO Box
Krajewskiego 1b

1.068 " ‘Telefan 7:Phone’
22 8399501

1,069 Feks f Fax
22 8396457

',H'.

evices covered by this notification

c2ba Wyrobdw. wvmlen!onych W doiaaonych Zaiqcznlkach frd _ devices fisted:in atta_ched form : S 5

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sa poprawne wedtug mojej najlepszej wiedzy.
I affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City

Warszawa

Data [ Date

Nazwisko / Name

Iwan Marta

i 1108 8707 8027

WML F1 L2

2013—11—2;}1

// e
Podpis / Signature /j{"v@ L

Strona - Page

3/3




Zatacznik nr 4

Wykaz wyrobdw objetych powiadomieniem
List of devices covered by this notification

Prosze wypelniaé tylko pola 2 blalym tlem / Please filf in fields with a white background anly

A, Icfent’yﬁkqgjé_--'poﬁ'la_démienia [f:i&ehfi.ﬁ:éation of notifi
40017 - Bunier koleiny Zakac 90" :

“Qrdinal numbsr;of form no, 4 within this notification

of devices

4,004 Nazwa hand| ame of device 1),2):

faczniki wielorazowego uzytku pediatrycrzne i dla dorosiych:
transparentne }aczniki proste, kolankowe i laczniki Y,

Anestetyczne uklady wielorazowego uzytku, z crystego silikonu; rury
wielorazowego uzytku, z czystego silikonu.

Worki oddechowe wielorazowego i jednorazowego uzytku.

Maski twarzowe anestezjologiczne wielorazowego uzytku.

Maski anestetyczne i tracheostomijne.

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sa poprawne wediug mojej najlepszej wiedzy.
I affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Warszawa Data / Date 2013-11-21
/0
Nazwisko / Name Twan Marta Padpis / Signature AL e
pls / Sig

1} Wyroby rézniace sie nazwa handlowa, typem, modalem, wersja wykenania, wersja oprogramowanta, rozraiarem, ksztaftern jub wymiarami mazna uznad za jeden wyrdh

i zamiesci¢ w jednym powiadomieniu, jezelt s3 lub maia:

- jednego wytwdrce,

- jednego autoryzowanega przedstawiciela, jezell ich wytwdrca nie ma siedziby lub migjsca zamieszkania w paristwie czionkawskim,

- jeden, wspdiny, krétkt opis wyrobu | jego przewidziane zastosowanie,

~ jedng, mozliwle najbardziej szczegdlowa nazwe rodzajowy,

- jeden kod wyrobu wedlug Globalne; Nonsenklatury Wyrobdw Medycznych albo innej uznanej nomenklatury wyrobdw medyezaych,

- te samg klasyfikacje atho kwalifikacie,

- wspding ocene zgodnodcl wykonang z uzyciem tych samych procedur oceny zgodnodc,

- wspdiny certyfikat zgodnoéd lub wspdine certyfikaty zgodnosd, jezeli w ocenie Ich zgodnosct brata udziat jednostka netyfikowana,

- jeden numer referencyiny w bazie EUDAMED i jedng nazwe handiowa w jezyku polskimi albo jedng nazwe handlowg w jezyku angielskim,

2 Systery lub zestawy zabiegowe o tym samym przeznaczeniy, zestawione przez ten sam podmiot i zawierajace te same wyroby medyczne, kidre w poszczegdlnych
systemach lub zestawach zablegowych wystepuia w rdznych Tlodciach lub rdinia ste nazwa handlowa, typem, madetem, wersja wykonania, wersjg oprogramowania,
rozmiarem, ksztaltem lub wymiaraml mozna uznaé za jeden system lub zestaw zabiegowy, jezell odpowiadajace sobie wyroby medyczne w poszezegdlnych systemach
lub zestawach zabiegowych moga by¢ uznane za jeden wyrdb zgodnie z pkt 1.

Uread Relssint)] B e
Vol W Medycaiyc EPj;d?w o
1 ihbiw Blondly

Kaneslaris Giiwna wecyol

2018 -11- 91

.
(Ll L TIIPTREN 1
A T

Hotts zatgcrniin,
Podols PRI ince

10: 3136 5625 5981 WML _F4_1.2 Strona / Page  1/1




Pakiet 101

Zatacznik nr 1

Formularz dla podmiotdw / Form for organizations

F__! L. Pierwsze dia wyrobu / First for device
DZ- Zrniana danych podmioty / Change of entity details

D3- Zmiana dagych wyrcbu } Change of device details

D W - Wybwdrca / Manufacturer

D A - Autoryzowany ‘przeds%'awiciel / Authorized representative

(- Importer / Importer

o - Dystrybuter / Distributor
D Z -+ podmiot zestawiajacy system lub zestaw zabiegowy / Organization assembling system or procedure pack
D 5 - podnviot sterylizuiacy wyrdb medyczny, system lub zestaw zabiegawy 7 Organization sterifizing medical device, system or procedure pack

D G - Swiadczeniodawea wykenujgcy ocens dziatania / Organization carrying out performance evaluation

M 3296 7830 6318 ’ WM F1_1.2 Strosa - Page 1/3



it} dewa WYDhVGICY Srrocona
Intersurgical

187 Kot pocztoviy/ Postales
Berkshire RG41 2REZ

Or - importera { .., importer
o - dystrybutora / ... disteibutor

marta.iwan@promed. com.pl 22 8396457

1D 3296 7830 6318 WMI_F1_1.2 Strora -Page  2/3




[:] Z - ... podmioty zestawiajacego system lub zestaw zabiegowy / ... assembling system or procedure pack

D S - ... podmiote sterylizujacego wyrdh medyczny, system lub zestaw zablegowy / ... sterilizing medical device, system or groterdure pack

D G Swiadczentodawcy wykonufacego ocene dzialania £ ... canying out performance evaluation

( 68
Krajewskiego 1b

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sg poprawne wedhug mojej najlepszej wiedzy.
I affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Warszawa Data / Date 2013-09-20

Mazwiske [ Name Marta TIwan

Proszg wydsukowat | podpisad wypelniony formularz oraz wystad dane, aibo kilkngé “Anului® by nanledé niezbedne peprawki
Please print, sign and submit the filled form or click "Cancel® to make necessary amendments

ID: 3296 7830 6318 - WHMI_F1_1.2 o Strora - Page 3/ 3




Zatgcznik nr 4

Wykaz wyrobdw objetych powiadomieniem
List of devices covered by this notification

Prosze wypehiad tylko pola z bialym tlem / Please fll in fiekds with @ white background cnly

Ukiady oddechowe z zastawka wydechowa

taczniki

Linie do monitorowania z tacznikami

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sg poprawne wedhug mojej najlepszej wiedzy.
1 afflrm that the information given above is correct to the best of my knowledge,

Miasto / CItY Warszawa Data / Date 2013-09-20

Mazwiska / Name Marta Iwan

Proszg wydrukowac i padpisaé wypelniony formularz oraz wystac dane, albo kiiknad "Anuluj® by nanieéé niszbedne ponrawki
Please print, slgn and submit the filled form or click "Cancel® to make necessary amendments

L} Wyroby réznigee sie nazwa handiows, typem, modelem, wersia wykotasds, worsja oprogramowania, rezmiarem, kszialtem lub wymiaram! mozne uznad za jeden wyrdb

i zamiescic w jednym powiademieniy, jefeli sg Tub reaja:

- jednego wytworee,

- jednego autoryzowanege przedstawiciela, jezell ich wytwdrea nie ma siedziby tub misjsca zomieszkania w parisiwie czlonkowskin,

- jeden, wspdiny, krétki opls wyrabu i jego mzewidzlane zastasowarte,

- jedng, motliwie najbardzie] szczegdlows nazwe rodzajowa,

- jeden kod wyrobu wediug Globalne] Nomenkiatury Wyrobw Medycznych albo innej uznansg nomenklatury wyrohow medycznych,

- te samg klasyfikacje albo kwatifikacje,

- wspdlng oceng rgodnosd wykonang 7 ufyciem tych samyeh procedur aceny zgodnodc,

- wspdlny certyfikat zgadnodel lub wspdine certyfikaty zgodnedc, jevell w ocenie kot zgodnosd brala udzial jednostia notyfikowana,

- jeden numey referencyiny w bazie EUDAMED T jedna nazwe handiows w jezyly polskim albo jedng nazwe handlowa w jezyku anglelskim,

2) Systemy [ub zestawy zabiegowe o tym samym przezraczeniu, zestawione priez ten sam podmiot | zawlerajace te same wyroby medyczne, Kidre w poszczegdinveh
systemach fub zestawach zablegawych wystepuja w réinych iosclach lub ré2nia sie raawg handiowa, typem, modetem, wersjg wykonania, wersia ogrograrmowania,
rozeniarem, ksztattern lub wymiarami meina uzns¢ za jeden system {ob zestaw zabiegowy, Jeaeli odpowiadajgee sobie wyroby medyczne w poszezeg@inych systemach
Jubs zestawach zablegowych mogy byd Lznane za jeden wyidh zgodnie 7 pkt L

IDe 4935 1661 2648 WMI_F4 1.2 StronafPage  1/1




Pakiet 105, 106

Zalacznik nr 1

Formularz dla podmiotéw / Form for organizations

;,for R gistra.tz.o

1. 004 Kod kra]u/ Country code

1. Pierwsze dla wyrobu / First for devica
(2. zmiana danych podmiotu / Change of entity detalls

E]:i. Zmiana danych wyrobt: / Change of device detalls

1,012 statuis polimiotu dokonujacego niniejszeqo zaloszeni |

.}r"“'iyri: H‘%J{
Vunwbsrm ﬁﬂjw;g

|::| W - Wytworea / Manufacturer l&v', i

[] A - Autoryzowany przedstawicial / Authorized representative

{:} I - Importer/ Importer
D - Dystrybutor / Distributor
D Z - Podmiot zestawiajacy system [ub zestaw zabiegowy / Organization assembling system or pri

[:] $ - Podmiot sterylizujgcy wyréb medyczny, system lub zestaw zabiegowy / Organlzation sterilizing medical device, system or procedure dack

[:] 0 - Swiadczeniodawes wykonujgcy oceng dziatania / Organization carrying out performance evaluation

ID: 5672 8754 0702 WMI_FI_1.1 Strona - Page /3




Intersurgical Litd.

1016 Nazwa wytwdrcy, skricona / Name'gf

Intersurgical

2017 sMiasto /Tty o
Wokingham

1,019 Ulica, it /:Street; no. .75

Molly Millars Lane, Crane Kouse

Osoba do Jdntaktu # Contact.person’:

| 1.021 - Imic i nazwisio 7 Full pamer_;

Meilute Milisauskiene

1028 :Nazwa autoryzowanego preedstawicisla; skréco

Tepresentative; abbrevidted

1039 Miasto / Cly

030.: Kod pocztowry / Postal code '

1,031 Ulica i /'Street, no. .

Osobado lontaktir / Cohtatt persan i = -

1.033 g i nazwisko / Full fame + 5o

L.035" Exmall - e D

[ 1 -..importera /... importer
dystrybutora, ... distributor

Promed S.A.

1,040 Nazws importera lub dystrybistora, pelfia / Namé.of U3 i

1041 Nazwiimportara lub dystrybutora, skrécona / Nae of the ifperte

Promed

striouitar, abbreviated

1.042  Miasto /[ty .0, .-

Warszawa

1044 Ulica, e/ Sirgetyno. o - o
Krajewskiego 1b

‘Osoba do kontaki 7 Contact pérson’s:

1,046 “ Imiie | nazwisko'/ Full fame h

Matgorzata 'I.'rzaskalska

L 048 E-ma:t

malgorzata trzaskal ska@m@rckgroup com

+48 606 886 €04

+48 22 839 64 57

ID: 5672 8754 0702

WM1_Fi_1.1 Strona - Page

/3




- I:] Z -.. podmiotu zestawiajgcego systen b zestaw zabiegowy / .., assembling system or procedure pack
-1 ‘050‘3 |:| $ - .. podmiotu sterylizujacego wyréh medyczny, system lub zestaw zabiegowy / ... sterilizing medical device, system or procedure pack

[:l o -.. éwiadczeniudawcy wykonujgcego ocene dziatania / ... carrying out performance evaluation

{NUMIer eferancyiny. /. Reference nOmber:

1.054 . Nazwa podmioty, skrécona’/ Name of the organizat:

1055 Miasto/qity © oo pocztovey’/ Postal code’

1057 Ulica, nriStrestino o Ua pocatowa/ POBOX 1

Osoba dé kontikeu / Contattperson . .o
1,059 Tmie | nazwisko Full name - -

Malgorzata Trzaskalska (Promed)
- 1.064 Mrasto/Citv

Warszawa

L0668 Ulica, v/ Streat ho L S
Krajewskiego 1b

1.068 E Telefon / P_I)p_ng
+48 606 8B6 504

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sg poprawne wediug mojej najlepszej wiedzy.
I affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Warszaws Data / Date 2013-07-11

< Wy /o
Nazwisko / Name Matgorzata Przaskalska Podpis / Signature \ ( }\UVLU,OCA)&\

Ib; 5672 §754 0702 WMI_Fi_1.1 Strona - Page /3




Zatacznilk nr 4

Wykaz wyrobdw objetych powiadomieniem
List of devices covered by this notification

Prosze wypeiniac tylko pola z biatym tem / Please fill in Felds with a white background only

A Hdentyfikacja powiadotnieria / Ident

4001 - Nafeér koleiny Zakyczinila nr 4 Winbi

powiadomienia :
“Ordinal number of form.noi: 4 wil

- B Wylaz wyrobdw /.List of devices’

4,003 Nr 'réfe‘réhqyjﬁ_yj?'RE'F.“n - /i | wyrobo y ay

Nebulizatory: CIRRUS, HOT Top Plus, Cirrus2

Potwierdzam, Ze powyZsze informacje sa poprawne wedtug mojej najlepszej wiedzy.
I affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Warszawa Data / Date 2013-07-11

i N Padpis / Si \\“""(./' ngﬁ
Nazwisko / Name Malgorzata Trzaskalska odpis / Signature Ll AT

1) Wyroby réZnigce sig nazwg handiowa, typem, modelem, wersja wykonania, wersjg oprogramowania, rozmiarem, ksztaltem lub wyrmigraml mozna uznac za jeden wyrdb

i zamleseld w jednym powladonvenlu, jezell sg Iub maja:

- jednego wytwirce,

- Jednego autoryzowanege przedstawiciela, Jeseli ich wytworea nle ma siedziby lub miejsca zamieszkania w panstwie czlonkowskim,

- jeden, wspdiny, krotki opis wyrobu i Jego przewldziane zastosowanie,

- jedng, malivie najbardziej szczegliows nazwe rodzajowa,

» jeden kod wyrobu wediug Globalnej Nomenklatury Wyrobdw Medycznych albo innej uzrane] nomenidatury wyrobgw medycznych,

- te sama klasyfikacje albe kwallfikacje,

- wspding oceng zgodnosei wykonang z uZydem tych samych procedur aceny zgodnosdi,

- wepdiny certyflkat zgodnoscl lub wspdlne certyiikaty zgodnodel, jezeli w ocenie ich zgodnodd brata udzial jednostka notyflkowana,

- jeden numer referencyiny w bazie EUDAMED | Jjedng nazwe handiowa w jezyku polskim albo Jedna nazwe hardlowa w jezyku angielskim,

1) Systemy lub zestawy zablegowe a tym Samym przeznaczeniu, zestawione przez ten sam podmiot | zawlerafce te same wyroby medyczne, ktdre w poszczegdinych
systemach lub zestawach zablegowych wystepuja w roznych lioddiach lub roznly ste nazwa handlows, typem, modelem, wersfa wykonania, wersja oprogramowania,
rozmiarem, ksztaltem lulr wymlarami mozna uznat za Jeden system lub zestaw zablegowy, jezeli edpowiadajgce soble wyroby medyezne w poszezegdinych systemach
lub zestawach zabiagowych moga by¢ uznane za jeden wyrdb zgodnia z pkt 1.

Y | Progutads B

"'“'Um;i S
. e
'.“v'ym;.;iez R”él‘\?}‘g‘? e P
Kafcalars Clbwna
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ﬂ[)éd‘-mmm”.?. —
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Pakiet 111

Zatacznik nr 4

Wykaz wyrobéw objetych powiadomieniem
List of devices covered by this notification

Prosze wypelniac tylko pola z biatym them / Please fill in fields with a white background only

3 / Iden ification

OroCath (cewnik do odsysania jamy ustne-gardiowej)

Orocare: rurka ssaca z lejkiem po obu koficach, rurka ssaca z lejkiem
oraz regulatorem cisnienia ssania w innym kohcu

Orocare Sensitive Oral Suction Wand ( Gabka na $linociag Orocare
Sensitive)

Suetion line Splitter ( rozdzielacz linii odsysania)

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sa poprawne wedtug mojej najlepszej wiedzy.
I affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Wargzawa Data / Date 2014-—11'-@.\__ il

Nazwisko / Name Piotr Chondrokostas Podpis / Signature

1) Wyroby réznlace sie nazwa handiowa, typem, modelem, wersja wykonania, wersja oprogramowania, rozmiarem, ksztattem lub wymiarami mozna uznaé za jeden wyréh

i zamledclé w jednym powladomieniu, jezelt sa lub majg:

- jednego wytwérce,

- jednego autoryzowanego przedstawiciela, jezell Ich wytwdrea nle ma siedziby lub miejsca zamieszkania w panstwie czlonkowskin,

- jeden, wspdlny, krdtki opis wyrcbu i jego przewidzlane zastosowanle,

- jedng, mozliiwie najbardziej szczegdlowq nazwg rodzajowa,

- jeden kod wyrchu wedhig Globainej Nemenklatury Wyrobow Medycznych albo innej uznangj nomenklatury wyrobdw medycznych,

- te sama klasyfikacje albo kwallfikacie, ’

- wspdlng ocene zgodnodct wykonana z uzyclem tych samych procedur oceny zgodnosc,

- wspdiny certyfikat zgodnosel fub wspéine certyfikaty zgodnodel, Jezeli w ocente ich zgodnosal braka udziat jednastka notyfikowana,

- jeden numer referencyiny w bazie EUDAMED i jedna nazwg handlowa w jgzyku polskim albo jedna nazwe handiowa w jezyku angielskim,

2) Systemy lub zestawy zablegowe o tym samym przeznaczenly, zestawione przez ten sam podmiot | zawierajace te same wyrcby medyczne, kidre w poszczegdinych
systemach lub zestawach zabiegowych wystepuia w réinych llodciach lub roznig sl nazwa handlows, typem, modelem, wersjq wykenanla, warsja oprogramowania,
rozmiarem, ksztaltem lub wymiarami mozna uznac za jeden system lub zestaw zabiegowy, jezeli odpowiadajace sobie wyroby medyczne w poszczegdlnych systemach
fub zestawach zablegowych moga by¢ uznane za jeden wyrdb zgodnie z pkt 1.

Urzed Refestracll Frogukibw Leoan
Wmfﬂedmyenwmaumwe' '
Kencsleria Giowna

2004 -1~ 24
e,

1D: 7642 8747 2777 WMI_F4_1.2 Strona/Page 1/1




Formularz dla podmiotow / Form for organizations

1 Couptw,che

nce number

1,010 Rotzaj zglosz domienta / Notification

1. Pierwsze dla wyrobu / First for device
D 2, Zmiana danych podmiotu / Change of entity details

D 3. Zmiana danych wyrobu / Change of device detalis

 the organization-making this noti

Status podmiotu dokonujacego ninfej
W - Wytwérca / Manufacturer
A - Autoryzowany przedstawiciel / Authorized representative

T - Importer [ Importer

D - Dystrybutor / Distyibutor
m felsstrac) Produlddw Lacan
Z - Podmiot zestawlajacy system lub zestaw zabiegowy / Organization assembling system ot procedure ga Madycznych | Procduliow B
Kancelsiia Glwina

S - Podmiat sterylizujacy wyréb medyczny, system lub zestaw zabiegowy / Crganization sterilizing medical device, system or pracedure pack

Wy -11- 24

Doy OOn

O - Swiadczeniodawca wykonujacy ocene dzialania / Organization carrying out performance evahuation

Ne
Hott zalgemikin

ID: 9168 7084 5818 WM1_F1 1.3 Strona - Page 1/3




T8 Kod keaju / Countiyicode::
GB

1.015  Nazwa wytWorcy,

Intersurgical Ltd

1.016  Nazwa wytwéray, skrécona / Name of the

Intersurgical
1017 ity

Wokingham Berkshire

1.018 Kod:posztol
RG41 2RZ
[1.020 skeytka poc

}-Postal code

¥/ Street, no.

Crane House Molly Millars Lane

takiil / Contact person.
_ nézwiSE;a/ Full name’:

_ : _ 1.022 Telefon /
Maulute Milisauskiene +44 (0)1l1B 9656300

Name of the authorized representative, inall

a/ Name of the authorized representative, abbreviated .

Kad pocztowy / Rostai'code =

‘pocztowa /PO Box

I -..importera/ ... importer

D -..dystrybutora /... distributor

rasto (C e : R 1.043  Kod pocztony /f

Warszawa 01-520

044 Ulica, nr /.5t

Krajewskiego 1B

Osoba do kontaktu /:Conts

i1.046 Imie i nazwisko / Ful : G -Tele
Anna Nowicka 22 2222 619

name -

1.049  Faks/ Fax:

ID: 9168 7084 5818 WMI1_Fi_1.3 Strona-Page 2/ 3




.. podmiotu zestawiajacego system lub zestaw zabiegowy / ... assembling system or procedure pack
.. podmiotu sterylizujacego wyréb medyczny, system lulb zestaw zabiegowy / ... sterilizing medical device, system o procedure pack

... Swiadezeniodawcy wykonujgcego oceng dziatania / ... carrying out performance evaluation

cyjny / Reference nuimb

ization, n full

1,054 Narwa podmioty;, skrécona srganization, abbreviated

1,055 Miasto/ City Kod pocztowy,

. Skeytia pocztowa /PO Box

Street; no.

sntaldtin /. Contact person.
fizwisko Fall name -

* Faks / Fax

LO6Y E-mall

G Identyi""kaqa p" n
, Identaﬁcation of the.

 Wypelnia peinomocmk us
To be filled in by person act

71 063 Imiginazwisko/ Fullnamé.

1064 Miasto/ City: Kod pocztowy / Postal code. -

‘/sKkrytka poeztowa /PO Box

: tym zgloszeniem tub. po.:_
ro, Jeél: nie dolqczonc danegnty

Please provide, proper numbers o zer

1,070 L:czba dolqczonych Zaiqczmkéw

“4.071 L:czl:a dciaczcnych Za[qczmk&w

1072 ;L,Igzba, 'erohéw wymtenioaych w dolac hnrd/, _um‘b'é:i‘;‘ of déyii;es listed'in attached fc_ir_m‘s_

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sg poprawne wedtug mojej najlepszej wiedzy.
1 affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Warszawa Data / Date 2014-11-}8]

Nazwisko / Name Piotr Chondrokostas Podpis / Signature

ID: 9168 7084 5818 WMi F1 1.3 Strona-Page 3/3




Pakiet 113

Zatgcznik nr 1

Formularz dla podmiotéw / Form for organizations

Prosze wypehniad tylko pola z biakym tlem [ Pleass fill in felds with a white background only

L Plerwsre dla wyrobu / First for device
DZ‘ Zrmiana danych padmioty / Change of entity details

D3- Zmilana danych wyrcbu / Changs of device details

[ gy T
514 E‘pﬁiiﬁ-bﬂl‘ m\;! Mé‘f‘“‘“ -
# o S | P e,
’j Renelsds (3l g oeych §

2013 -ps- 14 ) //7

Ow - Wytwrea / Manufacturer

|:] A - maoryzowany przedstawiciel / Authorized representative

D I - importer / Importer

E] B < Dystrybutor / Distributor

D Z - Podmiot zestaviajacy system iub zestaw zabiegowy / Organization assembling syster or procadurs pack

|:| 5 - Podriot sterylzujacy wyrdh medyczny, system lub zestaw zabiegowy / Orpenization sterlizing medical device, system or grocedure pack

D O - Swiadczenindawea weykomuacy oceng driatenia / Organization carrving out pedformance evaluation

3 6077 7103 4842 WMl F112 Strupa-Page 173



Intersurgical Litd.

Intersurgical

Wokingham Berkshire RG41 2RZ

Molly Millars Lane, Crane House

+4401189656300

Mailute Milisauskiene

info@intersurgical.lt +4401189656356

D I - .. Wwporiera { .. imporier

DD - ... dvsirybutora / ... distributor

PRCMED SA

Warszawa

Krajewskiego 1b

22 835 99 01 wew.1lll

Marta Iwan

22 B39 64 57

marta.iwan@promed.com.pl

ID: 8077 7103 4842 Wi Fl 1.2 Sirora -Page  2/3



[:] Z - .. podinioty zestawizigeego system lub zestaw zablegowy /... assermbling svstem or procedure pack

E__j‘ $  -... podmiotu sterylizuigeego wyrdb medvezny, system lub zestaw zablegowy / ... sterllizing medical device, system or procedure pack

E‘ S S’wiadcaeniadawcy wykonidgoege oceng defelania £ .. carving out nerformance evaluaiion
sy

Marta Iwan

Warszawa 0l-520

Krajewskiego 1b

22 839% 9% 01 wew. 111 22 839 64 57 ]

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sg poprawne wedtug mojej najlepszej wiedzy.
1 affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / Gty Warszawa Data [ Date 2013-08-14

Mazwisko / Name Marta Iwan

Proszg wydrukowad i podpisad wypelmiony formularz oraz wystad dane, albe Kikead "Anului® by nanie$c niezbedne poprawki
Please print, sign and submit the filled form or click "Cancel® to make necessary amendments

1D 6077 7103 4842 Wi Fl 1.2 Swora-Page  3/3



Zakgeznik nr 4

Wykaz wyrobdw objetych powiadomieniem
List of devices covered hy this notification

Prosze wypehiad tytko pola z bistym them / Please il in fislds with a white background only

Rurki intubacyjne (dotchawicze} InTube:
zbrojone

z mankietem, bez mankietu,

Urzadzenie nadkrtaniowe I-gel, I-gelQ2

Rurki ustno-gardiowe Guedel: sterylne, niesterylne

Filtry cddechowe: Filta-Guard, Clear-Guard II, Clear-Guard 3, Clear-
Guard Midi, Inter-Guard, Hydro-Guard Mini, Air-Guard Clear, Flo Guard
Filtry z wymiennikami ciepa i wilgoci: Filta-Therm Plus, Filta-Therm,
Inter-Thezrm, Clear-Therm, Clear-~Therm 3, Clear-Therm Midi, Clear-Therm
Mini i Micro, Clear-Therm

4 Wymienniki ciepa i wilgoci: Hydro-Therm, Hydro-Therm 3, Hydro-Trach T

Potwierdzam, ze powyzsze informacie sa poprawne wedtug mojej najlepszej wiedzy.
I affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Warszawa Data / Date 2013-08-14

Mazwisko [ Mame Marta Iwan

Prosze wydrukowad 1 podpisac wypetniony formularz oraz wysiad dane, albo kliknad "Anuiul” by naniesC niezbedne poprawii
Please print, sign and submit the filled form or dick "Cancel” to make necessary armendments

1) Wyrohy rd2niaee sie naewa handiowa, typem, modeler, wersia wykonania, wersig oprogramowania, rozmiaram, kezialters lub wymiarami moina uznad za jeden wyrdh
i zamieSic w jednym powiadomieniy, jezell 53 hub mala:

- jatnego wytwire,

- jedneus autervzowanego przedsiawiciels, jedeli ich wylwdron nie ma siedziby lub miejsta zamieszkania w panstwie caionkowskim,

- jedden, wspdlny, krdiid opis wyrobu | jego przewidziane zastosowanie,

- jedna, moziwie najbardziej szczegdlows narwe rodzajows,

- jeden kogd wyrobu wedhsg Globalng] Nomenklatury Wyrobdw Madycanych albo inngl wznangl nomenkiatury wyrobéw medyeznych,

-t samy Klasyfikacie albo kwaiifikace,

- wipling creng zgodnosd wykonana z uzyciemn tych samych procedur oceny zgadnasd,

- wsplly certyfikat zgodnoda kb wsndine certyfikaty zgodnodal, jelell v ooerie ich zgodnedal brake udriat Jednostka notyfikowana,

- jeden numer referencyiny w hazie BUDAMED [ jedng nazwe handiows w lervky ooiskim albo jedng nazwe handlows w jezvku angielsikim,
Systemy lub zestawy zablegowe o Dy samym prreznaczeniu, restawions przew ten sam podmiot | zavierajace 1 same wyroby medyeene, kidre w poszczegdinych
systemach hub zestawach zablegowyeh wystepuia w réznych Hofofach lub rd2nig sie nazwa handiows, typem, modelem, wersi wykonania, wersjg oprogramowania,
rozmiarem, ksztaltem lub wymiarami moing uznad za jeden system lub zestaw zabiegowy, jeteli cdpowiadajace sobie wyroby medyczne w poszezegdinych systemach
fub zastawach zablegowvch moga by uznane za jeden wyrth zgodnie z pkt 1.

N
'

i | i
Kemagigig L e
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@ NSAI

Quality System Approval Certificate
Medical Devices Directive 93/42/EEC

The National Standards Authority of Ireland as a duly designated
Notified Body, (identification number 0050), for the purposes of the European Communities
(Medical Devices) Regulations (S.I. No. 252 of 1994)

APPROVES THE QUALITY SYSTEM APPLIED BY

|CU Medical, Inc.

951 Calle Amanecer
San Clemente
CA 92673
USA

to the Product Family
Disposable Pressure Monitoring Devices, Kits, and Accessories

GMDN Code: 16545, 32172, 60538, 35511, 35529, 35927
45275, 45760, 47017, 47258, 58977, 44883

on the basis of examination under the requirements of Directive 93/42/EEC on Medical Devices, Annex
11, excluding (4)
The use of the NSAI Notified Body identification number 0050 in conjunction with CE Marking of
Conformance for this product family is hereby authorised.

Registration Number: 252.702
Original Approval: 25 May 2006
Last Amended on: 22 May 2020
Remains valid until: 26 May 2024

C LIOLE Q 1772 /1( A R Noe .y

Signed: il

Approved by: gl Approved by:

Dr. Caroline Dore Geraghty Dr. Elaine Darcy

Director, Medical Devices European Medical Device Operations Manager

This certificate remains valid on condition that the Approved Quality System is maintained in an adequate and efficacious manner.
Details of the operational locations included within the scope of this approval can be obtained from NSAI

In the case of a Class Il1 device, this certificate must be supported by a valid design examination certificate
National Standards Authority of Ireland, 1 Swift Square, Northwood, Santry, Dublin 9, Ireland.

Cert-114: EC Annex 11-NL-A4 (10)



@ NSAI

Certyfikat Zatwierdzenia Systemu Jakosci

Dyrektywa Rady Europejskiej 93/42/EWG
dotyczaca wyrobéw medycznych

Krajowy Urzqd Normalizacyjny Irlandii, jako nalezycie ustanowiona
jednostka notyfikowana (numer identyfikacyjny 0050), dla celdw realizacji rozporzqdzen
(S.I. Nr 252 z 1994r.) Wspdlnoty Europejskiej (w sprawie wyrobéw medycznych)

ZATWIERDZA SYSTEM JAKOSCI STOSOWANY PRZEZ

ICU Medical, Inc.

951 Calle Amanecer
San Clemente
CA 92673
USA

dla nastepujacej rodziny produktéw:

Jednorazowy sprzet do monitorowania cisnienia, zestawy i akcesoria

Kod GMDN: 16545, 32172, 60538, 35511, 35529, 35927,
45275, 45760, 47017, 47258, 58977, 44883

na podstawie badania zgodnie z wymaganiami zawartymi w dyrektywie 93/42/EWG dotyczqgcej
wyrobow medycznych, zatqgcznik Il, z wytgczeniem ust.4

Certyfikat uprawnia do stosowania u tej rodziny produktdw numeru identyfikacyjnego jednostki
notyfikowanej NSAI 0050 wraz z oznakowaniem CE.

Nr rejestracji: 252.702

Data pierwszej certyfikacji:
Ostatnia aktualizacja:

Certyfikat jest wazny do:

Podpisy:
Zatwierdzit:
Dr Caroline Dore Geraghty
Dyrektor, Wyroby Medyczne

25 maja 2006 r.
22 maja 2020 .
26 maja 2024 r.

'l/\ ’f‘/’ e '\‘_' \JQH 9
wt

Zatwierdgzit:
Dr Elaine Darcy
Manager ds. wyrobéw medycznych na Europe

Niniejszy certyfikat zachowuje waznos¢ pod warunkiem wtasciwego i skutecznego utrzymania zatwierdzonego systemu jakosci.
Szczegotowe informacje o lokalizacji jednostek objetych zakresem niniejszego certyfikatu zatwierdzenia mozna uzyska¢ od NSAI

W przypadku wyrobu klasy Il niniejszy certyfikat musi by¢ poparty waznym certyfikatem badania projektu
National Standards Authority of Ireland, 1 Swift Square, Northwood, Santry, Dublin 9, Ireland.

Cert-114: EC Annex |I-NL-A4 (10)



Pakiet 97

m@d [a[ Declaration of Conformity

Manufacturing Division Manufacturing Division
ICU Medical, Inc. ICY Medical Slovakia s.r.0.
World Headauarters and Manufacturer 4455 Atherton Drive Hlavna ulica 1796/60
ICU Medical, Inc. Salt Lake City, UT 84123 952 01 Vrable,'Nitra County
951 Calle Ar'nan ecer USA Slovak Republic
San Clemente, CA 92673 Manufacturing Division
USA ICU Medical de Mexice, S.A. de C.V.

Avenida Cuarzo No. 250 Colonia Ranche Santa Clara,
Maneadero Ensenada, Baja California, Mexico 22790

Medical Device Safety Service, GmbH (MDSS)
-' Authorized EC Representative Schiffgraben 41
D-30175 Hannover, Germany

ICU Medical, Inc. declares that the products listed below meet the provisions of the Council Directive 93/42/EEC for medical devices as
amended. All supporting documentation is retained under the premises of the manufacturer. Declaration is made for devices manufactured
where evidence of successful final inspection and test exists.

Digitelly signed by Chahana

DN; en=Chahana, o=ICU Medleal,
GA S neou,
Si nature: %I 9 ~emali=tpatel@lcumedcam, c=US

- . B Date: 2015.11,719 11:19:14-07°00" 19 NDVember 2015
Chahana Patel Date
Regulatory Affairs Specialist
Product: Classification: Conformify Assessment Route:
Comprehensive listing of approved devices by catalog Class | Annex Vi
code and description Non-Sterile
41422 Thermoset In Line Probe
42338 Mounfing Bracket
42338 Safeset™ Mounting Bracket
42350 Pressure Cuff
42351 Pressure Cuff
42394 Mount Holder
42395 Mount Holder
42602 Mount Holder
42661 Transpac iV Cable
42754 Transducer mount
42761 Custom Cable
50131 Optical Module
50133 Immersion Probe
50134 Cardiac Oufput Cable
52231 Thermal Coil Cable

1042661061001 | TRANSPAC® IV, 15' CABLE

1042661061002 | TRANSPAC® IV 15' CABLE

1042661061003 | TRANSPAC® REUSABLE CABLE 15'

1042661061004 [ TRANSPAC® IV 15 Cable

1042661061005 | TRANSPAC® REUSABLE 15' CABLE

1042661061008 | Transpac® IV 15' Cable

1042661061010 | TRANSPAC® IV, 15' CABLE

1042661061012 | TRANSPAC® IV 15' CABLE

1042661061014 | TRANSPAC® REUSABLE CABLE

1042661061018 | TRANSPAC® IV 15' CABLE

1042661061021 | TRANSPAC® CABLE 15' PHYSIO CONTROL

1042661061022 | TRANSPAC® IV 158' CABLE

1042661061027 | TRANSPAC® |V 15' CABLE FOR USE WITH DISPOSABLE TRANSDUCER REUSABLE: DO NOT DISCARD

1042661061027 | TRANSPAC® IV 15' CABLE

Page 1 of 2




urmedical

“PN:

Deciaration @‘E Comormsty

: i - Deseription
1042661 061030 TRANSPAC@ IV 15' CABLE

1042661061031 | TRANSPAC® IV 15' Cable

1042661061032 | TRANSPAC® REUSABLE CABLE

1042661061035 | TRANSPAC® REUSABLE CABLE

1042661051036 | TRANSPAC® IV 15' CABLE

1042661061039 | TRANSPAC® IV 15' CABLE

1042661061040 | TRANSPAC® IV 15' CABLE

1042661061041 | TRANSPAC? IV 15' CABLE FOR USE WITH DISPOSABLE TRANSDUCER REUSABLE: Do Not Discard
1042661061041 | TRANSPAC® IV 15' CABLE

1042661061042 | TRANSPAC® [V 15" CABLE

1042661061043 | TRANSPAC® IV 15' CABLE

1042661061045 | TRANSPAC® REUSABLE CABLE

1042661061047 | TRANSPAC® REUSABLE CABLE 15'

1042661061048 | TRANSPAC® IV 15" CABLE

1042661061051 | TRANSPAC® IV, 15" CABLE

1042661061057 | TRANSPAC® IV 15' CABLE

1042661061061 | TRANSPAC® IV 15' CABLE

1042661061062 | Transpac® IV 15' Cable

1042662061014 | Transpac® IV 11,8’ Cable

011-0P765-01

TRANSDUCER MOUNT PLATE, NON STERILE

011-42338-04

SAFESET™ MOUNTING BRACKET Reusable Device; Do Not Discard

011-42394-12

MOUNT HOLDER FOR POLE MOUNTING MONITORING KIT COMPONENTS Reusable Device: Do Not Discard

011-42600-05

TRANSPAC® IV TRANSDUCER PATIENT MOUNTING ARM STRAP DISPOSABLE DEVICE : Digcard After Use

011-42601-01

Transducer Simulator

011-42667-27

TRANSPAC® [V TRIFURCATED CABLE

011-42667-36 TRANSPACE |V TRIFURCATED CABLE

011-42772-04 TRANSPAC? IV 5' CABLE FOR USE WITH DISPOSABLE TRANSDUCER REUSABLE: DO NOT DISCARD
011-42772-04 TRANSPAC® |V 5' CABLE

01142772-22 TRANSPAC? IV 5' CABLE FOR USE WITH DISPOSABLE TRANSDUCER REUSABLE: DO NQT DISCARD
011-42772-22 TRANSPAC® IV 5" CABLE

011-42772-27 TRANSPAC? IV 5" CABLE FOR USE WITH DISPOSABLE TRANSDUCER REUSABLE: Do Not Discard
011-42772-27 TRANSPAC® IV 5' CABLE

0114277248 Transpac? IV &' Cable for use with Disposable Transducer Reusable: DO NOT DISCARD

011-42773-05 TRANSPAC? IV 10' CAELE FOR USE WITH DISPCSABLE TRANSDUCER REUSABLE: DO NOT DISCARD
011-42773-05 TRANSPAC® IV 10' CABLE

011-42773-14

TRANSPAC? IV 10' CABLE FOR USE WITH DISPOSABLE TRANSDUCER REUSABLE: DO NOT DISCARD

011-42773-14

TRANSPAC® IV 10" CABLE

011-42773-36 Transpac? [V 10" Cable For Use With Disposable Transducer Reusable: DO NOT DISCARD
011-42775-27 Transpac® IV Bifurcated Cable
011-42776-27 Transpac® |V Trifurcated Cable

011-CF1000 CardioFlo™ Cable Reusable; Do Not Discard

011-CF2000 CardioFlo™ Mounting Plate

011-M83000 LOPEZ VALVE, NON-STERILE
011-M9000-U Adapter, Universal, Non-Sterile - 10 Units

T5800 Bay Closing Clamp Clear

011-42602-06 MOUNT FOR TRANSPAC® [V DISPOSABLE TRANSDUCER REUSABLE DEVICE

END OF LIST
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Ttumaczenie z jezyka angielskiego z dokumentu w formacie PDF-/-

-] L] B -4 -]
ez icumedical Deklaracja Zgodnosci
Zaldad produkeviny Zaidtad produkeyjny
Centrala Swiatowa i wytwérca ICU Medical, Inc. ICU Medical Slovakia s.r.o.
4455 Atherton Drive ulica Hlavna 1796/60
[Zrak fabryki] Salt Lake City, UT 84123 952 01 Vrable, powiat Nira
ICYU Medical, Inc. USA Stowacja

951 Calle Amanecer
San Clemente, CA 92673

USA

Zaktad produkcyjny
ICU Medical de Mexico, S.A. de C.V.

Avenida Cuarzo No. 250 Colonia Rancho Santa Clara,
Maneadero Ensenada, Baja California, Mexico 22790 [Meksyk]

[Znak graficzry)
Upowazniony przedstawiciel w WE

Medical Device Safety Service, GmbH (MDSS)
Schiffgraben 41
D-30175 Hannover, Niemcy

ICU Medical, Inc. oSwiadcza, Ze nizej wymienione produkty spelniaja postanowienia dyrektywy Rady 93/42/EWG dia wyrobow
medycznych z poZniejszymi zmianami, Cala dokumentacja potwierdzajaca przechowywana jest w siedzibie producenta. Deklaracje
sporzadzono dla produkowanych wyrobéw medycznych, w przypadku kidrych istnieje potwierdzenie pozytywnego wyniku

koricowe] inspekeji i badan.

[oodpis elektroniczny Chahana Patel 2015.11,19]
Podpis: [podpis nieczyteiny) 19 listopada 2015 r.
Chahana Patel Data
Dyrektor ds. Prawnych i Rejestracji
Produkt: Klasyfikacia: Droga oceny zgodnosci:

Obszema lista zatwierdzonych wyrobéw Klasa | Zatacznik VI
medycznych z numerami katalogowymi i opisami wyrohy niesterylne 4
coi Nekabs ] s R s e R e e O

41422 Czujnik Thermoset In Line Probe

42338 Obejma mocujaca

42338 Obejma mocujgca do Safeset™

42350 Mankiet ciSnieniowy

42351 Mankiet ciSnieniowy

42394 Imadio do statywu

42395 Imadio do statywu

42802 Imadio do statywu

42661 Kabel do Transpac IV

42754 Mocowanie do przetwornika

42781 Kabel na zamowienie

50131 Modut optyczny

50133 Czujnik zanurzeniowy

50134 Kabel do pomiaru pojemnosci minutowe] serca

52231 Kabel do spirali grzeinej
1042661061001 [Kabel do TRANSPAC® |V, 457,2 cm
1042661061002 |Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm
1042661061003 |Kabel wielorazowy do TRANSPAC® IV, 457,2 em
1042661061004 [Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm
1042661061005 Kabel wiglorazowy do TRANSPAC® IV, 4572 cm
1042661061008 {Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm
1042661061010 _[Kabel do TRANSPAC® IV, 457.2 em
1042661061012 [Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm
1042661061014 Kabel wielorazowy do TRANSPAC®
1042661061018 [Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm
1042661061021 |Kabel PHYSIO-CONTROL do TRANSPAC® IV, 457,2 cm
1042661061022 |Kabel do TRANSPAC® IV, 4572 cm
1042661061027 |Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm, do stosowania z przetwornikiem jednorazowym, wiglorazowy: Nie wyrzucaé
10426610610 27 |Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm

Stronatz2




[Logoucumedicai

:Nr kat,::

Deklaraqa dednosca

0PI

104266106'1030

TKabol 3o TRANSPACE IV 4672 o

1042661061631

Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm

1042661061032

Kabel wielorazowy do TRANSPAC®

1042661061035

Kabel wielorazowy do TRANSPAC®

1042661061036

Kabel do TRANSPAC® IV, 4572 cm

1042681061039

Kabel do TRANSPACE IV, 457,2 cm

1042661061040

Kabel do TRANSPACE IV, 457,2 cm

1042661061041

Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 sm, do stosowania z przetwomikiem jednorazowym, wielorazewy: Nie wyrzucaé

1042651061041

Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm

1042661061042

Kabel do TRANSPAC® IV, 4572 cm

1042661061043

Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 ¢cm

1042651061045

Kabel wiglorazowy do TRANSPAC®

1042651061047

Kabel wielorazowy do TRANSPAC®, 4572 cm

1042661061048

Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm

1042651061051

Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm

1042651061057

Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm

1042661061061

Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm

1042661061062

Kabel do TRANSPAC® IV, 457,2 cm

1042662061014

Kabel do TRANSPAC® 1V, 359,6 cm

011-0P765-01

PLYTA MOCOWANIA PRZETWORNIKA, NIESTERYLNA

011-42338-01

OBEJMA MOCUJACA DO SAFESET™ WYROB WIELORAZOWY: NIE WYRZUCAC

011-42394-12

Imadic do statywu do wieszanych na statywie elementow zestawu monitorujacego, wyrdb wielorazowy: Nie wyrzucad

011-42800-05

Pasek mocujacy na ramieniu pacjenta przetwornik do TRANSPACE 1V, wyrdh jednorazowy: wyrzucié po uzyciu

011-42801-01

Symulator do przetwornika

011-42667-27

Trojdzieiny kabel rozdzielajacy do TRANSPAC® IV

011-42667-36

Trijdzieiny kabel rozdzielajgcy do TRANSPAC® IV

011-42772-04

Kabel do TRANSPAC® 1V, 152,4 cm, do stosowana z przetwornikiem jednorazowym, wyrdb wiglorazowy: Nie wyrzucad

011-42772-04

Kabel do TRANSPAC® IV, 152,4 cm,

011-42772-22

Kabel do TRANSPAC® IV, 152,4 cm, do stosowanla z przetwornikiem jednorazowym, wyréb wielorazowy: Nie wyrzucad

011-42772-22

Kabel do TRANSPAC® IV, 1524 cm,

011-42772-27

Kabel do TRANSPAC® IV, 152,4 cm, do stosowania z przetwomikiem jednorazowym, wyrab wielorazowy: Nie wyrzucaé

C11-42772-27

Kabel do TRANSPAC® IV, 1524 cm,

011-42772-48

Kabel do TRANEPAC® IV, 152,4 om, do stosowania z przetwomnikiem jedngrazowym, wyrdb wielorazowy: Nie wyrzucad

011-42773-05

Kabel do TRANSPAC® IV, 304,8 cm do stosowania z przeiwornikiem jednorazowym, wyrob wielorazowy: Nie wyrzucaé

011-42773-05

Kabal do TRANSPAC® 1V, 304,8 cm

011-42773-14

Kabel do TRANSPAC® IV, 304.8 om, do stosowania z przetwornikiem jednorazowym, wyrdb wielorazowy: Nie wyrzucaé

011-42773-14

Kabel do TRANSPAC® IV, 304,8 cm

011-42773-36

Kabel do TRANSPAC® [V, 304,8 cm, do stosowania z przetwornikiem jednorazowym, wyréb wislorazowy: Nie wyrzucat

011-42775-27

Dwudzielny kabel rozdzielajacy do Transpac® IV

011-42776-27

Trojdzielny kabel rozdzielzjacy de Transpac® IV

011-CF1000

Kabel do CardioFlo™, wyrdb wielorazowy: Nie wyrzlicaé

011-CF2000

Piyta do mocowania CardicFlo™

011-M8000

Zawdr tyou LOPEZ, niesterylny

011-MB000-U

Adapter, uniwersalny, niesterylny - 10 sztuk

15800

Zacisk do zamykania torebek/workdw, przefroczysty

011-42602-08

OBEJMA DO TRANSPAC® |V CO PRZETWORNIKA JEDNORAZOWEGO, WYROB WIELORAZOWY

[Uwaga thumacza: w tumaczeniu nie zachowano znaku ,,? ",

Sirona 2z 2
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ICU Medical, Inc.

Declaration of Conformity

World Headquarters: Manufacturing Division; | Manufacturing Division: Manufacturing Division:
ICU Medical, Inc. ICU Medical, Inc. FCU Medical de Mexico, S.4. de C.V. ICU Medical Europe Sri
857 Calle Amanecer 4435 Atherton Drive Av. Cuarzo No. 250 Via Martiri Della Liberta ‘1 A/B

San Clemente, CA 92673 | Salt Lake City, UT 84123 | Colonia Rancho Santa Clara, Maneadero | 37060 Roncanova Verona, ltaly
Ensenada, Baja California, Mexico

Codige Postal 22790

Medical Device Safety Service, GmbH (MDSS)
European .
Representative: Schiffgraben 41

:

D30175 Hannover, Germany
Product See Attached Product List
Classification: - Class 1
Conformity Assessment Route: Awnnex IX Rules 1 & 12

ICU Medical, Inc. declares that the above mentioned products meet the provisions of the Council Directive 93/42/EEC for medical
devices. All supporting documentation is retained under the premises of the mannfacturer. Decloration is made for devices
manufactured where evidence of successful final inspection and test exists.

National Standards Authority of Ireland (NSAI)
Notified Body: I Swift Square, Northwood, Saniry,
Dublin 9, Ireland

Place, Date of Issue: Salt Lake City, UT, 30 April 2010

Signature: Zry L/ L ANA 30 April 2010

T

I%x J. Pearce ’ Daie
Regulatory Affairs Manager

Page 1 of 2




| ICU Medical, Inc.

Product List

List Number | Description Rule

42350 PRESSURE CUFF Non Invasive Rule 1
42351 PRESSURE CUFF Non Invasive Rule 1
42394 MOUNT HOLDER Non Invasive Rule 1
42601 TRANSDUCER SIMULATOR | Active 3.3 Rule 12
42602 MOUNT Non Invasive Rule 1
42661 TRANSPAC® |V CABLE Active 3.3 Rule 12
50131 OPMOD 3100 Active 3.3 Rule 12
52231 THERMAL COIL CABLE Active 3.3 Rule 12
M499 CUSTOM CABLE Active 3.3 Rule 12

Page 2 of 2
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ICU Medical, Inc.

Thumaczenie z jezyka angielskiego z kopii dokumentu-/-

firma spolki]:

Deklaracja zgodno$ci

San Clemente, CA 92673
LSAT

Centrala §wiatowa: Dzial produkcii:
WCU Medical, Inc. [CU Medical, Inc.
1951 Calle Amanecer 4455 Atherton Drive

FUSAT

Dziat produkeji:
ICU/ Medical de Mexico, S.A. de C. V.

v, Cuarzo No. 250

Salt Lake City, UT 84123 |Colonia Rancho Santa Clara, Maneadero

\Ensenada, Baja California, Mexico
Codigo Postal 22790 [Meksyk]

Dziat produkcii:

ICU Medical Europe Sri

Via Martiri Delia Liberta '1 A/B
137060 Roncanova Verona, ltaly
[ Whochy]

Przedstawiciel w UE :

‘Medical Device Safety Service, GmbH (MDSS)
Schiffgraben 41
D30175 Hannover, Niemcy

Produkt:

Patrz: zataczona lista produktdw

Klasyfikacja:

Klasa I

Procedura oceny zgodnosci:

wg. Zatgeznika 9, Reguta 1112 -/-

inspekcji koticowej i testow /-

ICU Medical, Inc. oswiadcza, ie wyiej wymienione produkty spefniajq postenowienia dyrektywy Rady 93/42/EWG
dotyczgee] wyrobow medycznych. Dokumentacja potwierdzajgca speinianie wymagani prrechowywana jest u
producenta. Deklaracja obefmuje wyroby wyprodukewane t udokumentowanym pozytywnym wynikiem

Fednostka notyfikowana:

National Standards Authority of Ireland (NSAI)
1 Swift Square, Northwood, Santry,
Dublin 9, Irlandia

Miejsce, data wydania:

Salt Lake City, UT, 30 kwietnia 2010

Podpis:

Lex J. Pearce

[nicczytelny podpis] 30 kwietnia 2010

Data

Dyrektor ds. Rejestracii

Strona1z2

N
«”':-,
tMT ""-)':-"Uf'v—i;'i}ff -




"{»a Sirma spotki]:
al, Inc.

produktow
{Opis Reguta
Mankiet cisnieniowy Wyrdb nieinwazyjny, Reguia 1
Mankiet ci$nieniowy Wyréb nieinwazyjny, Reguta 1
imadto do statywu Wyrob nieinwazyjny, Reguta 1
Symulator przetwornika Wyrob aktywny 3.3, Reguta 12
Statyw Wyréb nieinwazyjny, Reguia 1

Przewéd do TRANSPAC® IV Wyréb aktywny 3.3, Reguta 12

OPMOD 3100 Wyréb aktywny 3.3, Reguta 12

Przewdd do spirali grzejnej Wyréb aktywny 3.3, Reguia 12 ]

Przewdd na zaméwienie Wyréb aktywny 3.3, Reguta 12
Strona2z?2

Ja, Ewa Anna Dmyterko, tlumacz preysiggty jezyka angielskiego w Warszawie,
wpisana na listg thumaczy przysigglych Ministra Sprawiediiwosci pod numerem
TP2044/05 zaswiadezam zgodnos¢ thumaczenia = dokumentem w Jezvku
angielskim. Warszawa, dnja 01 wrzesmia 2010+
Rep. 222/2010n




Pakiet 97

m@d 1Cd Declaration of Conformity

Manufacturing Division Manufacturing Division
ICU Medical, Inc. ICU Medical Slovakia s.r.o.
World Headguart Manuf. )
orld Headquarters and Manufacturer L455 Aherton Diive e

ICU Medical, Inc. 32‘; Lake City, UT 84123 2?2 0& :ablgi' Nitra County

951 Calle Amanecer : _ ovak Republic

San Clemente, CA 92673 Manufacturing Division

USA ICU Medical de Mexico, S.A. de C.V.

Avenica Cuarzo No, 250 Celonia Rancho Santa Clara,
Maneadero Ensenada, Baja California, Mexico 22790

_ Medical Device Safety Service, GmbH (MDSS)
|[ECIREP] Authorized EC Representative Schiffgraben 41

D-30175 Hanncver, Germany

ICU Medical, Inc. declares that the products listed below meet the provisions of the Council Directive 93/42/EEC for medical devices as
amended. All supporting documentation is retained under the premises of the manufacturer. Declaration is made for devices manufactured
where evidence of successful final inspection and test exists.

National Standards Authority of lreland {NSAI)
. Netified Body Number G050
y: ,
Notified Sod 1 Swift Square, Northwood, Santry,
Dublin 9, freland
EC Certificate No: 252.702
Date of EC Certificate Original Approvai: 25 May 2006
k Robert Reese
cn=Robert Reese, o=ICU Medical,
. %\_7 tf_'lc.,‘of-uReguJal_nry Affairs, N
Signature: s g7 August 2015
Robert Reese Date
Regulatory Affairs Manager
_ o Produck oo o | Classification: o Conformity Assessment Route: .
Disposable Pressure Monitoring Devices, Kits, and Accessories Class lla Annex I, Section 3.2
Product List
-PIN - RS ETR Y] LIS s et o SR Lty '_'-_'.'-;De's'criptiph3_"_;_':-'_';.-';'_.:
011-0D983-01 Arerial Pressure Tubing - M 36" (90cm)
011-0D983-01 Arterial Pressure Tubing - M 36" (20cm)
011-0E066-01 LATEX-FREE MONITORING STOPCOCK EXTENSION SET
011-0E069-01 DOUBLE MALE LUER LOCK
011-0E519-01 ACCUDYNAMIC DAMPING DEVICE
011-0F877-01 ARTERIAL PRESSURE TUBING -SL, 6 INCH (15 CM)
011-0F878-01 ARTERIAL PRESSURE TUBING - SL 12 INCHES (30 CM}
011-0F879-01 ARTERIAL PRESSURE TUBING - SL 24 INCH (60 CM)
011-0F880-01 ARTERIAL PRESSURE TUBING - SL 36 INCHES (30 CM)
011-0F881-01 ARTERIAL PRESSURE TUBING - SL 48 INCHES (120 CM}
011-0F882-01 ARTERIAL PRESSURE TUBING - SL 60 INCHES (150 CM}
011-0F883-01 ARTERIAL PRESSURE TUBING- SL 72 INCHES {180 CM)
011-QF884-01 ARTERIAL PRESSURE TUBING - L. 84 INCHES {210 CM)
011-0H120-01 ARTERIELLE DRUCKLEITUNG 80CM ROOT ARTIKEL NR 820286 GERMANY
011-QH138-01 Transpac® |V Bifurcated Monitoring Kit, 72" Tubing, 2 3 ml Squeeze Flush, Disposable Transducer, Macrodrip
011-0H231-01 GARMISCH KKH ARTIKEL NR 520297
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PINT . Description’

011-0H243-01 MON[TORENG K]T FOR ABBOTT FRANCE 1TETETIVZLI NTRAFLO
011-0H300-01 MONITORING KIT FOR ABBOTT BELGIUM INTERACRANIAL PRESSURE
011-0H411-01 BLUNTED CANNULA FOR USE WITH SAFESET

011-0H453-01 MONITORING KIT FOR ABBOTT BELGIUM SINGLE TRANSDUCER
011-0HB87-01 Transpac® IV Bifurcated Monitoring Kit, 48" Tubing, 2 3 mi Squeeze Flush, Disposable Transducer, Macrodrip
011-0H783-01 CATH LABE KIT 8T. JOZEF OOSTENDE BELGIUM

011-CH796-01 CVP Line Blue "RA Proxima!" Printed Beligum

011-0H803-01 3 ST. Manifold W/ PT Belgium

011-0H825-01 DRUCKSCHLAUCH 150 CM GERMANY

0711-0H834-01 Custern Monitoring Kit for Cath

011-0H876-01 Transpac®lY CON 2 LLAVES SPAIN

011-0H295-01 CATHLAB KIT KORTRYK

011-0J068-01 KIT FOR ROYAL WOMEN HOSPITAL QUEENSLAND,SPECIAL CARE NURSEY
011-0J153-01 Transpac® IV MONITORING KIT, 12 TUBING, 3 ml SQUEEZE FLUSH, DISPOSABLE TRANSDUCER, MACRODRIP
011-0J377-01 Transpac®|Y MONITORING KIT, 3 mi INTRAFLO FLUSH, 60" TUBING, DISP
011-0J387-C1 Transpac® With 2 3 Way Stopcocks, 72" Tubing, Disposable Transducer
011-04475-01 Monitoring Kit With 03ML Flush Device For King Faisal Specialist Hosp. Saudi Arabiz
011-0J553-01 Cath Lab Kit for Industrial Drug Supplies, USA

011-0J583-01 Cath Lab Kit for Industrial Drug Supplies, USA

011-0J725-01 BELGIUM TPIT SINGLE MONKIT ARTERIAL & SEP. BLUE LINE

011-04726-01 TP IT SINGLE MONITORING KIT-ARTERIAL BELGIUM

011-00727-01 TP IT SINGLE MONITORING KIT FOR SWAN-GANZ BELGIUM

011-0J729-01 TPIT SINGLE MONITCRING KIT-ARTERIAL BELGIUM

011-0J730-01 TP IT SINGLE MONITORING KIT - ARTERIAL BELGIUM

011-0J731-01 TPIT SINGLE MONITCRING KIT W/Safeset@3YSTEM BELGIUM

011-0J732-01 TP IT SINGLE MONITORING KIT BELGIUM

G11-0J734-01 MONITORING ®IT FOR HCU GENEVE SWI 223

011-0J735-01 MONITORING KIT FOR HCU GENEVE W 224

011-0J736-01 Customn Kit for Switzerland

011-0J738-01 KANTONSSPITAL BASEL SWI 260

011-0J741-01 KANTONSSPITAL LUZEN SW! 216 SWITZERLAND

011-0J742-01 KANTONSSPITAL BRUDERHQLZ SWi 229

011-0J743-01 KANTONSSPITAL BASEL SWi 231

011-0J745-01 SWISS- STANDARD -KIT J745 SW1 232 1 LINE

011-0J748-01 CHUY LAUSANNE SwI 225

011-0J751-01 MONITORING KIT FOR ABBOTT {TALY

011-0J753-01 MONITORING KIT FOR ABBOTT {TALY

011-0J761-01 Triple Line with SafeSet

011-0J762-01 CUSTOM KIT ITA122 ITALY

011-0J765-01 TPIT SINGLE MONITORING KiT W/Safesst®SYSTEM BELGIUM

011-0J769.01 Transpac® IT Monitoring Kit, 9" Tubing, Disposatle Transducer {Patient Mount)
011-0J786-01 Transpac®IT cmk 2 LINJER UNN NORWAY

011-0J789-01 TP iT TRIPLE MONITORING KIT BELGIUM

011-0J782-01 Transpac®IT 2 LINEAS 1 TRAN SPAIN

011-0J794-01 Transpac®IT CMK 1 LINJE UNN NORWAY

011-0J803-01 Transpac® T Monitoring Kit, 72" Tubing, 3 mi Flush Device, Macrodrip
011-0J810-01 CMK Double Kit Mayne Australia

011-04811-01 Transpac® Trifurcated Monitoring Kit, 60" Tubing, 3 3 m! Flush Devices, Macrodrip
011-0.814-01 BOGENHAUSEN VIl ARTIKEL NR: 620882
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BOGENHAUSEN [V ART NR: 6'2'0'87'6'

m@d[a Decﬁaratlon o? Confermity

- ‘Description -

011-0J818-01 DOUBLE MONITORING KIT TP IT BELGIUM
(11-0J819-01 TRIFLE MONITORING KIT TP IT BELGIUM
(11-0J820-01 DOUBLE MONITORING KIT TP {T W/Safeset®BELGIUM

011-04842-1

MONITORING SET GERMANY ARTIKEL NR 620850

011-04843-01

MONITORING-SET GERMANY ARTIKEL NR 620851

011-0J844-01

MONITORING-SET ARTIKEL NR 620853

011-0J845-01

MONITORING-SET GERMANY ARTIKEL NR 620852

011-0J847-01

MONITORING-SET GERMANY ARTIXEL NR 820855

011-0J855-01

MONITORING KIT FOR ABBOTT GREECE

011-0J942-01

TP IT ARTERIAL MONITORING KIT BELGIUM

011-0J943-01

TP IT VENOUS MONITORING KIT BELGIUM

011-0J944-01

TP IT SWAN-GANZ MONITORING KIT BELGIUM

014-0J945-01

TP IT MONITORING KIT W/Safeset®SYSTEM BELGIUM

011-04946-01

Transpac®!T CARDIOVASCULER KIT TURKEY

011-0J247-01

Transpac®IT BIFURCADO SPAIN

011-0J949-01

MONITORING KIT FOR ST VINCENTS HOSPITAL

011-0J950-01

CUSTOM BIFURCATED KIT IRELAND

011-0J951-01

TP IT ARTERIAL MONITORING KIT BELGIUM

011-0J957-01

DOUBLE TP IT MONITORING KIT W/CVP LINE BELGIUM

011-0J958-01

Transpac® [T Menitoring Kit, 80" Tubing, 3 ml Flush Devica, Macrodrip

011-0J959-01

SINGLE TP IT MONITORING KIT RED BELGIUM

011-04860-01

SINGLE TP IT MONITORING KIT BLUE BELGIUM

011-0J961-01

SINGLE TP T KIT BELGIUM W/Safeset®AND CVP LINE

011-0J965-01

Transpac® IT Monitering Kit, 6' Tubing, 30 ml Flush Device

011-0J985-01

SINGLE LINE TP IT BELGIUM W/Safeset®AND CYP-LINE

011-04967-01

Single TP IT Monitoring Kit Blue w03 mi Flush Device, 72" Tubing a

011-0J972-01

Transpac® Trifurcated Menitoring Kit, 80" Tubing, 3 3 ml Flush Device, Disposable Transducer, Marcodrip

011-0J973-01

SINGLE TP IT MONITORING KIT WICVE-LINE BELGIUM

011-04674-01

SINGLE TP IT MONITORING KIT W/Safeset®BELGIUM

011-0.976-01

DOUBLE TP IT MONITORING KIT RED/BLUE BELGIUM

011-0J878-01

Transpac® [T Bifurcated Monitoring Kit, 80" Tubing, 2 3ml Flush Device, Macrodrip

011-0J980-01

Single TP iT Menitoring Kit W/CVP-Line Belgium

011-0J985-01

ZVD-SET UND Safeset®AUSTRIA

011-0J987-01

Transpac® IT Monitering Kit, 74" Tubing, 30 ml Flush Device

011-0J988-01

Transpac®Trifurcated Monitoring Kit, 50" Tubing, 3 3 ml Flush Devi

011-0J990-01

CUSTOM MONITORING KIT FOR BLACKROCK CLINIC CUBLIN

011-0M242-01

SAFESET SHEILDED CANNULA

011-0M245-01

Safesel®ARTERIAL PT 2 PORT 152 CM (42324-02)

011-0M248-01

Safeset®@ARTERIAL PT 1 PORT 152 CM {42325-02)

011-0M247-01

Safeset®ARTRIAL PT 1 PORT 80 CM (42328-02)

011-0M273-01

HIGH PRESSURE MANIFOLE, 2 STATION MANIFOLD, RIGHT HAND OFF

011-0M275-01

HIGH PRESSURE MANIFOLD 3 STATION MANIFOLD RIGHT HAND OFF

011-0M279-01

ANGIOGRAPHIC SYRINGE 12¢c THUMB RING, (42042-01) ROTATOR RESERVOIR

011-0M280-01

ANGIOGRAPHIC SYRINGE 12cc THUMB RING, (42043-01) FIXED LUER RESERVO

011-0M389-01

Safeset® 18 GA. X 25 CM (1)

011-0M584-01

CLEAR HP TUBING 20"

011-0M866-01

INTRAFLO i PORT 3 ML

011-0P229-01

STD. Transpac®IT MONITORING KIT
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PIN oo e - Description”
011-0P230-01 TRANSDUCER 60 NCH (152 cm) 3 ml/hr MICRODRIP
(11-0P232-01 TRANSDUCER, 84 INCH (213 CM), 3 mi/hr, MACRODRIP
011-0P235-01 TRANSDUCER 72" INCH (182CM) 3 ML/ HR MACROCRIP
011-0P235-015 Transducer 72" {182 cm) Red Stripe PT Tubing, 03 mlhr Flush Device and Macrodrip
011-0P240-01 1 LINE, 1 TRANSDUCER 72 INCH {182 CM), 3 ML/HR MACRODRIP
011-0P240-013 Transpac® IT, 3 ML/HR 72" (182 cm) Blue Stripe Pressure Tubing and Macrodrip
011-0P243-01 TRANSDUCER 9 INCH (23 ¢m), 3 mi/hr, MACRODRIP PATIENT MOUNT
011-CP244-01 1LINE, 1 TRANSDUCER 24 INCH (81 CM) 30 MLHR
011-0P246-01 2LINES, 2 TRANSDUCERS, 48 INCH (122 cm), 3 mlfhr, MACROCRIP
011-0P247-01 2 LINES, 2 TRANSDUCER, 60 INCH (152 CM), 3 ml/hr, MACRODRIP
011Q0P247-018 2 Lings, 2 Transducer, 60" (152 cm), 3 mithr Flush Device, Macrodrip
011-0P248-01 3 LINE, 3 TRANSDUCERS, 60 INCH (152 CM), 3 ML/HR, MACRGDRIP
011-0P248-018 3 Line, 3 IT Transpac® Transducers, 60 inch (152 cm), 03 mlir Flush Device, Macrodrip
011-0P260-01 1 TPIT w1 PAED. Safeset®1 PORT, 48" (121 CM) 3CMLHR
011-0P261-01 1 Safeset® 1 TRANSDUCER 1 PORT, 53 INCH (134 CM), 3ML/ HR MACRODRIP
011-0P264-01 1 Safeset® 1 TRANSDUCER, 1 PORT, 24 INCH (80 cm) 3mL/ r MACRODRIP
(011-0P387-01 TRANSDUCER 80" (152 cm) 3 mlthr MACRODRIP
011-0P400-01 Transpac® IT Bifurcated Monitoring Kit 80" Tubing, 2 3mi Flush Device, Macrodrip
011-0P403-1 CUSTOM MCNITORING KIT PLANECTAPORT 1-LINE SWI234
011-0P408-01 TP IT MONITORING KIT 30 ML FLUSH BELGIUM
011-0P409-01 Transpac®IT MONITORING KIT, BELGIUM
011-0P410-01 Transpac®!T MONITORING KIT BELGIUM
011-0P411-01 CUSTOM MONITORING KIT PLANECTAPORT 3-LINE SWI240
011-0P412-01 CUSTOM MONITORING KIT PLANECTAPORT Z-LINE 5WI238
011-0P414-01 Transpac®IT MONITORING KIT BELGIUM
011-0P415-01 Transpac®IT MONITORING KIT WiSafeset®SYSTENM BELGIUM
011-0P428-01 Transpac® iV Trifurcated Monitoring Kit, 80" Stripe Tubing, 3 3 mi Flush Device, Macrodrip
(11-0P538-01 KIT HOSPITAL BORDEAUX RP 2VOIES ET VALYES A-RETOUR
011-0P544-01 TP ST MONITORING KIT BELGIUM
011-0P545-01 TP ST MONITORING KIT BELGIUM
011-CP550-01 TP ST MONITORING KIT CATHLAB BONHEIDEN BELGIUM
011-0P552-01 SK BASEL SWI 236
011-0P555-01 Single Monitoring Line, Transpac®, 60" Tubing Macrodrip, ICP and NO FLUSH DEVICE
011-0P556-01 CMK ROYAL PERTH CATH LAB AUSTRALIA
011-0P556-01 CMK ROYAL PERTH CATH LAB AUSTRALIA
011-0P557-01 SINGLE Transpac® WITH 12" TUBING
011-0P559-01 CMK MONASH MED CENTRE -NEONATAL ICP. STKIT
011-0P580-01 Manifold 2 Port/Off/Right 3-Way, Transpac®IT, 60" Admin. Set, 48" PT Tubing
011-0P566-01 CMK CLINCO SAN CARLOS ST SPAIN
011-0P584-01 CATH LAB KIT OLV AALST RIGHT DISPOSABLE TRANSD.
011-0P764-01 DISPOSABLE Transpac®ST TRANSDUCER
011-0P781-01 RAH TRANSDUCER CONVERSION KIT AUSTRALIA
011-0P782-01 Bifurcated Monitoring Kit Transpac®, 2 3-Way Stopcacks, Macrodrip
011-19704-01 TPIT SINGLE MONITORING KIT [30MUHR} W/Sefesat® BLOOD SAMPLING PORT, NEONATAL PEDIATRIC
011-18705-01 Transpac®iT WCH CVP Single Kit 30 mL/hr
G11-18708-01 Transpac®(T WCH Single Kit 30 mihr
011-41412-01 THERMOSET® ROOM TEMPERATURE CLOSED LOOP INJECTATE DELIVERY SYSTEM
011-41423-01 ICED THERMOSET™ CLCSED- LOGP INJECTATE DELIVERY SYSTEM FOR CCOLD INJECTATE
0114142303 ICED THERMOSET®CLOSED-LOOP INJECTATE DELIVERY SYSTEM FOR COLD INJECTATE
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011-41424-03 THERMOSET@ ROOM TEMPERATURE CLOSED LOOP INJECTABLE DEL VERY SYSTEM WITH EN LINE TEMPERATURE
PROBE

011-41424-03 THERMOSET® ROOM TEMPERATURE CLOSED-LOOP INJECTABLE DELIVERY SYSTEM WITH IN-LINE TEMPERATURE
PROBE

011-41425-01 THERMOSET FLOW-THROUGH HOUSING

011-42009-01 High Pressure Stopcock, 1000 pst {3-Way, Rotator, Off)

011-42012-03 SINGLE PORT INTRAFLO? WITHOUT FILTER, 30 ML/HR CCNTINUQUS FLUSH DEVICE

011-42013-03 Single Pert Intraflo? Without Filter, 03 mlfhr Continuous Flush Device

011-42014-11 Squeeze Continuous Flush Device, 03 mi/hr

011-42015-01 Squeeze Continuous Flush Device, 30 mlhr

0114230302 SAFESET™ Il SHIELDED BLUNT CANNULA

011-42303-12 SAFESET™ Il SHIELDED BLUNT CANNULA

011-42304-12 Safeset® 60" ARTERIAL PRESSURE TUBING WITH 2 Ia-Line Safesel® BLOOD SAMPLING PORTS

011-42305.07 Safeset® 27" ARTERIAL PRESSURE TUBING WITH 2 BLOOD SAMPLING PCRTS

011-42314-01 2-STATION HIGH PRESSURE STOPCOCK MANIFOLD 800 psi (LEFT HAND, OFF HANDLES)

011-42322-02 RESERVOIR SS 1l 84", AN

011-42322-66 Safeset® 84" Arterial Pressure Tubing, Reservoir and 2 Needleless Valves

011-42322-70 Safeset®84" Arterial Pressure Tubing, Reservair, and 2 Clave? Sampling Poris

0114232302 Reservoir, Safeset® || RN 84

011-42324-02 RESERVOIR Safeset® Il AN 60"

0114232502 RESERVOIR, Safeset®! | RN 60"

011-42326.01 Safessi® BLOOD SAMPLING TUBE HOLDER WITH BLUNT CANNULA

011-42327402 Safeset® BLOOD SAMPLING TUBE HOLDER WITH BLUNT CANNULA

011-42327-12 Safeset® BLOOD SAMPLING TUBE HOLDER WITH BLUNT CANNULA

0114232866 Safeset® Devices

011-42328-66 24" Safeset® Reservoir wiNeedigless Valve

01142328-70 24" Saieset®Reservoir w/CLAVE? Sampling Port

011-42347.20 20 inch Braided Contrast Media Injection Line

011-42353-01 HIGH PRESSURE STOPCOCK (3-WAY, LUER LOCK, CFF) 620 psi

011-42364-01 12" (30.5 CM) Arierial Pressure Tubing

011-42368-01 36" {91 cm) Arterial Pressure Tubing

011-42370-01 48" (122cm) ARTERIAL PRESSURE TUBING

011-42373-01 50" ARTERIAL PRESSURE TUBING MALE/MALE

011-42375401 72" (183 om) Arterial Pressure Tubing Male/Male

0114237601 84"(213cm) ARTERIAL PRESSURE TUBING

011-42377-01 84" (213 CM) ARTERIAL TUBING MALEMALE

011-42378-05 Monitoring Kit Administration Set With Macrodrip Chamber

011-42379-11 Monitoring Kit Bifurcated Fluid Administration Set With Microdrip Chamber

0114238105 Monitoring Kit Trifurcated Fluid Administration Set With Macredrip Chamber

011-42381-11 Monitoring Kit Trifurcated Fluid Administration Set With Microdrip Chamber

011-42397-01 High Pressure Stepoock (3-Way, Rotator, Offy 60C psi

011-42407-01 3 Inch Monitoring Extension Set

011-42408-11 6 Inch Monitoring Extension Set

011-42408-11 6 Inch Monitoring Extension Set

0114241201 ACCUDYNAMIC®

0114243110 10 Inch Clear Contrast Media injection Ling

011-42431-30 30 Inch Clear Contrast Media Injecticn Ling, MAX PRESSURE = 1000 PSI

011-42500-01 BRIDGE ADD-ON 2 3-WAY STOPCOCKS JOINED BY A Maie/Male CONNECTOR

011-42500-02 Transpac® |V MONITCRING KIT WITH 2 BONDED STOPCOCKS, 72", DISPOSABLE TRANSDUCER WITH 2 BONDED
STOPCOCKS, 3 ML SQUEEZE FLUSH, MACRODRIP (POLE MOUNT)
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011-42500-03 Transpac@ lV DISPOSABLE TRANSDUCER WETH STOPCOCKS

011-42500-04 Transpac® IV TRIFURCATED KIT WITH Safeset® RESERVOIR AND 2 BLOOD SAMPLING PORTS, 84" TUBING, 33 ml
INTRAFLO® FLUSHES, 3 DISPSOABLE TRANDUCERS, MACRODRIP

(11-42500-06 Transpac® IV BIFURCATED KIT WITH Safeset® RESERVOIR AND ELOCD SAMPLING PORTS, 84" TUBING, 2 SQUEEZE
FLUSHES, 2 DISPOSABLE TRANSCUCERS, MACRODRIP (POLE MOUNT)

011-42500-19 Transpac® 1V BIFURCATED KIT MONITORING, 72" 2 DISPCSABLE TRANSDUCERS, WITH 2 STOPCOCKS, 23 ML SQUEEZE
FLUSH, MACRODRIP (POLE MOUNT)

011-42500-22 Transpac® 1V BIFURCATED MONITORING KIT WITH Safeset® RESERVIOR AND 2 BLOOD SAMPLING PORTS, 84" TUBING, 2
INTRAFLO® FLUSHES, 2 DISPOSABLE TRANSDUCERS, MACRODRIP (POLE MOUNT}

011-42500-66 Transpac® |V Bifurcated Kit w/Safesat® Reservair, 03 ml Squeeze Flush and Naedleless Yalves

011-42500-70 Transpac® |V Bifurcated Kit w/B4" Safeset® Reservoir, 03 ml Squeeze Flush Device and 2 Clave? Sampling Ports

011-42552-02 Safeset® Neonata!/Pediatric Kit, Safeset® Reservoir and Blcod Sampiing Port

011-42554.02 Transpac® IV MONITORING KIT WITH Safeset® RESERYOIR AND BLOCD SAMPLING PORT, NEONATAL/PEDIATRIC KIT, 30 ML
INTRAFLO® FLUSH, DiSPOSABLE TRANSDUCER

011-42582-05 Transpac® |V Disposable Transducer

011-42582-05 Transpac® [V DISPOSABLE TRANSDUCER WITH STOPCOCKS

011-42582-08 Transpac® IV DISPOSABLE TRANSDUCER WITH 4 FT. CABLE EXTENSION AND STOPCOCK

011-42582-09 Transpac® |V Disposable Transducer Monitoring Kit w/Bonded Stopcock and amL Scueeze Flush Davice

011-42583-01

Transpac® IV MONITORING KIT DISPOSABLE TRANSDUCER, 3 ML SQUEEZE FLUSH, MACRODRIP {INTENDED FOR PATIENT
MOUNT)

011-42583-05 Transpac® [V MONITORING KIT DISPOSABLE TRANSDUCER, 3 ML SQUEEZE FLUSH, MACRODRIP (INTENDED FOR PATIENT
MOUNT)

011-42583-06 Transpac® IV DISPOSABLE TRANSDUCER WITH STOPCOCKS

011-42584-05 Transpac® [V MONITORING KIT, DISPOSABLE TRANSDUCER, 3 ML SQUEEZE FLUSH, MACRODRIP

011-42584-03 Transpac® [V MONITCRING KIT DISPOSABLE TRANSDUCER WI{TH BONDED STOPCOCK, 3 ML SQUEEZE FLUSH,
MACRODRIP, 60", DISPOSABLE TRANSDUCER WITH BONDED STCPCOCK, 3 ml SQUEEZE FLUSH , MACRODRIP {POLE
MOUNT)

011-42585-05 Transpac® IV Monitoring Kit, 84", Disposable Transducer, 03 ml Squeezz Flush Devics, iMacrodrip

011-42536-05 Transpac® [V MCNITORING KIT NEONATAL, 24", DISPOSABLE TRANSDUCER, 30 ML SQUEEZE FLUSGH {INFUSICN PUMP)

011-42587-05 Transpac® IV MONITORING KiT 60 INCH, DISPOSABLE TRANSDUCER, 3 ML INTRAFLO® FLUSH AND MACRODRIP

011-42588-05 Transpac® IV MONITORING KIT, NEONATAL, 24", WITH DISFOSABLE TRANSDUCER. 30 ML INTRAFLO® FLUSH (INFUSION
PUMP)

011-42588-05 Transpac® IV MONITORING KIT, 9", DISPOSABLE TRANSDUCER, 3 ML INTRAFLO® FLUSH, MACRCDRIP (PATIENT MOUNT)

011-42590-05 Transpac® IV TRIFURCATED MONITCRING KIT 80 INCH, 3 DISPOSABLE TRANSDUCERS, 3 3 ML SQUEEZE FLUSH,

MACRODRIP (POLE MOUNT}

011-42500-08

Transpac® [V TRIFURCATED MONITORING KIT 84", 3 DISPOSABLE TRANSDUCERS WITH 2 STOPCOCKS 3 3 ML SQUEEZE
FLUSHES, MACRODRIP (POLE MOUNT)

011-42581-05

Transpac® |V TRIFURCATED MONITORING KIT 60", 3 DISPOSABLE TRANSDUCERS, 3 3 ML INTRAFLO® FLUSHES,
MACRODRIP (POLE MOUNT)

011-42592-01 Transpac® IV BIFURCATED MONITORING KiT 48", 2 DISPCSABLE TRANSDUCGERS, 2 3 ML INTRAFLO® FLUSHES,
MACRODRIP {POLE MOUNT)

011-42592-05 Transpac® 1V BIFURCATED MONITORING KIT 48", 2 DISPOSABLE TRANSDUCERS, 2 3 ML INTRAFLO® FLUSHES,
MACRODRIP {(POLE MOUNT)

011-42594-05 TP4 MK 1DT/24

011-42597-05 Transpac® IV BIFURCATED MONITORING KIT 48°, 2 DISPOSABLE TRANDUCERS, 2 3 ML SQUEEZE FLUSHES, MACRODRIP

(POLE MOUNT)

0114259801

Monitoring Kit w/TP4, 30 ml Squesze Flush and Needleless Valve

011-42598-70

Transpac® IV Monitoring Kit w/30 ml Squeeze Flush Device, 10 ml Syringe Contamination Sheath and Clave? Sampling Port

011-42608-05

Transpac® IV MONITORING KIT WITH DISPOSABLE TRANSCUCER, 3 ML INTRAFLO® FLUSH AND MACRODRIP (POLE
MOUNT)

011-42607-01

Transpac® IV MONITORING KIT, 60", DISPOSABLE TRANSDUCER, 3 ML SQUEEZE FLUSH, MICRCDRIP® {(POLE MOUNT)

011-42607-05

Transpac® IV MONITORING KIT, 60", DISPOSABLE TRANSDUCER, 3 ML SQUEEZE FLUSH, MICRODRIP® (POLE MOUNT)

011-42615-05

Transpac® IV BIFURCATED MONITORING KIT WITH MALE/MALE BRIDGE, 48", 2 3 ML SQUEEZE FLUSHES, MACRODRIP,
DISPOSABLE TRANSDUCER (POLE MOQUNT)

011-42616-05

Transpac® IV TRIFURCATED MONITORING KIT WITH MALE/MALE BRIDGE, 60", 2 DISPOSABLE TRANSDUCERS, 33 ML
SQUEEZE FLUSHES, MACRODRIP (PCLE MOUNT)
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011-42517-01 Transpac® |V BIFURCATED MONITORING KIT WITH MALE/MALE BRIDGE 48", 2 3 ML INTRAFLO® FLUSHES, MACRCDRIP
(Pole Mount)

011-42617-05 Transpac® |V BIFURCATED MONITCRING KIT WITH MALE/MALE BRIDGE 48", 2 3 ML INTRAFLO® FLUSHES, MACRODRIP

(Pole Mount)

011-42618-01

Transpac® IV TRIFURCATED MON{TORING KIT WITH MALE/MALE BRIDGE, 60" 2 DISPOSABLE TRANSDUCERS, 33 ML
INTRAFLO® FLUSHES, MACRODRIP (POLE MOUNT)

0114261805 Transpac® [V TRIFURCATED MONITORING KIT WITH MALE/MALE BRIDGE, 60" 2 DISPOSABLE TRANSDUCERS, 33 ML
INTRAFLO® FLUSHES, MACRODRIP (POLE MOLNT)

011-42619-08 Transpac® IV MONITORING KIT WITH 2 Safeset® BLOOD SAMPLING PORTS, 60" TUBING, DISPOSABLE TRANSDUCER, 3 ML
INTRAFLO® FLUSH, MACRODRIP (POLE MOUNT)

011-425820-08 Transpac® IV Monitoring Kit with 2 Safeset® Blood Sampling Ports, 60" Tubing, Disposable Transducer, 3 mi Squesze Flush,
Macrodrip (Pole Mount)

011-42631-05 Transpac® 1Y Monttoring Kit, 72" Disposable Transducer, 03 m! Intraflo® Elush, Macrodrip (Pole Mount)

011-42632-05 Transpac® IV Monitoring Kit, 72", Disposable Transducer, 03 mi Squeeze Flush Device, Macrodrip (POLE MOUNT)

011-42634-05 Transpac® IV Menitoring Kit Necnatal, 12", 3 Stopcocks, Disposable Transducer, 30 ml Squeeze Fiush (For Use with Infusion Pump)

011-42640.08 Transpac® |V Monitoring Kit With Safeset® Reservoir and Blood Sampling Port, 60" Tubing, Disposable Transducer, 3 ml Squeeze
Flush, Macrodrip (Pele Mount)

011-42640-70 Transpac? IV Monitoring Kit w/03 ml Flush Squeeze Device, 84" Safeset? Reservorr and Claye’ Sampifng Port

011-42641-06

Transpac® IV MONITORING KIT WITH Safeset® RESERVOIR AND BLOOD SAMPLING PORT, 60" TUBING. DISPOSABLE
TRANSDUCER, 3 ML INTRAFLO® FLUSH, MACRODRIP (POLE MOUNT}

011-42642-06 Transpac® [V MONITORING KIT WITH Safeset® RESERVOIR AND BLOCD SAMPLING PORT, 84" TUBING, DISPOSABLE
TRANSBUCER, 3 ML SQUEEZE FLUSH, MACRODRIP {POLE MOUNT)

011-42642-70 Transpac? IV Monitoring Kit w/03 mi Squeeze Flush Device, 84" Safeset? Reservor and Clave? Sampling Port

011-42643-06 Transpac® iV MONITORING KIT WITH Safesst® RESERVOIR AND BLOOD SAMPLING PORT, 84" TUBING, DISPOSABLE

TRANSDUCER, 3 ML INTRAFLO® FLUSH, MACRODRIF (POLE MOUNT)

011-42644-08

Transpac® |V MONITORING KIT WITH Safeset® RESERVOIR AND 2 BLOOD SAMPLING PORTS, 80" TUBING, DISPOSABLE
TRANSDUCER, 3 ML SQUEEZE FLUSH, MACRODRIP (POLE MOUNT)

011-42644-66 Transpac® |V Monitoring Kit w/Safeset® 60" Arterial Pressure Tubing,Reservoir,03 mi Squeeze Flush and 2 Negdleless Valves

011-42644.70 Transpac® |V Monitoring Kit w/b0" Safeset® Reservoir, 03 ml Squeeze Flush Device and 2 Clave? Sampling Port

011-42645-06 Transpac® 1V MONITORING KIT WITH Safeset® RESERVOIR AND 2 BLOOD SAMPLING PORTS, 60" TUBING, DISFCSABLE
TRANSDUCER, 3 ML INTRAFLO® FLUSH, MACRODRIP {POLE MOUNT)

(011-42646-06 Transpac® IV MONITORING KIT WITH Safeset® RESERVOIR AND 2 BLOOD SAMPLING PORTS, 84" TUBING, DISPOSABLE

TRANSDUCER, 3 ML SQUEEZE FLUSH, MACRODRIF (POLE MOUNT)

011-42646-66

Transpac® IV Monitoring Kit w/Safesat® 84" Arterial Pressure Tubing,Reservalr,Squeeze Flush and 2 Needleless Valvas

011-426846-70 Transpac® |V Monitoring Kit w/84" Safeset® Reserveir, 03 mi Squesze Flush Device and 2 Clave? Sampling Port

0114264706 Transpac® IV MONITORING KIT WITH Safeset® RESERVOIR AND TWO BLOOD SAMPLING FORTS, 84" TUBING, DISPOSABLE
TRANSDUCER, 3 ML INTRAFLO® FLUSH, MACRODRIP (POLE MOUNT}

011-42648-08 Transpac® [V Monitoring Kit w/ Safeset® Reservoir and Blood Sampling Port, 24" Tubing, Disposabte Transducer, 03 ml Squesze

Flush, Macrodrip (Patient Mount)

011-42648-66

Transpac® 1V Monltoring Kit w/ Safeset® Reservoir, Needieless Valve, 24" Tubing, Disposable Transducer, 03 m! Squesze Flush,
Macrodrip (Patient Mount)

011-42648-70 Transpac® IV Monitoring Kit w/24" Safeset® Reservoir, Clave? Sampling port, 03 ml Squeeze Flush Device, Macrodrip (Patient
Mount}

011-42649-06 Transpac® [V MONITORING KIT WITH Safeset® RESERVOIR AND BLOOD SAMPLING PORT, 24" TUBING, DISPOSABLE
TRANSDUCER, 3 ML INTRAFLC® FLUSH, MACRODRIP (PATIENT MOUNT)

011-42650-06 Transpac® TRIFURCATED MONITORING KIT WITH Safeset® RESERVOIR ANC 2 BLOCD SAMPLING PORTS, 84° 3 3 ML
SQUEEZE FLUSHES, 3 DISPOSABLE TRANSDUCERS, MACRODRIP (POLE MOUNT)

011-42850-16 Transpac® TRIFURCATED MONITORING KIT WITH Safeset®RESERVOIR AND 2 BLOOD SAMPLING PORTS, 84" TUBING, 33

ML SQUEEZE FLUSHES, 3 DISPOSABLE TRANSDUCERS, MACRQDRIP

011-42650-66

Transpac® |V Trifurcated Monitoring Kit w/84" Safeset® Reservoir, 03 ml Squeeze Flush and Needieless Valves

011-42650-70 Transpac® IV Trifurcated Monitoring Kit w/84" Safeset® Reservoir, 03 ml Squeeze Flush Device and 2 Clave? Sampling Por

011-42651.05 Transpac® [V BIFURCATED MONITORING KIT 72 INCH, 2 DISPOSABLE TRANSDUCERS, 2 3 ML INTRAELO® FLUSHES,
MACRCDRIP (POLE MOUNT)

011-42652-05 Transpac® IV BIFURCATED MONTORING KIT 72 INCH, 2 DISPOSABLE TRANSDUCERS, 2 3 ML SQUEEZE FLUSH,

MACRODRIP {POLE MOUNT)
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011-42653-66 NeonataIlPedratrlc Safesel@ Reservow wgth Need!efess Yalve

011-42653-70 Neonatal/Pediatric Safeset® Reservoir with Clave? Sampling Pert and 10 ml Syringe

011-42654-66 Necnatal/Pediatric Safeset® Reservair w/30 mi Flush Device, Transpac® and Needleless Valve

011-42675-70 Clave? Sampling Port w/Red Ring

0114277205 TRANSPAC? IV 5" CABLE FOR USE WITH CISPOSABLE TRANSDUCER REUSABLE: DO NOT DISCARD

011-45073-11 Cardiac Catheterization Basic Kit With Transpac® IV Disposable Transducer And 3-Station, Right, ON, High Pressure Manifold (600

si

0114610048 g B)lfurcated Cath Lab Kits w/2 2 Porl "OFF" Manifolds (500 psi), IT Transpac®, 03 ml Squeeze Flush Devices

011-46100-57 72" (1,829 mm) High Pressure Tubing w/Rotator

011-46100-61 Veno[us Manéfold 3 Port/OffRight 3 Way (500 psi) wiTranspac® [V, 1 Way Stopoock, £8" Blug Stripe TBG and Manifold 1 Por/Or/3
Way/RA (600 psi

0114610062 Artgr!a Nganlfoﬁd 1)3 Port/OffiRight 3 Way (600 psi) w/Transpac® IV and 1 Way Stopcock

011-46100-63 Cath Lab Kit w/Transpac® |V, 3 Station "OFF" Manifold Rotator, 4 Way Stopcocks and Admin Sets

011-46100-64 48" Red Striped Extensicn Set wiHigh Pressure Stopcock {600 psi) 3 Way Rotator and Red Indicator

011-48103-05 Safeset® Transpac®!T w3 mi Reservoir and Single Needleless Valve, Without Veloro Arm Strap, Patiant Mount.

0114610306 TRANSDUCER, 72 INCH (182 CM), 3 mlhe, MACRODRIP

011-46103-07 Bifurcated Monitoring Kit, AMNCH

011-48103-08 LCP.KIT

011-45103-09 DISP, PRESSURE M.K. Wf30 ml FLUSH DEVICE

011-46103-11 Transpac® IV Menitoring Kit w/Safeset®84" Arterial Pressure Tubing, Reservoir,Squeeze Flush and 2 Needleless Valves

011-46103-12 Bifurcated Monitoring Kit w/Safetset™ Reservior and Transpac® IT

011-46103-13 Trifurcated Monitoring Kit wiSafetset ™ Reservior and Transpac® |7

0114610314 SAFETSET™, Transpac® IT, BLOOD SAMPLING PORT, 90 INCH {228.8 CM), 3mi/hr MACRODRIP

011-46103-16 MONITORING KIT FOR NEONATAL/CHILDRENS AUSTRALIA

011-46103-17 Transpac®Neonztal Custom Kit w/Red Stripe Tubing

011-46103-21 1 LINE, 1 TRANSDUCER 24 INCH (81 CM) 3 ML/HR

011-46103-22 Monitaring Kit w/TP4, 30 m? Squeere Flush and Neadleless Valve

011-46103-23 Transpac® IV w/03 ml intrafic Device, 3 Way Stopcock and 66" Pressure Tubing .

011-46103-24 1 LINE, 1 TRANSDUCER 60" (152CM) RED STRIPE TUBING, 3 MLJHR MACROGRIP

011-46103-25 Safeset® Transpac® [V w/ 3 ML RESERVOIR and SINGLE BLOOD SAMPLING PORT, PATIENT MOUNT

011-46103-28 Transpac® |V MONITORING KIT WiTH 2 3ML FLUSH DEVICES, MACRODRIP

011-46103-29 Transpac® Trifurcated Monitoring Kit, 60" Stripe Tubing, 3 3 ml Flush Device, Maeredrip

011-46103-30 Transpac® [V MONITORING KIT, 72" RED STRIPE TUBING, 3 ML FLUSH DEVICE, MACRODRIP

011-48103-31 1 LINE 1 TRANSDUCER, 9 INCH (23 CM}, 3ML/HR, MACRODRIP, PATIENT MOUNT

011-46103-33 Transpac® |V Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush, TP4.88" Tubing, 4 Way Red Stopcock and Macrodrip

011-46103-34 Transpac® IV Menitoring Kit w/(3 mi Squeeze Flush, TP4, 86° Tubing,4 Way Blue Stopcock and Macrodrip

011-46103-37 1 LINE, 1 TRANSDUCER 72 INCH (182 CM) BLUE STRIPE TUBING, 3 ML/HR MACRODRIP

011-46103-38 Transpac® IV Monitoring Kit w/Safeset® Reservoir, 50" Arterial Pressure Tubing, 03 ml Squeeze Flush and 1 Needieless Valve

011-48103-40 Transpac®I T Monitoring Kit w/Safeset®@Reservoir, 03 ml Flush Device, 48" Tubing and Macrodrip

011-48103-47 QUAD MONITORING KIT w/Transpac® IT

011-46103-50 Transpac® [V MONITORING KIT, 72", DISPOSABLE TRANSDUCER, 03 mi SQUEEZE FLUSH, MACRCDRIP (POLE MOUNT)

011-46103-51 Transpac® IV BIFURCATED MCNITORING KiT 60°, 2 DISPOSABLE TRANSDUCERS, 2 03 ml SQUEEZE FLUSH, MACRODRIP
POLE MOUNT

011-48103-52 (Transpac® v T)R IFURCATED MONITORING KIT WITH MALE/MALE BRIDGE, 60°, 2 DISPOSABLE TRANSDUCERS, 203 ml
SQUEEZE FLUSHES, MACRODRIP (POLE MOUNT)

011-46103-53 Transpac® [V BIFURCATED MONITCRING KIT WITH MALE/MALE BRIDGE, 60", 2 03 m! SQUEEZE FLUSHES, MACRODRIP,
DISFOSABLE TRANSDUCER (POLE MOUNT)

011-46103-55 Transpac® tV BIFURCATED MCNITORING KIT WITH MALE/MALE BRIDGE, 60", 2 3 ML INTRAFLO FLUSHES, MACRODRIP,
DISPOSABLE TRANSDUCER (POLE MOUNT)

011-46103-56 Transpac® IV TRIFURCATED MONITCRING KIT WITH MALE/MALE BRIDGE, 60", 2 DISPOSABLE TRANSDUCERS, 33
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SQUEEZE FLUSFES, MACRODRIP [POLE MOUNT) ' '

011.46103-57 Transpac® 1V BIRFURCATED MONITORING KIT 60 INCH, 2 DISPOSABLE TRANSDUCERS, 23 ML FLUSH DEVICE,
MACRCDRIP (POLE MOUNT)

011-46103-58 Trangpac® IV MONITORING KIT, 72", DiISPOSABLE TRANSDUCER, 3 ML INTRAFLO® DEVICE, MACRODRIP (POLE MOUNT)

011-46103-82 Transpac® [V wi6" Macro Admin Set, 03 ml Squeeze Flush, 4 Way Stopcock and Pressure Tubing.

(11-46103-86 Bifurcated Monitoring Kit w/Transpac® IV and Stripe Tubing

011-45103-87 Transpac® IV MONITORING KIT WITH Safesef®RESERVIOR AND 2 BLOOD SAMPLING PORTS, 84" TURING, DISPOSABLE
TRANSDUCER, 03 ml SQUEEZE FLUSH, MACRODRIF (POLE MOUNT)

011-46103-88 Transpac® IV BIFURCATED MONITORING KIT w/MALE/MALE BRIDGE, 60" PRESSURE TUBING, 58" IV TUBING, 2 03 i
SQUEEZE FLUSHES, MACRODRIP, DISPOSABLE TRANSDUCER {POLE MOUNT)

C11-46103-89 1LINE, 1 TRANSDUCER 60" (152CM) 3 ML/HR MACRODRIP w/ RED STRIPE TUBING

011-45103-30 Safeset® - Transpac®IT with/3 ml Reservoir and Needielless Valve, Red Stripe Tubing, with Velcro Arm Strap, Patient Mount,

011-46103-21 Transpac® [T Neanatal Monitoring Kit wiNeedieless Valve

011-46103-92 Transpac® IT w/ Safeset®RESERVOIR and NEEDLELESS VALVE

011-46103-23 Transpac® IT w/ Safeset®RESERVOIR, RED STRIPE TUBING and NEEDLELESS VALVE

011-46103-84 Transpac® IV Monitoring Kit w/Safeset®82" Red Stripe Arterial Pressure Tubing, Reservoir, Intraflo® anc 2 Neegleless Valves

011-46103-95 Transpac® [V Bifurcated Kit w/Safeset®Reservoir, 03 ml Intrafio® and Needleless Valve

011-46103-98 BIFURCATED TP IT w/NEONATAL Safeset® RESERVOIR, NEEDLELESS VALVE, RED and BLUE STRIPE TUBING

(011-46103-99 TRIFURCATED TP IT wiNEONATAL Safeset® RESERVOIR, NEEDLELESS VALVE, RED, YELLOW and BLUE STRIEE TUBING

011-46104-01 Single TP IT w/ Neanatal Safeset@Reservoir, Neadleless Valve and Red Stripe Tubing

011-46104-02 1 LINE, 1 TRANSDUCER 60" (152CM) 3 ML/HR MACRODRIP

011-46104-03 T LINE 1 TRANSDUCER, 8 INCH (23 CM), 3ML/HR, MACRCDRIP, PATIENT MOUNT

C11-48104-12 Neonatal Safeset@Reservior w/30 mi Squeeze Flush, Needleless Valve and TP4

011-46104-18

Transpac® IT w/Single Nesdleless Vaive and Valcro Arm Strap, Patient Mount

011-46104-19

NECNATAL Safese® Transpac® IT w/3m| RESERVIOR and SINGLE NEEDLELESS VALVE AND VELCRO ARM STRAP, PATIENT
MOUNT

011-46104-20 TP IT Monitoring Kit w/Safeset®Reservoir and Red Stripe Tubing

011-46104-21 Bifurcated TP IT w/Safeset® Reservior, Red and Blue Stripe Tubing

01146104-33 Trifurcated Transpac® IT Monitoring Kit w/03 mi FLOsh Devices, Needleless Valve and Macrodrip

011-46104-34 Bifurcated Transpac® IT Monitoring Kit w/03 mi Flush Device, Needigless Vaive, Macradrip

011-46104-36 Transpac® IV MONITORING KIT 72 INCH, DISFOSABLE TRANSDUCER, 3 ML INTRAFLO® FLUSH AND MACRODRIP
011-46104-37 Quad Monitoring Kit wiTranspac® IV,03 m! Squeeze Flush, PT Tubing and Needisless valves

011-46104-39 Transpac® |V w/Safeset® RESERVOIR and NEEDLELESS VALVE

011-46104-40 Quad Transpac® IV Monitoring Kit w/ 66" Safeset@Reservoir, Red and Blus Stripe Tubing and 02 ml Intrafio Device.
011-46104-41 Transpac® IV Monitoring Kit, 84", Disposable Transducer, 3 mi Squeeze Flush, Macredrip

011-46104-42 Safeset® Transpac® IT wi3 ml Reservolr and Single Needleless Valve, With Velcro Arm Strap, Patient Mount
011-46104-49 Transpac® |V w/ Safeset®RESERVOIR, 03 ml SQUEEZE FLUSH and 2 NEEDLELESS VALVES

011-46104-50

Transpac® IV Dual Bifurcated/Trifurcated Monitoring Kit w/2 Disposable Tranducer, 03 Squeeze Fiush, Safeset®Reservoir and 3
Needieless Valve

011-46104-51 Transpac® iV Add On Kit w/03ml Squeeze Flush, 60" Yellow Stripe PT Tubing and Needieless Valve

011-46104-52 Single Line Monitoring Kit w/Transpac® 1V, 03 mi Squeeze Flush, Needleless Valve and 58" Blue Stripe PT Tubing

01146104.58 Transpac® |V MONITORING KIT, 72", DISPOSABLE TRANSDUCER, 3 ML SQUEEZE FLUSH, MACRODRIP {(FCLE MOUNT)

011-46104-59 Single Monitering Kit w/Transpac® [V and 03 m! Flush Device

011-46104-60 Bifurcated Monitoring Kit w/Transpac® 1V and 03 ml Flush Device

011-46104-61 Single Monitoring Kit wiTranspac® iV, 03 ml intraflo® Flush Device and PT Tubing

011-48104-62 Neonatal Safeset® Transpac® IT Monitering Kit w/03 ml Safeset®Reservoir and Neadleless Valve, with Velcro Arm Strap, Patient
Mount

011-46104-67 Transpac® IT Monitoring Kit, 72" Tubing, 03 ml Fiush Device, Needieless Valve

011-46104-68 Transpac@® [V Monitoring Kit w/Safeset®Reservoir, 03 mi Squeeze Flush Device and Red, Blue Stripe PT Tubing

011-46104-59 ICP Single MONITORING Line, Transpac® IT, 12" Green Stripe Tubing, Macrodrip and NG FLUSH

0114810470 Bifurcated Transpac® IT Monitoring Kit w/03 ml Flush Device, Red and Blue Stripe Tubing, Needleless Valve, Macrodrip
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011-46104-71

Tnfurcated Transpac@ IT Momtormg Klt w.fO3 mI FiLush Devices, Stripe Tubmg, Needleless Valve and Macrodnp

011-46104-77 Transpac® IV Monitoring Kit w/Szfeset®Reservoir, 84", Red Stripe Aterial Pressure Tubing, 03 ml Intraflo® and 2 Safeset®Blood
Poris

011-46104-78 Transpac® IV Bifurcated Kit w/Safeset®Reserveir, 03 ml Intrafio® and Safeset®Blood Ports

011-46104-81 Bifurcated Monitoring Kit w/ Transpac® IV, Stripe Tubing and Needlsiess Valve

011-46104-83 Transpac® IT Neanatal Monitoring Kit w/30 mi Flush Device, Safeset®@Reservor 2nd Blood Sampling Port

011-46104-86 Double Line Kit w/ Transpac® IT 03 ml, 62" Admir: Set, 4 Way Stopcock

011-45104-89 Bifurcated Transpac® IV Monitoring Kit w/ 03 ml Intraflo® Flush Device, Macrodrip® and 3 Way Stopcock

011-46104-90 Quad Transpac® IV Monitoring Kit w/03 m/ Intraflo® Flusk Device, 72" Red and Blue Stripe PT Tubings

0114610493 Transpac® IV w/30 mi Squeeze Flush and Needieless Valvas

011-46105-07 Custom Kit wi3 Way Stopcock, Pressure Tubing, 10 ¢c Touch Contanmination Sheath and Needleless Valve

011-46105-08

ADD ON Safeset®RESERVOIR and 2 NEEDLELESS VALVE

011-46105-30

1 Way Stopcock, 8" Pressure Tubing and Male Luer Lock

011-46105-32 Safese!® Reservoir

011-468105-33 Mate/Female Dead End Cap

011-46105-35 Arterial Blue Stripe Pressure Tubing, 60 Inches (150 cm) w/3 Way Stopcock
011-46105-42 Safeset® Reservoir w/Red Male/Female Connectors

011-46105-45 10" (25cm) Arterial Pressure Tubing Set wiNeedieless Valve

011-46105-46 Arterial Blue Stripe Pressure Tubing, 80 Inches (150 om} wi3 Way Stopcock
011-46105-48 44" Bifurcated Administration Set

011-46105-50 Add On Arterial Kit w/03 ml Safeset® Reservoir and Needleless Valve

011-46105-52

60" Administration $Set Macrodrip

01148105-53

Bifurcated Administration Set Macrodrip

011-46105-54 Trifurcated Administration Set Macrodip
011-46105-57 6" Red Stripe Tubing w/Needleless Valve
011-46105-58 Lap Green Stripe Pressure Tubing 60"

011-46105-59

PA Pressure Tubing 60"

011-46105-61

Add On Kit w/03 m| Safeset® Reservoir and 2" Red Stripe Pressure Tubing

011-46105-66 Add Gn Kit w10 ml Safeset® Reservoir, Needleless Valve and Clear PT Tubing
011.46105-68 84" (213 cm) Arteriat Pressure Tubing

011-46105-89 Extension Set 35 em Red Stripe Tubing w/3 Way Stopcock and Male Luer
C11-46105-70 Extension Set 110 cm Red Stripe Tubing w/3 Way Stopcock and Male Luer Lock
011-45105-74 Monitoring Kit wi225 cm Pressure Tubing and 2 4 Way Stopcocks

011-46105-75 Monitoring Kit wi195 cm Yellow Stripe Tubing and 2 4 way stopcock
011-468105-76 Blue Stripe Pressure Tubing 150 cm Male Male

011-46105-77 Add On Kit w/03 ml Safeset® Reservoir and 2' Red Stripe PT Tubing
011-46105-78 Pressure Tubing 200 cm Male/Female and 2 Removable Clamps

011-48105-79

Pressure Tubing 150 ¢m Male/Female and 2 Removable Clamps

011-48105-83

86" Arterial Pressure Tubing Male/Male

011-46105-85 24" Arterial Red Stripe Pressure Tubing w/Red Connectors

011-46105-86 60" Arterial Red Stripe Pressure Tubing w/Red Connectors

011-46105-97 Venous 10 m! Safeset® Reservoir w/CSP, Neutron?, Bracket and Arm Strap

011-46106-20 Transpac® IV Kit w/03 m! Squeeze Flush Device, 10cc Safeset® Reservoir, Needleless Valve and Admin Set

011-48108-28

Transpec® 1V Neonatal Monitoring Kit w/30 ml Squeeze Flush Device, 03 ml Safeset®Reservoir and Port

011-46106-29

Single Transpac® IT Monitoring Kit w/03 mi Flush Device, Needleless Valve, Macrodrip®

011-45108-31

80" Macrodrip Chamber w/ Transpac® 1V and 3 ml Squeeze Flush Device

011-46106-32

Transpac®!T Monitoring Kit w/ Blue and Red Stripe Pressure Tubing , 60 INCH (152 CM), 3 ml/hr, Macrodrip

011-46108-3¢

Transpac® IT Monitoring Kit w/03 ml Flush Device, Safesei®Reservoir and Needleless Valve

011-46108-45

Transpac® [V MONITORING KIT, DISPOSABLE TRANSDUCER, 3 ML SQUEEZE FLUSH, MACRODRIF

Page 10 of 18




m@d[@ | Declamtaon ef Conformlty

PN | e . Description = '
011-46106-50 Transpac@ IT Momtorsng Klt w/Blue and Red Strtpe Pressure Tubing, 108 Inch {270 cm) 03 mllhr Flush De\nce
(011-46106-61 Bifurcated Transpac® IV Monitoring Kit wf 03 mi Squeeze Fiush and 62" {160cm) Blue and Red Stripe Tubing
011-46108-63 Bifurcated Transpac® IV Monitoring Kit wi 03 ml Squeeze Flush and 60" (150cm) Blue and Red Stripe Tubing
011-45105-64 Bifurcated Transpac® IV Monitoring Kit w/ 03 ml Squeeze Flush and 83" (210cm) Blue and Red Stripe Tubing
011-46108-72 Transpac® IT Monitoring Kit w/Safeset® Reservair, 03 ml Flush Device and 2 Needleless Valves

011-46106-73 Transpac® |T w/03 ml Flush Device, Admin Set, Blue, Yellow Striped Pressure Tubing and 3 Way Stopcock
011-46106-74 Transpac® IV w/03 mi Squeeze Flush Device, 60" Macro Admin Set ang Pressure Tubing (152CM}

011-46106-78 Transpac® IT w/ 03 ml Flush and Red Stripe Tubing

011-46108-77 Transpac® |V Monitoring Kit wi/Safeset®B4" Arterial Pressure Tubing, Reservoir, Squeeze Flush and Needleless Valve

(11-46106-78

Bifurcated Transpac® |T wiSafeset®72" Reservior, Pressure Tubing and Cannulas

011-46106-84

Transpac® IT Bifurcated Monitering Kit wi2 03 ml Flush Devices and Macredrip

011-46106-93 Transpac® IT Monitoring Kit w/03 mi Flush Device, 03 ml Safeset® Reservoir, Needieless Valve and Velaro Am Strap
011-46106-95 Transpac® IT w/3 mihr, Needleless Valve, Macrodrip and Patient Mount

(011-46106-98 Transpac® [T wi3 ML/HR Macrodrip, Arterial Pressure Tubing and Needieiess Valve

011-48108-97 Transpac® |V w/03 m! Squeeze Flush, 3 Way Stopcock and Adaptor Rofating MaiefFemale

011-46108-88 Transpac® |V 60" (152C) 3 ML/HR Macrodrip and Needleless Vaive

011-45106-59 Transpac® IT 60" {152CM) 3 MUHR Macrodrip and Needleless Valve

011-46107-01 ICP Kit w/Transpac® IV, Stopcocks and 80" (150 cm) PT Tubing

011-46107-02 ICP Kit w/Transpac® IV, Stopcocks and 60" (150 cm) PT Tubing

011-46107-03 Transpac® IV Trifurcated Monitoring Kit w/03 mi Squseze Flush, 72° Pressure Tubing and Administration Set

011-46107-04 Transpac® |V w/03 mi Squeeze Flush and Administration Set

011-45107-05 Transpac® IV Bifurcated Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush, 3 Way Stopcocks, 50" Pressure Tubing and Administration Set
0114610706 Transpac® [V Trifurcated Monitoring Kit w/03 mi Squeeze Flush, 3 Way Stopcecks, 60" Pressure Tubing and Administration Set
0114610707 Transpac® IV Bifurcated Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush, 72" Pressure Tubing and Administration Set

0114610709 Transpac® [V w/30 ml Squesre Flush, Safeset® Sampling Port and 48" Neonatal Reservar {121 ¢cm)

011-46107-10 Transpac® (T wi30 ML/HR, Safeset® Sampling Port and 48" Neonatal Reservoir {121 cm)

011-46107-11

Transpac® IT Monitoring Kit w/03 ml Safeset®Reservoir and Neadieless Vaive, with Velcro Arm Strap, Patient Mount

011-46107-12

Arterial Transpac® IT Monitoring Kit w/Safeset® Reservair, 03 ml Flush Device and 2 Needieless Valves

011-46107-13

ICP Kit Single Monitoring Lins w/Transpac® IV, Macrodrip and No Flush Device

011-46107-14

Transpac® IT Trifurcated Monitoring Kit w/3 03 mi Flush Devices Safeset®Reservoir and 2 Needlsless Valves

011-46107-15

Bifurcated Transpac® |V Monitoring w/03 ml Squeeze Flush, 80" Pressure Tubing and Needleless Valves

011-46107-18

Singie Line Transpac® IV Menitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush, Safeset®Reservoir anc 3 Needleless Valyes

011-46107-17

Bifurcated Transpac® IV Monitoring Kit w/Safeset®Reservolr, (63 m! Squeeze Flush and 5 Neadleless Valves

011-46107-18

Transpac® [V Monitoring Kit w/03 m! Squeeze Flush, 72" PT Tubing and 2 Needleless Valves

011-46107-22NS Transpac® |V Monitoring Kit w/Safeset® Arterial Pressure Tubing, Reservair, 03 ml Squeeze Flush and Needleless Valve
011-46107-25 CVP and Arferial Transpac® IT Bifurcated Monitoring Kit w/Safeset™ Reservair, Nesdleless Yalvas and 02 mi Flush Devices
011-46107-33 Transpac® T Bifurcated Kit w/03 ml Flush Device, Proximal/PA Monitoring Kit

011-46107-34 Single PA Line Transpac® [T Monitoring Kit w/03 mi Flush Device and Macrodrip

011-46107-40 Arterial Transpac® [T Menitoring Kit, 03 ml Fiush Device, 92" and Needlsless Valve

01148610741 Transpac® IT Trifurcated Monitoring Kit w/3 03 ml Flush Device and Needleless Valve

0114610742 Transpac® IT Trifurcated Monitoring Kit w/Safeset® Reservoir, 3 03 mi Flush Device and 2 Needleless Valves
011-46107-43 Transpac® IT Monitoring Kit w/03 ml Flush Device, Safeset® 60" (153 cm) Reservoir and Needleless Vaives
011-46107-44 Transpac® IT Monitoring Kit w/03 ml Flush Device, Safeset® 78" (198 cm) Reservoir and Needleless Vaives
011-46107-45 Trifurcated Transpac® |T w/Safeset® Reservoir, Needleless Valves, Red, Yellow and Blue Stripe Tubing

011-46107-46 Transpac® IT Monitoring Kit w/30 mi Fiush Device, 1 Way Stopcock and Pressure Tubing

011-46107-47 Transpac® IT Monitoring Kit w/ 03 m! Flush Device, Safeset® Reservoir and Admin Sef

011-46107-48 Trifurcated Transpac® |T w/ 03 ml Flush, Safeset® Reservoir, 8ample Ports, Red, Yellow and Blue Stripe Tubing
011-46107-49 Bifurcated Transpac® IT w/ 03 ml Flush, Safeset® Reservoir, Sample Ports, Red and Blue Stripe Tubing

011-46107-50 Bifurcated Transpac® IT, 03 mi Flush Device, Admin Set, Red and Blue Stripe Tubing
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011-46107-55 Transpac® iV Monitoring Xit w/03 ML Squeeze Flush, Safesel®Reservoir, 84" Arterial Pressure Tubing, and 2 Needleless Valves
C11-46107-85 Transpac® IT Monitoring Kit w03 ml Flush Device, Needigless Valve and 7" Red Stripe PT Tubing

011-48107-86 Transpac® IT Monitoring Kit w03 ml Flush Device, Needleless Valve and 0" Blue Stripe PT Tubing

011-48107-71 Transpac® [V Custom Kit Macrodrip In-Line w/03 m/ Squeeze Fiush Device, 3 Way Stopcock and IV Tubing

011-46107-72 Transpanc? IV Custom Kit Macrodrip In-Line w/03 ml Squeeze Flush Device, 3 Way Stopcocks, Pressure Tubing, IV Tubing
011-46107-84 Transpac® IV Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush, Needieless Valve and Patient Mount

011-46107-85 Transpac® IV Monitoring w3 mi Squeeze Flush, Arteriai Pressure Tubing and Needieless Valve

011-46107-86 Arterial Transpac® IV Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush, $2' and Needieless Valve

011-46107-87 Transpac® IV Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush, 99° Red Stripe PT Tubing and Needleless Valve

011-468107-88 Transpac® IV Monitoring Kit w/03 m! Squeeze Flush, 80" Red Stripe Pressure Tubing and Needleless Valve

011-46107-89 Transpac® |V Manitoring Kit w/03 ml Squaeze Flush, Needleless Valve and Patient Mount

0114610790 Transpac® IV Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush, 60" PT Tubing, Needleless Valve and Fole Mount

011-46107-91 Transpac® IV Monitoring Kit w/03 mi Squeeze Flush, 72 PT Tubing and Pole Mount

011-46107-62 Bifurcated Transpac® |V Monitoring Kit w/C3 ml Squeeze Flush and PT Tubings

0114610793 Bifurcated Transpac® |V Monitoring Kit w03 ml Squeeze Flush, Red and Blue Stripe PT Tubings

011-46107-94 Bifurcated Transpac® [V Menitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush, Needleless Valve, Red and Biue Stripe PT Tubing
0114610795 Bifurcated Transpac® IV Monitoring Kit wi03 ml Squesze Flush, Needleless Vaive and PT Tubing

011-46107-96 Trifurcated Transpac® IV Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush and PT Tubing

011-46107.€7

Trifurcated Transpac® 1V Menitoring Kit wi03 ml Squeeze Flush, Red, Blue and Yellow PT Tubing

011-46107-98

Trifurcated Transpac® I Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush, Needlaless Valve, Red, Blue and Yellow PT Tubing

011-46107-99

Trifurcated Transpac® IV Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush, Safesei®Reservoir, 2 Neadleless Valves and PT Tubing

011-46108-01

ICP Transpac® IV Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush and 72" PT Tubing

011-46108-02

Transpac® IT Trifurcated Monitoring Kit w/Safeset@Reservorr, 60" Tubing, 3 03 mi Flush Device and 2 Needleless Vaives

011-45108-03

Transpac® IT Bifurcated Monitoring Kit w/Safeset@Reservoir, 60" Tubing, 293 ml Flush Device and 2 Neadleless Valves

011-46108-04 1Ling, 1 Transducer 60" (152CM) 03 ML/HR Macrodrip and Needieless Valve
011-46108-05 Transpac® IT Monitoring Kit w03 ml Flush Device, Safeset® Reservoir and 2 Needloless Vaves
01146108-08 Transpac® [T Bifurcated Menitoring Kit w/Safeset®Resarvoir, 60" Tuking, 2 03 ml Flush Device and 2 Needicless Valves

(11-46108-07

CVP end Arterial Transpac® [V Bifurcated Monitoring Kit wiSafeset®Reservoir and 03 ml Flush Devices

011-45108-08

Bifurcated Transpac® IV Monitoring Kit w/03 mi Squeeze Flush, Safeset®Reservoir, 2 Needleless Valves and Stripe PT Tubings

011-48108-09

CVP and Arterial Transpac® IT Bifurcated Monitoring Kit w/Safeset®Reservoir and 03 ml Flush Devices

011-46108-10

Bifurcated Transpac® [V Manitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush, Safeset®Reservoir, 2 Needieiess Valves and PT Tubings

011-46108-11

CVP and Arterial Transpac® IV Bifurcated Monitoring Kit wiSafeset®Reservolr and 03 ml Flush Devices

0114610812

Transpac® |V Trifurcated Menitoring Kit w/3 03 ml Fiush Devices Safeset®@Reservoir and 2 Needisloss Valves

011-46108-13

Transpac® IT Trifurcated Monitoring Kit w/3 03 ml Flush Devices Safesei®@Reservoir and 2 Needleless Valves

011-45108-14

Transpac® |V Trifurcated Monitoring Kit w/3 63 ml Flush Devices Safeset®Reservoir and 2 Needieless Valves

011-46108-15

Transpac® |V Monitoring Kit w/03 mi Squeeze Flush and 72" Blue Stripe PT Tubing

011-46108-16

Transpac® IV With 4 Way Stopcocks and Disposable Transducer

011-46108-17

Transpac® T Trifurcated Monitoring Kit w/3 03 ml Flush Device and Needleless Valve

(11-46108-18

Trifurcated Transpac® IT Monitoring Kit w/02 ml Flush Devices, PT Tubings and Needleless Valve

011-45108-19

Trifurcated Transpac® IV Monitoring Kit w/G3 ml Squaeze Flush, Needleless Valve and PT Tubings

011-46108-19

Trifurcated Transpac® [V Monitoring Kit w/03 mi Squeeze Flush, Neadleless Valve and PT Tubings

011-46108-20 Trifurcated Transpac® IV Monitoring Kit wi02 mi Squeeze Flush, Safeset®Reservorr, 2 Needieless Valves and PT Tubing
011-46108-21 Transpac® IT Trifurcated Monitoring Kit w/Safeset®Reservolr, 507 Tubing, 3 03 ml Flush Devics and 2 Needleless Valves
011-46108-22 Transpac® !V Monitoring Kit w/03 ml Flush Device, 03 ml Safesst® Reservoir, Needleless Vaive and Velora Arm Strap
011-46108-23 Transpac® IT Manitoring Kit w03 mi Flush Device and Safeset® Reservoir and Blood Sampling Port

011-48108-24 Trifurcated Transpac® 1V Monitoring Kit w/33 mi Squeeze Flush, Needleless Valve and PT Tubings

01146108-25 Transpac® |V Trifurcated Monitoring Kit wi3 03 mi Squeeze Flush Devices Safeset®Reservoir and 2 Needieloss Valves
011-46108-26 Transpac® IT Monitering Kit w/30 ml Flush Device

011-46108-27 Arteriai Transpac® IV Monitoring Kit w/Safeset@Reservoir and 03 ml Squesze Fiush Device and Needleloss Valves
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011-46108-28 Transpac® |V Monitoring Kit wi03 i Squeeze Flush, 8" {23 om) Red Stripe TBG and Patient Mount

011-456108-29 Transpac® |V Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush Device, Safeset® Arterial Pressure Tubing, Reservoir, Bag Spike and Needicless
Valve

011-46108-30 Transpac® IT Monitoring Kit w/03 Flush Device, & (23 cm) Arterial TBG and Patient Mount

011-46108-31 Transpac® IT Trifurcated Menitoring Kit wiSafeset® Reservair, 3 03 ml Flush Device and 2 Needleless Valves

011-46108-32 Transpac® IV Monitoring Kit w/ 60" (150 cm) Arterial Pressure Tubing, 03 mi Intraflo? Flush Device and Admin Sat

011-46108-33

Bifurcated Monitoring Kit w/03 ml Intraflo? Flush Device, Transpac® IV, Safeset®Reservair, Needleless Valve, Red and Blue Stripe
Tubing

011-46108-34 Bifurcated Monitoring Kit wi03 ml (ntraflo? Flush Device, Transpac® 1V, 60' (150 cm) Red and Blue Stripe Tubing

011-46108-35 Trifurcated Monitoring Kit w/03 m! Infraflo? Flush Device, Transpac® 1V, 60" (150 cm) Red, Blue and Yellow Stripe Tubing

011-46108-37 Single Line Transpac® 1V Monitoring Kit w/03 mi Squeeze Flush Device, Needleless Vaive and Blue Stripe Tubing

011-46108-28 Single Line Transpac® [V Monitoring Kit w03 ml Squeeze Flush Device, Needieless Valve and Red Stripe Tuhing

(11-45108-39 CVP Transpac® T Monitoring Kit w/03 ml Fiush Device, 60" Pressure Tubing and Needlefess Valve

011-46108-40 Bifurcated Transpac® |V Monitoring Kit w03 ml Intrafio? Flush Device and 40 om PT Tubings

011-46108-41 Trangpac® IV Monitoring Kit wi03 ml Intraflc? Flush Device and 175 em Red Stripe Pressure Tubing

011-46108-42 Transpac® IV Monitoring Kit w/03 ml Intrafia? Flush Device and 150 om Blue Stripe Pressure Tuking

011-46108-43 Transpac® IV w/30 mi Intrafio? Flush Device, 40° (100 cm) Red Stripe PT Tubing and 4 Way Stopcack

0114810844 Transpac® IV w/30 ml Intraflo? Flush Oevice, 84" {150 cm) PT Tubirg and 4 Way Stopcock

011-46108-45 Transpac® |V Monitoring Kit w/03 ml Intraflo? Flush Device, 200 cm Red Stripe Presstre Tubing and Needigless Valve

011-46108-48 Transpac® !V Monitoring Kit w/03 ml Intraflc? Flush Device, 165 cm Yellow Stripe Pressure Tubing and Needleless Valve

011-46108-47 Transpac® |V w/03 m! Intraflo? Flush Device and 3 Way Stopcock

011-45108-48 Transpac® |V Monitoring Kit w/03 ml Intraflo? Flush Device, 10 cc Reservorr, 130 cm Red Stripe Pressure Tubing and Needleless
Valve

0114610849 Trangpac® IV Monitoring Kit w/02 ml Intraflo? Flush Device, 10 cc Resgrvoir, 180 cm Red Stripe Pressure Tubing and Needleless

Valve

011-48108-50

Transpac® IV Monitoring Kit w/02 ml Intraflo? Flush Device, 10 cc Reservair, 130 cm Red, Blue Stripe Pressure Tubing and
Needleless Valve

011-46108-51 Transpac® IV Menitoring Kit wi03 m! Infraflo? Flush Device, 10 cc Reservoir, Red, Blue Stripe Pressure Tubing and 2 Needleless
Valve
011-46108-52 4 Line Transpac® [V Monitoring Kit w/03 ml Intrafio? Flush Device, 10 cc Reservoir, Red, Blue Stripe Pressure Tubing and 2

Needlgless Valve

(11-46108-53

Bifurcated Transpac® iV Monitoring Kit w/03 m! Intraflo? Flush Device, 10 cc Safeset®Reservoir, Red, Biue Stripe Pressure Tubing
and Needleless Valves

011-46108-54 Transpac® (T, w/30 m! Flush Device, 63" (160 cm )Safeset®Reservolr, Red Stripe Tubing and 3 Way Stopcocks

011-46108-55 Transpac® IT, w/30 ml Flush Device, 63" (160 cm ) Blue Stripe Tubing and 3 Way Stopcocks

011-46108-60 Transpac® 1V w/03 ml Squesze Fiush Device, 84' 1213 cm) Pressure Tubing and Macro Admin Set 60" (152 cm)

(11-48108-61 Transpac® IV w/03 m: Squeeze Flush Device, 210 cm Pressure Tubing and Macrodrip Chamber

011-45108-54 Transpac® |V Monitoring Kit wi03 ml Squeeze Flush Device, 54" (135 cm} Blue Stripe Pressure Tubing

011-46108-65 Bifurcated Transpac® IV Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush Device, 80" (150 cm) Red and Blue Stripe Pressure Tubing

0114610866 Trifurcated Transpac® IV Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush Device, 60° {150 cm) Red, Blue and Yellow Stripe Pressure Tubing

011-46108-67 Transpac® IV Monitoring Kit, 84" Red Stripe PT Tubing, Disposable Transducer and 03 ml Squeeze Flush

011-46108-68 Transpac® iV Trifurcated Monitoring Kit w/3 03 ml Squeeze Flush Device, Req, Blue, and Yellow Stripe PT Tubings and Macrodrip
Pole Mount

011-46108-69 ,(é\rterial Tran)spac® [T Monitoring Kit w/10 mi Safeset® Reservair, 03 ml Flush Devige and 2 Needleless Valves

011-46108-70 CVP Transpac® IT Monitoring Kit, 72" (182 cm) Blue Stipe TBG and 63 ml Flush Device

011-46108-71 Transpac® |V Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush, Safeset® Reservoir, 84" Clear Pressure Tubing, and 2 Needleless Valves

011-46108-97 Transpac® IT Monitoring Kit w/03 Flush Device, 12" Arterial TBG and Patient Mount

011-46109-65 Transpac® |V Kit w/(:3 m! Squeeze Flush Device, 3 Way Stopcock, Admin Set, Red and Blue Stripe Fressurs Tuhing

011-48108-73 Transpac® IV Neonatal Safeset® Reservoir w/3C mi Squeeze Fiush Device and Needieless Vaive

011-45109-76 Trarspac® |V Monitoring Kit wi3G ml Squeeze Fiush Device, 03 ml Safeset® Resarvorr and Port

011-48109-77 Transpac® IT Monitering Kit w/Safeset®Resarvoir, 84" Arterial Pressure Tubing, 03 ml Flush Device, Needieless Valves and Red
Indicator Plugs

011-46109-78 Transpac® ”9 Bifurcated Kit w/Safeset® Reservoir, 03 ml Fiush Device, Needleless Valves, Red and Biue ndicator Plugs
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011-46108-79

Transpac@ IT Tnfurcated Momtorlng Klt wig4" Safeset@ Reservoir, 03 m Flush Dewce Needleless Valves and Red Blue and Yalow

Indicator Plugs

011-45109-50

Transpac® IT Bifurcated Monitoring Kit w/03 ml Flush Device, Safeset® Reservair, 2 Sampling Ports and 6 Blunt Cannulas

011-46109-91

Transpac® IT Bifurcated Monitoring Kit w/03 ml Flush Device, Safeset® Reservoir and 2 Sampling Ports

011-46109-92 Transpac® IT Bifurcated Kit w/03 ml Flush Device, Safeset® Reservoir, 163 cm Red Strips, Blue Stripe Pressure Tubing and
Needleless Valves

011-46109-93 Transpac® [V Monitoring Kit With Safeset®Reservoir and Blood Sampling Port, 182 cm Tubing, Disposable Transducer, 03 ml
Squeeze Flush, Macrodrip {Pole Mount)

011-46109-96 Transpac® IT Monitoring Kit w/Safeset®Reservoir, 03 ml Flush Device, 183 cm Red Stripe Pressure Tubing and Needleless Valve

011-46108-97 Single Line Transpac? |V Monitering Kit w02 Squeeze Flush Device, CSP and Red Stripe Tubing

011-46109-98 3 Line, 3 Transpac® IT, 60 " (152 ¢m), 03 mihr Flush Device, Macrodrip

011-46110-06 Transpac® 1V Monitoring Kit w/03 mi Squeeze Flush Device, Macrodrip (Intended For Patient Mount)

011-48110-08

Transpac® T Moritoring Kit w/03 mi Flush Device, Safeset®Reservoir and 2 Sampling Ports

011-46110-09

Transpac® IT 03 ml Safeset® Reservoir w/Nezdleless Valve and 30 ml Flush Device

011-45110-10

Transpac® |V w/03 ml Squeeze Flush Device, 69" (175 cm) Pressure Tubing and Macrc Admin Set 80" {152 cm)

011-48110-13

Transpac® [V Monitoring Kit Disposatle Transducer, 02 ml Squesze Flush Device, In- Line Drip Chamber (INTENDED FOR PATIENT
MQUNT)

01146110-29 Transpac® |V Menitoring Kit w/t3 ml Squeeze Flush Device, Safeset® Reservair, 84 Red Stripe Arterial Pressure Tubing and 2
Needleless Valves

011-46110-30 Transpac® |V Bifurcated Kit w/Safeset® Reservoir, 02 m! Squeeze Fiush Device and Needleless Valve

011-46110-38 Transpac® IV Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush Device, Red Stripe Tubing, Macrodrip {intended For Patient Meount)

011-46110-48 Bifurcated Monitoring Kit w/C3 mi Flusk Device, Transpac® T, 80" (150 cm) Microdrip, Red and Blue Stripe Tubing 225 cm

011-46110-48 Bifurcated Monitoring Kit w/03 mi Fiush Device, Transpac® IT, 0" (150 cm) Microdrip, Red and Blue Stripe Tubing 225 ¢m

011-48110-49 Trifurcated Monitoring Kit w/03 ml Flush Device, Transpac® IT, 60" (150 cm} Microdrip, Clear, Red and Blue Stripe Tuking 225 cm

011-46110-49 Trifurcated Monitoring Kit w/03 ml Flush Device, Transpac® IT, 60' {150 cm) Microdrip, Clear, Red and Blue Stripe Tubing 225 ¢cm

011-46110-50 Transpac® IV Monitoring Kit w/03 ml Squesze Fiush Device, 60" (152cm} Macrodrip, 135 cm Red Stripe Pressure Tubing

011-46110-51 Transpac® |V Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush Device, 60" (152cm) Macrodrip, 150 ¢m Red Stripe Pressure Tubing

011-46110-52 Transpac® [V Monitoring Kit w/03 m Squeeze Flush Device, 60" (152cm) Macrodrip, 135 cm Clear Pressure Tubing

011-46110-53 Transpac® |V Monitoring Kit w/03 mi Squeeze Flush Device, 60" (152cm) Macrodrip, 150 ¢m Clear Pressure Tubing

011-46110.57 Transpac® IV Disposable Transducer w/3-Way Stopcock and 4-Way Stopcock

011-46110-58 Transpac® IV Monitoring Kit w/03 ml Squseze Flush Davice, 10 ml Safeset® Reservoir and CSP

011-46110-59 Transpac® [V Monitoring Kit w03 ml Squeeze Flush Device and 58" PT Tubing

011-46110-63

Transpac® IT Trifurcated Kit w/03 mi Flush Device, 150 ¢m Red, Blue and Yellow Stripe Pressure Tubing

011-45110-70

Transpac® IT Manitoring Kit w/03 mi Flush Device, 9' (23 cm) Tubing and Patient Mount

011-46110-71 Transpac® IV Monitoring Kit w03 ml Squeeze Flush Device, MicroClave?, 03 ml Safeset® Reservoir and CSP
011-46110-79 Single Line Transpac® IT w/03 ml Flush Device and 60" Red Stripe PT Tubing
011-468110-80 Bifrurcated Transpac® (T Monitoring Kit w03 ml Flush Devices, 60" Red and Blue Stripe PT Tubings
011-46110-81 Trifurcated Transpac® IT Monitoring Kit w/03 ml Flush Devices, 60" Red, Blue and Yellow PT Tubings
011-46110-82 Transpac® IT Kit w/30 mi Flush Device and 24" Red Stripe PT Tubing
011-46110-85 Transpac® w/150 em Pressure Tubing and 4 Way Stopcoks
Bottom of Form
011-46110-95 Transpac? IV Monitoring Kit w/03 mi Squeeze Flush Device, 55" PT Tubing, 8" (20cm) Ext Set w/3 Way Stopcock, Graduated

Connecior, Non-DEHP Tubing

011-46111-10

Safeset®18 G X 25 em (1)

011-46111-15

Add On 10 ml Safeset®Reservolr and 2 Needleless Valves Kit

011-46111-19

Safeset® Reserveir w/03 ml Squeeze Flush Device and Admin Set

011-46111-21

60" Safeset® Reservoir with 2 Needleless Valves

011-48111-23

CSP w/Red Ring and Indicator

011-46111-24

CSP w/Blue Ring and indicator

011-46111-25

CSP w/Glow Ring
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0114614198

3 C'S.p

011-46111-28

12" (40 cm) Arterial Pressure Red Stripe Tubing Extension Set Male/Fermale

011-46111-32

CSP wi4" IV Tubing

011-46112-17

ICP Kit Single Monitering Line w/Transpac? IV, 8" (20 cm) Green Stripe PT Tubing and No Flush Device

011-46112-21

Transpac? IT w10 cc Safeset? Reservoir, 03 mi Flush Device, 2 CSP and Red Stripe Tubing

011-48112-23

Transpac? |V Monitoring Kit w/03 ml Squeeze Flush Device and 80" Red Stripe Tubing, Pole Mount

0114611224 Transpac? IV it With Safeset Reservoir and Blood Sampling Port, 180 cm Tubing, Disposable Transducer, 03 mi Squesze Flush
Device and Macrogrip

011-48112-25 Transpac? |V Bifurcated Monitering Kit w/03 mi Squeeze Fiush Device Arterial and GVP Lines

011-46112-28 Transpac? IT w/91 INCH {232 CM), 3 ML/HR Macrodrip

01146112-32 Single Line Transpac? IT Monitoring Kit w/03 ml Flush Device and 80" (162 cm) Tubing

011-46112-33

Transpac? IT Menitoring Kit w/ 12" {30 om) Tubing, 03 ml Flush Device and Macrodrip Patient Mount

011-46112-34 Bifurcated Transpac? IT Monitering Kit w/03 mi Flush Device, 48" Red and Yellow Stripe Tubing
011-46112-35 Transpac? IT Monitoring Kit w/03 m! Flush Device, 12" (30 cm) Tubing, CSP and Patient Mount
011-46112-36 Transpac? IT Monitoring Kit, 72' Tubing, 03 ml Flush Devige, Macrodrip

011-46112-37 Transpac? IT Monitoring Kit, 72" Tubing, 03 m! Flush Device, CSP and Macrodrip

011-46112-38 Transpac? IT Monitoring Kit w/03 ml Flush Device, 72° {183 cm) Red Stripe Tubing ard Macrodrip

011-46112-39

Transpac? IT Monitoring Kit w/30 ml Flush Device and 12" (30 cm) Tubing

0114811240 Transpac? IT Trifurcated Monitoring Kit w03 ml Flush Devices, 80" (152 om) Red, Blue and Yeilow Stripe Tubing and Macredrip
011-46112-41 1 Line, 1 Transducer 60" (152 om) Red Stripe Tubing, 03 mi/hr, CSP, Macrodrip

011-45112-42 Transpac? IT Trifurcated Monitoring Kit w/03 mil Fiush Devices, 60" {162 cm} Tubing and Macrodrip
011-46112-43 Bifurcated Transpac? IT Monitoring Kit w/03 ml Flush Device and 48" (122 cm) Tubing

011-46112-44 Transpac? IT Monitoring Kit wi03 mi Flush Device, 72" {183 cm} Red Stripe Tubing, CSP and Macrodrip
011-46113-71 Bifurcated Transpac® IV w/03 mi Squeeze Flush Device, 12° (30 cm) Red Stripe Tubing and 3 Way Stopcack
011-C2548 ADMIN SET WITH 03 m| SQUEEZE FLUSH

011-CFEOPM CardioFlo Sensor 60" Kit

011-CFE0SSPM CardicFlo Sensor 60" Kit w/ Safeset

011-CF84PM CardioFlo Sensor 84" Kit

(1C-42584-05 Transpac® |V MONITCRING KIT, DISPOSABLE TRANSDUCER, 3 ML SQUEEZE FLUSH, MACRODRIP

081-0P795-01

CUSTOM KIT FOR JAPAN

081-42002-13

Dual Port intraflo? Without Filter, 03 mi/hr Continuous Flush Device
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081-42005-03 Dual Port Intraflo? Wiithout Filter, 30mi‘hr Continuos Flush Device
081-42012-03 Single Port Intrflo? Without Filter, 30 mifhr Continucus Flush Device
081-42013-03 Single Port Intraflo Without Fikter, 3 mi/hr Continuous Flush Device
081-42014-11 Squesze Centinuous Flush Device, 03 mUhr

081-42304-12 Safeset® 60" Arterial Pressurs Tubing with 2 In-Line Safeset®Bloog Sampling Ports
081-4232202 Reservoir 88 11 84", AN

081-42323-02 Reservoir, Safeset®ll RN 84"

081-42324-02 Reservoir Safeset® |1 AN 60"

0814232502 Reservair, Safeset@! | RN 60"

081-42325-01 Safeset@Blood Sampling Tube Holder With Blunt Cannuia
081-42327-02 Safeset®Blocd Sampling Tube Holder With Blunt Cannula
081-42363-01 6" (15 CM) ARTERIAL TUBING W/MALE, MALE

081-42365-11

12" ARTERIAL PRESSURE TUBING MALEAVALE

081-42387-11

24" ARTERIAL PRESSURE TUBING MALE/MALE

081-42369-01 38" (91CM) Arterial Pressure Tubing Male/Male

081-42371-11 48" TUBING ASSEMBLY W/COVERS

0814237301 80" ARTERIAL PRESSURE TUBING MALE/MALE

081-42375-01 72'(183CM) ARTERIAL PRESSURE TUBING MALEMALE

081-42377-01 84" (213 cm) Arterial Tubing Male/Male

081-42378-01 Monitoring Kit Administration Set With Microdrip Chamber

(081-42378-05 Monitoring Kit Administration Set Wiih Macrodrip Chamber

081-42379-05 Monitoring Kit Bifurcated Fiuid Administration Set With Macrodrip Chamber

(81-42379-11

Monitoring Kit Bifurcated Fluid Administration Set With Microdrip Chamber

081-42381-05

Monitcring Kit Trifurcated Fluid Administration Set With Macradrip Chamber

081-42381-11

Monitoring Kit Trifurcated Fluid Administration Set With Microdrip Chamber

081-42382-01

Intralock® Lipid Compatible 4-Way Stopcock

(81-42383-01

Intralock® Lipid Compatible 3-Way Stopcock

081-42384-11

Intralock® 3-Way Transparent Stopcock

081-42385-01

intraicck®4-Way Transparent Stopcock

081-42407-01

3 INCH MONITORING EXTENSION SET

081-42408-11

8" inch Monitoring Extension Set

081-42409-11

12 Inch Monitoring Extension Set

08142410-01 Double Male Luer Lock Adapter

081-42411-01 Non-Vented Male Luer Lock Cap

081-42412-01 Accudynamic?

081-42415-01 Female Non-Vented Luer Lock Cover

081-42482-01 Intralock® 1-Way Transparent Stopcock

081-42500-02 Transpac® iV Monitoring Kit with 2 Bonded Stopeocks, 72°, Disposable Transducer with 2 Bonded Stopcocks, 03 m! Squesze Flush
Device, Macrodrip (Pole Mount)

081-42500-06 Transpac® |V Bifurcated Kit with Safeset® Reservoir and 8lood Sampling Ports, 84" Tubing, 2 03 ml Squesze Flush Devices, 2

Disposable Transducers, Macrodrip {Pole Mount)

081-42552-02

Safeset® Neonatal/Pediatric Kit, Safeset® Reservair and Blood Sampling Port

081-42554-02 Transpac® [V Menitoring Kit with Safeset® Reservoir and Blocd Sampling Port, Neonatal/Pediatric Kit, 30 m! Intraflo? Flush,
Disposable Transducer
081-42582-05 Transpac® 1V Disposable Transducer

81-42582-06

Transpac® |V Disposable Transducer With Stopcocks

081-42582-09

Transpac® IV Disposable Transducer Monitoring Kit w/Bonded Stopceck and 3mL Squeeze Flush Device

061-42583-05

Transpac® iV Monitoring Kit Disposable Transducer, 3 ml Squeeze Flush, Macrodrip (Intended For Patient Mount)

081.42584-05

Transpac® IV Monitoring Kit, Disposable Transducer, 03 ml Squeeze Flush Device, Macrodrip

(0814258408

Transpac® IV Monitoring Kit Disposable Transaucer With Bonded Stopcock, 3 ml SQueeze Flush, Macrodrip, 80", Disposable
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PN - o Description
Transducer With Bonded Stopcoc,' 3 mi Squeeze Flush, Macredrip (Pole Mount) '

081-42586-05 Transpac® IV Monitoring Kit Neanatal, 24", Disposable Transducer, 30 ml Squeeze Flush Device (infusion Pump)
081-42887-05 Trangpac® IV Moritoring Kit, 60", Disposable Transducer, 3 ml Intraflo? Flush, Macrodrip {Pole Mount)
081-42588-05 Transpac® IV Monitoring Kit, Neonatal, 24" with Disposable Transducer, 30 ml intraflo? Flush Device {Infusion Pump)
081-42589-05 Transpac® [V Monitoring Kit, 9", Disposable Transducer, 3 ml Intraflo? Flush, Macrodrip (Patient Mount)
(081-42590-05 Transpac® {V Trifurcated Monitoring Kit 80 Inch, 3 Disposable Transducer, 3 03 ml Squeeze Flush Device, Macrodrip (Pole Mount)
081-42591-05 Transpac® |V Trifurcated Monitoring Kit 60", 3 Dispasable Transducers, 3 03 ml Inirafle? Flush Devices, Macrodrip {Poie Mount)
081-42592-05 Transpac® IV Bifurcated Monitoring Kit 48", 2 Disposable Transducers, 2 03 ml Intraflc? Flush Devices, Macrodrip (Pole Mount)
081-42597-05 Transpac® 1V Bifurcated Monitoring Kit 48", 2 Disposable Transducers, 2 03 ml Squeeze Flush Devices, Macrodrip (Pole Mount)
081-42607-05 Transpac® |V Menitoring Kit, 60°, Disposable Transducer, 03 ml Squeeze Flush Device, Macradrip {Poie Mount)
081-42619-08 Transpac® |V Monitoring Kit iwht 2 Safeset® Blood Sampling Port, 60" Tubing, Disposable Transducer, G3 Intraflo? Flush Device,

Macrodrip (Pole Mouni)

081-42620-08

Transpac® | Monitoring Kit with Safeset® Blood Sampling Ports, 60" Tubing, Cisposable Transcucer, 03 ml Squeeze Flush Device,
Macrodrip {Pole Mount)

081-42634-05 Transpac® IV Monitoring Kit Neonatal, 12", 3 Stapcocks, Disposable Transducer, 30 mi Squeeze Flush Device (For use with Infusion
Pump)
081-42640-08 Transpac® [V Monitering Kit With Safeset® Reserveir and Blood Sampling Part, 60" Tubing, Disposable Transducer, 03 ml Squeeze

Flush Device, Macradrip (Pole Mount

081-42641-06

Transpac® IV Monitoring Kit With Safeset® Reservoir and Blood Sampling Port, 60" Tubing, Disposable Transducer, 03 m! Intraflo?
Flush, Macrodrip (Pole Mount)

081-42642-06 Transpac® IV Monitoring Kit With Safeset®Reservair and Bload Sampling Port, 84" Tubing, Disposable Transcucer, 03 ml Squeeze
Flush, Macrodrip {Pole Mount)

081-42643-08 Transpac® IV Monitoring Kit With Safeset®Reservoir and Blood Sampling Port, 84" Tubing, Disposable Transducer, 03 ml Intraflo?
Flush, Macredrip (Pele Mount)

(081-42644-08 Transpac® |V Monitoring Kit with Safeset® Reservoir and 2 Blood Sampling Ports, 60" Tubing, Disposable Transducer, 03 mi

Squeeze Flush Device, Macrodrip (Pole Mount)

081-42645-05

Transpac® |V Monitering Kit With Safeset®Reservoir and 2 Blood Sampling Ports, 60° Tubing, Disposable Transducer, 03 ml Intraflo?
Flush, Macrodrip {Pole Mount)

081-42648-08

Transpac® IV Monitoring Kit w/ Safeset®Reservoir and Blood Sampling Port, 24" Tubing, Disposable Transducer, 03 ml Squseze
Flush, Marcodrip (Patient Mount}

081-42649-06

Transpac® [V Monitoring Kit With Safeset®Reservoir and Blood Sampling Port, 24" Tubing, Disposable Transducsr, 3 ml Intraflo?
Flush, Macrodrip {Patient Mount)

(081-42850-06 Transpac® Trifurcated Monitoring Kit with Safeset® Reservoir and 2 Blood Sampling Ports, 84", 3 03 mi Squesze Flush Devices, 3
Disposable Transducers, Macrodrip {Pole Mount)
081-42650-18 Transpac® TRIFURCATED MONITORING KIT WITH Safeset@RESERVOIR AND 2 BLOOD SAMPLING PORTS, 84 TUBING, 3 3

ML SQUEEZE FLUSHES, 3 DISPOSABLE TRANSDUCERS, MACRODRIP

081-42653-66

Neonatal/Pediatric Safeset® Reservoir with Needleless Valve

081-£2654-66 Necnatal/Pediatric Safeset® Reservoir w/30 ml Flush Device, Transpac® and Needleless Valve
081-CFBOPM CardioFlo Sensor 60" Kit

081-CFB0SSPM CardioFlo Sensor 60" Kit w/ Safeset

081-CF84FM CardioFlo? Sensor 84" Kit

886-42500-19

Transpac® IV Bifurcated Kit Monitering, 72" 2 Disposable Transducers, with 2 Stopcocks, 2 3 ml Squesze Flush, Macrodriip (Pole
Mount)

886-42584-05

Transpac® IV Monitoring Kit, Disposable Transducer, 03 ml Squesze Flush Device, Macrodrip

886-42590-05

Transpac® IV Trifurcated Monitoring Kit 80 inch, 3 Disposable Transducers, 3 03 mi Squesze Flush, Macrodrip (Pole Mount)

011-0E066-01

LATEX-FREE MONITORING STOPCOCK EXTENSION SET

011-0E068-01

DOUBLE MALE LUER LCCK

011-0E513-01

ACCUDYNAMIC DAMPING DEVICE

011-0F877-01

ARTERIAL PRESSURE TUBING -SL, 6 INCH (15 CM)

011-DF878-01

ARTERIAL PRESSURE TUBING - SL 12 INCHES {30 CM)

011-0F879-01

ARTERIAL PRESSURE TUBING - SL 24 INCH (60 CM)

011-0F880-01

ARTERIAL PRESSURE TUBING - SL 38 INCHES {50 CM)

011-0F881-01

ARTERIAL PRESSURE TUBING - SL 48 INCHES {120 CM)

011-0F882-01

ARTERIAL PRESSURE TUBING - SL 60 INCHES (150 CM)
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‘Description .

. ARTERIAL PRESSURE TUB!NG SL 72 ENCHES (180 C)

011-0r884-01

ARTERIAL PRESSURE TUBING - SL 84 INCHES (210 CM)

END OF LIST
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Zakiad produkcyjny Zakiad produkcyjny
Centrala Swiatowa i wytwérca ICU Medical, Inc. ICU Medical Slovakia s.r.o.
4455 Atherton Drive Hlavna ulica 1796/60
[Znak fabryki] Salt Lake City, UT 84123 852 01 Vrable, powiat Nitra
ICU Medical, Inc. UsA Showacja
851 Calle Amanecer Zaldad produkeyiny
san Clemente, CA 92673 ICU Medica! de Mexico, S.A. de G.v.
USA Avenida Cuarzo No. 250 Colonia Ranche Santa Clara,
Maneadero Ensenada, Baja California, Mexico 22790 [Meksyk
[Znak graficzny] Upowazniony przedstawiciel w WE Medical Device Safsty Service, GmbH (MDSS)
Schiffgraben 41
0-30175 Hannover, Niemcy

ICU Medical, Inc. oéwiadcza, Ze nizej wymienione produkty spetniaja postanowienia dyrektywy Rady 93/42/EWG dla wyrobéw medycznych z péiniejszymi
zmianami. Cata dokumentacja potwierdzajaca przechowywana jest w siedzibie producenta. Deklaracje sporzadzono dla produkowanych wyrobow
medycznych, w przypadku ktérych istnigje potwierdzenie pozytywnego wyniku koficowej inspekeji i badat,

National Standards Authority of Ireland (NSAIY
Jednostka notyfikowana; Jednostka notyfikowana nr 0050
1 Swift Square, Northwood, Santry,
Dublin 9, Irlandia
Certyfikat WE Numer: 252.702
Data zatwierdzenia pierwszeqo certyfikatu: 25 maja 2006r.
[nieczytelny pedpis] Robert Reease [podpis elektroniczny 2015.08.17]
Podpis; 17 sierpnia 2015r.
Robert Reese Data
Dyrektor ds. Prawnych | Rejestragji
e cooProdukte o e T -Rlasyfikacja: - - - o Droga oceny zqodnosci:
izgtnac;:?zio;;i ehzirr?;)y medyczne do monitorowania ciénienia, Kiasa lla Zatacznik I, ustep 3.2
Lista Produktow
Nrkat . ). . e e
011-0D983-01 Dren do pomian cignienia tetniczego - MM 36" (80¢m)
011-00983-01 Dren do pomiaru cisnienia tetniczego - MM 38" {90cm)
011-0E068-01 PRZEDLUZACZ 7 KRANIKIEM DG LINI MONITORUJACE, BEZ LATEKSU
011-0E089-01 PODWQINY LACZNIK LUER LOCK MESKO-MESKI
011-0E519-01 PRZYRZAD DO TLUMIENIA SYGNALOW ACCUDYNAMIC
011-0F877-01 DREN DO POMIARU CISNIENIA TETNICZEGQ -SL., 6 cali {15 cm)
011-0F878-01 DREN DO POMIARU CISNIENIA TETNICZEGO - SL 12 cali {30 ¢m)
011-0F873-01 DREN DO POMIARU CISNIENIA TETNICZEGO - SL 24 cale (60 cm)
011-0F880-01 DREN DO POMIARU CISNIENIA TETNICZEGO - SL 36 cali (90 sm)
011-0F881-01 DREN DO POMIARU CISNIENIA TETNICZEGO - SL 48 cali (120 om)
011-0F882-01 DREN DO POMIARU CISNIENIA TETNICZEGO - SL 60 cali (150 ¢m}
011-0F883-01 DREN DO POMIARY CISNIENIA TETNICZEGO - 8L 72 cale(180 cm)
011-0F884-01 DREN DO POMIARU CISNIENIA TETNICZEGO - SL 84 cali {210 cm)
011-0H120-01 ARTERIELLE DRUCKLEITUNG 80CM ROOT ARTIKEL NR 620286 NIEMGY
011-0H138-01 Transpac® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA, Oreny 72", 2 x Squeeze Flush 3 ml, JEDNORAZCWY PRZETWORNIK, Macrodrip
011-0H231-01 GARMISCH KKH ARTIKEL NR 620267
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Nrkat. .

S QRIS e

011-0R243-01

ZESTAW DO MONITOROWANIA BLA ABBOTT FRANGIA T TETE TRANSAS TV SN TRAE T

011-0H3CC-01

ZESTAW DO MONITOROWANIA CISNIENIA WEWNATRZCZASZKOWEGQ DLA ABBOTT BELGIA

011-0H411-01

TEMPO ZAKONCZONA KANIULA DO STOSOWANIA Z SAFESET

011-0H453-01

ZESTAW DO MONITORCWANLA OLA ABBOTT BELGIA, POJEDYNCZY PRZETWORNIK

011-0H687-01

Zestaw do monitorowania Transpac® IV, dwuczielny, dreny 48 cali, 2 x przyrzad Squeeze Flush 3 ml do przepiukiwania ukladu, jednorazowy przetwornik, Macrodrip

011-0H763-01

ZESTAW CATH LAB DLA SZPITALA ST. JOZEF OOSTENDE, BELGIA

011-0H798-01

Liniz CVP Nigbieska "RA Proximal”, z nadrukiem dia Belgii

011-0H803-01

Rampa z 3 kranikarni | przewodami cignieniowym, Belgia

011-0H825-01

DRUCKSCHLAUCH 150 CM NIEMCY

(11-0H834-01 Zestaw do monitorowania na zaméwienie diz Cath
011-0H876-01 Transpac®V CON 2 LLAVES HISZPANIA
011-0H895-01 ZESTAW CATHLAB, KORTRYK

011-04069-01

ZESTAW DLA KROLEWSKIEGC SZBTTALA DLA KOBIET W QUEENSLAND, ODDZIAL OFIEKT SPECJALNE]

011-04153-01

ZESTAW DO MONITCROWANIA CISNIENIA Transpac® IV, DRENY 12", PRZYRZAD PLUCZACY SQUEEZE FLUSH 3 mi, PRZETWORNIK JEDNCRAZOWY,
KOMORA KROPLOWA MACRODRIP

0110437701

ZESTAW DO MONITOROWANIA CISNIENIA TRANSPAG 1V, PRZYRZAD PLUCZACY INTRAFLO FLUSH 3 ml, DRENY 50", JEDNOEAZ

011-0J387-01

Transpac® z 2 x kranik trjdrazny, dreny 72", przetwornik jednorazowy

011-0J475-01

Zestaw do monitorowania cisnienia z przyrzadem pluczacym (Flush Device} 03 mi dia Specjalistycznege Szpitala Krala Faisala w Arabi Saudyjskiej

011-04553-01

Zestaw Cath Lab dla Industrial Drug Supplies, USA

011-0J553-01

Zestaw Cath Lab dia Industrial Drug Supplies, JSA

011-0J725.01

BELGIA, POJEDYNCZY ZESTAW TP T DO MONITCROWANIA CISNIENIA TETNICZEGO | ODDZIELNA NIEBIESKA LINJA

011-0J726-01

POJEDYNCZY ZESTAW TP IT DO MONITOROWANIA CISNIENIA TETNICZEGO, BELGIA

011-0J727-01

POJEDYNCZY ZESTAW TP IT DO MONITOROWANIA CISNIENIA TETNICZEGO do SWAN-GANZA, BELGIA

011-04729-01

POJEDYNCZY ZESTAW TP IT DO MONITOROWANIA CISNIENIA TETNICZEGO, BELGIA

011-0J730-01

POJEDYNCZY ZESTAW TP IT DO MONITORCWANIA CISNIENIA TETNICZEGO, BELGIA

0110473101

POJEDYNCZY ZESTAW TP [T DO MONITOROWANIA CISNIENIA TETNICZEGO Z SYSTEMEM Safeset®, BELGIA

011-0J732.01

FOJEDYNCZY ZESTAW TF IT DO MONITOROWANIA CISNIENIA TETNICZEGO, BELGIA

011-04734-01

ZESTAW DG MONITORCWANIA CISNIENIA Glz HOU GENEWA, SZWAICARIA 203

011-04735-01

ZESTAW DO MONITOROWANIA CISNIENA dia HCU GENEWA, SZWAJCARIA 224

011-0J736-01

Zestaw na zaméwienie dla Szwajcarii

011-0J738-01

KANTONSSPITAL BAZYLEA SWI 260 [SZWAJCARIA]

011-04741-01

KANTONSSPITAL LUZEN SWI 216 SZWAJCARIA

011-0J742-01

KANTONSSPITAL BRUDERHCLZ SWi 229 [SZWAJCARIA]

011-0J743-01

KANTONSSPITAL BAZYLEA Sw1231 [SZWAJCARIA]

011-04745-01

SZWAJCARIA- ZESTAW STANDARD J745 SWI 232, 1 LINIA [SZWAJCARIA]

011-0J749-01

CHUV LOZANNA Siyi 225 [SZWAJCARIA]

011-0J751-01

ZESTAW DO MONITOROWANIA CISNIENIA DLA ABBOTT WLOCHY

011-0J759-01

ZESTAW DO MONITOROWANIA CISNIENIA DLA ABBOTT WLOGHY

011-0J761-01

Trojdzielna linia z systemem SafeSet

011-0J762-01

ZESTAW NA ZAMOWIENIE ITA122 WLOCHY

011-0J765-01

POJEDYNCZY ZESTAW TR IT DO MONITOROWANIA CISNIENIA TETNICZEGC Z SYSTEMEM Safeset®, BELGIA

011-0J769-01

Zestaw do monitorwania clénienia Transpac® [T, dreny 8", przetwomik [ednorazowy (mocowanie do pacjenta)

011-0.786-01

Transpac®IT cmk 2 LINJER UNN NORWEGIA

011-0J789-01

POTROJNY ZESTAW TP IT DO MONITOROWANIA CISNIENTA, BELGIA

011-0J792-01

TranspacBIT 2 LINEAS 1 TRAN HISZPANIA

011-04794-01

Transpac®IT CMK 1 LINJE UNN NORWEGIA

011-0J809-01

Zestaw do monitorowania cisnienia Transpac® IT, dren 72", przyrzad pluczaey Flush 3 ml, Macrodrip

011-64810-01

Podwainy zestaw CMK , Mayne, Australia

011-04811-01

Zastaw do monitorowania cisnienia Transpac® z kranikiem tréjdroznym, dreny 60", 3 x przyrzad pluczacy Flush 3 ml, Macrodrip

011-0J814-01

BOGENHAUSEN VIl ARTIKEL NR: 520882
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oo Nrkat oo b

011-0J815-01

BOGENFAUSEN IV ART NR 60675 —

011-0J818-01 PODWCJNY ZESTAW TP IT DO MONITOROWANIA CISNIENIA, BELGIA

011-0J819-01 POTROINY ZESTAW TP |7 DO MONITOROWAN A CISNIENIA, BELGIA

011-0J820-01 PODWOINY ZESTAW TF [T DO MONT OROWANIA CISNIENIA TETNICZEGO Z SYSTEMEM Safeset®, BELGIA
011-0J842-01 ZESTAW DO MONITOROWANIA CISNIENIA “NIENGY ARTIKEL NR 620850

011-0J843-01 ZESTAW DO MCNITOROWANIA CISHIENIA -NIEMCY ARTIKEL NR 520851

011-0J844-01 ZESTAW DO MONITOROWANIA CISNIENIA ARTIKEL NR 620853

011-0J845.01 ZESTAW DO MONITOROWANIA CISNIENIA -NIEMCY ARTIKEL NR 620857

011-0J847-01 LESTAW DO MONITOROWANIA CISNIENTA -NIEMCY ARTIKEL NR 620855

011-0J859-01

ZESTAW DO MONITOROWANIA CISNIENIA DLA ABBOTT GRECJA

011-00942-01

ZESTAW TP IT DO MONITOROWARIA CISNIENIA TETNICZEGO, BELGIA

011-0J943-01

ZESTAW TP IT DO MONITOROWANIA CISNIENIA ZYLNEGO, BELGIA

011-0J944-01

ZESTAW TP IT DO MONITOROWANIA CISNENIA Z SWAN-GANZ, BELGIA

011-0J945-01

ZESTAW TP IT DC MONITOROWANIA CISNIENIA Z SYSTEMEM Safeset®, BELGIA

011-04945-01

ZESTAW Transpac®IT SERCOWC- NACZYNIOWY. TURCJA

011-0J947-01

Transpac®T BIFURCADO HISZPANIA

011-0J849-01

ZESTAW DO MONITORCWANIA DLA SZPITALA Sw.Wincentego

011-0J950-01

ZESTAW NA ZAMOWIENIE, DWUDZIELNY (BIFURCATED), IRLANDIA

011-0J951-01

ZESTAW TP IT DO MONITCROWANIA CISNIENIA TETNICZEGO, BELGIA

011-00957.01

PODWOJUNY ZESTAW TP IT, Z LiNIA CVP, BELGIA

011-0J958-01

Zestaw do monitorowania Transpac® IT, dren 80", przyrzad piuczacy Flush 3 mi, Macrodrip

011-0J959-01

POJEDYNCZY ZESTAW TP IT DO MONITOROWANIA CISNIENIA, CZERWONY, BELGIA

011-6J960-01

POJEDYNCZY ZESTAW TP IT DG MONITOROWANIA CISNIENIA, NIESIESK], BELGIA

011-04951-01

PCJECYNCZY ZESTAW TP IT, BELGIA, Z SYSTEMEM Safesat® | LINIA CVP

011-0J985-01

Zestaw do monitorowaniaTranspac® IT, dren 6", pzyrzad Flush 30 my

011-0J966-01 POJEDYNCZY ZESTAW TP, BELGIA, 7 SYSTEMEM Safeset® | LINIA CVP

011-0J967-01 POJEDYNCZY ZESTAW TP IT DO MONITOROWANIA, NIESIESK], z przyrzadem phiczacym Flush Device 03 ml, Dren 72"
011-04972-01 Zestaw do menitorowania Transpac tréjdzielny (trifurcated), dreny 80", 3 x przyrzad Flush 3 ml, przetwornik jednorazowy, Marcodrip
011-0J873-01 POJEDYNCZY ZESTAW TP IT, Z LINIA CVP, BELGIA

011-0J874-01 POJEDYNCZY ZESTAW TP IT DO MONITORCWANIA 7 SYSTEMEM Safeset®, BELGIA

011-0J976-01 PODWOINY ZESTAW TP 1T DO MONITOROWANIA CZERWONY/NIEBIESKI, BELGIA

011-04978-01 Zestaw do monitorowania Transpac® T awudziglny, dreny 80", 2 x przyrzad pluczacy Flush Device 3ml, komora kroplowa Macrodrin
011-0J980-01 Pojedynczy zestaw TP IT, zlinig CVP, Belgia

011-0J885-01 ZVD-SET UND Safesel® AUSTRIA

011-0J987-01

Zestaw do monitorowania Transpac® IT, dren 74", przyrzad Fiush 30 ml

011-0J988-01

Zestaw do monitorcwania Transpac® trojdzieiny (trifurcated), dreny 60°, 3x przyrzad Flush 3 ml

011-04990-01

ZESTAW NA ZAMOWIENIE dla KLINIK] BLACKROCK W DUBLINIE

011-0M242-01

KANIULA Z OSELONA SAFESET

011-0M245-01

Safeset® DO POMIARU CISNIZNIA TETNICZEGQ 7 2 PORTAMI, 152 CM (42324-02)

011-0M246-01

Safeset® DC POMIARU CISNIENIA TETNICZEGD Z 1 PORTEM, 152 CM {42325-02)

011-0M247-01

Safeset® DO POMIARU CISNIENIA TETNICZEGO 7 1 PORTEM 60 CM {42328-02)

011-0M273-01

RAMPA  WYSCKOCISNIENIOWA, Z 2 KRANIKAMI, 7 PRAWE. STRONY WYL,

11-0M275-01

RAMPA WYSOKCCISNIENIOWA, Z 3 KRANIKAMI, Z PRAWE. STRONY WYL,

011-0M279-01

STRZYKAWKA DO ANGIOGRAFI 12CC Z PIERSCIENIEM NA KCIUK, {42042-01), Z PCJEMNIKIEM | RUCHOMA KONCOWKA

011-0M280-01

Strzykawka do angiografii 12¢c z pierécieniem na keiuk, {42043-01) 7 pojemnikiem | nieruchcmg koncowka Luer

011-0M389-01

Safeset® 18 GA X 25 CM {11

011-OM584-01

PRZEZRCCZYSTE DRENY CISNIENIOWE 207

011-0M866-01

INTRAFLO il PORT 2 ML

011-0P229-01

Standardowy zestaw do monitorowania Transpac IT
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011-0P230-01

PREETWORNIK. DREN 50 CALI (152 57,3 i TICRGSRE-

011-0P232.01

PRZETWORNIK, DREN 84 CALI (213 CM), 3 mi‘h, MACRODRIP

011-0P235-01

PRZETWORNIK, DREN 72" CALI {182CM) 3 mrh, MACRODRIP

011-0P235-01S

Przetwornik, dren cisnienigwy 72" (182 cm) z czerwonym paskiem, system FLUSH 3 mlfh, komora Magcrodrip

011-0P240-01

1 LINIA, 1 PRZETWORNIK, DREN 72 GAL! {182 CM), 3 ML/H MACRODRIP

011-0P240-015

Transpac® IT, 3 ML/H, DREN CISNIENIOWY 72° {182 cm} z nighieskim paskiem, Macrodrip

011-0P243-01

PRZETWORNIK, CREN 9 CALI (23 cm), 3 mih, MACRODRIP, MOCOWANIE do PACJENTA

011-0P244-01

1 LINIA, 1 PRZETWORNIK, DREN 24 CALE (61 CM) 30 mih

011-0P246-01

2 LINIE, 2 PRZETWORNIK], DREN 48 CAL] (122 ¢m), 3 mbih, MACRCORIP

011-0P247-01

2 LINIE, 2 PRZETWORNIK], CREN 60 CAL| {152 CM), 3 mih, MACRODRIP

011-0P247-018

2 LINIE, 2 PRZETWORNIKI, DREN 60" (152 cm), PRZYRZAD Flush 3 ml/n, Macrodrip

011-0P248-01

3 LINIE, 3 PRZETWORNIKI, DREN 60 CAL| {152 CM), 3 ML/H, MACRODRIP

011-0P248-015

3 Linie, 3 PRZETWORNIKI IT Transpac®, DREN 60 CALI (152 cm), przyrzad Flush 3 mifh, Macradrip

011-0P250-01

1 TP IT z 1 PAED. SAFESET 1 port, 48" (121 om) 30 mbh

011-0P261-01

1 Safeset® 1 PRZETWORNIK 1 PORT, 53 GAL! (134 CM), 3ML/ H, MACRODRiP

011-0P264-01 1 Safeset® 1 PRZETWORNIK, 1 PORT, 24 CAL] (60 ¢m) 3mi/h, MACRODRIP

011-0P387-01 PRZETWORNIK, DREN 60 CALI {152 cm) 3 mih, MACRODRID

011-0P400-01 Zestaw do monitorowania Transpac® IT dwudzielny, dren 50", przyrzad Flush 2 x 3ml, Macrodrip
011-0P403-01 Zestaw do monitorowania na zaméwienie Planectaport 1-linia, Szwajcaria 234

011-0P406-01 Zestaw do menitcrowania TP IT z systemem Flush 30 ml, Belgia

011-0P409-01 Zestaw do monitorowania Transpac@® IT, Belgla

011-0P410-01 Zestaw do monitorowania Transpac® IT, Belgia

0i1-0P411-01 ZESTAW DO MONITORCWANIA NA ZAMOWIENIE PLANECTAPORT 3-LINIE, SZWAJCARIA240
011-0P412-01 ZESTAW DO MONITCROWANTA NA ZAMGWIENIE PLANECTAPORT 3-LINIE, SZWAICARIAZZ0

011-6P414.01

ZESTAW DO MONITOROWANIA TRANSPACE IT, BELGIA

011-0P415-01

ZESTAW DO MONITOROWANIA TRANSPACE IT z SYSTEMEM Safeset®, BELGIA

011-0P428-01

Zestaw do monitcrowania Transpac® |V trojdzielny, dreny 80" oznaczone kolerami, 3 x przyrzad Flush 3 ml, Macrodrip

011-0P538-01

ZESTAW DLA SZPITALA W BORDEAUX RP 2VOIES BT VALVES A-RETOUR

011-0P544.01

ZESTAW DO MONITOROWANIA TP STANDARD, BELGIA

011-0P545-01

ZESTAW DO MONITOROWANIA TP STANDARD, BELGIA

011-0P550-01

ZESTAW DO MONITCROWANIA TP STANDARD Z CATHLAB, BONHEIDEN, BELGIA

011-0P552-01

SK Bazylea, Szwajcaria 238

011-0P555-01

Pojedyncza finia do monitorowania, Transpac®, dren 60", komora Magrodrip, ICP , bez systemu FLUSH

011-0P555-01

CMK ROYAL PERTH CATH LAB, AUSTRALIA

011-0P556-01

CMK ROYAL PERTH CATH LAB, AUSTRALIA

011-0P557-01

POJECYNCZY Transpac® Z DRENEM 127

011-0P553-01

CMK MGNASH MED CENTRE — STANDARDOWY ZESTAW NOWORODKCOWY ICP

011-0P560-01

Rampa z 2 portam; wyl z prawe strony, 3-dzielny, Transpac®IT, zestaw do infuz]i 60", dren cisnieniowy 48"

011-0P566-01

CIMK CLINICO SAN CARLCS ST HISZPANIA

011-0P584-01

ZESTAW CATH LAB OLV AALST RIGHT PRZETWORNIK J EDNORAZOWY

011-0P764-01

JEDNORAZOWY PRZETWORNIK DO Transpac® ST

011-0P781-01

ZESTAW DO KONWERSJI PRZETWORNIKA RAH, AUSTRALIA

011-0P78201

Zestaw do menitorowania Transpac® IV dwudzielny, 2 x 3-drozny kranik, kormora Macrodrip

011-19704-111

POJEDYNCZY ZESTAW DO MONITOROWANIA TP T 3OMLH) Z SYSTEMEM Safeset®, FORT PROBKOWANIA KRWI, NOWORCDKOWY, PEDIATRYCZNY

011-19705-01

Pojedynczy zestaw Transpac®IT WCH CVP, 30 mlth

011-19706-01

Pojedynczy zestaw Transpac®IT WCH CVP, 30 mbh

011-41412-01 Thermeset® - systemn do podazy phynéw o temperaturze pokojows] w ohiegu zamknietym
011-41423-01 Thermoset® - system do podazy ZmroZonych phyndw w obiegu zamknietym
011-41423-03 Thermoset® - system do podazy zmrozonych plynéw w obiegu zamknietym
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011-41424.03 THERMOSET® SYSTEM DO PODAZY PLYNOW O TEMPERATURZE POKQJOWEJ W CBIEGU ZAMKNIETYM Z CZUINIKIEM TEMPERATURY WLINII
01141424-03 THERMOSET® SYSTEM DO PODAZY PLYNOW O TEMPERATURZE POKOJOWE. W OBIEGU ZAMKNIETYM 2 CZUJNIKIEM TEMPERATURY W LINII
011-41425-01 Obudowa do Thermoset
011-42008-01 Kranik wysokocinieniowy 1000 psi (3-drozny, rotator, wyl)

0114201203 Intraflo z jednym portem, bez filtra, urzadzenie do ciaglego przeplukiwania ukfadu (Continucus Flush Device) 30 miih

01142013-03 Intraflo 2 jednym portern i bez filtra, urzadzenie do ciaglego przeplukiwania ukfadu {Continicus Flush Device) 03 mith

011-42(114-11 Urzadzenie Squeeze Continuous Flusk Device, 03 mijh

(11-42015-01 Urzadzenie Squeeze Continucus Fiush Device, 30 min

011-42303-02 SAFESET™ |l TEPA KANIULA Z OSLONA

011-42303-12 SAFESET™ J| TEPA KANIULA Z OSLONA

011-42304-12 Safeset® DREN DO POMIARU CISNIENIA TETNICZEGD 60" Z 2 PORTAM Safeset® DO PROBKOWANIA KRWI W LINA

011-42305-07 Safeset® DREN DO POMIARU CISNIENIA TETNIGZEGO 27 2 2 PORTAMIDO PROBKOWANIA KRWI

011-42314-01 Rampa wysokocisnieniowa z 2 kranikami 800 23] (z lewej strony wyt)

011-42322-02 ZBIORNIK S5 |l 84", AN

011-42322-66 Safeset® Dren do pomiaru cisnienia tetniczeqo 84", zbiorik | 2 zawory beziglowe

011-42322-70 Safeset® Dren do pomiaru ciénienia tetriczeqo 847, zbiomik | 2 porty prébkowania typu Clave

011-42323-02 Zbiomik Safeset® II RN 84"

011-42324-02 Zbiernik Safeset® || AN 80"

011-42325-02 Zbiornik Safeset® | RN 0"

011-42326-01 Safeset® UCHWYT DO DRENU PROBKUJACEGO Z TEPA KANIULA

011-42327-02 Safese® UCHWYT DO DRENU PROBKUJACEGC Z TEPA KANIULA

011-42327-12 Safeset® UCHWYT DO DRENU PROBKUJACEGO Z TEPA KANIULA

011-42328-66 Przyrzady Safeset®

011-42328-66 Zbiornik Safeset® 24" zawdr beziglowy

011-42328-70 Zbiornik Safeset® 24" z PORTEM PROBKOWANIA KRWI

011-42347.20 Linia {pleciona) 20 cali do wstrzykiwania kontrastu

011-42353-M Kranik wysokocisnieniowy (3-drozny, Luer Lock, wyt) 600 psi

0114236401 Dren do pomiaru cisnienia tetniczege 12" (30,5 CM)

011-42368-01 Dren do pomiaru ci$nienia tetniczego 36" (81 cm)

011-42370-01 Lren do pomiaru cisnienia fetniczego 48" {122cm)

011-42373-01 Dreny do pomiaru cisnienia tetniczege 507, koAcowki meskiefzenskie

011-42375-01 Dreny do pomiaru cignienia tetniczego 72" (183 cm), kofcowki meskiefzenskie

011-42376-01 Dreny do pomiaru ci$nienia tetniczego 84"(213cm)

01142377-01 Dren 84" (213 cm) do pomiaru ciénienia tetniczege koncawka meska/meska

011-42378-05 Zestaw do wlewow z komora Macrodrip, 6o zestawu do monitorowania

(311-42379-11 Zestaw do wlewdw dwudzielny z komora, kroplowg Microdrip, do zestawu do monitorowaria

011-42381-05 Zestaw do wiewow trojdzielny z komorg kroplowa Macrodrip, do zestawu do monitorowania

011-42381-11 Zestaw do wlewow trojdzielny z kemora kroplowe Microdrip, do zestawu do monitorowania

011-42397-01 Kranik wysokociénieniowy 800 psi {3-drozny, rotator, wyl)

011-42407-01 Przewod przedlizajacy, 3 cale

0711-42408-11 Przewdd przediuzajacy, 6 cali

011-42408-11 Przewad przediuzajaey, 8 cali

011-42412-01 ACCUDYNAMIC®

011-42431-10 Przetroczysta linia do iniekeji kontrastu, 10 cali

011-42431-30 Przezroczysta linia do inieksiji kontrast, 30 cali, MAKS CISNIENIE = 1000 P8I

011-42500-01 LACZNIK, 2 KRANIKI TROJDRCZNE POLACZONE ZLACZEM MeskoMeskim

011-42500-02 Zestaw do monitorowanta Transpac® IV 7 2 ZESPOLONYMI KRANIKAMI, 72", JEDNORAZOWY PRZETWORNIK Z 2 ZESPOLGNYMI KRANIKAMI, PRZYRZAD
PLUCZACY SQUEEZE FLUSH 3 ML, KOMORA KROPLOWA MACRODRIP (MOCOWANIE DO STOJAKA)
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011-42500-03 Transpac® IV JECNORAZOWY PRZETWORNIK z KRANIKAMI

011-42500-04 Transpac® IV, ZESTAW TROJDZIELNY Z2 ZBIORNIKIEM Safeset® | 2 PORTAMI PROBKOWANIA KRWI, DRENY 84", 3 X PRZYRZAD DO
PRZEPLUKMANIA 3 ml INTRAFLO® , 3 JEDNORAZOWE PRZETWORNIKI, KOMORA MACRODRIP

011-42500-05 Transpac® |, ZESTAW DWUDZIELNY ZE ZBIORNIKIEM Safeset® [ PGRTAMI DO PROBKOWANIA KRWI, DRENY 84", 2 URZADZENIA SGUEEZE
FLUSH, 2 JEDNORAZOWE PRZETWORNIKI, MACRODRIP (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-42500-19 Transpac® IV, ZESTAW DWUDROZNY DO MONITOROWANIA, DREN 72", 2 JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, Z 2 KRANIKAM, 2 X 3 ML SQUEEZE
FLUSH, MACRODRIP {MOCQWANIE DO STOJAKA)

011-42500.22 Transpac® 1V DWUDZIELNY ZESTAW DC MONITOROWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safeset® | 2 PORTAMI PROBKOWANIA KRWI, DRENY 84", 2
PRZYRZADY INTRAFLO® FLUSH, 2 JEDNORAZOWE PRZETWORNIK], MACRODRIP (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-42500-66 Transpac® IV Zestaw dwudzielny ze zbiomikiem Safeset®, przyrzad Squeeze Flush 03 ml i zawory beziglowe

011-42500-70 Transpac® IV Zestaw dwudzielny, dreny 84" ze zbiomikiem Safesel®, urzadzeniern Squeeze Flush 03 ml oraz 2 portami probkowania Clave®

011-42552-02 Safeset® ZESTAW NCWORODKOWY/PEDIATRYCZNY, zbicmik Safeset® | PORT DO PROBKOWANIA KRWI

011-42554-02 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safeset® | PORTEM PROBKOWANIA KRWI, NOWORODKOWY/PEDIATRYCZNY, 30 ML
INTRAFLO® FLUSH, JEDNORAZCOWY PRZETWORNIK

011-425682-05 Transpac® [V JEDNORAZOWY PRZETWORNIK

011-42582-06 Transpac® 1V JEDNORAZOWY PRZETWORNIK Z KRANIKAMI

011-42582-08 Transpac® [V JEDNORAZOWY PRZETWORNIK z przewodem przedhuzajacym 41.(120cm) | kraniKiem

011-42582-08 Transpac® IV JEDNORAZOWY PRZETWORNIK ZESTAW DO MONITGROWANIA z zespolonym kranikier | przyrzadem pluczacym Sguesze Flush 3ml

011-42583-01 Transpac® |V ZESTAW DO MONITOROWANIA JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, 3 ML SQUEEZE FLUSH, MACRODRIP (PRZEZNACZONE DO
MOCOWANIA DO PACJENTA

011-42583-05 Transpac® IV ZESTAW DO MONITORQOWANIA JEDNCRAZOWY PRZETWORNIK, PRZYRZAD PLUCZACY SQUEEZE FLUSH 3 ML, MACRODRIP
(PRZEZNACZONE DO MOCCWANIA DO PACJENTA)

011-42583-06 Transpac® IV JEDNORAZOWY PRZETWORNIK z KRANIKAMI

011-42584-05 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA, JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, SQUEEZE FLUSH 3 ML, MACRODRIP

011-42584-09 Trangpac® [V ZESTAW DO MONITOROWANIA JEDNORAZOWY PRZETWORNIK Z ZESPOLONYM KRANIKIEM, SQUEEZE FLUSH 3 ML,
MACRCDRIP, DREN 60", JEDNORAZOWY PRZETWCRNIK Z ZESPOLONYM KRANIKIEM, SQUEEZE FL.USH 3 ml, MACRODRIP {(MOCOWANIE DO
STOJAKA)

011-42585-05 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA, 84", JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, 03 ml Squeeze Fiush, Macrodrip

011-42586-05 Transpac® IV ZESTAW DO MONITORCWANIA NOWORODKOWY, 24", JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, SQUEEZE FLUSH 30 ML (POMPA INFUZYJNA)

011-42587-05 Transpac® Y ZESTAW DO MONITOROWANIA 60 CALL JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, INTRAFLO® FLUSH 3 ML | MACRODRIP

011-42588-05 Transpac® IV ZESTAW DO MONITORQWANIA, NOWORODKOWY, 24°, Z JEDNORAZOWY M PRZETWORNIKIEM, INTRAFLO® FLUSH 30 ML (POMPA
INFUZYJNA)

011-42589-05 Transpac® IV ZESTAW DC MONITOROWANIA, 8°, JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, INTRAFLO® FLUSH 3 ML, MACRODRIP (MOCOWANIE DO PACJENTA)

011-42590-05 Transpac® |V ZESTAW TROJDZIELNY DO MONITOROWANIA, 60 CALI, 3 JEDNORAZOWE PRZETWORNIK!, 3 X SQUEEZE FLUSH 3 ML,
MACRODRIP (MCCOWANIE DO STOJAKA)

011-42580-08 Transpac® IV TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA 84", 3 JEDNORAZOWE PRZETWORNIKI Z 2 KRANIKAM! 3 X SQUEEZE FLUSH 3 ML,

MACRODRIP (MOCOWANIE DO STQJAKA)

011-42591-05

Transpec® IV TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA 60°, 3 JEDNORAZOWE PRZETWORNIK!, 3 X INTRAFLO® FLUSH 3 ML,
MACRODRIP (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-42592-01 Transpac® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITORCWANIA 48", 2 JEDNORAZOWE PRZETWCRNIKI 2 X INTRAFLO® FLUSH 3 ML,
MACRODRIP (MOCOWANIE DO STOQJAKA)
011-42592-05 Transpac® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITORCWANILA 48", 2 JEDNORAZOWE PRZETWORNIK], 2 X INTRAFLO® FLUSH 3 ML,
MACRCDRIP (MOCOWANIE DC STOJAKA)
011-42594-05 TP4 MK 1DT/24
011-42587-05 Transpac® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA 48", 2 JEDNORAZOWE PRZETWORNIK!, 2 X 3 ML SQUEEZE FLUSH, MACRCDRIP,
(MOCOWANIE DO STOJAKA)
011-425%8-01 ZESTAW DO MONITOROWANIA 7 TP4, Squeeze Flush 30 ml i zawdr beziglowy
011-42598-70 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA z Squeeze Flush 30 mi, strzykawkz, 10 m, oslona przeciw skazeniu i portem probkowania typu Clave ®
011-42606-05 Transpac® |V ZESTAW DO MONITOROWANIA z JEDNCRAZOWYM PRZETWORNIKIEM, INTRAFLO® FLUSH 3 ML | MACRODRIP (MOCOWANIE
DO STOJAKA)
011-42607-01 Transpac® [V ZESTAW DO MONTOROWANIA, 80", JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, SQUEEZE FLUSH 3 ML, MICRODRE® {MOCOWANIE DO STOJAKA)
(011-42507-05 Transpac® |V ZESTAW DO MONITOROWANIA, 50", JEDNORAZOWY PRZETWCRNIK, SQUEEZE FLUSH 3 ML, MICRODRIF® (MCCOWANIE DO STOJAKA)
011-42615-05 Transpac® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA Z £ ACZNIKIEM MOSTKOWYM M/M 48", 2 x SQUEEZE FLUSH 3 ML, MACRCDRIP,
JEDNORAZOWY PRZETWORNIK (MOCOWANIE DO STOJAKA)
011-42616-05 Transpac® IV TRODZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA Z LACZNIKIEM MOSTKOWYM MM 60", 2 JEDNORAZOWE PRZETWORNIKI,

3 X SQUEEZE FLUSH 3 ML, MACRODRIP (MOCOWANIE DO STOJAKA)
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011-42617-01 Transpac® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA Z ACZNIKIEM MOSTKOWYM M/M, DRENY 48" ZXPRZYRZAD PLUCZACY INTRAFLG®
FLUSH 3 ML, MACRODRIP (MOCOWANIE DO STOJAKAY
011-42617-05

Trangpec® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA Z LACZNIKIENM MOSTKOWYM MM, DRENY 48", 2 X PRZYRZAD PLUCZACY INTRAFLO®
FLUSH 3 ML, MACRODRIP (MOCOWANIE DO STCJAKA}

011-42618-01

Transpac® IV TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA ZLACZNIKIEM MOSTKOWYM MM, DRENY 60" 2 JEDNORAZOWE PRZETWORNIKI,
3 X PRZYRZAD PLUCZACY INTRAFLO® FLUSH 3 ML, MACRODRIP {(MOCCWANIE DO STCJAKA)

011-42618-05 Trangpac® IV TROIDZIELNY ZESTAW DO MONITGROWANIA 7 LACZNIKIEM MOSTKOWYM Mi, DRENY 80", 2 JEDNORAZOWY
PRZETWORNIKS, 3 X INTRAFLO® FLUSH 3 ML, MACRODRIP (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-42619-08 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA Z 2 PORTAM) PROBKOWANIA KRWI Safeset®, DRENY 60", JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, INTRAFLO®
FLUSH 3 ML, MACRODRIP (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-42620-08 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA Z 2 PORTAM| PROBKCWANIA KRW| Safeset®, DREN 60", JEDNORAZOWY PRZETWORNIK,

Squeeze Flush 3 ml, Macrodrip (MOCOWANIE DG STOJAKA)

011-42631-05

Transpac® iV ZESTAW DO MONITOROWANIA, DREN 72" JEDNORAZOWY PRZETWCRNIK, Intraflo® Flush 02 m, Magrodrip (MOCOWANIE DO STOJAKA]

011-42632-05 Transpac® |V ZESTAW DO MONITOROWANIE, CREN 72", JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, Squeeze Fiush 03 ml, Macrodrip (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-42634-05 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA NOWORODKOWY, DREN 12°, 3 KRANIKI JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, Squeeze Flush 30 ml (Do
stosowania z pompg infuzyjna)

011-42640-06 Transpac® [V ZESTAW DO MONITOROWANIA ZE ZBIORNIKIEM Salfesei® | PORTEM PROBKOWANIA KRWI , DREN 60", JEDNORAZOWY
PRZETWORNIK, Squeeze Flush 3 ml, Macredrip (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-42640-70 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 7 Squeeze Flush 03 mi, DREN 84", zbiomik Safeset® | port prabkowania Clave®

011-42841-08

Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA ZE ZBICRNIKIEM Safesel@ [ PORTEM PROBKOWANIA KRWI , DREN 60" JEDNORAZOWY
PRZETWORNIK, INTRAFLO® FLUSH 3 ML, MACRODRIP {MCCOWANIE DO STOJAKA)

011-42642-06 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safeset® | PORTEM PROBKOWANIA KRWI , DREN 84", JEDNORAZOWY
PRZETWORNIK, SQUEEZE FLUSH 3 ML, MACRODRIP (MOCCWANIE DO STOJAKA)
011-42642-70 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 7 PRZYRZADEM PLUCZACYM Squeeze Flush 03 ml, DREN 84" zbiomik Safeset® | pert probkowania Clave®

071-42543-06

Transpac® [V ZESTAW DO MONITOROWANIA ZE ZBIORNIKIEM Szfeset® | PCRTEM PROBKOWANIA KRWI, DREN 84", JEDNORAZOWY
PRZETWORNIK, INTRAFLO® FLUSH 3 ML, MACRODRIP {MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-42644-06 Transpac® [V ZESTAW DO MONITORCWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safeset® | 2 X PORT PROBKOWANIA KRWI, DRENY 60", JEDNORAZOWY
PRZETWORNIK, SQUEEZE FLUSH 3 ML, MACRODRIP (MGCOWANIE DO STOJAKA)
011-42644-55 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA z& zbiomikiem Safeset® drenami cisnieniowymi 60" przyrzadem phiczacym Squeeze Flush 03 ml'; 2 zaworami

beziglowymi

011-42844-70

Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA ze zbiomikien Sarese® drenami 60" przyrzadem phiczacym Squeeze Flush 03 mii 2 portami Clave®

011-42645-06 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safeset® i 2 PORTAMI PROBKOWANIA KRWI, DRENAMI 60", JEDNORAZOWYM
PRZETWCRNIKIEM, INTRAFLO® FLUSH 3 ML, MACRODRIP (MOCCWANIE DO STOJAKA)

011-42646-06 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safeset® 2 PORTAM! PROBKOWANIA KRWI, DRENAMI 84", JEDNORAZOWYM
PRZETWORNIKIEM, SQUEEZE FLUSH 3 ML, MACRODRIP (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-42646-66 Transpec® |V ZESTAW DO MONITORGWANIA ze zhicmikiem Safesel® drenami cisnieniowymi 84", przyrzadem Squeeze Flush 03 mil | 2 zaworami beziglowymi

011-42645-70 Transpac® [V ZESTAW DO MONITOROWANIA ze zbiomikiem Safesel® drenami cisnienicwymi 84", przyrzadem Squeaze Flush 03 ml| 2 portami probkowania
Clave®

011-42647-08 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safeset® | DWOMA PORTAMI KRWI, DRENAMI 84", JEDNORAZOWYM
PRZETWORNIKIEM, INTRAFLO® FLUSH 3 ML, MACRODRIP {MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-42648-06 Transpac® |V ZESTAW DO MONITOROWAN!A ZE ZBIORNIKIEM Safcset® | PORTEM DO PROBKOWANIA KRWI, CRENEM 24°, JEDNORAZOWYM
PRZETWORNIKIEM, Przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 ml, komora kropiowa Macrodrip {mecowanie do pacjenta)

071-425848-56 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA ZE ZBICRNIKIEM Safeset®, zaworem beziglowym, drenem 24", JEDNORAZOWYM PRZETWORNIKIEM,
przyrzadem puczacym 03 mi, Macrodrip (Mocowanie do pacjenta)

011-42648-70 Transpac® [V ZESTAW DO MONITORQWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safese®, drenem 24", portern probkowaniz Clave®, Squeeze Flush 03 ml, Macrodrip
{mocowanie do pacjenta)

011-42549-06 Transpac® IV ZESTAW DO MONITCROWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safeset® | PORTEM DO PROBKOWANIA KR , DRENEM 24" | JEDNORAZOWYM
PRZETWORNIKIEM, INTRAFLO® FLUSH 3 ML, MACRODRIP (MOCOWANIE DO PACJENTA}

011-42650-06 Transpac® TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safeset® 2 FORTAN! PROBKOWANIA KRWI, DRENAMi 84", 3 PRZY RZADAMI

PLUCZACYMI SQUEEZE FLUSH 3ML, 3 JEDNORAZOWYM| PRZETWORNIKAMI, KOMORA KROPLOWA MACRODRIP (MOCOWANIE DO STQJAKA)

011-42650-16

Transpac® TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANiA ZE ZBIORNIKIEM Safeset® | 2 PORTAMI PROBKOWANIA KRWI, DRENAMI 84", 3 PRZYRZADAM|
SQUEEZE FLUSH 3ML, 3 JEDNCRAZOWYMI PRZETWCRNIKAMI, MACRODRIE

011-42650-66

Transpac® IV TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITORQWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safeset®, DRENAMI 84", Squeeze Flush 03 ml | zaworami beziglowymi

011-42850-70

Transpac® 1V TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safeset®, DRENAMI 84" Squeeze Fiush 03 mili 2 portami probkowania Clave®

011-42651-05

Transpac® [V DWUDZIELNY ZESTAW DC MONITOROWANIA, DRENY 72 CALE, 2 JEDNORAZOWE PRZEETWORNIKL 2 X 3 ML INTRAFLOG
FLUSH, MACROCRIP (MOCOWANIE DO STOJAKA)

(11-42852-05

Transpac® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA, DRENY 72 CALE, 2 JEDNCRAZOWE PRZETWORNIKJ, 2 X SQUEEZE FLUSH 3 ML,
MACRODRIP (MOCCWANIE DO STOJAKA)
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011-42653-66

NOWGRODKOWYPEDIATRYCZNY Zotormk Safoscio s e beziglowym

011-42653-70 NCWORODKOWY/PEDIATRYCZNY Zbiomik Safcsst@ 2 portem probkowznia Clave® i strzykawkz 10 mi

011-42654-86 NOWORODKOWY/FEDIATRYCZNY Zbiormik Safesetd 2 przyrzgdemn pluczacym 30 mi (Flush Device), Transpac® | zaworem bezigtowym

011-42675-70 Port probkewania Clave® z czerwonym oznakowaniem

011-42772-05 TRANSPAC® IV PRZEWOD 5" DO STOSOWANIA 2 PRZETWORNI(KIEM WIELORAZOWYNE: NIE WYRZUCAC

G11-46073-11 Podstawowy zestaw do cewnikowania serca z jednorazowym przetwomikiem Transpac® IV i rampa wysokocisnieniowa z 3 kranikami, z prawej strony wi. (00 psi)
011-46100-48 2 dwudzieine zestawy Cath Lab, 2 x 2 rampy z portami "Wyt' {800 psi), IT Transpac®, przyrzady phiczace 03 ml Squeezs Flush

011-46100-57 Dreny wysokocisnieniowe 72" (1,829 mm} z rotatorem

011-46100-61

Rampa dozyina z 3 PortamitVyiprawy 3 drozny (600 psi) z Transpac® IV, 1 drozny kranik, dren 48" niebieskim paskiem i rampa z 1 Por/Cff/3 drozny/RA (600 psi}

011-46100-62

Rampa dotetnicza 2 Por/CfRight 3 drozna (800 psi) z Transpac® IV | 1droznym kranikiem

011-46100-63 Zestaw Cath Lab z Transpac® IV, potrdjng rampa "OFF"z rotatorem, 4-drozne kraniki | zestawy do podazy

011-45100-64 Przewdd przediuzajacy 48" z czenwonym paskiem w wysokocisnieniowym kranikiem (600 psi) 3-dreznym rotatorem | czenwonym wskaznikiem
011-46103-05 Safeset® Transpac®IT ze zbiomikiem 3 ml | pojetiynczym zaworem beziglowyrm, bez paska naramiennego Velero, Mocowanie do pacienta,
011-46103-06 PRZETWORNIK, 72 CAL! (182 CM), 2 mbh, MAGRODRIP

011-46103-07 DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA, AMNCH

011-46103-08 ZESTAW L.C.P,

011-46703-0%

ZESTAW DO MINOTORCWANIA CISNIENTA 7 WYSWIETLACZEM | PRZYRZADEM PLUCZACYM FLUSH 30 m!

011-46103-11

Transpac® IV 2ESTAW DO MONITOROWANIA 26 zbiomikiem Safeset®, drenem do pomiary cianienia tetniczego 84", Squeeze Flush i 2 x zawor bezigiowy

011-48103-12

CUWDZIELNY ZESTAW DO MCNITOROWANIA ZE ZBIORNIKIERM Safetset™ | Transpac® 1T

011-46103-13

TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA ZE ZBIORNIKIERM Safetseti | Transpac® IT

011-26103-14

SAFETSET™, Transpac® [T, PORT PROBKOWANIA KRWI, 80 CALI {2286 CM}, 2mi/h MACRODRIE

011-46103-16 ZESTAW DO MCNITOROWANIA DLA NOWORODKOW/DZIECI AUSTRALIA

0114610317 Zestaw na zamowienie Transpac@NOWORODROWY z drenern ozraczanym czerwonym paskiem

011-46103-21 1 LINIA, 1 PRZETWORNIK 24 CAL (67 CM) 3 MLH

011-46103-22 ZESTAW DO MONITCROWANIA Z TPZ, 20 ml Squeaze Flush | zaworem teziglowym

011-45103-23 Transpac® IV z 63 ml Intraflo, I-droZnym kranfkiem | drenem cisnieniowym 66",

011-46103-24 TLINIA, 1 PRZETWORNIK , 60" {152CM) DREN OZNACZONY CZERWONYM PASKIEM, 3 MUH MACRODRIP

011-46103-25 Safeset® Transpac® IV ZE ZBIORNIKIEM 3 ML [ POJEDYNCZYM PORTEM PROBKOWANIA KRWI, MOCOWANIE DO PACJENTA
011-45103-28 Transpac® |V ZESTAW DO MONITORCWANIA 2 2 X PRZYRZAD FLUSH 3ML, MACRODRIP

011-46103-29 Transpac® TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA, DRENY E0" Z CZNAKOWANIEM KOLORAMI 3% 3 ml PRZYRZAD Flush, Macrodrip
011-46103-30 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA, DREN OZNACZONY CZERWONYM PASKIEM 727, PRZYRZAD Flush3 ml, MACRODRIE
011-46103-31 1 LINIA 1 PRZETWORNIK, 9 CALI (23 CM), 3ML/A, MACRODRIP, MCCOWANIE DO PACJENTA

011-46103-33

Transpac® |V ZESTAW DO MONITOROWANIA 7 Squeeze Fiush 03 ml, TPZ, DREN 85" 4 drozny czerwony kranik i komora kropicwa Macrodrip

011-46103-34

Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 Squeeze Flush 03 ril, drenem TP4, 86", 4 drozny niebieski kranik i komora kroplowa Macrodrip

011-46103-37

1 LINIA, 1 PRZETWORNIK, DREN Z NIEBIESKIM PASKIEN 72 CALI (182 CM}, 3 MLH MACRODRIP

011-45103-38 Transpac® |V ZESTAW DO MONITOROWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safeset®, drenami do cisnenia tetniczego 60", przyrzadem Squeeze Flush 03 mi | 1 zaworem
beziglowym

011-46103-40 Transpac®IT ZESTAW DO MONITOROWANIA 75 ZBIORNIKIEM Safeset®, przyrzadem Flush 03 ml, drenem 48" ; komora kroplows Macrodrip

011-46103-47 QUAD ZESTAW DO MONITOROWANIA ZTranspac® IT

011-46103-50

Transpac® |V ZESTAW DO MONITOROWANIA, 72", JEDNORAZOWY FRZETWCRNIK, 03 ml SGUEEZE FLUSH, MACRODRIP (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-46103-51

Transpac® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITORCWANIA 60", 2 JEDNORAZOWE PRZETWORNIKL, 2 x SQUEEZE FLUSH 03 ml, MACRCDRIP
{(MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-45103-52

Transpac® IV TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA Z t ACZNIKIEM MOSTKOWY M MM, 60", 2 X JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, 3 X SQUEEZE
FLUSH 03 mi, MACRODRIP (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-46103-53 Transpac® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONTOROWANIA Z LACZNIKIEM MOSTKOWYM MM, 60", 2 X SQUEEZE FLUSH 03 ml, MACRCDRIP,
JEDNORAZOWY PRZETWORNIK (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-46103-55 Transpac® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITORCWANIA ZLACZNIKIEM MOSTKOWYM MM, 60", 2 X INTRAFLO FLUSH 3 ML, MACRODRIP,
JEDNORAZOWY PRZETWORNIK (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-46103-56 Transpac® iV TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA ZLACZNIKIEM MOSTKOWYM M, 60", 2 X JEDNORAZCWY PRZETWORNIK, 3 X SQUEEZE

FLUSH 3 ml, MACRODRIP (MOCCWANIE DO STOJAKA]
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011-46103-57

Transpec® 1V DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA 60 CALL 2 x JEDNORAZGTIY PRZETWORNIK, 2 x FLUSH DEVICE 3 NL, MACRODRIP

(MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-46103-58 Transpac® [V ZESTAW DO MONITOROWANIA, 72", JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, INTRAFLO® 3 ML, MACROUDRIP (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-46103-82 Transpac® 1V 2 zestawem do wiewew 60" Macro, 03 mi Squeeze Fiush, 4-drdznym kranikiem drenem: cisnieniowynm,

011-46103-86 DWUDZIELNY ZESTAW DO MCNITOROWANIA 7 Transpac® IV i drenami oznaczonymi kolorami

011-46103-87 Transpac® IV ZESTAW DC MONITOROWANIA za zbiornikiem Safesel® 2 x PORT PROBKOWANIA KRWI, DREN 84", JEDNORAZOWY PRZETWORNIK,
SQUEEZE FLUSH 03 mi, MACRODRIP (MOCOWANIE DO STQJAKA)

011-46103-88 Transpac® 1Y DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA Z LACZNIKIEM MOSTKOWYH MM, DRENAMI CISNIENIOWYMI 80", DRENAMI DOZYLNYMI
58", 2 X 03 ml SQUEEZE FLUSH, MACRCDRIP, JEDNORAZOWYM PRZETWORNIKIEM (MOCOWANIE DG STOJAKA)

011-46103-89 1LINIA, 1 PRZETWORNIK, DREN 80" (152CM) Z 3 MUH MACRODRIP Z CZERWONYM PASKIEM

011-46103-90 Safeset® - Transpac®IT ze zbiomikiem 3 ml | zaworem beziglowym, drenem z czeryonym paskiem, paskiem na ramie Velcro, mocowanis do pagjenta.

011-46103-91 Transpac® IT NOWORODKOWY ZESTAW DO MONITORCWAN!A 7 zaworem bezigiowym

011-46103-92 Transpac® IT 2E ZBIORNIKIEM Safeset® 7 ZAWOREM BEZIGLOWYM

011-46103-93 Transpac® IT ze zbiornikiem Safeset®, drenem z czerwonym paskiem | zaworem bezigtowym

011-46103.84 Transpac® v ZESTAW DO MONITORCWANIA z& zbiomikiem Safese!®, drenem 84° cisnienia tetniczego z czerwonym paskiem, Intrafio® | 2 x zawor beziglowy

011-45103-95 Trenspac® |V Zestaw dwudrozny ze zbiomikiern Safeset® 03 ml Intraflo® | zaworem beziglowym

01146103-98 DWUDZIELNY TP IT ze zbiomikiem NOWCRODKOWYM Safeset®, zaworem beziglowym, drenami z CZERWONYM | NIEBIESKIM paskiem

011-46103-99 TROJDZIELNY TPTT ze zhiomikiem NOWORODKOWYM Safesei®, zaworem bezigtouwym, drenami z CZERWONYM, ZOLTYM [ NIEBIESKIM paskiem

011-46104-01 Single TP IT ze zbiornikiem NOWORODKOWYM Safeset®, zaworem bezigiowym, drenami gznaczenymi CZERWONYM paskiem

011-46104-02 1LINIA, 1 PRZETWORNIK, 60" (152CM) 3 MUH MACRODRIP

011-46104-03 1 LINIA 1 PRZETWORNIK, © CALI {23 CM), 3ML/H, MACRODRIP, MOCOWANIE BO PACJENTA

011-46104-12

NOWORODKOWY zbiomik Safeset®, Z 30 m Squeeze Flush, ZAWOR BEZIGLOWY | 194

011-45104-18

Transpac® IT z pojedynczym zaworem: beziglowym i paskiem na ramie Veloro, Mocowanie do pacienta

G11-46104-19

NOWORODKOWY Safeset® Transpac® IT zo zbiomikiem 3ml POJEDYNCZYM ZAWOREM BEZIGLOWYM [ PASKIEM NA RAMIE VELCRO, MOCOWANIE DO
PACJENTA

011-45104-20 TP IT ZESTAW DO MONITOROWANIA 76 zbiormikem Safesst® | drenem oznaczonym czerwonym paskiem

011-46104-24 DWUDZIELNY TP IT ze zbiomikiem: Safeset®, | drenami cznaczonymi czerwonym i aiebieskim paskiem

011-46104-33 TRCJIDZIELNY Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadzami FLush Devices 03 ml, zaworem bezigiowym i komorg Macrodrip

011-48104-34 DWUDZIELNY Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadzami FLush Devices 03 ml, zaworem beziglowym | komora Macrodrip

011-46104-35 Transpac® [V ZESTAW DO MONITORQWANIA, 72 CALE, JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, INTRAFLO® FLUSH 3 ML AND MACRODRIP

011-46104-37 Guad ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 Transpac® |V, Squeeze Flush 03 ml, dreny ci$nieniowe i zawory beziglows

011-46104-39 Transpac® |V ze zbiomikiem Safeset® | zaworem beziglowym

011-46104-40 Quad Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWAN'A ze zZhiornikierm Safeset®, drenami 66 oznakowanymi czerwonym i niebieskim paskiern | przyrzad pluczacy
Intraflc 03 ml.

011-46104-41 Transpac® [V ZESTAW DO MONITOROWANIA, 84", JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, Squeeze Flush 3 m, Macrodrip

011-46104-42 Safeset® Transpac® IT ze zbiomikiem 3 ml | pojedynczym zaworem beziglowym, z paskiem na ramig Veloro, Mocowanie do pacjenta

011-46104-49 Transpac® |V ze zbiomikiem Safeset®, SQUEEZE FLUSH 03 mli 2 zaworami beziglowymi

011-46104-50 Transpac® IV podwajny DWUDZIELNY/TRCJCZIELNY ZESTAW CO MONITOROWANIA 2 2 x JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, Squeeze Flush 03 mi, zbiomik
Safeset®i 3 x zawor bezigtowy

011-46104-51 Transpac® IV zestaw dodatkowy z przyrzadem Squeeze Flush 03mi, drenem cidnieniowyrn 60" z zokym paskiem | zaworem beziglowym

011-46104-52 ZESTAW DO MONITOROWANIA z pojedyncza tinig, z Transpac® IV, Squeeze Flush 03 mi, zaworem beziglowym i drenem cisn ienlowym 58" z niebieskim paskiem

011-46104-58 Transpac® IV ZESTAW 0O MONITOROWANIA, 72* JEDNORAZGWY PRZETWORNIK, SQUEEZE FLUSH 3 ML, MACRCDRIP (MOCOWANIE DO STOJAKA)

011-46104-59 Single ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 Transpae® IV i przyrzadem Fiush 03 mi

011-46104-60 DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA zTranspac® IV | preyrzgdem Flush 03 mi

011-46104-61 Singie ZESTAW DO MONITOROWANIA z Transpac® [V, Intraflo® Flush 03 m! | drenami cisnieniowymi

011-45104-62 NOWORODKOWY Safesei® Transpac® IT ZESTAW DO MON ITOROWANIA ze zbiomikiem Safeset® 03 ml zaworem beziglowym, z paskiem na ramig
Velero, Mocowanie do pacjenta

011-46104-67 Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA, z drenem 72" | przyrzgdem Flush 03 ml, zaworem bezigiowym

011-46104-68 Transpac® |V ZESTAW DO MONITORDWANIA 76 zbiomikiem Safeset®, prayrzadem Squeeze Fiush 03 ml 1 drenami z czerwonym i niebieskim paskiem

011-46104-59 Pojedyneza linia do monitorowania ICP, Transpac® IT, dren 12" z Zielonym paskiem, Macrodrip baz przyrzadu FLUSH

011-46104.70 DWUDZIELNY Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWAN IA z przyrzadem Flush 03 ml, dranami z Cczerwonym i nisbieskim paskiem, zaworam beziglowym,

Macrodrip
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011-46104-71 TROJDZIELNY Transpac® [T ZESTAW DO MONITOROWAN:A z przyrzadami FLush 03 mi, dreny z oznaczeniem kolordw, zawor beziglowy i Macrodrip
011-46104.-77 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA ze zbiomikiem Safeset®, drenami do monitorowania ciénienia tetniczego 84" z czerwonym paskiem, 03 mi

Intreflo® i 2 x port prébkowania knwi Safeset®

011-46104-78

Transpac® IV Zestaw dwudrozny ze zbiomikier Safeset®, 03 ml intraflo® | portami prébkowania kwi Safeset®

011-46104-81 DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA z Transpac® IV, drenami z 0znaczeniem kolorow | zaworem beziglowym

011-45104-83 Transpac® [T NOWORODKOWY ZESTAW DO MONITORCWANIA 2 przyrzademn Flush 30 my, ze zbiornikiem Safeset® | portem probkowania krwi
011-46104-86 Zestaw z padwoing linia z Transpac® [T 03 ml. zestawem do wilewow 60", 4-drozrym kranikiem

011-46104-89 DWUDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DO MONITORGWANIA = przyrzadem pluczacym Intrafio® 03ml, kemora Macrodrip® i 3-droznym kranikiem
011-46104-80 Quad Transpac® [V ZESTAW DO MONITOROWANIA 7 przyrzadem phiczacym Intraflo® 03mi, drenami cisnieniowymi 72" z czerwonym | nigbieskim paskiem
011-46104-93 Transpac® IV z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03ml | zaworem beziglowym

011-45105-07 Zestaw na zamowienie z 3 droZnym kranikiem, drenem cignieniowym, 10 cc ostona przed zanigczyszczeniem i zawcrem bezigiowym
011-46105-08 Dedatkowy zhiomik Safeset® | 2 zawory beziglowe

011-46105-30 1-drozny kranik, Dreny cisnieniowe 8" | meski Luer Lock

011-46105-32 Zbiomik Safeset®

011-46105-33 Mesko/Zensia nakiadka Zamykajaca

011-46105-35 Dren do monitorowania cisnienia tetniczego 2 nieoeskm paskiem, 60 CALI (150 cm} z 3-droznym kraniKiem

011-46705-42 Zbiornik Safeset® z czenwonymi lacznikami mesko/zenskimi

011-46105-45 Cren do monitorowania cisnienia tetniczege 10" {25cm) 2 zawarem beziglowym

011-4510546 Dren do monitorowania cisnienia tetniczego z nisbieskim paskiem, 60 CALI {150 cm) _z 3 -droznym kranikiem

0114610548 DWUDZIELNY zestaw do wiewow 44"

011-46105-50 Dodatkowy zestaw tefniczy ze zbiomikiem Safeset® 03ml| zaworem beziglowym

011-46105-52 Zestaw do wlewsw 60", Macrodrip

011-45105-53 DWUDZIELNY zestaw do wlewow Magrodrip

011-46105-54 TROJDZIELNY zestaw de wiewow Macrodrip

011-46105-57 Dreny z czerwonym paskiem 6"z zaworem beziglowym

011-46105-58 Lap Dreny ciénigniowe 60" 7 zZielonym paskiem

011-46105-59 PA Dreny cignieniowe 60"

(011-46105-61 Dodatkowy zestaw ze zbiornikiem Safeset® 03m) | drenami ci$nieniowymi 2" z czenwonym paskiem

011-46105-66 Daodatkowy zestaw ze zhiornikiem Safeset® 10 mi, zawor bezigtowy i dreny ci$nieniowe przezroczyste

011-46105-68 Dreny cisnieniowe do monitorowania cisnienia tetniczego 84" {213 cm)

011-46105-69 Przewdd przediuzajacy 35 cm, dren z czerwonym paskiem z 3 -droZnym kranikiem | koncowka meska Luer

011-46105-70 Przewdd przediuzajacy 110 om dren z czerwonym paskiem z 3 -groznym kranikiem kofcowka meskg Luer

011-46105-74 ZESTAW DC MONITOROWANIA z drenem cisnieniowym 225 cm i 2 x 4 -droznyrm kranikiem

01146105-75 ZESTAW DO MCNITOROWANIA 2 drenem 195 om z 20ltym paskiem | 2 x 4 -droznym kranikiem

011-46105-75 Dren ciSnieniowy 2 nigbieskim paskiem 150 cm koncowki M/l

011-46108-77 Dodatkowy zestaw ze zbiomikiem Safeset® 03md | drenem cisnieniowym 2" z czerwonym paskiem

011-46105-78 Dren ciéneniowy 200 cm, kofichwki MeskalZenska i 2 zdejmowane zaciski

011-45105-79 Lren cnieniowy150 om, kohcowki Meska/Zanska | 2 zdejmowane zaciski

011-46105-83 Dren cisnieniowy 96" do monitorowania cisnienia {gtniczego, konoowki Meska/Meska

011-46105-85 Dren ci$nigniowy 24° z czerwonym paskier do monitorowania cisnienia tetniczego z czerwonymi tacznikam;

011-46105-86 Dren ciénieniowy 60" z czerwonym paskiem ¢o monitorowania cisnienia tetniczego z czerwonymi lacznikami

011-45105-97 Dren cidnieniowy Zylny, zbiomik Safeset ® 10 ml 2 C8P, Neuton®, mocowanie i pasek na ramie

011-46106-20 Zestaw Transpac® |V z przyrzadem Squeeze Flush 03 i, zbiomik Safeset® 10¢c, Zawdr beziglowy | zostaw do wiewow

011-46108-28 Transpac® IV NCWORODKOWY ZESTAW DO MONITORCWANIA 7 przyrzadem pluczacyrn Squeeze Flush 03mi, zbiomikiem Sateset® 03 ml | portem
011-46106-25 Pejedynczy Transpac® IT ZESTAW DG MONITOROWANIA 2 przyrzadem pluczacym Flush 03 mi, zaworem beziglowym, komorg Macrodrip®
011-46106-31 80" komora Macrodrip z Transpac® IV | z przyrzadem pluczacym Squeeze Elush 3 mi

C11-46108-32 Transpac®T ZESTAW DG MONITOROWANIA z drenami ¢én ieniowymi Z czerwonym i niebieskim paskiem, 60 CAL (152 CM), 3 mih, Macrodrip
011-46106-39 Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym Flush 03 ml, zbiomikiem Safesel® | zaworem heziglowym
011-46106-45 Transpac® tV ZESTAW DO MONITOROWANIA, JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, SQGUEEZE FLUSH 3 ML, MACRGDRIP
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011-46108-50 Transpac® [T ZESTAW DO MONITORCWANIA z crenami cisnieniowymi z niebieskim | czerwonym paskiem, 108 CALI (270 ¢y, przyrzad pluczacy Flush Device
03 mith

011-46106-61 DWUDZIELNY Transpac® [V ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 prayrzadem Squeeze Flush 03 mli z drenami z niebieskim | czerwonym paskiem 64" (160cm)

011-46106-63 DWUDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROVWANIA Z przyrzadem Saueeze Flush 03 mli z drenami z niebisskim © czerwonym paskiem 60" (150cm)

011-46105-64 DWUDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DO MONITORCWANIA Z przyrzadem Squeeze Flush 03 ml i z drenami z mebieskim | czenwonym paskiem 83" (210cm)

011-46106-72 Transpac® IT ZESTAW DO MONIFOROWANIA z& zbicmikiem Safeset®, z przyrzadem phiczacym Flush 03 mlj 2 zaworami beziglowymi

011-46106-73 Transpac® IT 7 przyrzadem piuczagym Flush 03 ml, zestaw do wiewdw, dren cisnieniowy z niebieskim, 20tym paskiem | 3 droznym kranikiem

011-46106-74 Transpac® |V z przyrzadem pluczgeym Squeeze Flush 03 ml, 63" Macro zestaw do wiewow | dren ciénieniowy (152CM)

011-48108-76 Transpac® IT z przyrzadem phuczacym Flusk 03 ml, | z drenem 2 czerwonym paskiem

011-46108-77 Transpac® |V ZESTAW DO MONITOROWANIA z Safesef®, drenami cisnienia zylnego 84", zblomik, przyrzad Squeeze Fiush, zawor beziglowy

011-46106.78 DWUDZIELNY Transpac® i1 ze zbiomikiem Safeset®, dren cisnieniowy 72" i kaniule

011-46106-84

Transpec® IT DWUDZIELNY ZESTAW DO MONTOROWANIA 2 2 x przyrzad Fiush 03 mi i komorg Macrodrip

011-45106-93

Transpac® |T ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem pluczacym Flush 03 ml, zbiormikierm Safeset®, zawor beziglowy pasek na ramie Velcro

011-46108-95

Transpac® IT 2 3 mi/h, zaworem beziglowym, Macrodrip | mocowaniem do pacienta

011-46106-98

Transpac® IT z komorg Macrodrip 3 ML/H, drenem ciénieniowym do monitorowania cisnienia 2ylnego i zaworemn beziglowym

011-46106-97

Transpac® |V z przyrzadem puczacym Squeeze Flush 03 m, 3-droznym kranikiem | obrotowym adapterem mesko/zefickim

011-46106-98

Transpac® IV 60" (152CKT) 3 MUH Macrodrip,  zaworem beziglowym

011-46106-99 Transpac® IT 60" (152CM) 3 ML/H Macrodrip, z zaworem beziglowym

011-46107-01 Zestaw ICP z Transpac® IV, kranik | dreny cidnieniowe 60" (150 cmy)

011-46107-02 Zestaw ICP 7z Transpac® [V, kranikami | drenami cisnieniowymi 60" (150 ¢m)

011-45107-03 Transpac® IV TRGJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem piuczacym Sauesze Flush 03 mi, drenem cisnieniowym 72'i zestawem do wiswow

011-46107-04 Transpac® |V z przyrzadem pluczacym Squseze Flush 03 mi| zestawem do wlewdw

011-46107-05 Transpac® Iv DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA Z przyrzadem phuczacym Squeeze Flusf 03 ml, 3 -droznym kranikiem, Dren ciénieniowy 50" |
Zestawem do wiswow

011-45107-08 Transpac® IV TROJDZIELNY ZESTAW DD MONITCROWANIA z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 ml, 3 -droznym kranikiem, drenem cisnieniowym 60" i
zestawem do wlewbw

011-46107-07 Transpac® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem pluczacym Squeeze Fiush 03 ml. drenam ci$nieniowym 72" | zestawem do wlawow

011-46107.09 Transpac® |V z Squeeze Flush 30 mil, 2 portem probkowania Safeset® i 48" zhiornikiem NOWORQDKGWY {121 cm}

01145107-10 Transpac® (T z 30 ML/H, z poriem probkowania Salesel® | 487 zbiornikiem NOWORODKOWY (121 cmj

011-46107-11 Transpac® IT ZESTAW BO MONITCROWANIA zo zbiomikiem Safeset® 03 ml i zaworem beziglowym, z paskiem na ramie Velcro, mocowanie do pagienta

011-46107-12

Transpac® T ZESTAW DO MONITOROWANIA cinienia Zylnego ze zbiomikiem Safeset®, z przytzadem pluczacym Flush 03 mii 2 zaworam beziglowymi

011-48107-13

Zestaw ICP pojedyncza linia mon forujaca z Transpac® IV, Macrodrip, bez przyrzadu pluczacego

011-46107-14

Transpac® IT TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA z 3 x prayrzad pluczgey 03 ml Flush, zbicrmik Safeset® | 2 zawory hezigiowe

011-46107-15

DWUDZIELNY Transpac® IV Monitoring z przyrzadem phiczacym 03 ml Squeeze Flush drenem cisnieniowym 60" | zaworami beziglowymi

011-46107-16

Pojedynczy Trangpac® IV ZESTAW DO MONITCROWANIA z przyrzadem phuczacym 03 ml Squeeze Flush zbiomixiam Safeset® | 3 zaworami bezigiowymi

011-45107-17

DWUDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROVANIA ze zhigrnikiem Safeset®, Squesze Flush 03 mli 5 zaworam bezigiowymi

011-46107-18

Transpac® IV ZESTAW DO MCNITOROWANIA 2 przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 ml, dreny cisnieniowe 72" z 2 zaworami hezigtowymi

011-46107-22NS Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA ze zbiomikiem Safeset®, drenami ciénienia 2ylnego, przyrzadem Squeeze Flush 03 ml i zaworem beziglowym
011-46107-25 CVP i Arterial Transpac® [T DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITCROWANIA ze zbiomikiem Safeset™, zaworami beziglowymi i przyrzadami Flush 03 ml
011-46107-33 Transpac® IT Zestaw awudrginy z przyrzadem ptuczacym Flush 03 mi, ProximaliPA ZESTAW DO MONITOROWANIA

011-46107-34 Pojedyncza linia PA Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA z preyrzadem pluczacym Flush 03 mi i Macrodrip

011-461(7-40 Artarial Transpac® T ZESTAW 5O MONITOROWANIA, przyrzad phuczacy Fiush 03 ml, 82" , Zawor bezigiowy

011-46107-41 Transpac® IT TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA z 3 przyrzadami pluczacymi Flush 03 ml i zaworem beziglowym

011-46107-42 Transpac® T TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA z& zbiornikiem Safeset®, 3 przyrzadami pluczacymi Flush 03 ml i 2 zaworar; beziglowymi
0114610743 Transpack IT ZESTAW DG MONITOROWANIA 2 przyrzadem phiczacym Flush 03 mi, zbiornikien: Safeset®, 60" {153 ¢m) 1 zaworami beziglowymi
011-46107-44 Transpac® [T ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem phiczacym Flush 03 ml, zbiomikiem Safesel® 78" {198 cm) | zaworem beziglowym
0114510745 TROJDZIELNY Transpac® IT w/Safeset® Resgnvolr, zaworami beziglowymi, dreny z Zottym, czerwonym | nigbieskim paskiem

01146107-45 Transpac® [T ZESTAW DO MONITORCWANIA 2 przyrzadem pluczacym Fiush 30 ml, 1 -droznym kranikiem { drenem cisnieniowym

011-46107-47 Transpack IT ZESTAW DO MONITOROWANA 2 prayrzader puczacym Flush 3 mi, zbiomikiem Safeset® | zestawern do wlewdwipodazy

011-46107-48 TROJOZIELNY Transpac® IT z przyrzadem pluczaeym Flush 03 ml, zbiornikiem Safeset®, portami probkowania. dreny z czerwonym, Zolym | niebieskim paskiem
011-48107-49 DWUDZIELNY Transpac® IT z przyrzgdem pluczacym Flush 03 mi, zoiomikiem Safeset®, portami probkowania, dreny Z czerwonym i niebieskim paskiem
011-46107-50 DWUDZIELNY Transpac® IT, przyrzad pluczgey Flush 03 mi, zestaw do wlewow/podazy, dreny z czerwonym i niebieskim paskiem
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011-46107-53

Transpéc@ IV ZESTAW DO MONITOROWANIA z przy:z.qdem p#uczqcym Squeeze Flush 03 ml; zbiornfkfem Safe.s.et®.' dren.ar.m' do monftoreWénia cién'Eenié Zylnégo
84", 2 zaworami beziglowymi

011-46107-85

Transpac® [T ZESTAW DO MONITORCWANIA z przyrzadem pluczacym Flush 03 m! zaworem beziglowym i drerami cisnieniowymi 7" z CZENVonym paskiem

011-46107-66 Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem pluczacym Flush 03 ml zaworem beziglowym i drenami cisnieniowymi §" z njebieskim paskiem

011-46107-71 Transpac® |V zestaw na zaméwienie, komora Macrodrip w linii, przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 63 ml, 3 -droznym kranikiem i drenami |V

011-46107-72 Transpanc® IV zestaw na zambwienie, kemora Magrodrip w linii, przyrzadem ptuczacym Saqueeze Flush 03 ml, 3 -droznym kranikiem | drenami Iv

011-46107-84 Transpac® |V ZESTAW DO MONITOROWANIA 7 przyrzader pluczacym Squeeze Fiush 03 ml, zaworem beziglowym, mocowanie do pacjenta

011-46107-85 Transpac® [V Monitoring z prayrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 m, drenem do monitorowania cisnienia zylnego, 7 zaworem beziglowym

011-45107-85 Arerial Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem phiczacym Squeeze Flush 03 ml, drenem 92" i zaworem beziglowym

011-46107-87 Transpac® IV ZESTAW DO MCNITOROWANIA = Przyrzadem pluczacym Squeeze Fiush 03 mil, drenarm] cisnieniowymi 92" z czerwonym paskiem | zaworem
beziglowym

011-45107-88 Transpac® IV ZESTAW DO MONITCROWANIA z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 ml, drenami cisnieniowym 60° z czerwonym paskiem | zawcrem
bezigicwym

011-46107-89 Transpac® 1V ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym Squeeze Fltsh 03 ml zaworsm bezighowym | mocowaniem do pacjenta

011-45107-90 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadsm pluczacym Squeeze Flush 03 ml drenem cisnieniowym 60", zaworem bezigiowym, mocawaniem do
stojaka

0114610791 Transpac® IV ZESTAW DO MONITORCWANIA z przyrzadem pluczacym Squesze Flush 03 i, drenam cisnieniowym 72" mocowaniem do stojaka

011-45107.92 CWUDZIELNY Trangpac® IV ZESTAW DD MONITORCWANIA z prayrzadem pluczacym Saueeze Flush 03 ml, drenami cisnieniowymi

011-46107-93 DWUDZIELNY Transpace® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 ml, drenami clsnieniowymi z czervionym i niebieskim
paskiem

011-46107.94 CWUDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem phiczacym Squeeze Flush 03 mi, zaworem beziglowym, drenami cisn ieniowyrni z
czenwonym i nisbieskim paskiem

011-46107-95 DWUDZIELNY Transpac® [V ZESTAW DO MONITOROWANIA 7 przyrzadem pluczacym Squeeza Flush 03 mi, zaworem bezigtowym, drenami cinieniowymi

011-46107-96 TROJDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzagem Squeeze Fiush 03 mli drenami cien ieniawymj

011-48107-57

TROJDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 m, drenami cisnieniowyri z czerwonym, nigbieskim |
zbltym paskiem

011-46107-98 TROJDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem phiczacym Squeeze Flush 03 mi » Zaworem bezigiowym, drenarmi cisnien fowymi z
czerwonym, nighieskim i 26fym paskiem
0114610798 TROJDZIELNY Transpac® [V ZEGTAW DO MONITOROWANIA z preyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 mi, zbiomikiem Safeset®, 2 zaworami beziglowymi i

drenami cignieniowyrmi

011-46108-01

ICP Transpac® I ZESTAW DO MONITORCWANIA 2 Sgueeze Fiush 03 ml | drenam; cisnienicwymi 72"

011-46108-02

Transpac® IT TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA ze zhiomnikier Safeset®, drenami 60", 3 x przyrzadem piuczacym Fiush 03 mi | 2 zaworami
beziglowymi

011-46108-03 Transpac® |T DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA ze zbiomikiem Safeset®, drenami 60", 2 przyrzadem pluczacym Flush 03 mi| 2 zaworami
beziglowymi

011-46108-04 1 Linig, 1 PRZETWORNIX 60" {152CM; 03 ML/H Macrodrip i zawor beziglowy

011-46108-05 Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA 7 przyrzadem pluczacym Flush 03 mi, zbiormikien: Safeset® | 2 Zaworami beziglowym!

011-46108-06 Transpac® IT DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITORCWANIA ze zbiomikiem Safeset®, drenami 60", 2 x przyrzgdem piuczacym Flush 03 mili 2 zaworam]
beziglowymi

011-46108-07 CVP i Arterial Transpac® IV DWUDZIELNY ZEGTAW DO MONITOROWANIA ze zhiomnikiem Safesst® | przyrzadami pluczacymi 03 mi Flush

011-46108-08

DWUDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA z prayrzagdem pluczaeym Squeeze Flush 03 mi, zbiomikdem Safeset®, 2 zaworami bezigiowymi |
drenami cisnieniowymi cznaczanymi kolorowymi paskami

011-46108-09

CVP [ Arterial Transpac® IT DWUDZIELNY ZESTAW DG MONITOROWANIA z¢ zbiornikiem Safesel® | przyrzadami piuczacymi Flush 03 ml

011-46108-10

DWUDZIELNY Transpac® IV ZESTAW OO MONITOROWANIA z przyrzadem Pluczacym Squeeze Flush 03 ml, zbicmikiem Sateset® 2 zaworami beziglowymi |
drenami cignieniowymi

011-45108-11

CYP | Arterial Transpac® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA ze zbiomikier Safeset® | przyrzadami pluczacymi Flush 03 ml

011-46108~12

Transpac® IV TROJDZIELNY ZESTAW 0O MONITOROWANIA 2 3x 7 przyrzadem pluczacym Flush 03 il zbiomiKiem Safeset® | 2 zaworami bezigiowymi

011-46108-13

Transpac® IT TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA z 3 x 2 przyrzadem pluszacym Flush 93 ml, zbiomikiem Safeset® i 2 zaworami beziglowymi

011-45108-14

Transpac® IV TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITORCWANIA 23 x 2 przyrzadem phiczagym Flush 03 mi, zhicraikiem Safeset® | 3 zaworami beziglowymi

011-46108-15

Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzaden pluczacym Syueeze Flush 03 ml i drenami cignieniowymi 72" z niebieskim paskiem

011-46108-16

Transpac® IV 2 4 -droznym kranikiem | JEDNORAZOWYM PRZETWORNIKIEM

011-45108-17

Transpac® IT TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA Z 3 X z przyrzadem ptuczacym 03 ml Flush i zaworem bezigtowym

011-46108-18

TROJDZIELNY Transpac® T ZESTAW DO MONITOROWANIA = przyrzadami phiczacymi Flush 03 ml drenam; cisnieniowymi | zaworem beziglowym

011-46108-19

TRCJDZIELNY Transpac® [V ZESTAW DG MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 ml, zaworem beziglowym i drenami cisnieniowymi

011-45108-19

TROJDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 7 przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 ml, zaworem beziglowym | drenami cisnieniowymi

011-46108-20 TROJDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DD MONITOROWANIA z przyrzadem piuczacym Suueaze Flush 03 mi, zbicmikiem Safesetd, 2 zaworami beziglowym |
drenami cisnieniowymi

011-46108-21 Trznspac® [T TROIDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA ze zbiornikiem Safeset®, drenami 60", 3x przyrzadem pruczacym Fiush 03 mi i 2 zaworami
beziglowymi

011-46108-22 Transpac®iY ZESTAW DO MONITOROWANIA 7 przyrzadem pluczacym Flush 63 mi, zbiornikiem Safeset® 03 ml, zawarem beziglowym i paskiem na ramie Velcro

011-46108-23 Transpac® [T ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym Flush 03 ml, zbiomikiem Safesel® i portem prabkowania krwl

011-46108-24 Transpac® IV TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem phuczacym Squeeze Flusk 03 ml zaworem beziglowym i drenami cisnien iowymi

011-46108-25 Transpac® [V TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 3 x Squesze Flush 03 ml, zbiormikiem Safeset® ; 2 zaworami beziglowymi

011-46108-26 Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem piuczacym Flush 03 ml

011-46108-27 Arterial Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA ze zbiomikiem Safeset® i przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 ml | zaworami beziglowymi
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011-46108-28 Transpac® IV ZESTAW DO MONTTOROWANA z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 mi, drenem 9'(23 cm) z crerwonym paskiem | mocewaniem 4o pacienta
011-45108-29 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 mi, drenami menitorowania cisnienia tetniczego Safeset®, zbiornikiem,
kelcern do workdw (bag spike) | zaworem beziglowym
011-46108-30 Transpac® [T ZESTAW DO MONITORCWANIA 2 preyrzadem phiczacym Fiush 03 ml, drenami monitorowania ciénienia tetniczego 9" (23 cm) i mocowaniem do

pacienta

011-46108-31

Transpac® 1T TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA ze zbiornikiem Safeset®, z 3 przyrzadami pliczacymi 03 ml Flusk i 2 zaworami beziglowymi

011-46108-32

Transpac® IV ZESTAW DO MONTTOROWANIA 2 drenami mon ftorowania cisnienia fetniczego 60" (150 om}, 03 mil przyrzadem Intrafio® Flush | zestawam do wlewow

011-46108-33

DWUDZIELNY ZESTAW DO MCNITOROWANIA z przyrzgdem Intraflo® Fiush 03 ml, Transpac® IV, zbiorikiem Safeset®, zaworem beziglowym, drenami z
czerwonym i niebieskim paskiem

011-46708-34

DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 prayrzgdem intrafio® Flush 03 ml, Transpac® IV, drenami 2 czerwanym i niebieskim paskiern 60" (150 cm)

011-46108-35 TROJDZIELNY ZESTAW DO MONTOROWANIA z przyrzadem Intraflo® Flush 03 ml, Transpac® IV, drenami z czerwonym, niebieskim | ZéHym paskism 60* {150 cm)

011-46108-37 Pojedynczy Transpac® IV ZESTAW DD MONTOROWANIA 2 przyrzadem pluczacym 03 ml Squeeze Flush zaworem beziglowym, drenami z niebleskim paskiem

011-46108-38 Pojedynczy Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem pluczacym 03 ml Squeeze Flush zaworem beziglowym, drenami z czerwonym paskiem

011-46108-39 CVP Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzedem piuczaeym 03 m) Flush, drenem cisnieniowym 60" i zaworem bezigtowym

011-46108-40 DWUDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem Intraflo® Flush 03 ml, drenami cisnieniowymi 40 cm

011-46108-41 Transpac® tY ZESTAW DO MONITORCWANIA 7 przyrzadem Intraflo® Flush 03 ml, drenem cisnieniowym z czenwonym paskiem 175 om

011-46108-42 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem Intraflo® Flush 03 ml, drenem cisnieniowym z niebieskim paskiem 150 cm

011-46108-43 Transpac® 1V z przyrzadem Intreflo® Fiush 30 ml, drenem cisnieniowym z czerwonym paskiem 40" (100 cm i 4 -droznym kranikiam

011-46108-44 Transpac® |V z przyrzadem Intrafio® Flush 30 ml, drenem cisnigniowym 64" (150 cm) z 4 -droznym kranikiem

0114610845 Transpack IV ZESTAW DO MONITORCWANIA z przyrzadem Intrafio® Flush 03 ml, drenem cién leniowym z czerwonym paskiem 200 om, zaworem bezigiowym

0114610846 Transpac® IV ZESTAW DO MONITORCWANIA 7 przyrzadem Intrafle® Flugh 03 ml, drenemi cisnieniowym z 26tym paskizm 165 cm, zaworem beziglowym

011-46108-47 Transpac® |V z przyrzadem Intraflo® Fiush 03 mi | 3 -troznym kranikiem

011-46108-48 Transpac® [V ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pliczacym Intraflo® Flush 03 ml, zbiornik 10 oc, dren cidnienicwy z czerwonym paskiem 130 am
i zaworem beziglowym

0114610849 Transpace® IV ZESTAW DO MONITORCWANIA z przyrzadem pluczacym [ntraflo® Flush 03 ml, ziornikiem 10 ¢c, drenem cisnieniowym z czerwonym paskiem
180 ¢m i zaworem beziglowym

011-46108-50 Transpac® [V ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym Intraflo® Flush 03 ml, zbiomikiem 10 cc, drenem cidnieniowym z czerwonym,
nigbleskim paskiem 130 cm i zaworem bezigiowym

011-45108-51 Transpac® IV ZESTAW DO MONITORCWANIA z przyrzgdem phiczacym Intraflc® Flush 03 mi, zhiomikiem 10 ce, drenem cisnieniowym z szerwonym,
nighieskim paskiem i 2 zaworami bezigiowymi

011-46108-52 4 Linie Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem pruczacym Intraflo® Flusk 03 mi, zbiarmikiem 10 oo, drenem cisnieniowym z czerwonym,
nicbieskim paskiem i 2 zaworami oezigtowymi

011-46108-53 DWUDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA = przyrzadem pluczacym infraflo® Flush 03 ml, zbiornikiem 10 co Safeset®, drenem cisnigniowym
Z czerwonym, niebieskim paskiem i zaworem beziglowym

011-46108-54 Transpac® IT, z prayrzadem piuczacym Fiush 30 mi, zbiormikiem Safeset®, drenem z czenwonym paskiem 63° (160 cm ) i 3 -droinym kranikiem

011-46108-55 Transpac® IT, z przyrzadem pluczacym Flush 30 ml, drenem z niebieskim paskiem 63" (160 cm ) i 3 -droznym kranikiem

011-46108-60 Transpec® 1Y z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 02 ml, drenem cisnieniowym 84" (213 om) T komorg Macrodrip, zestawem do wlswow 60" (152 cmy

011-46108-81 Transpac® |V z przyrzadem pluczacym Squeeze 03 mi Flush, drenem cisnieniowym 210 om | komora Macrodrip

0711-46108-64 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym 03 ml Squeeze Flush, drenem cisnieniowym z nibieskim paskiem 54 {135 cm)

011-46108-65 DWUDZIELNY Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA Z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 mi, drenami cisnieniowymi z czerwonym | niebieskim
paskiem 60" {150 cm)

011-46108-66 TROJDZIELNY Trangpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem phiczacym Squeeze Flush 63 ml, drenami cisnieniowymi z czerwonym, nigbieskim |
28tym paskiem 80" (150 om}

011-46108-67 Transpac® |V ZESTAW DO MCNITORGWANIA, dreny cisnieniowe z czerwonym paskiem 84", JEDNORAZOWY PRZETWORNIK i Squeeze Flush 03 ml

011-46108-68 Transpac® IV TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA z 3 przyrzadami puczacymi Squeeze Flush 03 ml, drenami cisnieniowyrnl z czerwonym,

Niebieskim | 26ty paskiem i komora Macradrip (mocowanie do stojaka)

011-46108-69

Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA cidnienia tetniczego ze zbiornikiem 10 ml Safesst®, z przyrzadem phiczacym Flush 03 ml i 2 zaworami beziglowym]

0711-46108-70 CVP Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA, dreny z niebiaskim paskiem 72" (182 cm), przyrzad pluczacy Flush 03 m

011-46108-74 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 ml, zbiormikiem Safeset®, przetroczystym drenem cisn ieniowym 84", 2
zaworami beziglowymi

011-45108-97 Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym Flush 03 ml, drenami cisnienia tetniczego 12", mocowaniem do pacjenta

011-46109-55 Transpac® |V zestaw 7 przyrzadem piuczacym Squeeze Flush 03 ml, 3 -droznym kranikiern, zestawem do wlewtw, drenami cisnieniowymi z czerwenym, niebieskim
paskiem

011-46108-73 Transpac® IV NCWORODKOWY zbiornik Safesel® z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03ml i zaworem beziglowym

011-46109-76 Transpac® 1V ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03m, zbiomikiem Safeset® 03 mi i portern

011-48109-77

Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA ze zbiomikierm Safeset®, drenami cidnienia tetniczego 84", przyrzadem pluczacym Flush 03 mi, zaworami
beziglowym! | czerwonymi wskaznikami

011-46108-78

Transpac® IT Zestaw dwudrozny ze zhiomikiem Safeset®, przyrzgdem phuczacym Flusk 03 ml, zaworami beziglowyrni, czerwonymi | niebieskimi wiyczkami
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011-48108-79

Transpac® IT TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITCROWANIA ze zbiomikiem 84" Sefeset®, przyrzad pluczacy 03 mi Zawory bezigfowe; wiyczki czerwoné, .
niebieskie | 2ol

011-46109-50

Trangpac® IT DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA, przyrzad pluczacy 03 ml, zbiornik Szfeset®, 2 pory probkowania | 5 tepyeh kaniul

011-45108-91

Transpac® [T DWUDZIELNY ZESTAW DO MON ITORCWANIA prayrzad pluczacy 03 mi, zbiornik Safeset®, 2 porfy probkowaniz

011-46109-92

Transpac® IT Zestaw dwudziglny, przyrzag pluczacy 03 mi, zbiomik Safeset®, dreny cignieniows 163 cm z czerwonym, niebieskim paskiem, zawor
bezigowy

011-45109-93

Transpac® v ZESTAW DO MONITOROWAN IA, zbiomik Safeset®, port probkowania krwi, dren 182 cm, jednorazowy przetwomik, prayrzad pluczagy
Squeeze Fiush 03m, Macrodrlp {mocowanie do stojaka)

011-46109-9¢

Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA, zbiomik Safeset®, przyrzad piuczacy 03 ml, dren cisnigniowy 163 cm z Czerwonym paskiem i zaworem bezigiowym

011-46109-97 Pojedynczy Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03ml, CSP | dren z Czerwonym paskiem

011-45109-98 3 Linie, 3 x Transpac® IT, dren 60" {152 cm), preyrzad phuczacy 03 mith Macrodrip

011-46110-06 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA prayrzadem phuczacym Squeeze Flush 03, Macrodrip (PRZEZNACZONE DO MGCOWANIA do PACJENTA}
011-46110-08 Transpac® IT ZESTAW DG MONITOROWANIA 2 przyrzadem phiczaeym Flush 03ml, zbiomik Safeset® | 9 pory proébkowania

011-48110-09 Transpac® [T zbiomik 03 ml Safeset® 2 zaworem beziglowym i przyrzadem pluczacym Fhish 30 ml

011-46110-10

Transpac® IV z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 i, dren ci$nieniowy 59" (175 cm) Macro, zestaw do wlewdw 50° {152 ¢cm)

011-46110-13

Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA, jednorazowy przetwornik, przyread phiczacy Squeeze Flush 03 mi, komora kroplowa w linii (PRZEZNACZONE DO
MOCOWANIA do PACJENTA)

011-46110-29 Transpac® |V ZESTAW DC MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 ml, zbiomikiem Safeset®, drenem ciénienia tetniczego 84"z
Czerwenym paskiem i 2 zaworami bezigtowymi
011-46110-30 Transpac® [V Zestaw dwudzielny ze zbiomikiem Safeset®, z przyrzadem phiczacym Squeeze Fiush 03 mi| zaworem beziglowym

011-46110-39

Transpac® IV ZESTAW DC MONTOROWANA = prayrzgdem pluczecym Squesze Flush 03 mi, drenam 2 czerwonym paskiem, Macrodrip (PRZEZNACZONE DO
MOCOWANIA U PACJENTA

011-46110-48 DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA z prayrzadem pluczacym Flush 03 ml, Transpac® T, 60" {150 ¢m) Microdrip, drenami z czenvonym i niebieskim
paskiem 225 cm

0114611048 DWUDZIELNY ZESTAW DO MONITOROWANIA = przyrzadem phiczacym Flush 03 m), Transpac® T, 80' (150 cm) Microdrip, drenami z czerwenym | nisbieskim
paskiem 225 cm

0114511049 TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITORCOWANIA z przyrzadem pluczacym Flush 03 ml, Transpac® IT, 60* (150 cm) Microdrip, przesroczyste dreny z CZewonynm i
niebieskim paskiem225 cm

011-46110-48 TROJDZIELNY ZESTAW DO MONTOROWANIA 2 przyrzadem pluczacym 03 m Flush, Transpac® IT, 60’ (150 cm) Microdrip, przezroczyste dreny z czerwonym i
niebieskim paskiem225 cm

01146110-50 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym 03 mi Squeeze Fiush, G0° (152cm) Macrodrip, drenam/ cisnieniowymi z czenwonym paskiem
135 cm

011.46110-51 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem pluczacym 03 ml Squeeze Flush, 60" (152cm) Macrodrip, drenami cinieniowymi z czerwonym paskiem
150 ¢cm

011-46710-52 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWARNIA z przyrzadem phuczacym Squeeze Flush03 mi, 60" (1526m;) Macrodrip, przezroczystymi drenami 135 cm

011-46110-53 Transpac® I ZESTAW DO MONITOROWANIA 7 przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 mi, 60" {152em) Macrodrip, przetroczystymi drenami 150 cm

011-45110-57 Transpac® IV JEDNORAZOWY PRZETWORNIK = 3-droznym kranikiem i A—droznym kranikiem

011-46110-58 Transpac® [V ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem phuczacym Squeeze Flush 03 ml, zbiomikierm Safeset® 10 ml i CSP

011-46110-58

Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA, 2 preyrzadem pluczacym Squeeze Flush 63 mJ | drenem cisnieniowym 58"

011-48110-63

Transpac® IT TROJDZIELNY ZESTAW z przyrzadem phiczacym Flush 03 ml, drerami ci$nieniowymi 150 om z czerwenym, nicbisskim | 20Hym paskiem

011-46110-70 Transpac® IT ZESTAW DO MONITORCWANIA z przyrzadem Squeeze Flush 03 ml, drenami 9" {23 cm) : mocowaniem do pacjenta

011-46110-71 Transpac® |V ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem phiczacym Squeeze Flush 03 m, MicroClave®, zbiomikiem 03 ml Safeset® | Cop

011-45110-79 Pojedynczy Transpac® IT z przyrzadem piuczacym Flush 03 mii drenem cisnieniowym 60° z czerwonym paskiem

011-46110-80 DWUDZIELNY Transpac® [T ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadami ptuczacymi 03 mf Flush, drenami cisnieniowymi 60" z czerwonym i niebieskim paskiem
011-46110-81 TROJDZIELNY Trangpac® T ZESTAW DO MONITORCWANIA 2 przyrzadami pluczacymi Flush 03 mi, drenani cisnieniowymi 60" z czerwonym, nietieskim | 2ofym

paskiem

011-45110-82

Transpac® IT zestaw z przyrzadem pluczgeym Flush 30 mi i drenem cisnieniowym 24" z czerwonym paskiem

011-46110-85

Transpac® z drenem cisnieniowym 130 em | 4-droznymi kranikami

011-46110-95

Transpac® [V ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem pluczacym Squeezs Fiush 03 mi, dreny ciénieniowe 55", przewod przediuzajacy 8" (20cm) z
3-droznym Kranikiem, progresywny facznik, dreny bez DEHP

011-46111-10

Safesel®18 G X 25 cm {1%)

011-46111-15

Dodatkowy zestaw ze zbiomikiem 10 ml Safesel® | 2 zaworami beziglowymi

011-46111-19

Zbiornik Safeset® z przyrzgdem pluczacym Squeeze Flush 03 mi | zestawam do wlewéw

011-46111-21

80" Zbiorik Safeset® z 2 zaworami beziglowymi

011-46111-23

CSP z czerwonym pierdcieniem | wskaznikiem

011-46111.24

CSP z niebieskim pierscieniem | wskaznikiem

011-45111-25

CSP z odblaskowym pierScieniem
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011-46111-26

CSP

011-46111-28

Przediuzacz 12" (40 cm) drenu cidnienia tefniczego z czerwonym paskiem, koficowka meska/zenska

011-46111-32

CSP z linig dozylhg 4"

011-46112-17 Zestaw ICP z pojedyncza linig z Transpac® iV, drenami cisn feniowymi 8" (20 om) z Zielonrym paskiem, bez przyrzadu pluczacego

011-48112-21 Transpac® IT ze zbiomikiem Safeset® 10 ¢cc, z przyrzadem pluczacym Flush 03 ml, 2 CSP i drenen z czerweonym paskiem

011-46112-23 Transpac® IV ZESTAW DO MCNITOROWANIA z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 mi i drenem 60" z czerwonym paskiem, MOCOWANIE DO STOJAKA

011-46112-24 Transpac® IV zestaw ze zhiomikiem Safeseti portem prébkowania krwii, drenami 180 cm, jednorazowym przetwomikiem, z przyrzadem pluczacym Squesre
Flush 03 ml i komorg Macrodrip

011-46112-25 Transpac® IV DWUDZIELNY ZESTAW DO MONT CROWANIA = przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 ml liniami monitorowan a cimenia tetniczego |
osrodkowegc cidnienia zylnege (CVP)

011-46112-28 Transpac® IT z drenem 81 CALI (232 CM), 3 MUH Macrodrip

011-46112-32 Trangpac® IT Z JEDNA LINIA, ZESTAW DO MONITOROWANIA 2 przyrzadem pluczgeym Flush 03 mi i drenam 607 (152 cm)

011-46112-33 Transpac® IT ZESTAW DO MONITORCWANIA z drenem 12" (30 cm), z przyrzadem pluczacym Flush 03 mi i Macrodrip, mocowaniem do pacjenta

011-46112-4 DWUDZIELNY Transpac® IT ZESTAW DO MONITORCWANIA 7 przyrzadem pluczacym Flush 03 ml, drenami z 48" z czerwonym i 2oltym paskiem

011-46112-35 Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczagym Flush 03 ml, drenem 12° (30 cmy), CSP | macowaniem do pacjenta

011-45112-36 Transpac® T ZESTAW DO MONITOROWANIA, dren 72", przyrzad pluczaey Flush 03 m!, Macrodrip

011-46112-37 Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA, dren 72", przyizad pluczacy Flush 03 mi, C3P i Macrodrip

011-46112-38 Transpac® [T ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczacym Flush 03 ml, dren 72" (183 cm) z ¢zerwonym paskiem | Macrodrip

011-46112-3¢ Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem priczacym Flush 03 mi| drenem 12" (30 cm)

011-46112-40 Transpac® IT TROJDZIELNY ZESTAW DO MONITORCWANIA 2 przyrzadami phiczagymi Flush 03 ml, drenami 50" (152 cm) z czerwonym, niebieskim | zotym
paskiem | Macrodrip

011-46112-41 1 Linig, 1 PRZETWORNIK, dren 60" (152 om) z czerwonym paskiem, 03 mith, CSP, Macrodrip

0114611242 Transpac® IT TROJDZIELNY ZESTAW DG MONTOROWANIA 7 przyrzgdami pluczacymi Flush 03 ml, drenem 60 (152 om) i Macrodrip

0114611243 DWUDZIELNY Transpac® IT ZESTAW DO MCNITOROWANIA z prayrzadem pluczacym Flush 03 mli drenem 48" (122 cm)

011-46112-44 Transpac® IT ZESTAW DO MONITOROWANIA z przyrzadem pluczagym Flush 3 ml, drenem 72" (183 cm) z czenwvonym paskiem, CSP i Macrodrip

011-46113-71 CWUDZIELNY Transpac® IV z przyrzadem pluczacym Squeeze Flush 03 ml, drenem 12 (30 em) z czerwonym paskiem i 3 -droznym kranikiem

011-C2548 ZESTAW DO WLEWOW Z PRZYRZADEM PLUCZACYM SQUEEZE FLUSH 03 ml

011-CFE0PM Zestaw CardioFly Sensor 50"

011-CFB0SSPM Czujnik CardioFlo 60" z Safeset

011-CF84PM Zestaw z czujnikiem CardioFlo 84"

01C-42534-05 Transpac® IV ZESTAW DO MONITOROWANIA, JEDNORAZOWY PRZETWORNIK, SQUEEZE FLUSH 3 ML, MACRODRIP

081-0P795-01

ZESTAW NA ZAMOWIENIE DLA JAPONI]

081-42002-13

Podwéiny port Intrafio® bez fitra, przyrzad pluczagy w trybie ciaglym {3 mith (Continuous Flush Device)
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081-42005-03 Podwéjny port Infraflo® bez filtra, przyrzad pluczacy w irybie ciaghym 30 mliA
081-42012-03 Podwainy port intraflo® bez filtra, przyrzad pluczacy w trybie ciaglym 30 mifh
081-42013-03 Pojedynczy pert intraflo® bez filira, przyrzad phiczacy w trybie ciaglym 3 mith
081-42014-11 Przyrzan pluczacy w trybie cigglym Squesze Continuous Flush Device, 03 mih
081-42304-12 Safeset® 80" Dren ciénienienia tethiczego z 2 partami probkowani krwi Safeset® w ini
08142322-02 Zbiomik S5 I 84*, AN
081-42323-02 Zbtornik, Safeset®li RN 84
081-42324-02 Zbiomnik Safeset® || AN 60"
081-22325.02 Zbiornik, Safeset®! [ RN 60"
081-42326-01 Uchwyt do linii prébkowania knat Safeset® z tepg kaniula
081-42327-02 Yehwyt do linii probkowania krwi Safeset® z tepa kaniuly
081-42363-01 Dren monftorowania cigniznia teiniczego 6" (15 CM) z karicowka mesko/mesks

081-42365-11

Dren monitorowania ciénienia fetniczego 12" z koficowka mesko/meska

0814236711

Dren monitorowania cinienia tetniczego 24" z koncowka mesko/meska

081-42369-01

Dren monitorowania cignienia tetniczego 36" (91CM) z korcowkg mesko/mesky

081-42371-11

Zespdd drendw 48" z nakiadkami

081-42373-01 Dren monitorowania cisnienia fetniczeqo 60" z koficowkg meskoimeska
051-42375.01 Dren monitorowania cisnienia tetniczego 72'(183CM) z koncowka mesko/meska
081-42377-01 Dren monitorowania cisnienia teiniczeqo 84" (213 om) z kodcdwka meskofmeska

081-42378-01

Zestaw do monitorowania, zestaw do wiewdw z komerg Microdrip

081-42378-05

Zestaw do monitorowznia, zestaw do wiewow 2 komorg Macrodrip

081-42379-05

Zestaw do monitorowania, dwudzielny zestaw do podazy plyndw z komerg Macrodrip

081-42378-11

Zestaw do monitorowania, tdwudzielny zestaw do podazy plynéw z kemarg Microdrip

081-42381-05

Zestaw do monitorowania, trojdzielny zestaw do podagy phyndw z komorg, Macrodrip

081-42381-11

Zestaw do monitorowaniz, tréjazielny zestaw do podazy pivnéw z komora Microdrip

0814238201 Intralock® Lipid Compatible A—drozny kranik
081-42383-01 Intrafock® Lipid Coempatible 3—drozny kranik
081-42384-11 Infralock® 3-droiny przezroczysty kranik
081-42385-01 Intralock® 4-drozny przezroczysty kranik

081-42407-01

PRZEWCD PRZEDLUZAJACY DO LINIT MONITCRUJACYCH 3 CALE

081-42408-11

Przewdd przediuzajacy de finii menitorujacych 6 cali

081-42409-11

Przewdd przediuzajacy do finii monitorujacych 12 cali

081-22410-01

Adapter z podwijna korcowka meska Luer Lock

081-42411-01

Niewentylowana zatyczka meska Luer Lock

081-42412-01

Accudynamic®

081-42415-01

Niewentylowana zatyozka Zenska Luer Lock

081-42482-01

Intralock® 1 —drozny przezroczysty iranik

081-42500-02 Transpac® IV zestaw do monitorowania z 2 zespolonymi kranikami, 72", jednorazowy przetwornik z 2 zespolonymi kranikami, Squeeze Flush 03 ml, Macrodrip
{mocowanie do stojaka)

081-42500.06 Transpac® IV Zestaw dwudzielny ze zbiomikiem Safeset® i portem probkowania krwi, drenem 84", 2x Squesze Flush (3 mi,z 2 jednorazowymi przetwomikari,
Macrodrip (mocowanie do stojaka)

0814255202 Zestaw Safesat® nowerodkowy/pediatryczny, zbiornik Safesef® | port probkowania krwi

081-42554-02

Transpac® IV zestaw do monitorowania ze Zhiomikiem Safeset® i portem prabkowania krwi, zestaw neworodkowy/pediatryczny, przyrzad pluczacy Intrafio® 30 ml,
jednorazowy przetwomik

081-42582-05 Transpac® |V jednorazowy przetwomik

081-42582-068 Transpac® 1V jednorazowy przeiwomik z kramikam

081-42582-09 Transpac® IV zestaw do monitorowania z jednorazowym przetworniliem z 2espolonym kranikiem i prayrzadem pluczacym Squeeze Flush 3ml

081-42583-05 Transpac® |V zestaw do monitorowania 2 jednorazowym przetwornikiem, Squesze Flush 3 mil, Macrodrip (przeznaczone do mecowania do pacjenta)
(081-42584-05 Transpac® IV zestaw do monitorowania 2 jednorazowym przetwornikiem, 03 mi Squeeze Flush, Macrodrip

081-42584-08 Transpac® 1V zestaw do monitorowania z jednorazowym przetwornikiem z zespolonym kraniklem, przyrzagem pluczacym Squeezs Flush 3 mil, Macrodrip, 60",

jednerazowy
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PRZETWORNIK z zespolonym kranikier, przyrzgdem pruczacym Squeeze Flush 3 mi, Macrodrip (mocowanie do stojaka)

081-42586-05 Transpac® IV zestaw do monftorowania noworodkowy, 24", jednorazowy przctaorm i, Squeeze Flush 30 ml (pompa infuzyjna)
081-42587-05 Transpac® |V zestaw do monitorowania, 67", jedncrazowy przetwornik, Intraflo® Flush 3 mi, Macrodrip (mocowanie do stojaka)
081-42588-05 Transpac® IV zestaw do monitorowania, noworodkovy, 24 z jednorazowym przetwomnikiem, Intraflo® Flush 30 m! {pormpa infuzyjna)
081-42589-05 Transpac® |V zestaw do mon itorowania, 9", jednarazewy przetwomik, Intraflo® Flush 3 ml, Macrodrip (Mocowanie do pacignta)
081-42580-05 Transpac® IV tridzieiy zestaw o monitorowania 60 cali, 3 jednorazowy przetwomik, 3 x Squeeze Flush 03 mi, Macredrip (mocowanie do stojaka)
081-42591-05 Transpac® IV trojdzieiny zestaw do monftorowania 60", 3 jednorazowe przetwomiki, 3 % Intraflo® Fiush 03 ml, Macrodrip (mocowanie do stojaka)
081-42592-05 Transpac® |V dwudzielny zestaw do monitorowania 48", 2 jednorazowe preetworniki, 2 x Intrafio® Flush 03 ml, Macrodrip (mocowanie do stojaka)
081-42507-05 Transpac® [V dwudzighy zestaw co monitorowania 48", 2 jednorazowe przetwomik, 2 X Soueeze Flush 03 mi, Macrodrip (mocowarie do stojaka)

081-42607-05

Transpac® IV zestaw do monitorowania, 80", jednorazowy przetwornik, Squeeze Flush 03 m, Macrodrip (mocowanie do stojaka)

081-42619-08

Transpac® IV zestaw do monitorowania z 2 portami prébkowania knwi Safesel®, drenami 60", jednorazowym przetvemikiem, Intraflo® Flush 03 m, Macrodrip
{mogowarie do stojaka)

081-42620-08

Transpac® IV zestaw do monitorowania z partami probkowania krwi Safeset®, drenami 60", jethorazowym przetwornikiem, Squeeze Flysh 03 m, Macrodrip
(moccwanie do stojaka)

081-42634-05

Transpac® IV zestaw do menitorowania noworodkowy, 12°, 3 kraniki, Jednerazowy przetwornik, przyrzad piuczacy Squeeze Flush 30 mi {do stosowania z pompg,
infuzyjna)

081-42640-06

Transpac® |V zestaw do monitorowania ze ztiomikiem Safeset® i portem probkowania krwi, drenem 60", jednorazowym przetwornikiem, Przyrzadem pluczacym
Squeeze Flush 03 mi, Macrodrip {mocowanie do stojaka)

081-42641-08

Transpac® IV zestaw do monitorowania ze zbiomikiem Safeset® | portem prébkewania krwi, drenem 60", jednorazowym przetwomnikiem, przyrzadem pluczacym
Inraflo® Flush 03 m, Macrodip (mocowanie do stojaka)

081-42642-06

Transpac® [V zestaw do menitorowania za zbiornikiem Safeset® i portem prébkowania krwi, drenem 84", jednorazowym przetwornikiem, przyrzadem pliczagym
Squeeze Flush 03 mi, Macrodrip (mocowanie do stojaka)

081-42643-08

Transpac® IV zestaw do monitorowaniz ze zbiomikiem Safeset® | portem probkowania krwi, drenem 84", jednorazowym przetwornikiem, przyrzadem pluczacym
Intraflo® Flush 03 m, Macrodrip (mocowanie do stojaka)

081-42644-06

Transpac® 1Y zestaw do monitorowania ze Zhiornikiern Safeset® | 2 portami prébkowania knwi, drenem 57", jednorazowym przetwomikiem, przyrzadem
pluczacym Squesze Flush 03 m|, Macrodrip (mocowanie do stojaka)

081-42645-08

Transpac® |V zestaw do monitorowaniz za zbiomikiem Safeset® i 2 portami probkowania krwi, drenem 607, Jednorazowym przetwormnikiem, przyrzadem pluczacym
Intraflo® Flush 03 i, Macrodrip {mocowanie do stojaka)

0814254806 Transpac® IV zestaw do monitorowania ze zbiomikiem Safesei® i partem probkowania kewi, drenern 24", jednorazowym przetwomikiem, prayrzadem pluczacym
Squeeze Flush 03 mi, Marcodrip (Mosowanie do pacjenta)
081-42649-06 Transpac® IV zestaw do monitorowania ze zbiomikiem Safeset®i portem prabkowania krwi, dranem 24", jednorazowym przetwomikiem, przyrzadem phiczacym

Intrafio® Fiush 3 mi, Macrodrip (Mocowanie do pacienta)

081-42650-06

Transpac® trojdzielny zestaw do monitorowania ze zhiomikiem Safeset® i 2 portami probkowani krwi, drenem 84*, 3 przyrzadami pluczacymi Squeeze Flush 03
m!, 3 jednorazowymi przetwornikami, Macrodrip (mocowanie do stojaka)

081-42650-16

Transpac® TROJDZIELNY ZESTAW DG MONITORCWANIA ZE ZBIORNIKIEM Safeset® | 2 PORTAMI PROBKOWANIA KRWI, DRENEM 84", 3 PRZYRZADAMI
PLUCZACYM| SQUEEZE FLUSH D3 ML, 3 JEDNORAZOWYM| PRZETWORNIKAM!, MACRODRIP

081-42653-66

NOWCRODKOWY/PEDIATRYCZNY zbiormik Safeset® z zaworem beziglowym

081-42654-66

NCWORODKOWY/PEDIATRYCZNY zhicmik Safesel® 2 przyrzgdem pluczacym Elush 30 ml, z Transpac® | zaworem beziglowym

081-CFBGPM

Zestaw CardioFlo Sensor 60"

081-CFB0SSPM

Zestaw CardioFle Sensor 80" z Safesat

081-CF84PM

Zestaw CardioFlo® Sensor 84"

886-42500-19

Transpac® IV Zestaw dwudzielny do monitorowania cidnienia, dren 727, 2 X jednorazowy przetwornik, z 2 kranikamy, 2 x 3 ml Squeeze Flush, Macrodrip
{mocowanie do stojaka)

886-42584-05

Transpac® |V zestaw do menitorowania, jednorazowy przetwornik, przyrzad pluczacy Squeeze Flush 03 mi, Macrodrip

886-42500-05

Transpac® |V tréjdzieiny zestaw do monftorowania 80 cali, 3 jednorazowe przetworniki, 3 x przyrzad pluezacy Squeeze Flush 03 mi, Macrodrip (mocowanie do stojaka)

011-0E066-01

PRZEWOD PRZEDLLZAJACY DO MON [TOROWANIA, BEZ L ATEKSU, 7 KRANIKIEM

011-0E059-01

LACZNIK LUER LOCK MESKO/MESK]

011-CE519-01

PRZYRZAD ZMNIEJSZAJACY ZAKEOCENIA ACCUDYNAMIC

011-0F877-01

DRENY DO MONITOROWANIA CISNIENIA TETNICZEGO -SL, 6 CALI {15 CM)

011-0F878-

CRENY DO MONITOROWANIA CISNIENIA TETNICZEGO - SL 12 CALI (30 CM)

011-0F879-01

DRENY DO MONITORCWANIA GISNIENIA TETNICZEGO - SL 24 CALI (60 CM)

011-0F880-01

DRENY DO MONITOROWANIA CISNIENIA TETNICZEGO - SL 35 CALI (90 CMy

011-0F881-01

DRENY DO MONITOROWANIA CISNTENIA TETNICZEGO - SL 48 CALI {130 CM)

011-0F882-01

DRENY DO MONITOROWANIA CISNIENIA TETNICZEGO - SL 60 CALI (150 Cu
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011-0F883-01 DRENY DO MONITOROWANIA CISNIENIA TETNIGZEGO - SL 72 CALE {180 CM)

011-0F884-01 DRENY DO MONITOROWANIA CISNIENIA TETNICZEGQ - SL 84 CALE (210 Cwm)

KONIEC LiSTY
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Pakiet 97
Zatacznik nr 4

Wykaz wyrobdw objetych powiadomieniem
List of devices covered by this notification

Prosze wypeiniad tylko pola z bialym tlem / Please fill in fields with a white background only

' 'fjff:a_t'ibn- of notiﬁcation

04 Nazwa 'ﬁé!ndléw'a wyrobn / 'fi‘fadé'-hé'méz of deyice 1), 2

Transpac reusable cable (Kabel wielorazowy do Transpac)

Imadto do statywu do wieszanych na statywie elementéw zestawu
monitorujacego

Piyta mocowania przetwornika

Potwierdzam, ze powyzsze informacie sg poprawne wedlug mojej najlepszej wiedzy.
1 afffrm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Warszawa Pata / Date 2014-11-28y

Nazwiskeo / Name Piotr Chondrokostas Podpis / Signature

1) Wyroby réniace sie nazwa handlowa, typem, madelem, wersja wykonania, wersja oprogramowania, rozmiarem, ksztattem lub wymiaraml mozna uznac za jeden wyrdb
i zamiescié w jednym powiadomileniu, jezelt sa lub maja:

- jednego wytwdrce, :

- jednego autoryzowanego przedstawiciela, jezel ich wylwdrca nie ma siedziby lub miejsca zamieszkania w panstwie czlonkowskim,

- jeden, wspdlny, krétkd opis wyrobu | jego przewidziane zastosowanle,

- jedna, moziwle najbardziej szczegdlowa narwe rodzajowa,

- jeden kod wyrobu wedtug Globalnej Nomenklatury Wyrobdw Medycznych albo Innej uznanej nomenklatury wyrobdw medycznych,

- te sama klasyfikacje atbo kwallfikacje,

- wspding ocene zgodnoécl wykonang z uzyciem tych samych procedur oceny zgodnodc,

- wepdiny certyfikat zgodnodei lub wspdine certyftkaty zgodnosd, jezell w ocenie ich zgodnodd brata udziat jednostka notyfikowana,

- jeden numer referencyiny w bazie EUDAMED i jedng nazwe handlowa w jezyku polskim albo jedng nazwe handiowa w jezyku angielskim.

23 Systemy lub zestawy zabiegowe o tym samym przeznaczeniu, zestawlone przez ten sam podmiot | zawierajace te same wyroby medyczne, ktdre w poszczegdlnych

systemach lub zestawach zabiegowych wystepuia w rdznych iledclach lub rdinig sie nazwa handlowa, typem, modelem, wersja wykonania, wersjg opregramowanla,

rozemiarem, ksztattem lub wymlarami mozna uznad za jeden system lub zestaw zabiegowy, Jezeli odpowiadajace sobie wyroby medyczne w poszezegdinych systemach
lub zestawach zabiegowych mogq byé uznane za jeden wyroh zgodnie z pkt 1.

ID: 1389 1193 5576 WM1_F4 1.2
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Formularz dla podmiotéw / Form for organizations

e« In Polish

obéw Mé’dy'ézéngCH'

and Biocidal j-Pr_'odu

Postal code and city.*

B, Identyfikacia zgloszen
008 Data wplywu / Date of natificatior

1.010  Rodzaj zgloszenia lub powiadomienia /. No
1. Pierwsze dla wyrobu / First for device

E:| 2. Zmiana danych podmiotu / Change of entity details

[:] 3. Zmiana danych wyrobu / Change of device details

iaking this Rotification

ujacego ninlejszego zgloszenia lub powiadomien
W - Wytwdrca / Manufacturer

A - Autoryzowany przedstawiciel / Authorized representative

I - Importer / Importer M%R#mlmﬂ Prodidddw Lecan )
Madyczriych | Produkiw Bb@g’m

D - Dystrybutor / Distributor Kencelerla Gidwnha

Z - Podmiot zestawiajacy system lub zestaw zabiegowy / Organization assembling system or procedure pack 291 !{ - ” 2 l{

S - Podmiot sterylizujacy wyréb medyezny, system lub zestaw zabiegowy / Organization sterilizing medica device, system or procedure pack

ODOoOO”DO0d

, ir :
0 - Swiadczeniodawca wykonujacy ocene dzialania / Organization carrying out performance evaluation llodh zataeeniin e
Pot i

ID: 5243 73759598 WM1_F1 1.3 Strona-Page 1/3




U/ Country code

us

1015 Nazwa wytwércy, peina

ICU Medical, Inc,

1016 Nazwa wytworcy, skrdcona’/ Nair
ICU Medical
T T e i 1018 Kod pocztowy / Postal code
92673
"]1.020 Skrytka pocztowa /PO Box

“}2.022 Telefon/Phone -
0032 474 05 59 60

EVanheckef@icumed, com

dentyfiaca avtoryzowanags prsdstaviciea

‘Reference number:

uthorlzed representative, abbreviated -

MDSS

11,029 - Miasto/ Cit | {1,030 Kod pocztowy / Postal code
Hannover D-30175

krytia pocztowa /PO Box: -~ -

1.031 Ulica, nr/ Stieet,

Eric Vanhecke 0032 474 05 59 B0
1038 Emad . . T 14036 Faks/Fax

EVanhecke@icumed. comn

D I -...imporiera/ ... importer

D - ... dystrybutora / ... distributor

Promed S.A.

041 ‘Nazwa importera Il dystrybirtora, skréconia / Name of the Imparter ordistribusor, abbieviated 720 im0 0
Promed
2 Miasto/cly - S oo L1023 Kodpocrtowy/Fostalvode

Warszawa 01-52¢0
1.042 l_:iﬂé,'-nrlﬁtfeet, o, T o 1.045: 'Skrvtké'pogitBWa/PO.Bux'

Krajewskiego 1b
0saba do kontaldu / Contact person -

®

mig in Full naim

Anna Nowicka

1.0,

anna.nowicka@promed.com.pl

ID: 5243 7375 9598 WM1_F1_1.3 Strona -Page 2/3




entyfilacia. ... / Identification of the organization ...

Z = .. podmiotu zestawiajacego system lub zestaw zabiegowy / ... assembling system or procedure pack
5 -.. podmiotu sterylizujgceao wyréh medyczny, system lub zestaw zabiegowy /
¢ - .. Swiadczeniodawcy wylkonujacego ocene dzialania /

[J
L
L

... sterilizing medical device, system or procedure pack
. carrying out performance evaluation

‘Naziva podmiotit, petna / Name of the organization, infull - "=

1,054 Nazwa podmiotuy, sltréeona / Name.of the organization, abbreviated

1,055 Miasto/ Clty.

Tio5e e

112,058 Skiytka pocztowa/ PO Box

| 'L.060 Telafon /. Phone.

.Wypeima pe}nomocmk ustanowmny na mccy art 33 KPA -

To_be ﬂlled in by person actfng as proxy In-accordance wlth art. 33 of the Pollsh Code of Adminls
1,063 Imis [ nazwisko /Fuil name

T7065 Kod pocstowy Fostalcote

TT7.067 Skivika pocsowa FoBoe .

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sa poprawne wedtug mojej najlepszej wiedzy
1 affirm that the information given above Is correct to the best of my knowledge

Miasto / City

Warszawa

Data / Date 2014-11-2/0/)

Nazwisko / Name Piotr Chondrokostas Podpis / Signature

ID: 5243 7375 9598 WMi_F1.1.3 Strona-Page 3/ 3




Zalgcznik nr 4

Wykaz wyroboéw objetych powiadomieniem
List of devices covered by this notification

Prosze wypelbniad tytko pola z bialym ttem / Please fill in fields with a white background only

handlowa

TRANSPAC IT MONITORING KIT, zestawy do monitorowania

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sa poprawne wedtug mojej najlepszej wiedzy.
1 affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Warszawa Data / Date 2014-05-23

Nazwisko / Name Piotr Chondrokostas Podpis / Signature

1) Wyroby réinlace sie nazwa handlowa, typem, modelem, wersig wykonania, wersja oprogramowanta, rozmiarem, ksztattem lub wymiarami moZna uznaé za jeden wyréb

I zamiedcié w fednym powiadormieniu, jezeli sg lub maja:

- jednego wytwdree,

- jednego autoryzowanege przedstawiciela, jezeli ich wytwdrea nie ma siedziby lub miejsca zamleszkania w panistwie cztonkowskim,

- jeden, wspéiny, kedtki opis wyrobu | Jego przewidziane zastosowanie,

- jedna, mozliwie najbardzie) szczegdtows nazwe rodzajows,

- jeden ked wyrobu wedlug Globainej Nomenklatury Wyrohdw Medycznych albo innej uznanej nomenklatury wyrebdw medyczayel,

- te samg klasyflkacje albo kwallfikacje,

« wspdina ocene zgodnodc wykonang z uzydiem tych samych procedur oceny zgodnosd,

- wspdiny certyfikat zgodnosd lub wspdine certyfikaty zgodnodc, jezell w ocenie ich zgodnosci brata udziat jednostka notyfikowana,

- feden numer referencyjny w bazie EUDAMED | jedng nazwe handlowg w jezyku polskim albo jedna nazwe handlowa w jezyku angielskim.

2) Systemy lub zestawy zablegowe ¢ tym samym przeznaczenly, zestawione przez Ten sam podmiot | zawlerajace Le same wyroby medyczne, ktdre w poszezegOinych
systemach lub zestawach zablegowych wystepuja w réznych ilociach lub ré2nia sle nazwa handlowa, typem, modelem, wersla wykonania, wergja oprogramawania,
rozmiarem, ksztattem fub wymlarami mozna uznaé za jeden system lub zestaw zablegowy, jezeli odpowiadajace soble wyroby medyczne w poszczegdlnych systemach
{ub zestawach zablegowych moga by¢ vznane za jeden wyrdh zgodnie z pkt 1.

T s
pats, syt | PTOGURY
lsﬁ!Mﬁ Sy }r(“.i'?,i : E. {?: :
anostaia Gl

ohd patapTr
Podpls PRmUAER0.

ID: 4044 2563 4049 WhM1_F4_1.2 Strona/Page 171




Zalgcznik nr 1

Formularz dla podmiotéw / Form for organizations

1 004 Kod kra]u / Country cade Kod pocztowy _m:asto / Postal code and clty

¥ 36 Warszawa

Telefon / Phune
22'4921100

1 0{)6 Ui:ca, nr/‘ Street no.
Zalbkowska 41

Prosze wypelniad tylko pola z bialym tiem / Please filt in fields with @ white backaground only

BId e;h'tyf"fi 'é,]é'-"Zg'l_'é_.‘-é?é"?'i.?‘-"u_b-:' Jowia um:ema / Identn'” catlon of notiF catlon G i
; s 1009 Nu erreferencyjnyf Reference number

'1,010 - Rodzaj zgloszenia lub powiadomienia / Notification type
1. Pierwsze dla wyrobu / First for device
[:]2. Zmiana danych podmiotu/ Change of entity details

I:I 3. Zmiana danych wyrobu / Change of device detalls

W pr.cypadku zm:anv dotyczqce_l podmmtu proszq wskazaé dane ulegajqce zmlame: s L :

1 011 ~1In case of change of entity detalls please Indlcate the data bemg changed

1,012 :Status podmiote dokenujgcego niniejszego zgloszenia lub powiadomienia / Status of the organization making this notification
[fw - wytwérea / Manufacturer
I:] A - Autoryzowany przedstawiciel / Authorized representative

[]t - importer/ importer

D - Dystrybutor / Distributer »
]:] Z - Podmiot zestawiajacy system lub zestaw zabiegowy / Organization assembilng system or procedure Ragﬁ;r c@%ﬁi et ;:c}h ] Biﬂm_uk‘m; umm‘m ,ayczﬁ

& N:raﬂfann Chtaina i
dical device, eYEh o procedure pack 1

oy G- 23

D S - Podmiot sterylizujacy wyréb medyczny, system lub zestaw zabiegowy / Organization sterilizing mi

D 0 - Swiadezeniodawea wykonujacy ocene dzialania / Organization carrying cut petformance evaluation

erasenrahineg

LT IR
tatrip

"7‘ r‘ ¥
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€. Identyfikacja wytwércy / Identification of the manufacturer-

1,013 - Numer referencyjny / Reference number & -

1.014 ~Kod kraju/ Country cade ="

Us

1.015  Nazwa wybwoércy, pelna / Name of the manufacturer, in full

ICU Medical,Inc.

1.016 " Nazwa wybwdrcy, skrécona / Name of the manufacturer, abbreviated

ICU Medical

1.017 'Miasto/ City ~ "
San Clemente, CA

1.018 * Yod pocztowy / Postal code
92673

1019 " Ulica, nr / Street, no,

calle Zmanecer 951

1,020 Skiytka pocziowa | PO Box

Osobia do kontaktu / Contact person =007

1.021"  Imie i nazwiske / Full name

Eric Vanhecke

1,022 - Teléfon / Phone

0032 474 05 59 €0

1,023 E-mail

EVanhecke@icumed. com

1.024 - Faks / Fax

D Identyftkac;a autowzowanego przedstawwle!a / Identlf catlon of the authonzed represen’{attve

1 025 Numer referency]nv/ Reference number

1.026 * Kod kraJu / Courtry code
DE

‘1,027~ Nazwa a'utorsizowe'neg'o'ptze'c!staWiciéla', petna / Name of the authorized representative, in full -

Medical Device Safety Service, GmbH

1028 Nazwa autoryzowanego przedstawiciela, skrécona / Name of the authorized representative, abbreviated v

MDSS

71,029 " Miasto / City

Hannover

1.030  Kod pocztowy / Postal cade =
D-30175

1.031: ! Ufica, nr/ Street, no.
Schiffgraben 41

$.032 ' Skrytka pocztowa/ PO Box

Osoba o kontaktu / Contact person -

"1.033 Imig I nazwisko / Full name. 7 T

Eric Vanhecke

1.034° Telefon/ Phone »7# 7
0032 474 05 59 60

1.035 " E-mail

EvVanheckeficumed.com

1.036 " Faks / Fax

E. Identyfikaca .../ Identification of the

1037

importera / ... importer

Clr -..
e -..

dystrybutora / ... distributor

1.038° Numer referencyjny / Reference numb

71,039 " Kod keaju / Country code "

1.040." Nazwa importera lub dystrybutora, petna/ Name of the importer or distibutor, in ful

Promed S.A.

1,041 Nazwa importera lub dystrybutora, skréoona / Name of the importer or distributor, abbreviated

Promed

1.042 ° Miasto / City

Warszawa

1.043 " Kot pocziowy [ Postal code -
01-520

1.044 - tHica, nr [ Street, no. o
Krajewskiego 1B

1.045 ~Skrytka pocztowa/ PO Box *

Osoba do kontaldu / Contact person |

1,046, Imie | nazwisko / Full name [+~

Anna Nowicka

1.047 - Telefon [ Phone

22 2222 6l1

1.048 - E-mail

anna.nowicka@promed.com.pl

1.849 - Faks/ Fax -

ID: 8891 9769 7273 WMi_F1.1.2
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F Ideniyfikaéja / Identification of the organization ... 3

D Z - ..podmiotuy zestawiajgcego system lub zestaw zabiegowy / ... assembling system ar procedure pack

1B50 L__] % - ... podimiotu sterylizujgcego wyrdh medyczny, system lub zestaw zabiegowy / ... sterilizing medical device, system or procedure pack

[fo -..Swiadezeniodawcy wykonujacego ocene dziatania / ... carrying out performance evaiuation

1,051 . Numer referencyjny / Reference number ~~ " 2 S T | 1052 Kod kraju / Country code ’

1,053 - Nazwa podmiotu, belﬁa}' Name of the organization, in full

1.054 “Nazwa podmiotu, skrécona / Name of the organization, shbreviated ™

1.055 " Miasto/ City - - ' T R e e e 1 086 - od pocztowy / Postal cade

1.057 * Ulica, nr / Street, no. et ’ i Tt e Ly a5 Blorytka pocziowa [ PO Box

‘Osaba do kentaktu / Contact peison -

4,659 Imig | nazwisko / Full name ST ST e i e 1 g 080 - Telefon f Phone L

LOGL E-mall vt oo o R e . L "] 1,062 Faks/ Fax

_ G IdentyfikaCJa pelnomocnlka dzm!ajacego w |mlemu podm:otu dokomuacego zgh]szem
ok _.Identn‘“ catlon of the pe;son actlng as proxy for the orgamzat;on mak ng thls nctn‘" cat:on S

'_Wypelma pe!nomocmk ustanowmny na mocy art. 33 KPA '

lub powiadomienia -

: .To be ﬂlied In by person actlng as proxy ;n accordance wnth art 33 of. the Puhsh Code cf Admamstrat}ve meedure____'

1 053 Imle i nazwislco / Full name

1,066 2 UHEa, Nr/ Streat, no, 0TI T i T L ) pRT - Sherytha pocziowa [ PO Box o
L0685 Telefon [ Phone - 7 o+ oe o e TR R L pa Tl ] 1,069 Falkes f Fax

“H '-"-'l.iczba wyrobow ob]etych tym zg%oszemem fub pow:adum:emem / Numbe“ of clewces covered by th1

; 5 Prosze pcdac w{ascuwe Iu:zby tub zero,;esl: nie dalqczmm danego typu fo1 mularza L
Please provzde prop nambers or zero If there are na, attached fcrms of gwen typn :

S notification -

ba daiqczonych Za!aczmkow m' 2,’ Number of attached forms n :

L1071 ticzba dotaczonych Zatacanikow nr 3/ Number of attached forms 0.3

1072 Llczha wyrohdw wymienio nych w dolqczonych Za}aczmkachnr-Q /_:N;imlﬁéf of devices listed.in aﬁachad forms no. 4

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sg poprawne wedtug mojej najlepszej wiedzy.
I affirm that the information given ahove is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Warszawa Data / Date 2014-05-22

Nazwisko / Name Piotr Chondrokostas Podpis / Signature
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PROMED

PARTNER W MEDYCYNIE

Warszawa, 15.11.2021

Dolnoslaskie Centrum Choréb Ptuc
ul. Grabiszynska 105
53-439 Wroctaw

Dotyczy: przetargu nieograniczonego na dostawe wyrobow medycznych z listy pakietéw, w
ilosciach wynikajacych z biezagcych potrzeb Zamawiajacego, transportem Wykonawcy lub
na jego koszt, znak BZP.3810.64.2021.TP

Firma PROMED S. A. zgodnie z ofertg przetargowg i SWZ dostarcza préobki oferowanego
sprzetu do w/w przetargu nieograniczonego.

Jednoczesnie podajemy nr kat:

Zadanie nr Nr kat. llos¢ Producent
38 poz. 1 1174003 2 Intersurgical
38 poz. 2 1175000 2 Intersurgical

89 3512000 2 Intersurgical
95 2154000 2 Intersurgical
97 P229, 42661-27, 42602, 42394 1 ICU Medical
101 1978000 2 Intersurgical
105 2605000 2 Intersurgical
106 1464000 2 Intersurgical
111 3016000 2 Intersurgical
PROMED S.A. Kapitat zaktadowy 960 000 PLN
02-234 Warszawa, ul. Dziatkowa 56 Kapitat wptacony 960 000 PLN
NIP: 118-00-62-976 tel. (0-22) 839 99 01, fax (0-22) 839 64 57
Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy e-mail: promed@promed.com.pl
Xl Wydziat Gospodarczy KRS http://www.promed.com.pl

Numer KRS: 0000185723




PROMED

PARTNER W MEDYCYNIE

113 poz.1 1112080S 2 Intersurgical

113 poz.2 1113090S 1 Intersurgical

113 poz.3 1114100S 1 Intersurgical
PROMED S.A. Kapitat zaktadowy 960 000 PLN

02-234 Warszawa, ul. Dziatkowa 56
NIP: 118-00-62-976

Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy
Xl Wydziat Gospodarczy KRS
Numer KRS: 0000185723

Kapitat wptacony 960 000 PLN

tel. (0-22) 839 99 01, fax (0-22) 839 64 57
e-mail: promed@promed.com.pl
http://www.promed.com.pl
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